
  
    
  


  
    Over het boek


    Moord. Een schandaal. Politiek. En een steenrijke erfgename die op allerlei manieren heel gevaarlijk is.


    


    De hel is losgebroken in Washington. Een invloedrijke senator wordt betrapt met iets heel, heel ergs op zijn computer. De gouverneur kan het niet geloven, want de senator is daar veel te intelligent voor, ook al is hij van de oppositie. Het zaakje stinkt...


    Als Davenport de zaak onderzoekt, Ieidt het spoor naar een politieke regelaar die van de aardbodem verdwenen lijkt te zijn, daarna – wat verontrustender is – naar de politie van Minneapolis zelf, en uiteindelijk – het meest beangstigende – naar een vrouw die zelfs Machiavelli nog wel een paar lesjes in manipulatie zou kunnen geven. Ze heeft uitgesproken ideeën over hoe het er op de wereld aan toe zou moeten gaan, plus het geld, het meedogenloze karakter en de koelbloedigheid om dit te laten gebeuren.


    


    ‘De ontknoping is om je vingers bij af te likken.’ – Vrij Nederland


    


    Over de auteur


    John Sandford is het pseudoniem voor journalist en Pulitzer Price-winnaar John Roswell Camp (1944). Hij is een van de meest gelezen thrillerschrijvers ter wereld en schreef 23 thrillers in de Lucas Davenport-reeks. Daarnaast maakt hij uitstapjes naar thrillers over onder meer Virgil Flowers. Sandford woont in Minnesota.
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    Van dezelfde auteur


    


    Spel op leven en dood


    Blinde haat


    Op glad ijs


    De insluiper


    Zieke geest


    Oog om oog


    Noodsprong


    Dood spoor


    Vals spel


    Prooi


    Doodstrijd


    Onder schot


    Moordprofiel


    Dodenwake


    Verborgen boodschap


    Het duister van de maan


    Slecht geweten


    In het heetst van de nacht


    Vuile handen


    Troebel water


    Kille woede


    Geschreven in bloed


    


    


    


    


    


    Bezoek onze internetsite www.awbruna.nl voor informatie over onze boeken,


    volg @AWBruna op Twitter of bezoek onze Facebook-pagina


    Facebook.com/AWBrunaUitgevers.
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    Voor Summer, Colin, Mac en Gus


    


    


    


    


    Behoudens de in of krachtens de Auteurswet van 1912 gestelde uitzonderingen mag niets uit deze uitgave worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door foto­kopieën, opnamen of enige andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Voor zover het maken van reprografische verveelvoudigingen uit deze uitgave is toegestaan op grond van artikel 16 h Auteurswet 1912 dient men de daarvoor wettelijk verschuldigde vergoedingen te voldoen aan Stichting Reprorecht (Postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.reprorecht.nl). Voor het overnemen van gedeelte(n) uit deze uitgave in bloemlezingen, readers en andere compilatiewerken (artikel 16 Auteurswet 1912) kan men zich wenden tot de Stichting pro (Stichting Publicatie- en Reproductierechten Organisatie, ­Postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.cedar.nl/pro).
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    Kraak.


    Tubbs lag te dutten op de bank, half slapend, half wakker, met de opengeslagen Star Tribune over zijn gezicht. Het plafondlicht was nog aan, want eenmaal op de bank neergestort was hij te moe geweest om weer op te staan en het uit te doen. Hij begreep het krakende geluid meer dan dat hij het registreerde: er was iemand binnen. Maar er had niemand op de deur geklopt.


    


    Tubbs was ‘van de politiek’.


    In zijn geval was dat de best mogelijke omschrijving van wat hij deed. Hij was geen politicus en had geen specifieke functie, maar hij deed wel politieke klussen, als rechterhand van de senator, van Minnesota of welke andere staat ook, als lobbyist voor een of andere commissie, of als campagneleider voor de een of de ander. En die een of de ander was bijna altijd een democraat.


    Hij was begonnen bij Jimmy Carter in ’76, op achttienjarige leeftijd, was de club trouw gebleven tot ’98, toen hij had meegewerkt aan de politieke muiterij van Jesse Ventura, en was daarna weer snel teruggegaan naar de democraten. Hij had zijn leven lang niets anders gedaan.


    Hij was een politieke regelaar, een fixer.


    Soms was hij loopjongen.


    En af en toe, zoals nu, was hij een gespannen, niet zo heel competente chanteur.


    


    Tubbs sliep gewoonlijk in de kleinste van zijn twee slaapkamers. De andere kamer was zijn kantoor, waar chaos heerste, de vloer bezaaid met stapels polls, rapporten en tijdschriften en vier overvolle archiefkasten tegen de wand. Op zijn bureau, te midden van nog meer stapels papieren, stond een Apple iMac. Naast het bureau, op de vloer, stonden de kast van een Mac Pro, een breedbeeldmonitor en een afgedankte Sony-desktop. De boekenplanken boven de radiator waren volgestouwd met dozen vol 3,5 inch-diskettes, bewaard uit gemakzucht, want hij wist allang niet meer wat erop stond.


    Het bureau had vier laden. In de ene lagen de papieren van zijn huidige klus en zijn belastingpapieren, de overige drie werden in beslag genomen door de gebruikelijke kantoorrommel: enveloppen, briefpapier, gele blocnotes, nietmachines, elastiekjes, doosjes punaises, Post-it-blokjes, een schaar, diverse nagelknippertjes, puntenslijpers, visitekaartjes, een twintigtal pennen, vijf of zes koffiemokken van politieke campagnes en lobbyistengroepen, en een kluwen computerkabels.


    Hij had twee printers: een professionele Canon-kantoorprinter en een Brother 4-in-1, waarmee hij kon faxen, kopiëren, scannen en printen.


    Aan de wand boven zijn bureau hingen drie kleine 30 inch-tv’s, zodat hij op zijn iMac kon werken en tegelijkertijd naar c-span, Fox en cnn kon kijken. En aan de wand in de woonkamer, tegenover de bank waarop hij nu een dutje lag te doen, hing een grote, 60 inch-led-tv.


    


    Kraak.


    Deze keer opende hij zijn ogen.


    


    Tubbs pakte zijn mobiele telefoon van de salontafel, drukte op het knopje aan de bovenkant en keek hoe laat het was: 3.15 uur. Hij had wel vaker bezoek gehad om kwart over drie ’snachts, maar altijd pas nadat hij op de elektrische opener van de voordeur van het appartementengebouw had gedrukt. Hij fronste zijn wenkbrauwen, kwam overeind, luisterde en smakte een paar keer met zijn lippen. Hij had een smaak in zijn mond alsof er een kip in had gescheten en de kamer rook naar koude chili.


    Toen ging de bel: een gedempt dingdong. Niet de zoemer van de hoofdingang, die een doordringend wèèèè produceerde, maar de deurbel van zijn appartement. Tubbs zwaaide zijn benen van de bank en dacht: de buurvrouw. Het zou mevrouw Thomas R. Jefferson wel weer zijn. Soms raakte ze ’snachts in de war, ging ze op zoek naar haar overleden echtgenoot en het was al een paar keer voorgekomen dat ze zichzelf had buitengesloten.


    Tubbs slofte op zijn sokken naar de voordeur. Hij was lang en broodmager, ondanks een leven vol recepties, liefdadigheidsdiners en stressvolle campagnes. Hij had altijd bedankt voor de plakken cake, de Ding Dongs, de Pepsi, de Mr. Goodbars en zelfs de stukken taart, net zoals hij nooit gebruik had gemaakt van de Hungry-Man-magnetronmaaltijden uit de vriezers van de campagnebus. Als vegetariër at hij alleen proteïne op basis van soja, vetarme granen en selderijstengels. En als hij weer eens verplicht aanwezig was op een receptie in het souterrain van een kerk, beperkte hij zich tot de gelatinehapjes met uien en geraspte wortel, en een paar van die kleine roze marshmallows.


    Tubbs had blond haar, dat nog dik was hoewel hij de vijftig naderde, een keurig onderhouden blonde snor en een platte buik. Op grond van zijn voedingsgewoonten ging hij ervan uit dat hij zesennegentig kon worden. Of misschien wel negenennegentig.


    Eén ding ontbrak er in zijn leven: nadat hij vijf jaar geleden van zijn derde echtgenote was gescheiden, had hij geen regelmatig contact meer met een vrouw gehad. Onregelmatige contacten waren er echter voldoende... campagnevrijwilligsters, juridische stagiaires en zo nu en dan een vrouwelijke lobbyist. Hij was altijd populair geweest, iemand met een ruime voorraad politieke anekdotes die grappig, meestal absurd en soms ronduit beangstigend waren. En hij kon ze goed vertellen.


    Terwijl hij naar de deur liep, krabde hij zich in zijn kruis. Zijn geslachtsdeel voelde... gevoelig. Schraal. Een beetje beurs.


    Zijn laatste onregelmatige vrouw was onregelmatiger dan haar voorgangsters geweest. Ze hadden hem er die avond flink van langs gegeven, na een lange werkdag waar Tubbs al flink moe van was geweest. Urenlang op internet en de sociale media, contacten met de andere regelaars verspreid over de staat, om de schade in te schatten, gevolgd door een tumultueuze portie seks, en uiteindelijk de grootste chantagepoging van zijn leven, voor het grootste bedrag ooit...


    Hij was afgepeigerd, wat waarschijnlijk de reden was dat hij niet op zijn hoede was.


    Tubbs keek door het spionnetje. Niemand te zien. Waarschijnlijk mevrouw Jefferson, dacht hij, die in haar glorietijd niet groter was geweest dan één meter vijfenvijftig en die nu krom liep van de reumatiek.


    Hij opende de deur en...


    Verrassing!


    


    Tubbs kwam bij kennis op de vloer van een rijdende auto, een suv. Hij was zwaargewond en hij wist het. Hij wist niet meer hoe het precies was gebeurd, als hij het ooit had geweten, maar wel dat er iets vreselijk mis was met zijn hoofd, met zijn schedel. Zijn gezicht en handen waren vochtig van het bloed, hij proefde de smaak van bloed in zijn mond en hij lag er met zijn neus in. Als hij de kracht had gehad, zou hij gekokhalsd hebben.


    Hij kon zijn handen bewegen maar zijn voeten niet, en in een kort moment van helderheid registreerde hij nog iets: hij lag op een plastic zeil. Hij wist ook waarom: zodat er geen bloed op de vloer van de auto zou komen.


    De beelden in zijn hoofd waren vaag en verward, maar ergens in zijn geest, in het deel dat niet beschadigd was, wist hij wie zijn belagers waren, en hoe het met hem zou aflopen. Ze zouden hem vermoorden. En hij was er zo slecht aan toe dat hij er niets tegen kon doen.


    Tubbs was stervende. Het ging niet zozeer om de pijn die hij voelde, want hij was te zwaargewond om zich daar nog druk over te maken. Er zat niets anders op dan te wachten tot het donker zou worden.


    De auto reed op een weg zonder oneffenheden, met een flinke vaart, voelde hij aan de trillingen. Een snelweg, die hem van St. Paul wegvoerde. Naar de plek waar hij begraven zou worden, of misschien naar de Mississippi. Hij had geen voorkeur. Een paar minuten nadat hij bij kennis was gekomen, zakte hij weer weg.


    Toen hij opnieuw bij kennis kwam, gloeide er diep in zijn brein, in het primitieve deel, een vonkje woede. Was er dan niets wat hij kon doen? Er vormde zich een plan, geen goed plan, maar het was tenminste iets. Iets wat hij kon doen. Er zat bloed aan zijn handen. Met alle kracht die hem nog restte bewoog hij zijn hand over het plastic zeil, bracht hem omhoog en probeerde de letters TG te schrijven.


    Dat was alles. Het enige wat hij kon doen. Een paar vegen bloed aan de onderkant van de stoelzitting, waar de bestuurder van de auto ze niet zou zien, maar iemand van de technische recherche misschien wel.


    Hij trok zijn hand terug en voelde dat zijn tong uit zijn mond kroop, zonder dat hij er iets aan kon doen, en dat zijn aangezichtsspieren zich ontspanden als voorbode van zijn naderende dood.


    Hij leefde nog toen de auto vaart minderde en afsloeg. Hij leefde ook nog toen de auto opnieuw vaart minderde en nu een minder egale weg op reed. Na een laatste bocht kwam de auto met een schok tot stilstand. Portieren werden geopend.


    Zijn belagers trokken hem met zeil en al de auto uit en droegen hem weg. De ene zei: ‘Die magere spriet is nog zwaar.’


    De andere zei: ‘Hé, volgens mij ademt hij nog.’


    ‘O ja? Pak de knuppel.’


    Net voordat het duister intrad voelde Tubbs de broeierige luchtvochtigheid van moerasland, de geur en de zachte grond onder zijn lichaam. De klap met de knuppel, die zijn schedel verbrijzelde, hoorde noch voelde hij.


    Er was niets meer.
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    Lucas Davenport had zijn ijshockeynachtmerrie, waarin de wedstrijd voor het ncaa-kampioenschap op het punt staat te beginnen en hij het ijs op moet, maar hij kan zijn schaatsen nergens vinden. Hij weet waar ze zijn – in kastje 120 – maar de nummers van de kastjes aan de ene kant eindigen bij 110 en die aan de andere kant beginnen bij 140.


    Hij weet dat 120 ergens in de grote kleedkamer moet zijn, en terwijl de seconden voor het begin van de wedstrijd wegtikken en het publiek op de tribunes zijn aanmoedigingen al schreeuwt, rent hij panisch op blote voeten tussen de rijen kastjes door en kijkt naar de nummers op de deuren...


    Terwijl hij dit deed, wist hij dat hij droomde. Hij deed zijn uiterste best om een einde te maken aan de droom, wat de reden was dat hij zich op zondagochtend om acht uur terugvocht naar het heden en Weather bezig hoorde in de badkamer.


    Weather, zijn vrouw, die chirurg was, ging op werkdagen altijd al om halfzeven de deur uit. Maar op haar vrije dagen sliep ze nooit langer dan tot een uur of acht. Lucas, daarentegen, was een nachtdier. Hij ging zelden voor twee uur naar bed, behalve voor recreatieve doeleinden, en stond elke ochtend pas om negen uur op, of liever nog wat later.


    Op deze ochtend hoorde hij Weather lachen in de badkamer en kwam tot de conclusie dat ze naar de ingebouwde tv keek terwijl ze zich opmaakte. Ze had zich verzet tegen het idee van een tv in de badkamer, maar Lucas had er toch een geïnstalleerd, onder het mom van verhoogde efficiëntie, want dan konden ze naar het ochtendnieuws kijken terwijl ze zich klaarmaakten voor de nieuwe dag.


    In werkelijkheid had het vooral met scheren te maken. Hij schoor zich sinds zijn vijftiende en had nooit een baard van meer dan twee weken gehad. Zelfs als hij de zeldzame keren dat hij het scheren om de een of andere reden had overgeslagen meerekende, had hij zich in zijn leven minstens twaalfduizend keer geschoren, en elke keer had hij ervan genoten. Hij hield ervan er de tijd voor te nemen en had gevonden dat de tv extra glans aan het ritueel gaf.


    Nu, net ontsnapt uit het ijshockeystadion en teruggekeerd in het heden, riep hij: ‘Wat is er?’


    Weather riep terug: ‘Meer nieuws over Smalls. Deze keer heeft hij het echt verkloot.’


    ‘Ook goeiemorgen,’ riep Lucas terug, waarna hij zich omdraaide en op zoek ging naar een betere droom, bij voorkeur een met een platinablonde tweeling met strakke, ronde... zzzzzzz.


    Net voordat hij terugkeerde in dromenland dacht hij aan Weathers woordkeus. Ze hield niet van grove taal, maar in dit geval had ze helemaal gelijk: Smalls had het verkloot, en niet zo weinig ook.


    


    Lucas Davenport was een grote man met brede schouders en een havikengezicht dat na de eerste volle maand in de herfst nog steeds gebronsd was, waardoor zijn blauwe ogen nog blauwer leken en de littekens in zijn gezicht en hals meer opvielen. Het litteken in zijn gezicht was heel dun en liep als een stukje vislijn over zijn wenkbrauw tot op zijn wang. Dat in zijn hals, midden in zijn keel, was rond met een verticale streep erdoorheen. Geen moment waar hij graag aan terugdacht: het jonge meisje dat opeens een aftandse .22 tevoorschijn had gehaald en hem in zijn keel had geschoten, wat hem zeker gedood zou hebben als Weather en het jachtmes er niet waren geweest. De verticale streep was het gevolg van de tracheotomie die hem het leven had gered. De kogel had zijn wervelkolom maar net gemist.


    De gebronsde tint zou in de komende paar maanden verdwijnen, waardoor de littekens vrijwel onzichtbaar zouden worden, tot hij in maart zo bleek als een blaadje schrijfpapier zou zijn.


    


    Om negen uur kwam Lucas uit bed, hij bracht enige tijd door in de badkamer en kwam nog het een en ander te weten over Porter Smalls.


    Smalls was een conservatieve republikeinse politicus. Lucas had het niet zo op met rechtse politici, vond ze meestal erg overtuigd van hun eigen gelijk en star in hun opvattingen. Smalls was wat relaxter op die punten. Hij was conservatief, zeker als het ging om abortus, en hij gruwde van belastingen; aan de andere kant had hij een clintoneske houding jegens vrouwen en bezag hij zijn eigen ondeugden zelfs met gevoel voor humor. De burgers van Minnesota vonden die stoutejongensact wel leuk, zeker in vergelijking met alle stijve harken die gewoonlijk dat soort hoge posten bevolkten.


    Smalls was rijk. Iemand op het Capitool had Lucas een keer verteld dat hij jong was begonnen, met de verkoop van appels. Hij kocht zijn eerste appel voor tien cent en verkocht hem voor een kwartje. Met dat kwartje kocht hij vijf nieuwe appels, die hij voor een dollar verkocht. Vervolgens erfde hij twintig miljoen van zijn vader en was zijn kostje gekocht.


    Weather mocht Smalls niet, omdat hij Medicaid-geld wilde gebruiken om het staatsbudget aan te vullen. Bovendien was hij sterk anti-euthanasie, terwijl Weather een voorstander van de vrije keuze was. Hij was ook antivakbond en wilde alle vakbonden van overheidsambtenaren verbieden door middel van een landelijke wet. ‘Belangenverstrengeling,’ meende hij. ‘Gefinancierd met geld van de belastingbetaler.’


    Lucas schonk weinig aandacht aan dit soort zaken. Hij stemde meestal op een democraat, maar niet altijd. Hij had ooit op een republikeinse gouverneur gestemd, niet één maar zelfs twee keer. Van het effect daarvan had hij nooit iets gemerkt.


    


    Hoe dan ook, het had er de schijn van dat de verkiezingsstrijd tussen Smalls en een jonge, aantrekkelijke erfgename uit Minnesota in Smalls’ voordeel zou worden beslist, hoewel het close zou zijn. Feitelijk waren haar kwalificaties beter dan de zijne: ze zag er geweldig uit en de berg geld die ze achter zich had was nog groter dan die van hem. Haar enige probleem was dat haar publieke optredens altijd gepaard gingen met een vleugje arrogantie en drammerigheid, of misschien was het wel meer dan een vleugje.


    Toen, afgelopen vrijdag, was een enthousiaste jonge vrijwilligster, net zo conservatief als Smalls zelf en met het vanzelfsprekende zelfvertrouwen dat genetisch bepaald lijkt te zijn – het leek wel alsof iedereen die aan de verkiezingen meewerkte barstte van het geld – Smalls’ campagne­kantoor binnengekomen om hem de laatste cijfers te brengen van de landelijke overheidssteun aan de bruggenbouw in Minnesota, die in politieke kringen ‘de grote ontsluiting’ werd genoemd.


    Ze had later tegen de politie gezegd dat Smalls’ computer in de slaapstand stond toen ze het kantoor binnenkwam. Ze had gewild dat hij de cijfers meteen zou zien als hij terugkwam, dus had ze de map op zijn toetsenbord gelegd.


    Maar toen de map de toetsen raakte, was het beeldscherm tot leven gekomen en zag ze een soort kinderporno, zo smerig dat de jonge vrouw enkele seconden lang niet had geweten waar ze naar keek. Vervolgens had ze gedaan wat elke brave, jonge republikein zou doen: ze belde haar vader. Die had tegen haar gezegd dat ze moest blijven waar ze was en dat hij de politie zou bellen.


    Toen de politie arriveerde, was één blik voldoende en werd de computer in beslag genomen.


    En iemand – of misschien wel iedereen – tipte de pers.


    Porter Smalls zat in de shit.


    


    Zondagochtend: tijd voor de kranten en de kinderen. Lucas trok een spijkerbroek, een zwart overhemd en een paar zwarte enkellaarzen aan. Hij bewonderde zichzelf enige tijd in Weathers manshoge bewonderspiegel, sloeg een denkbeeldig stofje van zijn schouder en ging naar beneden, naar de toast, de eieren en de bacon, die hij al had geroken en onder de grill had horen knisperen toen hij nog boven was.


    Helen, de huishoudster, zette de borden op tafel toen hij de keuken in kwam. Zijn zoon Sam, een kleuter, zat te kwebbelen over vrachtwagens, waarvan hij er drie bij zijn bord had staan; Letty vertelde over een meisje op school, dat zo graag een trendsetter wilde zijn en die in een alles-of-nietspoging om die status te verwerven een diadeem had gedragen; Weather las in The Times een recensie over een of andere kunstenaar die vijf jaar lang had gewerkt aan een timelapsefilm van groeiend en afstervend gras; en baby Gabrielle gooide lepels pap naar de koelkast.


    Koppen over Smalls, de ene nog dramatischer dan de andere, sierden de voorpagina’s van zowel de kranten van Minneapolis als die van New York. The Times, waarvan de redactionele pagina aan hardnekkige constipatie leed, probeerde zijn plezier te verhullen in de zogenaamd bedroefde toon waarop werd gemeld dat er weer eens een overheidsambtenaar op seksuele misdragingen was betrapt; ze hadden niet eens de moeite genomen er het woord ‘vermeende’ bij te zetten.


    Lucas was halverwege de strips van de Star Tribune toen zijn mobiele telefoon begon te zoemen. Hij haalde het toestel uit zijn zak, keek op het schermpje, raakte het aan en zei: ‘Goeiemorgen, Neil. Ik neem aan dat je me vanuit de kerk belt?’


    Neil Mitford, de opperwezel van de gouverneur van Minnesota, ging er niet op in. ‘De baas wil je vanochtend spreken. Hij komt zo de kerk uit en is om halfelf terug op kantoor. Hij heeft om kwart voor elf een afspraak die tot ongeveer halftwaalf in beslag zal nemen. Dus hij wil je om halfelf of om halftwaalf spreken.’


    ‘Ik denk dat ik halfelf wel red,’ zei Lucas. ‘Gaat het over Tubbs?’


    ‘Tubbs? Nee, Tubbs is gewoon even de hort op, tijdelijk onbereikbaar. Het gaat over Smalls.’


    ‘Hoezo Smalls? Dat doet St. Paul toch?’


    ‘Dat vertelt hij je wel,’ zei Mitford. ‘Kom via de achterdeur. We zetten een bewaker voor je bij de deur.’


    


    Lucas keek op zijn horloge en zag dat hij op tijd op het Capitool kon zijn, zonder te hard te rijden, als hij binnen enkele minuten wegging.


    ‘Wacht,’ zei Weather. ‘We zouden met z’n allen gaan shoppen.’


    ‘Ik kan moeilijk tegen de gouverneur zeggen dat hij de boom in kan,’ zei Lucas. ‘Ook al is het zondag.’


    ‘Maar we zouden onze halloweenkostuums gaan kopen...’


    ‘Dan ga ik me vervelen, ik loop jullie alleen maar in de weg en bovendien mag ik toch nooit kiezen,’ zei Lucas. ‘Jij en Letty kunnen het samen wel af.’


    Letty haalde haar schouders op en zei tegen Weather: ‘Allemaal waar.’


    


    Dus reed Lucas even later met een rustig gangetje over Mississippi River Boulevard, met de kap van de Porsche 911 omlaag, tot aan Summit Avenue, en daarna via Summit, met zijn mooie, grote huizen, naar het Capitool.


    Het Minnesota Capitool staat op een heuvel die uitzicht biedt op St.Paul, en door de hoge locatie ziet het er hoger en breder uit dan het U.S. Capitool. Ook een stuk witter.


    Lucas parkeerde de auto een straat ervandaan, wandelde de heuvel op, want het was een mooie ochtend, en bleef even staan om te kijken naar een vlinder, die op een zinnia was neergestreken in de hoop nog iets te eten te vinden. Het grote koufront dat het wisselen der seizoenen inluidde, had zich een week daarvoor al aangekondigd, maar vreemd genoeg had het geen vorst meegebracht, zodat je nog overal vlinders en bloemen zag.


    Bij de achteringang van het Capitool werd hij opgewacht door een zwaargebouwde bewaker. Lucas en de bewaker hadden ooit samen straatdienst gedaan bij de politie van Minneapolis – de bewaker verdiende wat bij in zijn vrije uren – dus ze praatten een paar minuten met elkaar, waarna Lucas naar binnen ging en de trap naar het kantoor van de gouverneur op liep.


    De gouverneur, of iemand anders, had een dubbelgevouwen krant tussen de deur en de deurpost gelegd, dus Lucas duwde de deur open, raapte de krant op en liet de deur achter zich in het slot vallen. Hij stond in het onverlichte secretaressekantoor en de gouverneur riep: ‘Lucas? Kom verder.’


    


    De gouverneur was een lange, slanke blonde man die Elmer Henderson heette en die over vier jaar namens de democraten een gooi wilde doen naar de post van vicepresident van de Verenigde Staten. De media zeiden dat hij de juiste man was voor een linkse presidentskandidaat die iets meer naar het midden wilde opereren.


    Henderson had zelfs kandidaat voor het presidentschap kunnen zijn, ware het niet dat hij in zijn jonge jaren een groot liefhebber van vrouwen was geweest, liefst met twee of drie tegelijk – op Harvard werd hij ‘Elmer het Beest’ genoemd –, en van een snuifje cocaïne. Voor het overige had hij de juiste achtergrond: IvyLeague-opleiding rechten, een keurige hoewel wat robotachtige vrouw en kinderen, en ongeveer een half miljard dollar van de 3M-aandelen die hij had geërfd.


    Hij stond achter zijn bureau in zijn donkere pak ‘voor naar de kerk’, met de boord van zijn overhemd open en zijn das neergegooid op zijn bureau. Hij had een stapeltje papieren in zijn handen, die hij stond door te bladeren toen Lucas binnenkwam. Hij keek hem aan over zijn bril en zei: ‘Lucas. Ga zitten. Sorry dat ik je op zondagochtend moet lastigvallen.’


    ‘Dat geeft niet,’ zei Lucas. ‘Moet er iemand vermoord worden?’


    ‘Diverse mensen, maar dat vraag ik liever niet aan je, of in elk geval niet in dit kantoor, op de dag des Heren,’ zei de gouverneur. Hij haalde zijn duim nog een laatste keer langs de papieren, legde ze toen opzij, drukte op de knop van de intercom op zijn bureau en zei: ‘Kom erbij.’ En aan Lucas vroeg hij: ‘Heb je het gelezen van Porter Smalls?’


    ‘Ja,’ zei Lucas. ‘Jullie kwamen vast dansend de kerk uit.’


    ‘En terecht,’ zei een stem achter Lucas. Hij draaide zijn hoofd om en zag Mitford binnenkomen door de zijdeur, die toegang gaf tot zijn kleine, met papieren bezaaide kantoor. ‘Dit is een van de betere politieke momenten van mijn leven. Ze hebben Porter Smalls bij zijn ballen.’


    ‘Een wat ongelukkige uitdrukking in dit geval,’ zei de gouverneur. Hij plofte in zijn bureaustoel, zuchtte en legde zijn alleen in sokken gehulde voeten op zijn bureau. ‘Maar wel toepasselijk, neem ik aan. Hij is aan alle kanten genaaid, dat staat vast.’


    ‘Wat meteen een einde maakt aan die Medicaid-onzin,’ zei Mitford, die in de andere stoel ging zitten. ‘Daar had hij zich hard voor gemaakt, maar aan alles wat hij nu aanraakt, zit een luchtje. “Steunen jullie een wetsvoorstel van een kinderpornojunk? Wat voor mensen zijn jullie?”’


    ‘Ronduit oneerlijk,’ zei de gouverneur. Hij zag er niet uit alsof die oneerlijkheid hem erg dwarszat. Hij keek naar Mitford toen hij het zei, maar wendde zich nu tot Lucas. ‘Weet je wat het probleem is?’


    ‘Nou?’


    ‘Hij heeft het niet gedaan,’ zei de gouverneur. ‘Die kinderporno was niet van hem. Ik heb hem gistermiddag thuis opgezocht en we hebben geruime tijd met elkaar gesproken. Hij heeft het niet gedaan.’


    ‘Ik dacht dat jullie gezworen vijanden waren,’ zei Lucas.


    ‘Politieke vijanden. Ik ken hem al sinds de kleuterschool, zelfs daarvoor al. We hebben samen op school gezeten, totdat hij naar Yale en ik naar Harvard ging. Zijn zus was een goede vriendin van me... een tijdje.’ Hij stopte met praten, keek naar het plafond, plooide zijn lippen in een nostalgische glimlach en riep zichzelf weer tot de orde. ‘Ik kan je uit de grond van mijn liberalenhartje zeggen dat Porter het niet heeft gedaan.’


    ‘Misschien is hij op een zeker moment ontspoord?’ probeerde Lucas.


    De gouverneur schudde zijn hoofd. ‘Nee. Het is gewoon niks voor hem om naar kinderporno te kijken. Ik weet naar wat voor soort vrouwen hij kijkt. Ik kan ze je tot in de details beschrijven en geen mens ter wereld zal ze met kinderen verwarren. Hij houdt van blond, met grote borsten en ronde konten. Dat was op de kleuterschool al zo en zo is het nog steeds. Kijk maar naar zijn medewerksters, dan begrijp je wat ik bedoel.’


    ‘Daar kun je niet altijd aan zien wat...’ begon Lucas, maar de gouverneur stak zijn vinger op.


    ‘Nog iets anders,’ zei hij. ‘Die vrijwilligster heeft gezegd dat ze zijn kantoor binnenkwam, een map met papieren op zijn toetsenbord legde en ineens die porno op zijn beeldscherm zag verschijnen. Als het echt zo is gebeurd, zou dat betekenen dat die kinderporno al op zijn scherm stond toen hij zijn kantoor uit liep voor een of andere campagnebespreking, en dat hij niet de moeite nam om de deur achter zich op slot te doen, met die porno op zijn beeldscherm. Na een tijdje ging het beeldscherm op zwart, maar die porno stond er nog steeds op en kon daar door iedereen, op elk moment, worden gevonden. Smerig spul, is me verteld. Erger dan erg. Hoe dan ook, stel dat haar verhaal waar is: het scherm staat op zwart als ze binnenkomt, en het licht op als ze die map op zijn toetsenbord legt. Porter was een van de besten van zijn jaar toen hij afstudeerde op de rechtenfaculteit van Yale. Hij is niet dom en hij neemt zelden risico’s. Geloof je echt dat hij zoiets zou doen?’


    ‘Zelfs intelligente mensen...’


    ‘Ach, wat een onzin,’ zei de gouverneur en hij wuifde het weg.


    ‘... hebben soms suïcidale...’


    ‘Porter is iemand die een hersenscan laat maken als de kapper zijn haar te kort knipt,’ zei de gouverneur. ‘Hij wil minstens honderd worden, bij voorkeur met een grote, rondborstige blondine die met haar dikke kont op zijn gezicht zit.’


    Lucas dacht erover na en moest toegeven dat er iets in zat. ‘Dat met die vrijwilligster... dat zit me dwars.’


    ‘En terecht,’ zei de gouverneur. Hij haalde zijn voeten van zijn bureaublad, ging rechtop zitten en zei: ‘Ik wil dat jij dit uitzoekt, Lucas. Maar in stilte. Ik wil geen mensen op de kast jagen zonder... zonder een goede reden om ze op de kast te jagen.’


    ‘Nog één vraag,’ zei Lucas. ‘We hebben het hier over iemand die jullie, als partij, kunnen missen als kiespijn. Waarom...?’


    ‘Omdat het ethisch juist is, voornamelijk,’ zei de gouverneur. ‘En er is nog een andere reden. Dit soort shit gaat gewoon te ver. Veel te ver. De meeste republikeinen zijn niet gek. Dat zijn normale, goede mensen. Net als de meeste democraten. Maar als iets als dit moedwillig is gedaan, vormt het een bedreiging voor iedereen. Je hoeft maar “kinderporno” te zeggen en iemands carrière is voorbij. Het maakt niet uit wat hij heeft gedaan, wat voor mens hij is en hoe hard hij heeft gewerkt, het maakt niet eens uit of er bewijs is of niet. Als de media het eenmaal hebben opgepikt en het vaak genoeg hebben herhaald, kan het nooit meer ongedaan worden gemaakt. Als je de aartsbisschop van Canterbury morgen op tv laat vertellen dat hij over waterdicht bewijs beschikt dat Porter Smalls onschuldig is en vijftig bloggers beweren lang genoeg het tegendeel, dan wordt de aartsbisschop de dag daarna door cnn voor leugenaar uitgemaakt. Dus we hebben het hier over gevaarlijke, immorele, antidemocratische zaken.’


    ‘Wil je zeggen dat de media gevaarlijk, immoreel en antidemocratisch zijn?’


    ‘Eh... ja,’ zei Henderson. ‘Ze zien zichzelf niet zo, maar in feite zijn het criminelen. In de oorspronkelijke zin van het woord.’


    ‘Juist,’ zei Lucas.


    ‘En dan is er, natuurlijk, nog iets anders,’ zei de gouverneur. ‘De minder ethische kant.’


    ‘O-o,’ zei Lucas.


    Mitford zei: ‘Er gingen al geruchten dat hij erin geluisd zou worden. Al voordat die porno werd gevonden, waren er aanwijzingen dat Smalls iets te wachten stond. Als blijkt dat een of andere jonge hacker er namens de democraten achter zit, dat het gewoon een smerige, nietsontziende campagnetruc is, kunnen we meer problemen verwachten. En als dat zo is, moeten we dat zo snel mogelijk weten. De verkiezingen zijn te dichtbij om met onze duimen te blijven draaien.’


    De gouverneur voegde eraan toe: ‘Maar het onderzoek moet in stilte plaatsvinden. Onzichtbaar is een betere omschrijving.’


    Mitford zei: ‘In absolute stilte. Die nieuwe ster van het Openbaar Ministerie wil niks liever dan ons van de troon stoten. Hij denkt dat hij een goede kans maakt als hij Smalls veroordeeld krijgt. Als hij erachter komt dat jij aan het rondneuzen bent, zet hij je zo snel buitenspel dat je niet weet wat je overkomt. En dan werk je straks voor hem.’


    ‘Het lijkt jou minder te doen dan de gouverneur,’ zei Lucas tegen Mitford. ‘Dat Smalls erin wordt geluisd.’


    ‘Ik word betaald om mijn oog op de bal te houden, dus dat doe ik,’ zei Mitford. ‘Op de korte termijn levert het ons geen voordeel op als we een sukkel als Smalls uit de shit helpen. Als het iets oplevert, zal het een schouderklopje in het hiernamaals zijn, maar in elk geval niks concreets. Maar als de republikeinen erachter komen dat wij hebben geprobeerd Smalls’ huid te redden, dan... nou, je weet wel, kunnen we misschien voor het vicepresidentschap gaan. Aan de andere kant, als wíj dit hebben gedaan, en dan bedoel ik “wij” in de ruimste zin van het woord, en het komt uit, op – laten we zeggen – de vrijdag voor de verkiezingen...’


    ‘Ik kan me niet veroorloven de steun van het Huis van Afgevaardigden te verliezen,’ zei Henderson. Die had hij ook niet direct nodig. Hij had nog twee jaar van zijn tweede termijn te gaan.


    ‘Maar Smalls zit al in de Senaat,’ zei Lucas. ‘Hoe kan dat invloed hebben op het Huis van Afgevaardigden van Minnesota?’


    ‘Omdat onze meerderheid te klein is. Als het uitkomt dat wij hebben geprobeerd de verkiezingen van de landelijke Senaat te saboteren met kinderporno, vreet Smalls ons in de laatste dagen voor de verkiezingen met huid en haar op. Dan zet hij de republikeinen zo op scherp dat ze ons minstens drie of vier zetels afpikken. En als wij het Huis kwijt zijn en de Senaat blijft republikeins, wat dan zal gebeuren, hebben ze de daaropvolgende twee jaar de tijd om trucs te bedenken waarmee ze mij onderuit kunnen halen.’


    ‘En dat kunnen we niet hebben,’ zei Mitford. ‘Ik bedoel, echt niet.’


    ‘Aan de andere kant, als Smalls ons iets schuldig is, ook al weet niemand ervan, zal hij over de brug komen,’ zei de gouverneur. ‘Zo iemand is hij. Hij zal niet de strijd met ons aangaan als we iets van hem tegoed hebben.’


    


    ‘Oké,’ zei Lucas en hij stond op. ‘Ik doe het.’


    ‘Geweldig,’ zei de gouverneur. ‘Bel me elke dag op.’


    ‘En als hij wel schuldig is?’ vroeg Lucas.


    ‘Dat is hij niet,’ zei de gouverneur.


    Lucas zei: ‘Ik zal Rose Marie moeten inlichten. Ik kan dat niet... níét doen.’ Rose Marie was het hoofd Openbare Veiligheid en een goede vriendin van Lucas.


    De gouverneur schrok. ‘Jezus christus, Lucas...’


    ‘Ik kan er niet omheen,’ hield Lucas vol.


    De gouverneur wierp zijn handen in de lucht. ‘Goed dan. Als je haar spreekt, zeg dan dat ze me belt. Ik moet eerst... Wacht. Shit, nee. Ik bel haar zelf wel, nu meteen. Ga jij aan de slag. Ik zou graag binnen, laten we zeggen, drie dagen iets concreets willen zien. Liever binnen twee dagen.’


    ‘Maar...’


    ‘Schiet op.’ Henderson wuifde hem het kantoor uit.


    


    Rose Marie Roux was begonnen bij de politie, had als advocaat en als openbaar aanklager gewerkt, was vervolgens senator en korpschef van de politie van Minneapolis geweest en was uiteindelijk door Henderson benoemd als hoofd Openbare Veiligheid. Ze had de leiding over diverse politiediensten, waaronder BM, het Bureau Misdaadbestrijding. Ze zag Lucas als een goede vriend, én als bruikbaar instrument om haar politieke doelen te bereiken, die trouwens niet alleen met de strijd tegen de misdaad te maken hadden. Zij had hem zijn baan bij BM bezorgd.


    Rose Maries man was tien jaar ouder dan zij en toen hij met pensioen was gegaan, had hij haar zover gekregen dat ze hun huis in een rustige buitenwijk van Minneapolis hadden verkocht en een groot, modern appartement in het centrum van St. Paul hadden betrokken. Lucas gaf de gouverneur een paar minuten om haar te bellen en daarna, toen hij terugliep naar zijn auto, belde hij haar zelf.


    ‘Ben je thuis?’


    ‘Ja, kom maar. Ik druk alvast op de deuropener van de garage.’


    


    Lucas was vaak genoeg bij haar op bezoek geweest om te weten wat hij moest doen: hij wachtte tot de garagedeur omhoogging, zette de Porsche op een van de bezoekersplekken en nam de lift naar de bovenste verdieping. Rose Maries man deed open, met The Times in de ene hand en een stuk toast met boter en jam in de andere. ‘Ze zit op het terras,’ zei hij.


    ‘Heb je de herfstbladeren al opgeruimd?’


    ‘Goddank dat er penthouses bestaan... veel te hoog voor herfstbladeren,’ zei hij.


    Rose Marie, gehuld in een wollen stola, zat in een terrasstoel een sigaret te roken; nicotinekauwgom, meende ze, was voor mietjes. Ze was klein van stuk, begon al flink uit te dijen en haar haarkleur veranderde voortdurend. Lucas mocht haar heel graag.


    Toen hij het terras op kwam zei ze: ‘Ik stel het op prijs wat je hebt gedaan, dat je me erbij hebt betrokken. Het kan in diverse opzichten een interessante zaak worden. Hoewel die natuurlijk ook een keerzijde heeft.’


    Ze drukte de sigaret uit in de stenen asbak op het tafeltje naast haar stoel. Toen Lucas tegenover haar ging zitten, vroeg ze: ‘Hoe bevalt je baan je?’


    ‘Best,’ zei Lucas. ‘Ik doe dit werk al een tijdje.’


    ‘Als dit soort dingen te vaak gebeurt, vlieg je eruit,’ zei Rose Marie. ‘Dat is onvermijdelijk.’


    Lucas haalde zijn schouders op. ‘Ik doe dit werk omdat het interessant is. Deze opdracht is interessant. Als ik dit niet deed, zou ik in Black Duck op kippendieven jagen.’


    Rose Marie zei: ‘Ik moet vaak denken aan hoe het zal zijn als ik deze baan niet meer heb. Als Elmer vicepresident wordt, zorgt hij wel voor ons, voor ons allebei. Wordt hij het niet, dan raak ik werkloos en jij waarschijnlijk ook.’


    ‘Wat een opwekkende gedachte,’ zei Lucas.


    ‘We moeten de realiteit onder ogen zien,’ zei Rose Marie. ‘We hebben het allebei goed gedaan. Maar ik voel er niks voor om met pensioen te gaan, en jij bent daar nog veel te jong voor. Financieel zitten we allebei goed, maar wat moeten we verdomme de hele dag doen? Consultants worden? Ik heb geen zin om me voor iets verkiesbaar te stellen.’


    ‘Ik heb er eigenlijk nooit over nagedacht,’ zei Lucas.


    ‘Dat zou je wel moeten doen,’ zei Rose Marie. ‘Want zelfs als Elmer vicepresident wordt, is het nog maar de vraag of je blij zult zijn met wat hij voor je in de aanbieding heeft. Ik red me wel, want in principe ben ik politicus, dus ik kan in Washington gaan werken of voor zijn kantoor hier. Maar jij... ik weet niet wat jij zou kunnen doen. Volgens mij is het niks voor jou om als een of andere fbi-functionaris te gaan werken. Of als hulpje van Elmer.’


    ‘Nee.’


    ‘Nou, vroeg of laat zal jouw naam met deze klus in verband worden gebracht,’ zei Rose Marie. ‘Of er een rel van komt of niet. Als de procureur je niet voor de rechter sleept namens het OM, doet Porter Smalls het wel namens de verdediging. Veel mensen van Openbare Veiligheid en van BM houden daar niet van, van dit politieke gedoe. En jij raakt daar nogal vaak in verzeild. Als ik er niet meer ben om je in bescherming te nemen, en Elmer is er ook niet meer...’


    ‘Ach, het komt wel goed, Rose Marie,’ zei Lucas. ‘Ik ben wel vaker ontslagen. Maak je geen zorgen.’


    ‘Goed dan.’ Ze bleef hem even aankijken en vroeg: ‘Wat ben je van plan? Met Smalls?’


    ‘Het zo lang mogelijk heel stil te houden,’ zei Lucas.


    ‘Hoe wilde je dat doen?’ vroeg ze.


    ‘Dat weet ik nog niet. Ik heb een paar ideeën, maar die wil je vast niet horen.’


    ‘Nee, dat klopt, dat wil ik niet.’


    ‘Dan ga ik maar eens aan de slag...’ Lucas stond op.


    Rose Marie zei: ‘Ik zal met Henry praten. Ervoor zorgen dat hij rekening houdt met de aard van de situatie.’ Henry Sands was de directeur van BM, en hij was benoemd door Henderson. Als hij wist dat Henderson achter Lucas’ onderzoek stond, zou hij zich wel koest houden. Tenzij hij natuurlijk een voordelige gelegenheid zag om iets naar een journalist te lekken. Hij mocht Lucas niet erg, wat geen probleem was, want Lucas mocht hem evenmin.


    ‘Mooi,’ zei Lucas. ‘En hé... relax. Het komt allemaal goed.’


    ‘Nee, dat komt het niet,’ zei ze. ‘Ik kan je bijna garanderen dat wat er ook uit komt, het niet goed zal zijn.’


    


    Lucas dacht erover na toen hij terugliep naar de auto. Rose Marie had waarschijnlijk gelijk op het punt van het politieke gevaar. Al stond de Heer zelf aan je zij, de politiek kon je altijd de das omdoen. Wat hem een specifiek probleem opleverde, namelijk dat er minstens één persoon van BM was die hij niet bij het onderzoek kon betrekken: Del Capslock. Del had overal contacten, aan beide kanten van de wet, en hij kende het plaatselijke pornocircuit vanbinnen en vanbuiten.


    Maar Del was afhankelijk van zijn salaris van BM en de andere voorzieningen, voor zijn levensonderhoud. Hij had een vrouw en een kind, en nog een jaar of vijftien te gaan voor zijn pensioen. Iedereen bij BM wist dat er een speciale band was tussen hem en Lucas, en dat was verder prima, zolang Lucas hem maar niet meesleepte als hij ten val werd gebracht.


    Over zijn eigen positie maakte Lucas zich nauwelijks zorgen. Ooit, in de jaren negentig, hadden ze hem uit het politiekorps van Minneapolis geschopt en was hij op zoek gegaan naar iets anders wat hij kon doen. Hij had toen al geruime tijd een redelijk winstgevend bijbaantje als ontwerper van instructiecursussen op basis van rollenspellen, waarmee hij in zijn studietijd al was begonnen, hoewel toen alleen nog op papier. Na zijn ontslag bij de politie had hij contact gezocht met een programmeur van de IT-afdeling van de universiteit en samen hadden ze simulatiesoftware ontworpen die op politiecomputers geïnstalleerd kon worden en waarmee extreem stressvolle situaties tijdens politiewerk konden worden nagespeeld.


    Davenport Simulations – het bedrijf bestond nog steeds, hoewel hij er geen deel meer van uitmaakte – had het heel goed gedaan in de jaren negentig, en na de aanslagen op het World Trade Center zelfs nog veel beter. In plaats van alleen simulatiesoftware voor de politie produceerden ze nu tientallen simulaties, van bodyguardtraining tot en met complete luchtgevechten met straaljagers. En toen het management Lucas uitkocht, was hij de deur uit gelopen met meer geld dan hij ooit in zijn leven zou kunnen opmaken.


    Hij was rijk. Porter Smalls was rijk. De gouverneur was heel rijk, net als Porter Smalls’ politieke tegenstander, en zelfs de vrijwilligster met wie alle ellende was begonnen was rijk, of zou dat in de nabije toekomst zijn. Overal waar je keek zag je rijke mensen, dus het zou een soort Gunfight at the U.S. Dollar Corral worden.


    Zelf zat hij in elk geval goed, hoe het ook afliep. Als de Porter Smalls-zaak in een politiek moeras zou eindigen, kon hij altijd nog... golfballen gaan putten in de tuin.


    Del kon dat niet.


    Lucas opende de portieren van de 911 en bleef even naast de auto staan om erover na te denken.


    Dus Del kon hij afstrepen. Net als zijn andere vrienden bij BM.


    Wat de vraag opriep wie er nog overbleef, en waar hij de informatie moest zoeken die hij nodig had. Hij moest glimlachen om de houding van de gouverneur: regel het, had hij gezegd, binnen een paar dagen, en hou het muisstil. Het kon hem niet schelen hoe of met wie. Hij verwachtte gewoon dat het gedaan zou worden, en hij zou er waarschijnlijk niet eens meer over nadenken totdat Lucas hem belde.
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    Lucas besloot met de kern van het probleem te beginnen, met Porter Smalls. Hij belde het nummer dat Mitford hem had gegeven en kreeg te horen dat hij kon langskomen. Smalls woonde drie kwartier rijden van het centrum van St. Paul, op de oostelijke oever van Lake Minnetonka.


    Het huis, van steen en glas, daterend van de jaren vijftig, stond op een stuk land dat een indiaanse grafheuvel zou kunnen zijn, maar het zou veel te duur zijn om zelfs maar te overwegen die af te graven. In elk geval stond het huis een stukje boven het meer, en het had een groene achtertuin met een paar oude eiken en lindebomen.


    Er werd opengedaan door een jonge vrouw die zei dat ze Smalls’ dochter Monica was. ‘Papa zit op het zonneterras,’ zei ze. ‘Komt u mee?’


    Lucas volgde haar door de verlaten woonkamer en een gang, waarna ze een smalle wenteltrap op liepen. Het viel Lucas op, uitsluitend in de context van informatie die hij eerder had gehoord, dat ze zowel blond was als flinke borsten en een welgevormd achterste had, waardoor Hendersons beschrijving van Smalls’ uiterlijke voorkeur een mogelijk genetische achtergrond had.


    Boven aan de trap knikte ze naar een open deur, zei: ‘Papa is daar,’ en vroeg of hij iets wilde drinken.


    Lucas zei: ‘Iets kouds zonder suiker?’


    ‘Cola light,’ zei ze.


    ‘Perfect,’ zei Lucas en hij vroeg: ‘Is mevrouw Smalls ook in de buurt?’


    ‘Als u met “in de buurt” het oude centrum van Minneapolis bedoelt, met haar Litouwse minnaar, dan is het antwoord ja.’


    ‘Misschien had ik het niet moeten vragen,’ zei Lucas.


    ‘Het geeft niet,’ zei ze opgewekt. ‘Het heeft in de krant gestaan.’


    


    Smalls zat op een tekenkruk op het zonneterras door een één meter twintig lange messing telescoop naar het meer te kijken. Hij was gekleed in een verwassen spijkerbroek, een olijfgroen linnen hemd en een gebreid vest.


    Hij deed Lucas eerder denken aan een docent economie, of aan een dichter, dan aan een rechtse politicus. Hij was niet zo groot, ongeveer één meter vijfenzeventig, slank – niet meer dan zeventig kilo – en pezig, als een oudere Franse wielrenner. Zijn witte haar was vrij lang, hij had lichtblauwe ogen en droeg een bril met een bruin hoornen montuur.


    Lucas klopte op de deurpost en zei: ‘Hallo.’ Smalls keek om, zei: ‘Ah, daar ben je,’ en stond op om Lucas de hand te schudden. ‘Elmer zei al dat je zou komen.’


    ‘Had je specifiek naar mij gevraagd?’ vroeg Lucas.


    ‘Ik ben in deze situatie blij met alle hulp die ik kan krijgen,’ zei Smalls. Hij gebaarde naar een paar houten terrasstoelen en ze gingen tegenover elkaar zitten. Voordat hij achter de telescoop was gaan zitten had Smalls blijkbaar de kranten gelezen, want er lag een hele stapel naast zijn stoel. ‘En, wat denk je? Hoe diep zit ik in de shit?’


    Lucas dacht aan wat Weather had gezegd en zei: ‘Mijn vrouw zag vanochtend het tv-nieuws, voordat ze de deur uit ging, en toen het item kwam zei ze: “Deze keer heeft Smalls het echt verkloot.”’


    Smalls knikte. ‘Daar kan ze gelijk in hebben. Ze zou ook gelijk hebben, ware het niet dat ik onschuldig ben. Werkt je vrouw?’


    ‘Ze is chirurg,’ zei Lucas.


    ‘En jij hebt met software een smak geld verdiend,’ zei Smalls.


    ‘Ja, dat klopt. Heb je me doorgelicht?’


    ‘Alleen wat er op internet staat,’ zei Smalls. Hij boog opzij, pakte een iPad, liet hem aan Lucas zien en liet hem op de stapel kranten vallen. ‘Denk je dat je iets voor me kunt doen?’


    ‘Als ik bewijs dat je onschuldig bent, schiet je daar dan iets mee op?’


    Smalls dacht hier even over na, staarde naar het water van het meer en trok aan zijn onderlip. Daarna keek hij op en zei: ‘Als het maar snel gebeurt. We hebben nog negen dagen tot de verkiezingen. Als je voor het weekend niks vindt, heb ik niks waarmee ik het kan rechtzetten. De voorpagina’s van de zondagskranten zijn mijn laatste kans. Mijn opponent heeft meer geld dan Jezus, Maria en Jozef bij elkaar, plus een lijf dat... laat maar. Natuurlijk, zelfs als ik de verkiezingen verlies zou het leuk zijn als ik niet word veroordeeld en niet naar de gevangenis hoef. Maar ik wil niet verliezen. Dat verdien ik niet, want ik ben erin geluisd.’


    ‘De gouverneur zegt dat je het niet hebt gedaan,’ zei Lucas.


    ‘Natuurlijk heb ik het niet gedaan,’ zei Smalls op scherpe toon, en de zon weerkaatste in zijn brillenglazen. ‘Om te beginnen ben ik niet zo achterlijk dat ik kinderporno zou zetten op een computer in een kantoor waar voortdurend mensen in en uit lopen. Alleen al het idee dat ik zoiets zou doen is ronduit... beledigend.’


    ‘Daar hebben we het over gehad,’ zei Lucas. ‘De gouverneur en ik.’


    ‘En die ratelslang Mitford, ongetwijfeld,’ zei Smalls.


    Monica kwam naar buiten met een flesje cola light en een glas met ijsblokjes. Ze had het laatste deel van het gesprek gehoord en zei: ‘Geloof me, meneer Davenport, papa is niet achterlijk.’


    Lucas schonk wat cola op het ijs, nam een slokje, zei: ‘Dank je’ tegen Monica en aan Smalls vroeg hij: ‘Wat weet je van die vrijwilligster? Heeft ze iets tegen je? Is er iets tussen jullie geweest, op het persoonlijke vlak misschien?’


    ‘Nee. Ook op dat punt ben ik niet gek. Zeker sinds Clinton tegen de lamp is gelopen. Als ik behoefte aan een vrouw heb, zijn er meer dan genoeg aantrekkelijke, intelligente volwassen vrouwen die heel discreet zijn. Dat zou geen enkel probleem zijn.’


    ‘Soms raken mensen verzeild in...’


    ‘Ik niet,’ zei Smalls. Hij wilde nog iets zeggen, maar hij keek naar zijn dochter, grijnsde en zei: ‘Monica, zou je een biertje voor me willen halen? Of nee, wacht. Ik heb helemaal geen trek in bier. Hoor eens, dit gesprek begint tamelijk gênant te worden, dus, schat... kun je niet gewoon naar binnen gaan?’


    ‘Red je je in je eentje, met een smeris?’ vroeg Monica.


    ‘Ja, dat denk ik wel,’ zei Smalls. Ze legde haar hand even op zijn schouder en ging naar binnen. Toen ze haar de trap af hoorden lopen zei Smalls: ‘Ze is advocaat. Een heel goeie zelfs.’ Daar dachten ze allebei even over na en toen zei Smalls: ‘Kijk: ik heb weleens naast de pot gepist. Ik ben ook weleens betrapt. Nee, niet door de fatsoenspolitie. Veel erger dan dat: door mijn vrouw.’


    ‘Hm.’


    ‘Twee keer zelfs. De tweede keer had ze haar advocaat bij zich.’


    ‘Ai...’


    ‘Dus ik doe weleens domme dingen, maar ik ben niet zo stom dat ik me schuldig zou maken aan kinderporno op mijn computer,’ zei Smalls. ‘Ik denk na voordat ik iets doe. De vrouwen met wie ik iets heb gehad, waren voor het merendeel oké. Zij wisten waar ze aan begonnen en ik wist dat ook. Voor iemand als ik, in mijn huidige positie, is dat wel te doen. Elmer kan het zich niet meer permitteren, maar ik loop minder in het oog dan de gouverneur. Daar komt bij dat de mensen in mijn politieke omgeving best wel sociaal zijn, en dat ze wisten hoe het er met Brenda en mij voor stond. Dus werd het door de vingers gezien als ik iets met een vrouw had, zolang het maar discreet gebeurde.’


    ‘Ik begrijp het,’ zei Lucas. ‘Min of meer.’


    ‘Maar er zijn andere dingen die je zeer zeker niet doet,’ zei Smalls. ‘Rotzooien met vrijwilligsters – met name de jonge – is not done. Relaties met lobbyistes zijn not done. Ik zou nooit in mijn kantoor naar kinderporno kijken, zelfs al had ik die afwijking, wat niet zo is. Als ik belangstelling had voor drugs, wat ook niet zo is, zou ik nooit op een feestje, in het bijzijn van getuigen, coke snuiven of weed roken. Ik zou nooit geld van mijn onkostenrekening voor privédoeleinden gebruiken. Weet je waarom niet? Omdat ik niet gek ben. Ik ben niet dom en ik heb al deze dingen al vaak genoeg zien doen door mensen van wie we aannemen dat ze evenmin dom zijn, die vervolgens tegen de lamp zijn gelopen en soms zelfs de gevangenis in zijn gegaan. Als ik een van die dingen zou doen en ik werd gepakt, zou ik mezelf een ongelofelijke idioot vinden. En dat is iets wat ik mezelf niet toesta: idioot gedrag.’


    ‘Oké,’ zei Lucas. ‘En deze vrijwilligster...’


    ‘Om je de waarheid te zeggen...’ Smalls zat al met zijn hoofd te schudden. ‘Ik geloof haar. Ik denk dat ze de waarheid spreekt.’


    ‘O ja?’


    ‘Yep,’ zei Smalls. ‘Het klinkt misschien raar, maar ik geloof haar. Ik weet niet of ik haar voor de volle honderd procent kan vertrouwen, maar ik denk dat iemand die rotzooi op mijn computer heeft gezet. Mensen lopen voortdurend mijn kantoor in en uit. Ik denk dat er iemand naar binnen is gegaan, dat spul erop heeft gezet en weer snel is weggegaan. Vervolgens kwam zij binnen...’


    ‘Maar hoe wisten ze dat zij dat dossier op je toetsenbord zou leggen?’


    ‘Hoe weten wij dat dit de eerste keer is dat ze het hebben gedaan?’ vroeg Smalls. ‘Misschien hebben ze het al tien keer eerder geprobeerd en net zo lang gewacht tot iemand het toetsenbord of de muis zou aanraken. Waar het om gaat, is dat haar verhaal gewoon te stompzinnig is. Ik blijf maar terugkomen op domheid, want degene die dit heeft gedaan, is misschien lang niet zo dom. Maar zoals zij zegt dat het is gebeurd, dit meisje, deze vrijwilligster... is te stompzinnig. Als zij het zelf heeft gedaan, had ze wel een beter verhaal bedacht.’


    Lucas schudde zijn hoofd. ‘Maar als werkelijk iedereen je kantoor in en uit kan lopen...


    Smalls stak zijn hand op. ‘Ho even, fout gedacht,’ zei hij. ‘Kijk, het kantoor is redelijk vrij toegankelijk, maar het is een tijdelijk campagnekantoor, met gehuurde bureaus, stoelen en kantoorapparatuur. Ik kom er zelden, maar officieel is het van mij. Ik heb mijn eigen kantoor in de Senaat. Daar houdt mijn secretaresse nauwlettend in de gaten wie er in en uit loopt. Niemand gaat mijn kantoor binnen zonder dat zij het weet, en zij gaat dan mee naar binnen om te kijken wat ze daar doen. Want daar ligt al het vertrouwelijke spul. In het campagnekantoor lopen de mensen van mijn staf voortdurend in en uit.’


    ‘Denk je dat iemand van je staf erbij betrokken is?’ vroeg Lucas.


    ‘Dat moet bijna wel. Er zitten ongetwijfeld enkele toegewijde democraten in mijn staf, net zoals... en hou dit tussen ons... enkele heel toegewijde republikeinen in Taryn Grants campagnestaf zitten.’


    ‘Spionnen.’


    ‘Dat klinkt wat grof, maar als je ze zo wilt noemen,’ zei Smalls. ‘Maar goed, je hebt dus van die jonge mensen die voor de ene partij gaan werken om de andere partij in het zadel te helpen, en soms kunnen ze aardig fanatiek zijn. Dus ja, iemand van de staf. Dat is een goede mogelijkheid. Of een waarschijnlijkheid zelfs.’


    ‘Was je computer niet met een wachtwoord beschermd?’


    ‘Natuurlijk wel. Wil je weten wat het is? “Smallscampagne”.’


    ‘Sterk.’


    ‘Ja.’


    ‘Weet je wat ermee is gebeurd?’ vroeg Lucas. ‘Met je computer?’


    ‘De politie van St. Paul heeft die meegenomen,’ zei Smalls.


    ‘Denk je dat ze je er nog bij laten?’ vroeg Lucas.


    ‘Misschien,’ zei Smalls. ‘Ik denk het wel. Waarschijnlijk mag ik hem niet meenemen, maar als we een kopie van de harde schijf kunnen maken, hebben we toch alles wat we nodig hebben?’


    Lucas knikte. ‘Ja. En je bent echt onschuldig?’


    ‘Ja.’


    ‘In dat geval: bel je advocaat,’ zei Lucas. ‘Vandaag. Nu meteen, ook al is het zondag. Zeg dat je een kopie van de harde schijf wilt om je verdediging voor te bereiden. Dwing het desnoods af bij de rechter, maar zorg ervoor dat ik die harde schijf krijg. Als het via de rechter moet, zeg je dat je onherstelbare schade oploopt, met nog maar een week te gaan voor de verkiezingen, als je niet kunt zien waarvan je wordt beschuldigd. Dan krijg je die kopie wel. Zodra je groen licht krijgt, bel je mij en dan stuur ik iemand om bij het kopieerproces aanwezig te zijn.’


    ‘Iemand van je softwarebedrijf?’


    ‘Nee,’ zei Lucas. ‘Een computerexpert, ene Ingrid Caroline Eccols. Iedereen noemt haar ice. Ze werkt zelfstandig, is onafhankelijk en kent dit soort dingen vanbinnen en vanbuiten.’


    ‘Een hacker?’


    ‘Nee, niet echt,’ zei Lucas. ‘Ze doet van alles wat. Ze werkt van tijd tot tijd voor de overheid en de mensen van het forensisch lab van St. Paul kennen haar ook. Volgens mij heeft ze ook weleens voor de tegenpartij gewerkt. Maar als ze zegt dat ze de klus aanneemt, vertrouw ik haar volkomen. En wat net zo belangrijk is als het om het kopiëren van die harde schijf gaat, er ontgaat haar niks. Spelletjes spelen is er niet bij. Elke byte blijft op die schijf staan.’


    ‘John Shelton is mijn advocaat,’ zei Smalls. ‘Ik zal hem meteen aan het werk zetten. Bel jij die ice.’


    ‘Nog iets anders: ik wil een lijst van iedereen die in het campagnecomité zit of op welke manier ook aan de campagne meewerkt. Stuur die naar mijn privémailadres.’ Lucas haalde een visitekaartje en een pen uit zijn zak, schreef zijn e-mailadres op de achterkant en gaf het aan Smalls.


    ‘Die zal ik vanmiddag maken,’ zei Smalls.


    ‘Nee, nu meteen,’ zei Lucas. ‘Ik heb alle hulp nodig die ik van je kan krijgen en ik heb geen tijd om een halve dag met mijn duimen te gaan zitten draaien.’


    ‘Ik moet je nog iets vertellen over de politieke kant van de zaak,’ zei Smalls. ‘De democraten hebben me nu precies waar ze me hebben willen. Mijn opponent is jong, aantrekkelijk, honderd keer zo rijk als ik en ze voert een prima campagne. Haar enige probleem was dat ik 6 punten op haar voorstond, met 53 tegen 47, voordat het bekend werd van die kinderporno. Ze zou daar hooguit 1 puntje vanaf hebben gesnoept. Nu haalt ze me in, met 52 of 53 tegen 48 of 47. Mijn vaste kiezers keren me de rug toe als ze denken dat het waar is van die porno. Die geruchten hoor ik nu al.’


    ‘Een deel hiervan is me bekend,’ zei Lucas.


    ‘En nog iets,’ zei Smalls terwijl hij zich naar Lucas toe boog, ‘het is voor de democraten niet eens nodig dat ik word veroordeeld of dat mijn schuld wordt bewezen. De beschuldiging – het OM dat de zaak onderzoekt en dat elke steen optilt – is al voldoende. Als ik onschuldig blijk te zijn, zullen ze me met alle plezier hun verontschuldigingen aanbieden, een uur nadat ik de verkiezingen heb verloren. “Gelukkig hadden we het mis over die goeie ouwe Porter Smalls...” Dus als je mij uit de problemen wilt halen, moet je uitzoeken wat er is gebeurd. Niet alleen aantonen dat ik hoogstwaarschijnlijk onschuldig ben. “Hoogstwaarschijnlijk” is in dit geval niet genoeg. We moeten iemand aan het kruis nagelen, en wel binnen een dag of vijf.’


    Lucas wilde niet zeggen dat het niet zijn taak was om Smalls’ carrière te redden, dus beperkte hij zich tot: ‘Oké.’


    ‘Verdomme, Davenport, nu heb je het allemaal nog een fractie erger gemaakt,’ zei Smalls.


    ‘Huh?’


    ‘Elmer zegt dat je echt heel goed bent. Je hebt me een sprankje hoop gegeven, dus nu kan ik alleen nog maar dieper vallen.’


    


    Hoewel het zondag was besloot Lucas eerst langs te gaan bij het hoofdkantoor van BM voordat hij naar huis ging. Door het vrijwel verlaten gebouw liep hij naar zijn kantoor en daar zag hij dat hij al een e-mail van Smalls had. Smalls had zijn advocaat gesproken en die zou nog dezelfde middag werk maken van de harde schijf. Hij vroeg Lucas of ice contact met de advocaat kon opnemen. Lucas belde ice, die zei dat ze de klus aannam, ‘hoewel ik niet graag werk voor rechtse rakkers.’


    ‘Je werkt niet voor een rechtse rakker,’ zei Lucas. ‘Je werkt voor de democratie van Amerika.’


    ‘En voor tweehonderd dollar per uur. Laten we dat vooral niet vergeten.’


    


    Lucas bleef nog een uur op kantoor en las de gemailde rapporten van de onderzoeken waar zijn mensen mee bezig waren, hoewel geen daarvan echt dringend was. Del, Shrake en Jenkins waren op zoek naar een laboratorium waar designerdrugs werden geproduceerd en waarvan werd aangenomen dat het zich in het Anoka-district moest bevinden, en Virgil Flowers was op jacht naar de Verschrikkelijke Verkrachter van Rochester. Lucas mailde hen terug dat hij de komende paar weken alleen zou werken, maar dat hij met alle vier dagelijks contact zou houden.


    Terwijl hij dat deed, kwam er een tweede e-mail van Smalls binnen, met de mededeling dat hij de lijst van de campagnemedewerkers en de vrijwilligers pas laat in de middag klaar zou hebben. Lucas belde de jonge vrijwilligster die de porno had ontdekt, maar kreeg van haar moeder te horen dat ze naar een vriendin in Cross Lake was en pas ’savonds laat zou thuiskomen. Lucas maakte een afspraak voor de volgende ochtend bij haar thuis in Edina.


    Toen hij dat had gedaan, belde hij de politie van St. Paul en werd uiteindelijk doorgeschakeld naar het privénummer van Larry Whidden, van Narcotica en Zeden. Whidden was in de achtertuin, waar hij, nu de zomer voorbij was, de barbecue stond schoon te krabben. Lucas vroeg of hij het onderzoeksrapport mocht inzien en Whidden zei: ‘Je mag van mij alles zien wat we hebben, zolang de baas het goed vindt. Het is nogal politiek getint, dus ik wil graag glasheldere toestemming van bovenaf.’


    Lucas belde de korpschef, die wilde weten waarom Lucas hierin geïnteresseerd was. ‘Rose Marie heeft me gevraagd ernaar te kijken,’ zei Lucas. ‘Of het te volgen, beter gezegd. Het heeft niet veel om het lijf, maar ze wil graag op de hoogte blijven.’


    ‘Politiek...’


    ‘Wees eerlijk, Rick,’ zei Lucas, ‘van wie denk je dat jij je benoeming hebt?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Van de politiek,’ zei Lucas. ‘Het is niet anders.’


    ‘Heel grappig. Goed dan. Maar ik kan je dit zeggen: dit hele gedoe stinkt aan alle kanten. Als Smalls schuldig is, kan hij nog steeds een hele hoop schade aanrichten. Is hij dat niet, dan zal hij uit zijn op wraak en hij zit op precies de goede plek om die te nemen.’


    ‘Voor iemand als jij reden te meer om de verantwoordelijkheid een beetje te spreiden,’ zei Lucas.


    ‘Daar zat ik ook aan te denken,’ zei de korpschef. ‘Ik zal Whidden bellen.’


    Whidden belde Lucas vijf minuten later en zei: ‘Ik kan straks naar het bureau gaan om het hele rapport voor je te kopiëren, maar je zult even moeten wachten. Mijn kinderen komen. Waarom kom je niet om een uur of zes naar het bureau? En als je die porno wilt zien, kan ik vragen of Jim Reynolds ook komt.’


    


    Nu had Lucas niets meer te doen. Hij dacht nog enige tijd na over de zaak en kwam tot de conclusie dat hij niet genoeg materiaal had om over na te denken. Hij belde naar huis maar er nam niemand op... die waren nog steeds aan het shoppen, op zoek naar superheldenkostuumpjes voor Sam. Hij sprak de boodschap in dat hij waarschijnlijk om een uur of zeven thuis zou zijn. Dat gedaan hebbende ging hij naar de bioscoop, naar de gescheidenmannenmatinee, om de film van de Three Stooges, die hij in het voorjaar was misgelopen, alsnog te zien. De gescheiden mannen hadden zich verspreid over de zaal, zaten op ruime afstand van elkaar, ieder met een bak popcorn en een wolk van neerslachtigheid om zich heen, dampend als een Volkswagen diesel uit de jaren tachtig.


    Ondanks dat zat Lucas hardop om de film te lachen vanaf het moment dat een non met de vingers in de ogen werd geprikt en op haar achterste viel, wat hem terugvoerde naar zijn kindertijd en de obscure tv-zenders die dat soort oude films uitzonden. En jezus, nonnen die met de vingers in de ogen werden geprikt? Je moest wel een hart van beton hebben als je daar niet om kon lachen.


    


    Om halfzes kwam hij de bioscoop uit, belde naar St. Paul om te zeggen dat hij eraan kwam en om kwart voor zes zette hij de auto op het bezoekersparkeerterrein van het hoofdbureau van de politie. Hij liep naar binnen, had een leuk gesprekje met de politievrouw in het glazen hokje en mocht doorlopen naar achteren, waar Whidden, leunend tegen de muur, op een Tootsie Pop stond te sabbelen.


    ‘Deze kant op,’ zei Whidden en hij ging Lucas voor naar de teamkamer van Zeden, waar hij een dik dossier van een onbemand bureau pakte en zei: ‘De kopieën van wat we hebben. Wil je de porno zien?’


    ‘Even snel dan,’ zei Lucas.


    Hij volgde Whidden naar het lab, waar Jim Reynolds, een broodmagere man met een cowboyshirt, naar een spreadsheet zat te turen. Hij zag Lucas en Whidden binnenkomen, stond op en zei: ‘Hier,’ en tegen Lucas: ‘Bedankt voor de overuren.’


    ‘Graag gedaan. Kerst komt eraan.’


    Reynolds nam hen mee naar een grijze Dell-computer. ‘Smalls gaat een gerechtelijk bevel voor een kopie van de harde schijf vragen,’ zei hij. ‘Morgenochtend vroeg komt het voor.’


    ‘Hij ontkent dat hij er iets van weet,’ zei Lucas. ‘Wat denk jij?’


    ‘Meestal kan ik me wel een mening vormen,’ zei Reynolds. ‘Maar volgens mij zit er een luchtje aan. Ik weet het niet.’


    ‘Hoezo, “een luchtje”?’


    ‘Hoe de ontdekking heeft plaatsgevonden,’ zei Reynolds. ‘Je zult het wel zien als je het dossier leest.’


    Whidden zei: ‘Ik ben er voor vijfenzestig procent zeker van dat hij schuldig is. Maar als ik in een jury zou zitten, denk ik niet dat ik hem zou veroordelen.’


    Reynolds opende het bestand met de porno. Het was het bekende spul, althans, voor kinderporno: jongetjes en meisjes die het met elkaar en met volwassenen deden. Niets nieuws, wat dat betreft.


    ‘Hoeveel materiaal is het?’ vroeg Lucas.


    ‘Een paar honderd foto’s en achtendertig video’s,’ zei Reynolds. ‘Voor een deel Europees – we zijn het eerder tegengekomen – en van de rest weten we niet waar het vandaan komt. We hebben nog niet alles bekeken, maar wat we hebben gezien is heel akelig.’


    ‘Hoe zit het met die vrijwilligster die dat dossier op het toetsenbord liet vallen?’ vroeg Lucas.


    ‘We hebben het uitgeprobeerd en het werkte,’ zei Reynolds. ‘Je zit naar porno te kijken en je loopt je kantoor uit. Na twee minuten gaat het beeldscherm op zwart. Je raakt het toetsenbord aan of je beweegt de muis, het scherm komt tot leven en je ziet wat erop stond. De porno, in dit geval.’


    


    Er viel verder niet veel te bespreken, dus Lucas bedankte Whidden voor het dossier en Reynolds voor de demonstratie en reed naar huis. Het avondeten zou pas over twintig minuten klaar zijn en toen Weather hem vroeg of hij nog nieuws had, zei hij: ‘Ja. Ze hebben mij gevraagd om te bewijzen dat Porter Smalls onschuldig is.’


    ‘Ik wil er niks over horen,’ zei ze.


    


    Porter Smalls’ lijst van campagnemedewerkers was binnengekomen en er stonden meer dan veertig namen op, van de betaalde mensen en van de vrijwilligers. Na het eten ging Lucas ermee aan de slag en zocht hij op internet naar achtergrondinformatie. Hij vond een paar dingen op Facebook, maar hij besefte al snel dat niemand op het net zou zetten: ‘Raad eens wie ik een oor heb aangenaaid?’


    Hij had het net opgegeven toen ice belde: ‘Ik heb de advocaat van je rechtse rakker gesproken en hij zegt dat we morgen tussen halfelf en elf uur een kopie van de harde schijf kunnen krijgen,’ zei ze.


    ‘Er was mij verteld dat je het morgenochtend vroeg meteen zou krijgen,’ zei Lucas.


    ‘Nou, mij is verteld dat het OM erbij wil zijn en dat ze hun eigen computerman meebrengen. Die kan pas omstreeks die tijd.’


    ‘Ik moet je spreken zodra je die schijf hebt, maar niemand hoeft te weten dat je ermee naar mij toe komt,’ zei Lucas. ‘Laat hen maar in de waan dat die voor Smalls’ advocaat en verder voor niemand anders is. Maar kun je dat doen, met het materiaal naar mijn huis komen?’


    ‘Ik zal moeten afwachten wat de advocaat zegt, maar ik zou niet weten waarom niet.’


    ‘Bel me dan,’ zei Lucas. ‘En nog iets anders: ik probeer een stel mensen door te lichten, mensen van wie ik dringend achtergrondinformatie nodig heb. Maar het enige wat ik met Google vind, is waardeloze rotzooi.’


    ‘Ken je het oude computergezegde: “Wat je erin stopt, komt eruit”?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Google is inmiddels de grootste vuilnisbelt die ooit op aarde is aangetroffen,’ zei ice. ‘Geef het nog een paar jaar en je kunt er werkelijk niets meer op vinden. Maar helaas doe ik geen databases. Ik programmeer en decodeer, en ik doe wat hardware. Maar sociale netwerken en databases doe ik niet. Ik twitter niet eens.’


    ‘Ken je iemand die goed is met databases?’ vroeg Lucas. ‘Die research moet echt gedaan worden.’


    ‘Ik weet wel iemand. Jij ook. Iemand die meer van databases weet dan wie ook op aarde. Letterlijk.’


    ‘Wie is dat dan?’ vroeg Lucas.


    ‘Kidd.’


    ‘Kidd wie?’


    ‘Kidd de kunstenaar,’ zei ice.


    ‘Kidd? De kunstenaar?’ Lucas kende Kidd redelijk goed en wist dat hij naast zijn schilderkunst iets met computers deed. Ze waren sportvrienden op de universiteit van Minnesota geweest, Lucas als ijshockeyer en Kidd als worstelaar. Weather had ooit een van zijn riviergezichten gekocht en had er een smak geld voor betaald, een bedrag dat Lucas absurd vond, ware het niet dat iemand het drievoudige voor het schilderij had geboden en Weather van een kunsthandelaar te horen had gekregen dat dat bij lange na niet genoeg was.


    ‘Ja, geloof me,’ zei ice. ‘Kidd doet databases.’


    ‘En hij is goed?’


    ‘Lucas, die gast is een levende legende,’ zei ice. ‘En hij doet niet alleen databases, hij doet alles. Er wordt gezegd – ik weet niet of het waar is – dat Steve Jobs op een zeker moment bang was dat het nieuwe besturingssysteem van Microsoft het einde van Apple zou betekenen. Dit speelde aan het eind van de jaren negentig, of misschien was het al 2000. Toen heeft Jobs de hulp van Kidd ingeroepen en Kidd zou gezegd hebben dat hij zou kijken wat hij kon doen. Nou, toen het nieuwe besturingssysteem op de markt kwam... heb je weleens van Windows ME gehoord?’


    ‘Ja, vaag.’


    ‘Het heeft de reputatie van Microsoft bij de consument meer kwaad gedaan dan alles wat ze daarvoor en daarna op de markt hebben gebracht,’ zei ice. ‘Het rammelde aan alle kanten. Er klopte werkelijk niets van. Nu schijnt het zo te zijn dat Kidd een belangrijk aandeel heeft gehad in dat... gerammel.’ Ze aarzelde even en voegde eraan toe: ‘Maar het kan natuurlijk een fabel zijn.’


    ‘Nou, ik zal hem in elk geval bellen,’ zei Lucas.


    ‘Doe hem de groeten van me,’ zei ice. ‘Zeg maar dat als hij zijn vrouw ooit dumpt, ik voor hem klaarsta.’


    ‘O ja, op die manier?’


    ‘Het is zo’n lekker ding... praat me er niet van.’


    


    Een lekker ding? Kidd?


    Lucas had nooit aan Kidd gedacht in termen van ‘een lekker ding’, of zelfs maar ‘aantrekkelijk’. Van kleding wist hij in elk geval niets, want Lucas had hem nooit iets anders zien dragen dan spijkerbroeken, tennisschoenen, T-shirts of sweatshirts, vaak met afgeknipte mouwen. Weather schonk geld aan het Minneapolis Instituut voor Schone Kunsten, een aanzienlijk bedrag, en toen ze daar een keer op een receptie waren, waar casual maar verzorgde kleding op prijs werd gesteld, was Kidd er ook... in een spijkerbroek, sportschoenen en een sweatshirt, deze keer met de mouwen er nog aan. Hij zei dat dit in zijn beroepsgroep voor ‘verzorgd’ doorging.


    Desondanks, in het licht van zijn status als lekker ding... Weather vond het leuk om met hem te praten. Heel leuk zelfs. Net zoals ze het leuk vond om met Virgil Flowers te praten, ook zo’n vrouwenmagneet, naar Lucas’ mening. En Kidd had een vrouw die zo oogverblindend was dat ze volgens Lucas óf veel te goed was voor iemand als Kidd, óf...


    Kidd had iets wat Lucas blijkbaar ontging. Niet dat daar iets mis mee was, meende hij.


    


    Lucas ging naar zijn werkkamer, zocht Kidds telefoonnummer op en belde hem. Kidd nam meteen op. ‘Hé, Davenport,’ zei hij. ‘Ik ben er niet geweest, heb het niet gedaan.’


    ‘Hoe gaat het met Lauren?’ vroeg Lucas.


    ‘Wie wil dat weten? En waarom?’


    ‘Ik probeer beleefd te zijn,’ zei Lucas. ‘Ik moet je spreken... over computers. Een vriendin vertelde me dat jij verstand van databases hebt.’


    ‘Wie is die vriendin?’


    ‘Ingrid Caroline Eccols.’ Het bleef zo lang stil aan de andere kant van de lijn dat Lucas ten slotte vroeg: ‘Ben je er nog?’


    ‘Ik zat aan ice te denken,’ zei Kidd. ‘Goed, wat is er aan de hand?’


    ‘Dat vertel ik je liever als ik je zie,’ zei Lucas. ‘Ik heb alleen heel weinig tijd. Ben je morgen thuis, aan het begin van de middag?’


    ‘Ja, maar ice is niet uitgenodigd.’


    ‘Is ice een probleem voor je?’


    ‘Je hebt geen idee op hoeveel manieren zij een probleem kan zijn,’ zei Kidd.


    ‘Oké, ice komt niet mee,’ zei Lucas.


    ‘Mag Lauren erbij zijn?’


    Lucas aarzelde en zei toen: ‘Het is een heel delicate kwestie.’


    ‘Lauren is een heel delicate vrouw,’ zei Kidd. ‘En als het zo delicaat is als jij zegt, heb ik liever dat zij ervan weet. Je weet wel, voor het geval dat ik op een later tijdstip een getuige nodig heb.’


    ‘Goed dan, ze mag erbij zijn, als ze dat wil.’


    ‘Reken maar dat ze dat wil,’ zei Kidd. ‘Ze vindt jou een lekker ding.’


    


    Een lekker ding.


    Iedereen was rijk en iedereen was een lekker ding. Nou ja, het was beter dan in Black Duck op kippendieven jagen, dacht Lucas toen hij met Whiddens dossier aan zijn bureau ging zitten.


    Het dossier zag er degelijk uit, totdat hij het opensloeg. Eenmaal geopend bleek het voor de helft te bestaan uit transcripties van telefoongesprekken, elkaar overlappende rapporten van de inbeslagname van de computer in het campagnekantoor, rapporten van gesprekken met de campagnemedewerkers, van wie de meesten nergens van wisten, en het verhoor van Brittany Hunt, de vrijwilligster die de porno had ontdekt.


    Hunt was twintig jaar oud, had sinds juni als vrijwilligster aan de campagne meegewerkt en zou de komende winter, na een halfjaar stage in de politiek, haar studie aan Sarah Lawrence voortzetten.


    Ze wist slechts een fractie meer dan het overige campagnepersoneel, dat helemaal niets wist. Ze had een rapport laten maken over het onderhoud van bruggen in de komende tien jaar, waarvoor Smalls landelijke steun zocht. Ze was om een paar minuten over tien ’smorgens zijn kantoor binnengegaan en aangezien Smalls zelf om het rapport had gevraagd, had ze het willen neerleggen op een plek waar hij het meteen zou zien wanneer hij terugkwam, dus had ze het op zijn toetsenbord neergelegd.


    Het beeldscherm was onmiddellijk tot leven gekomen, had ze verklaard, en in een reflex had ze ernaar gekeken. In eerste instantie had ze gedacht dat ze naar een kluwen dode mensen keek, maar meteen daarna had ze gezien dat het om een foto van groepsseks ging, en dat twee leden van de groep kinderen waren.


    Ze had haar vader gebeld en haar vader had de politie gebeld. De rest was bekend. Lucas werd nauwelijks meer wijzer van het rapport dan van wat Smalls hem had verteld, afgezien van het feit dat studentes van Sarah Lawrence zich in hun spreektaal vrijelijk bedienden van seksueel getinte termen waarvan Lucas tot nog toe had aangenomen dat ze alleen in de porno-industrie werden gebruikt.


    Hij sloeg het dossier dicht en ging naar de keuken voor een glas sinaasappelsap. Weather en Letty stonden over de eetbar gebogen terwijl Letty iets in Weathers mobiele telefoon programmeerde. Weather keek op en vroeg: ‘En? Wat staat er in het dossier? Heeft hij het gedaan?’


    Lucas haalde een flesje sinaasappelsap uit de koelkast en draaide de dop eraf. ‘Dat dossier is waardeloos. Wat één pluspunt heeft: ik lig niet zo heel ver achter op de politie van St. Paul.’


    ‘Het valt me tegen dat je sowieso achterligt,’ zei Weather.


    ‘Mij ook,’ zei Letty. ‘Schande.’


    ‘Bedankt voor jullie steun,’ zei Lucas. ‘Als jullie me nodig hebben, ben ik in de garage om de snijbladen van de grasmaaier te slijpen.’


    Letty keek Weather aan en vroeg: ‘Is dat een eufemisme?’


    ‘Laten we hopen van niet.’


    Lucas reageerde er niet op, dronk het flesje leeg, deed het in het krat met de andere lege flessen en ging naar de garage.


    Ze konden hem plagen zoveel ze wilden, want Kidds adembenemend mooie vrouw Lauren vond hem een lekker ding.
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    Taryn Grant keerde terug van haar campagnetournee door Rochester, Wabasha en Red Wing en werd bij de tussendeur van de garage opgewacht door Doug Dannon, haar lijfwacht. Haar twee Duitse herders, Hansel en Gretel, jankten van blijdschap toen ze de keuken binnenkwam. Ze hurkte neer, gaf allebei een stevige knuffel en kreeg er van beide een lik over haar gezicht voor terug. Dannon zei: ‘Ik heb nieuws. Waar is Green?’


    Alice Green was agent bij de Geheime Dienst geweest. Ze werkte niet zichtbaar mee aan Grants campagne. ‘Alice heeft de auto meegenomen. Wat is er gebeurd?’


    ‘Er wordt over Smalls gezegd dat een nieuwe rechercheur van de staat Minnesota het pornoschandaal onderzoekt,’ zei Dannon. ‘Ik weet niet of ze de zaak hebben ingepikt van St. Paul, maar Smalls lijkt nogal blij te zijn met deze ontwikkeling. Hij denkt dat er nog iets aan gedaan kan worden. Het gerucht gaat dat Smalls de gouverneur heeft gesproken, maar niemand weet wat er is gezegd.’


    ‘De gouverneur? Die zou aan onze kant moeten staan.’ Taryn boog zich opzij en aaide Gretel nog een keer over haar kop.


    ‘Dat weet ik niet... Ik weet niet wat er gaande is. Misschien kan Connie iets te weten komen.’


    Connie Schiffer was Taryns campagneleider.


    ‘En wie is die rechercheur, die nieuwe man?’ vroeg Taryn.


    ‘Ik heb hem opgezocht op internet,’ zei Dannon. ‘Hij heet Lucas Davenport, draait al lange tijd mee en is levensgevaarlijk. Hij werkt voor Bureau Misdaadbestrijding. Er staan een paar honderd nieuwsberichten over hem op het net. Hij heeft talloze mensen gedood tijdens gewapende confrontaties. Als je iemand nodig hebt die heel slim en buitengewoon vals is, schijn je bij hem te moeten zijn.’


    ‘Maar wat kan hij te weten komen?’


    ‘In het ergste geval kan hij een stippellijntje van Tubbs naar Smalls trekken,’ zei Dannon. ‘Iedereen is op zoek naar Tubbs, maar niemand weet van het verband. Daar kunnen we verder niks aan doen. Ze zullen waarschijnlijk met jou komen praten, Taryn. Als ze denken dat er een luchtje aan die porno zit, zullen ze in onze campagne gaan grasduinen. Als ze ontdekken dat er een verband met Tubbs bestaat en Tubbs laat zich nooit meer zien... zullen ze misschien moord vermoeden.’


    ‘Maar Tubbs zál zich nooit meer laten zien,’ zei ze.


    ‘Nee,’ zei Dannon. ‘Absoluut uitgesloten.’


    


    Taryn Grant, de kandidaat van de democraten voor de Senaat, leed aan een narcistische persoonlijkheidsstoornis, tenminste, dat was haar door een psycholoog verteld toen ze in haar derde jaar op Wharton School zat. Hij had eraan toegevoegd: ‘Niks om je zorgen over te maken. De helft van de mensen hier is een narcist. En de andere helft is een psychopaat. Alhoewel, alleen Roland Shafer niet. Die is redelijk normaal.’


    Taryn kende Roland Shafer niet, maar ze dacht nog weleens aan hem, na al die jaren, en vroeg zich af wat er van hem was geworden... als ‘normaal’ mens.


    De psycholoog had, wellicht in een poging vriendelijk te zijn, haar uitgelegd wat de stoornis inhield. Toen ze zijn spreekkamer had verlaten, was ze meteen naar de bibliotheek gegaan om het op te zoeken, want diep in haar hart was ze ervan overtuigd dat ze veel te perfect was om aan wat voor soort stoornis ook te lijden.


    


    Narcistische persoonlijkheidsstoornis:


    
      	Vindt zichzelf erg belangrijk.


      	Reageert op kritiek met woede.


      	Maakt gebruik van andere mensen.


      	Houdt geen rekening met de gevoelens van andere mensen.


      	Wordt beheerst door fantasieën over succes, macht, schoonheid en intelligentie.

    


    


    Vindt zichzelf erg belangrijk? Wist die idiote zielenknijper dan niet dat ze bijna een miljard dollar had geërfd? Dat ze genoeg geld had om een hele industrie te kopen? Ze wás belangrijk.


    Reageert op kritiek met woede? Wat moest je anders doen als je werd benadeeld? Je verlegen terugtrekken uit een conflict en in een hoekje gaan zitten kniezen? Mooi niet. Je kwam op voor jezelf en ging de strijd met hen aan.


    Maakt gebruik van andere mensen? Je komt in deze wereld niet ver als je dat niet doet, doetje.


    Houdt geen rekening met de gevoelens van andere mensen? Hoor eens, de helft van de mensen op deze aardbol bevindt zich onder het gemiddelde, en ‘gemiddeld’ zijn is niet iets om jezelf voor op de borst te kloppen. Waarom zou ze aandacht besteden aan al die minkukels in het leven?


    En hoezo ‘fantasieën over succes, macht, schoonheid en intelligentie’? Hadden ze haar cv weleens goed bekeken? Ze was voorgedragen om de afscheidsrede van haar studiejaar te houden, ze zag eruit als Marilyn Monroe, zonder het zwarte moedervlekje op haar wang, ze had met haar tweeëntwintig jaar al dertig miljoen op de bank staan en over niet al te lange tijd zou dat twintig of dertig keer zoveel zijn. Fantasieën? Welkom in mijn wereld, sukkel.


    


    Dat was meer dan tien jaar geleden geweest.


    Taryn was nu vierendertig. Ze beschikte nog steeds over haar ‘wapens’: ze was blond en beeldschoon, met interessante rondingen op de juiste plekken. Ze was afgestudeerd aan Wharton in ondernemers­management en vervolgens aan de London School of Economics in financieel beheer. Tot vier jaar geleden had ze de financiën gedaan van Grant Mills, het familiebedrijf dat handelde in een grote verscheidenheid aan agrarische producten, het op vier na grootste familiebedrijf van de Verenigde Staten.


    In totaal had ze zes jaar bij Grant Mills gewerkt, wat was neergekomen op een zes jaar lange strijd met haar ouders, ooms, neven en nichten, over wie er op welke plek moest zitten. Uiteindelijk zou ze die strijd wel hebben gewonnen, maar ze had ervoor gekozen de handdoek in de ring te werpen. Er viel genoeg geld te verdienen, maar ze had geen zin om zich de rest van haar leven met mais, graan, bonen en rijst bezig te houden.


    Ze had ontslag genomen en was Digital Pen llc begonnen, een bedrijf dat apps voor smartphones en tablets maakte. Ze had in Minneapolis tweehonderd mensen in dienst gehad, plus nog eens honderd aan de Oostkust, en had enkele tientallen miljoenen kunnen toevoegen aan de driekwart miljard van haar aandelen in Grant Mills.


    Maar ook Digital Pen was haar gaan vervelen. Ze had het bedrijf overgedaan aan een ingehuurde ceo, had hem op het hart gedrukt er geen rommeltje van te maken en had haar vizier op de politiek gericht.


    Taryn had haar oog laten vallen op Porter Smalls, een republikeinse senator die vijf achtereenvolgende jaren elke keer weer over zijn eigen politieke lul was gestruikeld. Hm, had ze gedacht. Ze had interesse in de Senaat, als opstapje, en het was vanaf het eerste begin duidelijk dat de belangrijkste democratische kandidaten uit het gebruikelijke stel mummies, clowns, halvezolen, apparatsjiks en kleinsteedse wannabe’s – plus een heks – zouden zijn, die Washington D.C. nog niet zouden kunnen vinden met een navigatiesysteem en een blindengeleidehond.


    Taryn had alles wat ze nodig had om een mooie, vaste zetel in de Senaat te kopen en was onmiddellijk aan haar opmars begonnen. Ze moest eerst afrekenen met haar democratische concurrenten en deed dat door in een race van vier etappes eenenvijftig procent van de stemmen te verwerven. De heks finishte als derde. Ze was vrijwel wekelijks te gast in de plaatselijke en landelijke talkshows, deed het daar heel goed en algauw begonnen de mensen haar te zien als een ‘rijzende ster’.


    Dat beviel haar. Dat beviel haar zelfs heel goed. Zoals het iedereen met een narcistische persoonlijkheidsstoornis goed zou bevallen.


    Er dreef echter één grote, dikke vlieg in de soep. Drie weken voor de verkiezingen begon ze punten te verliezen. Het probleem met Smalls was dat mensen hem ‘wel leuk’ vonden. Goed, hij neukte ongeveer alles wat bewoog, zelfs, werd in één geval beweerd, een vrouw die veel te dronken was geweest om dat te doen. Maar zeg nu zelf, wat stelde dat tegenwoordig nog voor?


    


    Dus had Taryn, die anoniem aan haar schaduwcampagne werkte, Bob Tubbs ingehuurd om het zware werk voor haar te doen en haar te helpen de verkiezingen te winnen. Tubbs kende de man niet die hem de honderdduizend dollar in biljetten van twintig en vijftig had gegeven.


    Maar Tubbs was een politiek dier en hij liep al lange tijd mee, dus hij wist hoe hij een spoor moest volgen. Hij had er wat tijd voor nodig gehad, maar uiteindelijk was hij uitgekomen bij Dannon en vervolgens bij Taryn.


    Om middernacht had hij voor de deur van haar huis gestaan.


    Hij wilde meer geld.


    Het ging zo:


    


    Doug Dannon was van gemiddelde lengte, had blond haar, een keurig onderhouden blonde snor en een wigvormig bovenlichaam met een paar littekens van granaatscherven. Op de avond dat Tubbs voor de deur stond, zat Dannon op een Duitse bank van gevlochten leer zo zacht als angorawol, die twintigduizend dollar had gekost, met zijn voeten op een Perzisch tapijt van vijfenzeventigduizend dollar, met kleuren zo helder als van een glas-in-loodraam in een Franse kathedraal. Hij keek naar buiten door de lichtgroene, gebogen terrasramen naar de vrouw van één miljard, die er onweerstaanbaar uitzag.


    Ze was topless en haar bikinibroekje was niet groter dan een kinderhandje. Ze trok zichzelf omhoog uit het diepe deel van het verwarmde zwembad waarin ze veertig baantjes had gezwommen, ging rechtop staan en schudde het water van zich af. Ze was slank, blond en gebruind, had gespierde dijen en kleine borsten met stijve, roze-bruine tepels.


    Hansel en Gretel zaten op het terras van flagstones en hielden alles in de gaten. De meeste mensen waren een beetje bang van de honden. Als ze boos waren, konden ze een nijlpaard in stukken scheuren, en ze hielden meer van Taryn dan van wat ook ter wereld.


    Taryn wist dat Dannon achter het raam naar haar stond te kijken en dat Ron Carver ook ergens in huis rondliep, maar dat interesseerde haar niet. Carver, die samen met Dannon de beveiliging deed, maakte ook deel uit van de schaduwcampagne. Carver had tegen Dannon gezegd dat ze het deed – topless zwemmen, of soms helemaal naakt, terwijl zij in huis waren – omdat ze een exhibitionist was.


    Dannon vermoedde dat dit waar was.


    Maar hij had het mis.


    Ze deed het omdat Dannon en Carver in het hele gebeuren volstrekt onbelangrijk waren. Dat ze haar naakt zagen zwemmen had niets te betekenen, omdat zij niets te betekenen hadden. Ze waren instrumenten, gereedschap, dus het was alsof er naar haar werd gekeken door een hamer en een beitel.


    


    Taryn stond zich af te drogen toen Carver met een glas bourbon de woonkamer binnenkwam. Of, om precies te zijn, met een glas A.H. Hirsch Reserve, wist Dannon, waarvan Carver zich regelmatig een glaasje inschonk uit Taryn Grants drankkast. Carver had een deal gesloten met de huishoudster, die bereid was een extra fles te bestellen als de bodem in zicht kwam. Dat hoefde Taryn niet te weten.


    Dannon keurde dit af, maar Carver had hem verteld dat hij per dag een paar glaasjes nodig had om scherp te blijven, en hij had daarvoor de peperdure Reserve uitgekozen.


    ‘Als je naar drank ruikt tijdens je dienst, ontslaat ze je misschien,’ had Dannon gezegd.


    ‘Man, ze zuipt zelf zoveel dat ze niet weet of ze mijn adem ruikt of die van zichzelf,’ had Carver daarop geantwoord. Hij was een forse man met een groot, gevuld bovenlichaam en brede heupen. Hij had een klein hoofd met kort bruin haar, waardoor zijn schouders extra breed leken. Hij droeg een 9mm Glock in een riemholster op zijn onderrug, en – omdat hij psychopathische trekjes vertoonde – een kleine .380 automaat in een enkelholster.


    Dannon was minder psychopathisch dan hij en droeg maar één wapen, een .40 Heckler & Koch, met de kolf naar voren in een cross-draw-holster op zijn linkerheup. En natuurlijk droeg hij ook een Bratton-jachtmes met een 7-inch gekarteld lemmet waarmee je gegarandeerd door spieren, pezen en bot heen kwam, uitgaande van de theorie dat je je nooit met je blote vuisten tegen een mes moest verdedigen.


    ‘Moet je dat kontje zien,’ zei Carver en hij nipte van de Reserve.


    ‘Ik wil dat soort dingen niet horen,’ zei Dannon.


    ‘Je kunt ook nergens tegen,’ zei Carver met zijn blik op de vrouw van één miljard, die zich hun kant op draaide en haar rug droogde met de blauw-wit gestreepte badhanddoek, zodat ze een perfect zicht op haar borsten hadden. ‘Toch is het best een aardig baantje. Maar een beetje saai, afgezien van het feit dat we af en toe haar tietjes mogen zien.’


    ‘Je kunt altijd weer in Lagos gaan werken,’ zei Dannon, terwijl hij door het groene glas naar Taryn bleef kijken.


    ‘Fuck Lagos. Die verdomde Afrikanen hebben tegenwoordig meer wapens dan wij. Die hebben mij niet nodig.’


    ‘Ik kende een jongen uit Angola, zo zwart als een brok steenkool,’ zei Dannon. ‘Slimme gast. Kreeg een baan bij de bewaking van het legerkamp. Op zijn allereerste werkdag komt er een of andere tulband in een taxi vol explosieven op de poort af scheuren...’


    Het gebruikelijke ‘Bagdad. ik ben er geweest’-gelul, maar Carver luisterde aandachtig toe, want hij hield van oorlogsverhalen. Tot nu toe had deze klus hem weinig meer te doen gegeven dan terugdenken aan ‘die goeie ouwe tijd’ en het incasseren van zijn salaris. Voordat hij zelf uit het leger was geschopt, had hij het saw mogen dragen, het Squad Automatic Weapon, elf kilo zwaar, dodelijker dan de pest, en je had er een paard voor nodig om het te vervoeren. Hij was het paard geweest en had ervan genoten.


    


    Buiten, bij het ommuurde zwembad, had Taryn Grant zich afgedroogd en trok ze een badjas aan. Carver had gelijk, bedacht Dannon, ze was dronken. Ze dronk elke dag wel iets, maar vanavond, tijdens het laatste campagnebezoek aan een penthouse in Minneapolis, had ze er minstens drie gedronken, en misschien wel meer, daarna thuis nog twee, voordat ze ging zwemmen, en ze had nog een vol glas meegenomen naar het zwembad.


    Hij had er iets over gezegd, en zij had gezegd dat hij zich er niet mee moest bemoeien. Ze kon ermee omgaan, zei ze. Misschien was dat zo. Dannon wist uit ervaring dat alcoholisme, als verslaving, redelijk goed onder controle gehouden kon worden. Dat kon je aan Carver zien, bijvoorbeeld.


    


    Taryn raapte een stapeltje tijdschriften op toen ze de gong van de poort hoorden, meteen gevolgd door het veel dwingender bzzzzz. Er was iemand over het hek gesprongen.


    ‘Ga naar de monitor,’ zei Dannon kortaf tegen Carver. ‘Ik doe de deur.’


    Hij ging op weg naar de voordeur en drukte al lopende op de walkietalkiefunctie van zijn telefoon. Taryns toestel begon te zoemen en hield niet meer op, een irritant geluid, zo bedoeld, dat niet te negeren viel. Ze bracht de telefoon naar haar oor en vroeg: ‘Wat is er?’


    ‘Er is iemand binnen, in de voortuin, over het hek gesprongen,’ zei Dannon. Hij trok zijn pistool. ‘Ga naar binnen met de honden en blijf aan de telefoon.’


    ‘Doe ik,’ zei ze. Dit was de reden dat ze werd beveiligd.


    Carver luisterde mee op dezelfde walkietalkiefunctie, keek naar de camerabeelden op de monitor en zei: ‘Oké, één man, vrij groot, komt het tuinpad op. Is niet verdwaald, loopt doelbewust. Gekleed in een pak met das. Heeft niks in zijn handen.’


    ‘Ik ben binnen en doe de deuren op slot,’ zei Taryn.


    ‘Hij staat bij de voordeur,’ zei Carver. ‘Ik ken hem niet.’


    Er werd gebeld. Dannon trok de deur open, met het pistool in zijn hand, zag het gezicht van de man en zei: ‘Ah, shit.’


    ‘Hallo, grote onbekende.’


    


    Taryn was twee jaar daarvoor begonnen met haar research naar haar kansen op een zetel in de Senaat. Ze had de research zelf gedaan, want afgezien van haar narcistische persoonlijkheidsstoornis was ze een uitstekend researcher, zowel door oefening als door haar volharding. Veel research was er nodig voor de selectie van de campagnestaf, van de campagneleider tot en met de lagere functies. Ze deed dit samen met Dannon, in wiens loyaliteit ze veel vertrouwen had, omdat Dannon verliefd op haar was.


    Vanwege die loyaliteit, en omdat hij officier in het leger was geweest, had ze hem de staf van haar schaduwcampagne – de spionnen – laten samenstellen, om een oogje op haar opponent Smalls te houden. Ook had hij de mensen geselecteerd die ze eventueel als wapen konden inzetten, en een van die mensen was Bob Tubbs geweest.


    Tubbs was een oude rot in het democratische kamp en ze had zelfs overwogen hem in de staf van haar reguliere campagne op te nemen, maar uiteindelijk had ze daarvan afgezien. ‘Hij is betrokken geweest bij diverse nogal onfrisse zaken tijdens de verkiezingen, dus ik hou hem liever een beetje op afstand,’ had Taryn tegen Dannon gezegd. ‘Aan de andere kant wil ik hem niet helemaal uit het oog verliezen, voor het geval dat we iemand in het veld nodig hebben... iemand die geen problemen heeft met onfrisse zaken.’


    De reguliere campagnestaf, inclusief de campagneleider, had geen idee van het bestaan van de schaduwstaf.


    Toen duidelijk begon te worden dat Taryn de verkiezingen zou verliezen, ondanks de goede, degelijke campagne die ze hadden gevoerd, had Dannon contact gezocht met Tubbs, om eens te praten over andere mogelijkheden. Hij had Tubbs niet verteld wie hij was. ‘Noem me maar Mr. Smith... of Jones. Je mag zelf kiezen.’


    Tubbs zou het gesprek waarschijnlijk niet zijn aangegaan als hem geen papieren zak met vijfentwintigduizend dollar was aangeboden, met de toezegging dat hij nog eens dat bedrag zou krijgen als hij een oplossing voor hun probleem wist te bedenken.


    Tubbs had nauwelijks tijd nodig gehad om erover na te denken. ‘Porter Smalls staat bekend om zijn seksuele uitglijders,’ had hij tijdens hun eerste gesprek tegen Dannon gezegd. Vervolgens had hij uitgelegd hoe ze daar gebruik van konden maken. En dat hij honderdduizend dollar nodig had om de kwestie af te handelen. ‘Het is gevaarlijk werk,’ had hij gezegd. ‘Er moeten mensen betaald worden.’


    Daarna hadden ze elkaar nog twee keer ontmoet. Dannon had details en namen willen horen. Tijdens hun laatste ontmoeting had hij Tubbs de resterende vijfenzeventigduizend gegeven.


    ‘De tijd dringt,’ had hij tegen Tubbs gezegd. ‘En we verwachten resultaten van je. We zijn geen mensen die met zich laten dollen.’


    ‘Jullie krijgen resultaten,’ had Tubbs gezegd. ‘We zijn er al mee bezig.’


    


    Tubbs was ‘van de politiek’.


    En nu, vanavond, was hij ‘van de chantage’.


    Toen hij Taryn Grants tuinpad op liep, voelde hij een koude rilling over zijn rug gaan. Tubbs stond op het punt een misdaad te begaan, een echte misdaad, onvervalste chantage, niet voor het eerst in zijn leven, maar groter van omvang dan ooit tevoren, voor een bedrag dat zijn leven zou veranderen. Je moest tenslotte aan je pensioen denken, nietwaar? Niet dat één misdaad meer het veel erger zou maken, als hij werd gepakt. Hij zat er al tot aan zijn nek in.


    Hij bracht zijn hand omhoog en drukte op Taryn Grants deurbel. Hij wist dat ze thuis was, want hij kende haar dagschema.


    De deur ging open en...


    Verrassing!


    ‘Ah, shit,’ zei de man die opendeed.


    ‘Hallo, grote onbekende,’ zei Tubbs.


    


    Taryn Grant, in een badjas, met haar blonde haar nog nat van het zwemmen, was in het gezelschap van haar twee beveiligingsmensen.


    ‘Luister,’ zei Tubbs. ‘Ik zal meteen ter zake komen. Jullie hebben gezien wat er vanochtend is gebeurd. En ik ben tot het besef gekomen dat mijn politieke leven voorgoed voorbij kan zijn. De kans bestaat dat ze erachter komen wie dit heeft gedaan. Ik ben bereid ervoor ten onder te gaan en mijn mond stijf dicht te houden, maar daar heb ik wel meer geld voor nodig. Ik moet aan mijn pensioen denken.’


    ‘Hoeveel?’ vroeg Taryn tandenknarsend.


    ‘Je hebt meer geld dan Jezus Christus,’ zei Tubbs. ‘Dus ik dacht aan... één miljoen. Ja, ik wil een miljoen. Ik zweer het je, als er iemand moet hangen, offer ik me op. En ik zal je nooit meer om een cent vragen.’


    ‘Fuck you,’ zei Taryn. De scherpe klank van haar stem trok de aandacht van de honden, waardoor hun oren rechtop gingen staan en beide neuzen op Tubbs werden gericht.


    ‘Miss Grant...’ begon Tubbs.


    Dannon stak zijn hand op en zei tegen Taryn: ‘Laten we dit buiten bij het zwembad doen.’


    ‘Hoezo bij het zwembad?’ vroeg Tubbs en hij keek van de een naar de ander.


    ‘Vanwege de camera’s,’ zei Dannon tegen hem. ‘Bij het zwembad hangen geen camera’s.’


    Tubbs knikte en in colonne liepen ze het huis uit, naar het zwembad, met Hansel voorop en Gretel meteen achter hem. Naast het zwembad was een groot terras met warmtelampen op de vier hoeken. Die stonden zestien uur per dag aan voor de orchideeën, de bromelia’s en de palmbomen: een tropisch paradijsje in het noordelijke Minnesota. Tubbs keek om zich heen en zei: ‘Leuk.’


    Taryn vond het helemaal niet leuk. ‘Vuile schoft,’ zei ze. ‘Ik heb je goed betaald.’


    ‘Niet goed genoeg voor wat er is gebeurd,’ zei Tubbs. ‘Het wemelt daar nu van de politie. Er is nog iemand die ik moet betalen en dit is... dit wordt een politiek armageddon.’


    Taryn had een halfvol glas bij het zwembad laten staan, een screwdriver: half wodka en half sinaasappelsap, dat ze pakte en in één teug achteroversloeg. ‘Je weet niet waar je aan begint,’ zei ze. ‘Want je kunt dit niet doen: geld aanpakken en dan om meer vragen.’


    ‘Ik heb je een zetel in de Senaat bezorgd, ik weet dat je van daaruit verder naar boven wilt doorstoten, en dat heb ík voor elkaar gekregen,’ zei Tubbs, wiens stem steeds hoger ging klinken. ‘Je stond op verlies. Je zou ook verloren hebben als ik er niet was geweest. Je zou...’


    ‘Hou je mond!’ riep Taryn.


    Dannon merkte dat ze beschonkener was dan hij had aangenomen. Hij sloeg zijn arm om haar schouders en zei: ‘Kom mee. Ik wil even met je praten.’


    Taryn wilde niet mee. Ze wilde Tubbs op de huid blijven zitten. Maar Dannon nam haar mee tot ze halverwege het zwembad waren en zei zachtjes: ‘Als je akkoord gaat, blijft hij terugkomen voor meer geld.’


    ‘Maar... wat moet ik dan doen?’


    ‘We moeten hem inpakken en proberen tijd te rekken,’ zei Dannon terwijl hij zich zo dicht naar haar toe boog dat hij een lichte chloorgeur rook. ‘Zeg tegen hem dat je tijd nodig hebt om het te regelen. We moeten hem hier weg zien te krijgen, dan kunnen we vrijuit praten en een actieplan bedenken.’


    ‘Die gaat niet weg, nooit meer,’ zei ze. ‘Hoe heeft hij ons verdomme gevonden?’


    ‘Nou, eigenlijk was er maar één plek waar het geld vandaan kon komen,’ zei Dannon. Hij keek om naar Tubbs en vervolgde: ‘Misschien heeft hij me herkend van tv-beelden, heeft hij me achter je zien staan bij een of andere bijeenkomst. Het maakt niet meer uit; hij weet het.’


    ‘Ik ga tegen hem zeggen dat hij kan doodvallen,’ zei Taryn.


    Dannon haakte zijn arm door de hare toen ze wilde weglopen. ‘Nee, niet doen. Maak hem maar wat wijs... probeer gewoon tijd te rekken.’


    Taryn maakte zich van hem los, liep terug langs het zwembad en probeerde zichzelf te beheersen.


    Toen ze kwam aanlopen zei Tubbs: ‘Probeer me niet te besodemieteren. Echt, waag het niet. Geef me gewoon het geld en dan is het afgehandeld. Zet je hakken niet in het zand. Ik vind jullie best wel bedreigend, dus ik ga een tijdje onderduiken, in elk geval tot na de verkiezingen. En mijn aanbod is tijdelijk. Ik wil binnen een week één miljoen, anders stap ik met hetzelfde aanbod naar Smalls.’


    ‘Ik heb meer dan een week tijd nodig om een miljoen in contant geld bij elkaar te krijgen,’ zei Taryn en ze verafschuwde zichzelf vanwege de smekende toon waarop ze het zei.


    ‘Maar je krijgt niet meer,’ zei Tubbs. ‘Eén week. Het kan me niet schelen waar je het vandaan haalt. Je kunt vast wel iets regelen in Vegas, via een van de casino’s. Zorg er verdomme voor dat je dat geld bij elkaar krijgt, wijfie, en dat je het aan mij geeft.’


    Het was dat ‘wijfie’ dat de doorslag gaf.


    Ze wendde zich tot Dannon en zei, nu met een ijzige zelfbeheersing: ‘We halen dat geld wel ergens vandaan. Laat die man weggaan.’


    


    Ze lieten hem weggaan en zeiden dat ze het geld binnen een week zouden hebben. Zodra hij weg was wendde Taryn zich tot haar twee lijfwachten en zei: ‘Dit wordt niks.’


    ‘Je meent het, miss Grant,’ zei Carver snerend. ‘Hij bijt zich als een rat in je vast en laat je nooit meer los. Zelfs als je de verkiezingen verliest komt hij terug. En als je wint, wordt het vijf miljoen, tien miljoen... en je raakt hem nooit meer kwijt. Er bestaat gewoon niet genoeg geld om dat zwarte gat te vullen.’


    ‘Maar als hij uit de school klapt en ons erbij lapt,’ zei Dannon, ‘bekent hij ook zelf schuld. Dan gaan wij de gevangenis in, maar hij ook.’


    Taryn schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik zal jullie vertellen hoe het afloopt. Als wij weigeren te betalen, stapt hij naar Smalls en zegt: “Ik kan je je zetel in de Senaat terugbezorgen. Ik wil een miljoen dollar en immuniteit, of ik zeg geen woord.” Smalls gaat op het aanbod in, hij heeft het geld, en hij kan dingen regelen met het OM. Tubbs krijgt vooraf betaald, hij bekent wat hij heeft gedaan en voor wie en barst voor de tv-camera’s in tranen uit. Hij komt tot inkeer, zegt dat zijn geweten het niet aankon. En wij zijn de pineut. Want het OM is niet geïnteresseerd in Tubbs... hij is maar een loopjongen. Maar ons zullen ze niet laten lopen.’


    Ze dachten er alle drie een tijdje over na, totdat Dannon naar Carver keek en vroeg: ‘Wat denk jij?’


    ‘Je weet wat ik denk, Doug,’ zei Carver. ‘We raken hem niet meer kwijt, dus ik denk dat wij hem een handje moeten helpen. Als we het goed aanpakken, maakt niemand ons iets... maar ik zou er wel een kleine blijk van waardering voor willen.’


    Taryn keek hem aan. ‘Hoeveel waardering?’


    Carver haalde zijn schouders op en zei: ‘Dat laat ik aan jou over.’


    Ze bracht haar vinger naar haar lippen, keek van hem weg en dacht na, want rijke mensen geven niet graag geld uit. Toen keek ze hem weer aan en zei: ‘Honderdduizend de man. In contant geld. Zodra het gebeurd is.’


    ‘Wauw,’ zei Carver.


    Dannon was minder enthousiast. ‘We moeten het voorbereiden. We moeten het zo doen dat we allebei een alibi hebben.’


    ‘Jij weet hoe dat soort dingen werkt,’ zei Taryn. ‘Ik bemoei me er niet mee. Als jullie worden gepakt, zeg ik dat ik nergens van wist.’


    De twee mannen knikten. Dannon zei: ‘Als we worden gepakt, is er geen reden om jou mee te slepen. Je kunt buiten de bajes meer voor ons doen dan erin.’


    ‘Als dat maar duidelijk is,’ zei ze, met haar blik op Carver.


    ‘Helemaal,’ zei Carver.


    ‘Goed dan, maak hem dood,’ zei ze.


    


    Dannon en Carver hadden Tubbs ten noorden van de Twin Cities begraven, in het moerasland langs de Mississippi. Taryn had hen met hun alibi geholpen. Ze hadden Tubbs’ lijk achter in Carvers suv gelegd en waren naar het appartementencomplex gereden waar de twee lijfwachten woonden. Ze hadden de suv achter het gebouw geparkeerd, Carver had Dannon gebeld, Dannon had Taryn gebeld en twee minuten later had Taryn hem teruggebeld. Daarna, toen zij het lijk gingen begraven, was Taryn naar het appartementengebouw gereden en had ze vanuit hun respectievelijke appartementen met hun laptops e-mails aan zichzelf en aan een vriendin van Carver gestuurd. Dus alle tijden, van de telefoontjes en de e­-mails, konden gecheckt worden, als het ooit zover zou komen.


    Daarna gebeurde er niet veel, totdat de kranten van St. Paul meldden dat de politie op zoek was naar Tubbs, en dat er vuil spel werd vermoed. En nu dan dat bericht dat er een nieuwe politieman op de zaak was gezet.


    Toen Dannon haar het nieuws bracht – dat de nieuwe man, Davenport, heel gevaarlijk was – zei ze: ‘O god,’ en: ‘We praten er straks over. Ik ga eerst zwemmen, want zo meteen komt Alice. Vanavond bespreken we het.’


    ‘Ik weet niet of we dat moeten doen, er later over praten,’ zei Dannon. ‘Ik denk dat we er helemaal niet meer over moeten praten. Dat we ons moeten concentreren op onze onwetendheid. We weten niks van de porno, we weten niet wat er met Tubbs is gebeurd, we weten nergens iets van. Als je jezelf daarvan kunt overtuigen, dat je nergens iets van weet, is het een stuk gemakkelijker om het aan de politie te verkopen.’


    ‘Me concentreren op mijn onwetendheid.’ Ze liep niet meteen warm voor het idee. Ze was nog nooit van haar leven onwetend geweest.


    ‘Ja,’ zei Dannon. ‘Ga terug naar het moment dat we Tubbs nog niet hadden gesproken en probeer je te herinneren waar je toen aan dacht. Concentreer je op de krantenartikelen van daarna en wat je reactie erop zou zijn als je niet zou weten wat er in werkelijkheid is gebeurd. Vervolgens, wanneer de politie komt, áls ze komen, denk je aan hoe verbaasd je bent over het hele gebeuren. En dat het je een beetje bang maakt. Je stelt vragen, je suggereert dingen, je verzint van alles. Maar in principe ben je onwetend. Wis Tubbs gewoon uit je gedachten. Je kent hem niet. Je hebt hem nooit gekend.’


    ‘Ik moet erover nadenken, maar ik denk dat ik dat wel kan,’ zei Taryn.


    ‘Natuurlijk kun je het,’ zei Dannon. ‘Maar je moet vooral niet denken aan hoe je ze te slim af kunt zijn. Concentreer je alleen op je onwetendheid. Je weet niks, maar je hebt de neiging erover te speculeren en je bent benieuwd welke informatie zij hebben... wat zij ervan denken.’


    ‘En jij en Carver?’


    ‘Maak je over ons maar geen zorgen,’ zei Dannon. ‘We liegen ons halve leven al tegen de politie, op allerlei verschillende manieren. Niemand anders van de staf weet ervan. Misschien is het wel een goed idee om niet hier te zijn als ze komen... tenzij ze naar ons vragen, natuurlijk.’


    ‘Oké, laten we het zo doen,’ zei Taryn. ‘Misschien kunnen jullie alvast wat voorbereidend beveiligingswerk doen.’


    ‘Ik zal het aan Ron voorstellen,’ zei Dannon. Hij hoorde het getik van hoge hakken en zei: ‘Daar heb je Alice.’


    


    Twintig minuten later zat Taryn op de rand van het zwembad in een ingetogen, eendelig badpak. Alice Green, een tengere, aantrekkelijke vrouw van tegen de veertig, zat onderuit in een van de terrasstoelen de Star Tribune te lezen, met de honden aan haar voeten. De honden waren ’swerelds efficiëntste inbraakalarm. Als iemand probeerde het zwembadgedeelte binnen te dringen, zou hij oog in oog met de honden komen te staan. En als Taryn zei dat ze moesten aanvallen, zouden ze de indringer zonder pardon aan stukken scheuren.


    Taryn liet zich in het water glijden, rilde en begon haar baantjes te zwemmen. Tijdens de eerste tweehonderd meter lukte het haar aan niets te denken, maar toen ze in haar ritme kwam, gingen haar gedachten toch weer terug naar het bezoek van Tubbs en wat er daarna was gebeurd: niet omdat ze erdoor was geobsedeerd, maar omdat ze haar onwetendheid bijschaafde, zoals Dannon het noemde.


    Haar twee mannen waren in totaal vier uur weggebleven en toen ze terugkwamen, vermoeid en onder de modder, was Taryn nog wakker geweest. Ze vertelden haar dat ze langs de Mississippi naar het noorden waren gereden, tot aan St. Cloud, waar ze een vissersweggetje naar de rivier hadden gevonden en hem een eind ervandaan in het moeras hadden gedumpt.


    ‘Het scheelde weinig of we waren er zelf in verzopen,’ zei Carver. ‘Maar hij is weg. We hebben een paar grote keien boven op hem gegooid, voor het geval dat.’


    ‘Het geval wat?’ vroeg Taryn, zonder het te willen gefascineerd door het gebeuren.


    ‘Nou... lichaamsgassen,’ zei Carver. ‘De bodem is daar heel vochtig, en we willen niet dat hij komt bovendrijven.’


    Op de terugweg naar de Twin Cities waren ze na een kilometer of vijf een zijweg ingeslagen en hadden ze Carvers honkbalknuppel – heel zorgvuldig schoongemaakt – in een greppel langs de weg gegooid. ‘We zouden hem zelf niet eens meer kunnen terugvinden, als het moest,’ zei Dannon toen ze in het donker wegreden.


    


    Taryn zwom door, twintig baantjes, dertig, en gaf na elk baantje een tik op de teller in de linkerhoek van het zwembad.


    Ze moest eens ernstig nadenken over Carver en Dannon. Dannon had ze wel onder controle... hij was al vier jaar haar lijfwacht en al die vier jaren had hij naar haar gesmacht. Niet alleen voor de seks. Hij was verliefd op haar. Daar kon ze iets mee. Carver was lastiger. Als mens deed ze hem weinig, maar hij zou haar best willen neuken. En als zij het niet wilde, dan zocht hij wel iemand anders. Dus haar grip op hem was minder stevig.


    Een ander probleem met Carver: hij was veel meer een avonturier dan Dannon.


    Dannon was tevreden met zijn werk als haar lijfwacht en hij was er goed in. Hij las erover, wist alles over alarmsystemen, surveillances, achtervolgers afschudden en de hele mikmak. Hij deed cursussen. Taryn had ooit een minnaar gehad, een niet al te slimme jongen die zijn hand zowel in haar spaarpot als in haar broekje had willen krijgen, en toen ze genoeg van hem had, wilde hij haar niet met rust laten. Dannon was met hem gaan praten en die jongen was naar Des Moines verhuisd. In stilte, zonder enige ophef.


    De dag nadat ze Tubbs hadden vermoord had Taryn haar beide mannen honderdduizend dollar in contant geld en goud gegeven, als bedankje.


    Dannon had het meteen in zijn bankkluisje opgeborgen. Carver, daarentegen, had om een dag vrij gevraagd. ‘Dat geld brandt in mijn zak,’ had hij toegegeven. ‘Ik pak het vliegtuig en ga een dagje naar Vegas, als jullie het niet erg vinden.’


    Dat was op vrijdagavond geweest. Hij was zaterdagochtend vertrokken en zondagavond vrijwel zonder geld teruggekomen. Dannon vertelde haar later dat hij het had verbrast aan gokken, hoertjes en cocaïne, en dat hij vond dat het welbesteed was geweest.


    Dus Carver nam graag risico’s, terwijl Dannon juist probeerde die tot een minimum te beperken. Wat Carver tot een ongeleid projectiel maakte, en aangezien zij bij de zaak betrokken was, kon ze zich geen ongeleide projectielen permitteren.


    Een paar minuten lang vroeg ze zich af wat er zou gebeuren als Carver bijvoorbeeld zou proberen haar af te persen, zoals Tubbs had gedaan. Hij zou kunnen vermoeden dat hij Dannon dan achter zich aan zou krijgen, omdat Dannon verliefd op haar was. Maar zou hij zich daardoor laten weerhouden? Kon Dannon hem aan? En stel dat er bloed vloeide en een van de twee probeerde een deal te sluiten met de politie, met haar als handelswaar... wat dan?


    Ze moest hier serieus over nadenken. Was Dannon zo loyaal dat hij Carver zou opruimen als zij het hem vroeg? Was Carver zo slim dat hij een boobytrap zou plaatsen die hun allebei de kop zou kosten als ze hem ombrachten? Had hij die misschien al geplaatst?


    Maar het kostte haar moeite om overzicht te creëren. Sinds Tubbs er niet meer was, kon ze zich slecht concentreren. Maar ze moest nu juist scherp blijven.


    Want ze stond op winst in de polls, drie punten voor en nog stijgende.


    


    Ze gaf een tik op de teller in de hoek van het zwembad en zag ‘40’ in grote rode letters op de led-display. Veertig baantjes, duizend meter, één hele kilometer.


    Ze hees zich het trapje op en Alice, die bij de teller stond te wachten, reikte haar een handdoek aan.


    ‘Je zou een prima agent voor de Geheime Dienst zijn,’ zei Alice. ‘Intelligent en je hebt een geweldige conditie.’


    ‘Dank je,’ zei Taryn. ‘Maar ik denk niet dat ik met de wapens zou kunnen omgaan. Ik hou niet van wapens.’


    ‘Bij de dienst zeiden we altijd: “Wapens doden geen mensen; het zijn mensen die mensen doden,”’ zei Alice. ‘Wapens maken het alleen een stuk gemakkelijker.’


    ‘Een beetje té gemakkelijk, als je het mij vraagt,’ zei Taryn. ‘Als ik in de Senaat zit, ga ik proberen daar iets aan te doen. Het geeft me altijd zo’n naar gevoel als ik lees dat er weer eens iemand is vermoord. En het is meestal zo zinloos. “Het was zijn tijd,” of dat soort onzin.’
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    Toen Lucas op maandagochtend wakker werd, liep hij meteen naar het raam en keek naar buiten. Een blauwe lucht. Uitstekend. Weer een mooie dag. Iedereen had het over het slechte weer dat in aantocht zou zijn, maar voorlopig was het nog niet gearriveerd.


    En ze hadden, goddank, het weekend achter de rug. Werken op zondag, als niemand op zijn plek zat, was een ramp. Vandaag kon hij echt aan de slag; middagvoorstellingen in de bioscoop waren er niet meer bij.


    Hij zou beginnen met de vrijwilligster die de porno had ontdekt, dacht Lucas toen hij zich aankleedde. Hij koos voor een kobaltblauw pak, dat hij nogal opzichtig had gevonden toen de verkoper het hem aanraadde, maar het was een van zijn favoriete pakken voor koeler weer geworden. Hij probeerde diverse dassen en koos er ten slotte een met een rood en blauw ruitje en een fijn turquoise streepje, dat goed bij zijn ogen kleurde. Het ensemble werd afgerond met zwarte schoenen van gevlochten leer, voor hem op maat gemaakt door Cleverley in Londen, toen ze twee jaar daarvoor een reisje door Europa hadden gemaakt.


    De ouders van de vrijwilligster, de Hunts, woonden in Edina, een chique buitenwijk van Minneapolis. Lucas nam de Porsche, want die paste daar wel in het beeld. In tien minuten reed hij de stad door en na een paar minuten zoeken, als gevolg van het gedateerde navigatiesysteem van de Porsche, vond hij het huis van de Hunts: een groot, bakstenen ranchhuis aan het eind van een doodlopende weg met bomen aan weerszijden.


    


    Brittany Hunt deed voor hem open en haar moeder stond direct achter haar. Lucas was verbaasd, want ze zagen er vrijwel hetzelfde uit en ze leken sprekend op Doris Day in 1960. Lucas was toen nog niet geboren en had haar echte glorietijd niet meegemaakt, maar hij had haar vaak genoeg in nachtfilms op tv gezien.


    ‘Ik ben Brittany,’ zei Brittany en ze gaf hem een stevige hand. ‘Ik ben degene die hem heeft betrapt.’


    ‘En ik ben Tammy, haar moeder,’ zei haar moeder. ‘Iedereen noemt me Tam.’ Ze had volmaakte, witte tanden, wierp hem een stralende glimlach toe en op een maandagochtend, thuis, rook ze naar Chanel.


    Ze gingen hem voor naar binnen en Lucas hoorde een schuifdeur die met een klap werd gesloten. Een man in een wit overhemd met open boord en een kakibroek kwam hem door de woonkamer tegemoet, reikte hem de hand en zei: ‘Jeff Hunt.’


    Ze namen plaats op een grote, halfronde bank bij een open haard met een bordes van flagstones. Lucas zei: ‘Vertel me eens hoe het is gegaan.’


    Brittany vertelde het hem en het was exact hetzelfde verhaal dat ze de politie van St. Paul had verteld. Toen ze uitgepraat was – ze was bij de computer blijven staan totdat de politie arriveerde – wendde Lucas zich tot Jeff en vroeg: ‘Hebt u meteen de politie gebeld?’


    ‘Onmiddellijk,’ zei hij. ‘Ten eerste omdat je mensen dit soort dingen niet ongestraft kunt laten doen. En ten tweede omdat ik me zorgen maakte om Brit. Stel dat hij was teruggekomen en haar daar had aangetroffen, met die rotzooi op zijn beeldscherm. Ik bedoel, voor hem betekende dit het einde. Stel dat hij gewelddadig was geworden.’


    ‘Ik begrijp niet waarom ze hem nog niet hebben gearresteerd,’ zei Tam. ‘Die man is een beest. Ik bedoel... kinderen.’


    ‘Er staan nog een paar vragen open,’ zei Lucas. ‘Maar als de situatie blijft zoals die is, ziet het ernaar uit dat het OM van Hennepin County de zaak volgende week voor de grand jury brengt, tenzij de procureur-generaal die voor hun neus wegkaapt.’


    ‘De PG gaat voor de post van gouverneur en hij zal Smalls dolgraag een hak zetten, dus ik durf te wedden dat hij de zaak neemt,’ zei Jeff, die ook advocaat was. ‘En als dat zo is, brengt hij die voor een grand jury. Verliest hij de zaak, dan kan hij de schuld van de uitspraak bij de grand jury leggen. Wint hij, wie heeft het dan nog over de jury?’


    ‘Tja...’ zei Lucas.


    


    Toen zette Brittany alles op zijn kop.


    ‘Het is een rare week geweest,’ zei ze. ‘Eerst die kinderporno op Porters computer en dan verdwijnt Bob Tubbs.’


    Lucas bleef haar enige tijd aankijken. ‘Bob Tubbs?’ zei hij. ‘Wat heeft die hiermee te maken?’


    ‘Nou, niks,’ zei ze. ‘Maar hij kwam bij ons over de vloer. Kent u hem? Een lange, blonde man. Hij noemde me altijd “chica”, u weet wel, op z’n Mexicaans.’


    ‘Werkte hij voor Smalls?’ vroeg Lucas.


    Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ken de bijzonderheden niet, maar hij was lobbyist voor de Minnesota Apiary Association.’


    ‘Apiary?’ vroeg Jeff. ‘Wat is dat? Boogschieten?’


    ‘Nee, papa, honingbijen,’ zei Brittany. ‘Het had met vergunningen te maken. De overheid van Minnesota wilde de leges verhogen en toen had een flink aantal bijenhouders gezegd dat ze met hun korven naar een andere staat zouden gaan. Tubbs was van mening dat honingbijen federale handel zijn, dus dat daar alleen landelijk over beslist mocht worden. Of zoiets. Ik weet het niet precies. Ik vond het niet interessant genoeg om me erin te verdiepen. Maar Bob kwam vaak bij ons op kantoor.’


    ‘Wat is die Bob voor iemand?’ vroeg Tam aan Lucas.


    ‘Een van onze plaatselijke politieke regelaars,’ zei Lucas. ‘Hij is spoorloos sinds... wacht, is dat ook niet sinds vrijdag?’


    ‘De dag dat de porno opdook,’ zei Jeff.


    ‘Ik weet niet zeker of dat wel klopt,’ zei Lucas. ‘Ik heb er net pas van gehoord, van iemand van de politie in St. Paul. Tubbs’ moeder beweert dat hij gekidnapt is, maar andere mensen zeggen dat hij waarschijnlijk een paar dagen aan de zwier is. Hij heeft dat al eens eerder gedaan... toen was hij opeens spoorloos en werd hij een week later compleet doorgezopen in een hotelkamer in Cancún gevonden. Maar in dit geval heeft hij zijn creditcards niet gebruikt, hij beantwoordt zijn telefoon niet, zijn paspoort ligt in zijn bureaula en zijn auto staat in de garage.’


    ‘Jeetje, dat klinkt niet goed,’ zei Jeff.


    Lucas keek Brittany aan. ‘Hoe weet jij trouwens dat hij wordt vermist?’


    ‘Het stond vanmorgen in de krant,’ zei ze. ‘Ze zijn overal naar hem op zoek.’


    Tam bracht haar hand naar haar hals. ‘Denkt u dat hij... dood is?’


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Lucas. ‘Mijn bureau is niet bij het onderzoek betrokken. Ik zeg alleen wat ik heb gehoord.’


    


    Toen Lucas tien minuten later vertrok, werd hij vanaf de veranda nagezwaaid door Brit, Tam en Jeff. Hij zwaaide terug en reed met flinke snelheid naar St. Paul.


    Lucas was op weg naar zijn kantoor toen hij werd gebeld door ice, die hem vertelde dat ze de kopie van Smalls’ harde schijf had. ‘Alles staat erop, maar het kost je een halfjaar alles te lezen. Ongeveer een miljoen e-mails. En oude muziek. Alles wat Bowie ooit heeft uitgebracht.’


    ‘Laten we hem niet op grond dáárvan veroordelen,’ zei Lucas. ‘Trouwens, ik ga niet naar huis, ik kom naar jou toe. Wacht op me.’


    Toen hij even later het parkeerterrein van bureau St. Paul op reed, zat ze op hem te wachten in een zwarte bmw 6-serie cabriolet. Ze gaf hem een externe harde schijf ongeveer zo groot als een boek en zei: ‘Aan wie stuur ik de rekening?’


    ‘Aan mij persoonlijk,’ zei Lucas. ‘Je krijgt deze weer van me terug. Is er nog iets bijzonders gebeurd?’


    ‘Nee, alles volgens het boekje,’ zei ze. ‘Zeg tegen Kidd dat het op Windows7 draait... niet dat hij dat zelf niet zal zien.’


    Ze vroeg niet of ze mee mocht naar Kidd.


    


    Toen ze was weggereden ging Lucas naar binnen, liet hier en daar zijn legitimatie zien totdat hij op Moordzaken was en trof daar Roger Morris, die naar een bruine papieren zak met een vetvlekje op de zijkant zat te staren.


    ‘Bewijsmateriaal?’ vroeg Lucas.


    ‘Nee, mijn lunch,’ zei Morris. ‘Ik dacht erover vandaag vroeg te lunchen.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat ik barst van de honger, daarom,’ zei Morris. ‘Mijn vrouw heeft me op een voedselarm dieet gezet.’


    ‘Je ziet er anders strak uit,’ loog Lucas, want hij ging hem om een gunst vragen.


    ‘Klets niet, ik ben pas gisteren begonnen,’ zei Morris. Toen kropen zijn wenkbrauwen vanuit het midden omhoog en hij zei: ‘Hé, jij werkt hier toch niet?’


    ‘Ik wil het dossier van Tubbs graag inzien.’


    ‘Ah, man,’ zei Morris. ‘Van de twaalf miljoen dingen die ik vanochtend niet wil horen, staat dat boven aan de lijst. Davenport die Tubbs’ dossier wil inzien.’


    ‘Ben je ermee aan het werk?’


    ‘Ik heb niks om mee te werken.’


    ‘Laat het me dan zien,’ zei Lucas. ‘Misschien heb ik een paar tips voor je.’


    ‘Daar ben ik juist zo bang voor,’ zei Morris. ‘Minstens even bang als voor wat er in mijn lunchzakje zit.’


    


    Lucas bladerde het dunne dossier door, zittend aan Morris’ bureau, met af en toe een blik op het beeldscherm van diens computer. Tubbs was na vrijdagavond niet meer gezien. Zijn moeder had zaterdagmiddag de politie van St. Paul gebeld om hem als vermist op te geven. Ze hadden niet veel gedaan met die melding, afgezien van een paar agenten die naar zijn huis waren gegaan en een praatje hadden gemaakt met zijn buren, die hem ook niet hadden gezien. Tubbs’ moeder had de politie op zondag opnieuw gebeld, nu ronduit hysterisch en ervan overtuigd dat haar zoon was gekidnapt.


    Volgens mevrouw Tubbs zou haar zoon haar die zaterdag komen ophalen om te gaan shoppen, maar was hij niet komen opdagen en had ook niet afgebeld. Ma zei dat hij dat nog nooit had gedaan. Die zondag zou hij met haar naar de kerk gaan en ook toen had hij zich niet laten zien. Ze had hem thuis niet kunnen bereiken en evenmin op zijn twee mobiele telefoons, wat ze sinds zaterdagochtend doorlopend had geprobeerd.


    De politie had contact opgenomen met at&t en te horen gekregen dat hij zijn vaste en zijn mobiele telefoons niet had gebruikt, en dat hij ook geen gebruik had gemaakt van zijn creditcards. Dat was het moment geweest dat ze de klachten van de oude vrouw serieus begonnen te nemen, want er waren nooit meer dan twee dagen voorbijgegaan dat Tubbs, die zijn cards al meer dan tien jaar had, ze niet had gebruikt. Hij betaalde er alles mee, had zijn moeder gezegd. Hij had zelden contant geld bij zich, want contante uitgaven kon hij niet op zijn onkostenrekening zetten, en vrijwel al Tubbs’ uitgaven kwamen daarvoor in aanmerking.


    Op zondagmiddag nam Tubbs’ moeder de rechercheurs mee naar Tubbs’ appartement, om er rond te kijken. Een van de rechercheurs stelde vast dat er recent aan seks was gedaan, want er zaten vlekken op de lakens. Ze hadden er monsters van genomen. Braaksporen of sporen van geweld werden er niet gevonden.


    Op maandagochtend verschenen er een paar artikeltjes in de plaatselijke kranten, die door Tubbs’ moeder waren gebeld. Ze hadden geen teken van leven van Tubbs opgeleverd en zijn creditcards had hij ook nog steeds niet gebruikt.


    ‘Denk je dat hij dood is?’ vroeg Lucas aan Morris.


    ‘Ja, dat denk ik,’ zei Morris.


    ‘En zijn appartement?’


    ‘Wat is daarmee?’


    ‘Is het al verzegeld?’ vroeg Lucas.


    ‘Nog niet,’ zei Morris. ‘Wil je er rondkijken?’


    ‘Ja.’


    ‘Je hebt toestemming van Tubbs’ moeder nodig, maar die krijg je wel, want ze is in alle staten,’ zei Morris. ‘Vanwaar je interesse?’


    ‘Als ik je dat vertel, moet je je naam veranderen en naar Nieuw-Zeeland emigreren,’ zei Lucas.


    ‘Even serieus...’


    ‘Ik ben serieus,’ zei Lucas. ‘Ik ben bezig met een politieke kwestie waar je echt niks van wilt weten. En waarschijnlijk heeft die niks met Tubbs te maken. Als dat wel zo is, ben je de eerste die het hoort.’


    ‘Echt?’


    ‘Absoluut,’ zei Lucas.


    Morris keek in zijn lunchzakje en zei: ‘Ze heeft een broodje gezond voor me gemaakt. Met motherfuckin’ sojabacon!’


    ‘Jezus, dat klinkt niet goed,’ zei Lucas. ‘Motherfuckin’ sojabacon?’


    ‘Zo praten wij zwarte mensen,’ zei Morris.


    ‘Maar... Tubbs’ appartement?’ vroeg Lucas.


    ‘Ik heb de sleutel,’ zei Morris. ‘Zal ik zijn ma voor je bellen? Maar als je iets vindt...’


    ‘Ben je de eerste,’ zei Lucas.


    Morris belde Tubbs’ moeder, legde uit dat een hoge functionaris van Bureau Misdaadbestrijding een kijkje in het appartement wilde nemen en kreeg onmiddellijk haar toestemming. Morris gaf hem de sleutel, zei: ‘Doe er iets goeds mee,’ en beloofde een digitale kopie van Tubbs’ dossier naar BM te sturen, zodat Lucas het nog eens kon doorkijken.


    Lucas bedankte hem en reed door de stad naar de rivier, niet naar Tubbs’ appartement maar naar dat van Kidd.


    


    Kidd was eigenaar van een halve verdieping van een gerenoveerd flatgebouw van rode baksteen met uitzicht op de Mississippi. Lucas was al vaker bij hem op bezoek geweest en had gezien hoe Kidds flat alsmaar groter werd. Hij was begonnen met een enkel appartement, dat al flink groot was, had er na een paar jaar een tweede appartement aan toegevoegd en had er uiteindelijk, in de tijd dat de huizenmarkt in een diep dal was geraakt, voor heel weinig een derde bij gekocht. Hij was ook eigenaar van een deel van de ondergrondse parkeergarage, waar zijn auto’s en zijn boot stonden.


    Lucas liet zich naar Kidds verdieping brengen door de oude goederenlift, die naar sinaasappels, bananen, verf en mogelijk ook naar olie rook, liep de gang door en klopte op Kidds deur, die van walnoothout was en waar Kidd een kopie van een houtsnede van Gauguin in had aangebracht. Lucas wist niet eens dat Gauguin ooit houtsnijwerk had gemaakt, dus toen Kidd het hem vertelde, zei hij alleen: ‘Goh, mooi,’ en voelde hij zich een kunstbarbaar.


    


    De deur werd geopend door Lauren, een slanke vrouw, niet zo groot, met rood haar, hoge jukbeenderen en een brede glimlach. ‘Lucas, verdorie, je moet vaker langskomen. Zeg tegen Weather dat we binnenkort ergens gaan eten. Ik moet er nodig eens uit. Zij vast ook.’


    Ze kuste hem op de wang en Kidd kwam de gang in, kauwend op een hotdogbroodje zonder hotdog. Hij was gekleed in een spijkerbroek en een grijs leger-T-shirt vol verfvlekken, dat hem strak om de schouders zat. En hij had een bril met een gouden montuur op.


    ‘Nieuwe bril,’ zei Lucas.


    ‘Ja,’ zei Kidd. ‘Als ik aan het schilderen ben, doe ik vaak een paar stappen achteruit, dan weer vooruit en weer achteruit, je weet wel, om het totaalbeeld te zien, totdat ik merkte dat ik van dichtbij niet meer zo goed zag.’


    ‘Je wordt oud,’ zei Lucas.


    ‘Ik ben een jaar ouder dan jij,’ zei Kidd. ‘Net vijftig geworden.’


    ‘Ja... niet iets waarop ik me verheug.’


    Kidd haalde zijn schouders op. ‘Vijfenveertig vond ik best moeilijk. Maar mijn vijftigste is geheel aan me voorbijgegaan.’


    ‘Hij wist niet eens dat hij jarig was,’ zei Lauren en ze porde Kidd met haar elleboog in zijn ribbenkast. ‘Jackson en ik hadden een surpriseparty georganiseerd en hij wist eerst niet eens dat die voor hem was.’


    Jackson was hun zoontje van vijf, genoemd naar een of andere overleden New Yorkse schilder. Ze liepen de woonkamer in, Lucas vertelde hun over Letty en Sam en de baby, en ze hadden het enige tijd over scholen en andere gezinszaken. Toen vroeg Kidd: ‘En, wat is er loos?’


    Lucas: ‘Heb je het gelezen van Porter Smalls?’


    Kidd: ‘Ja. Goed dat hij tegen de lamp is gelopen.’


    Lucas: ‘Misschien is hij onschuldig.’


    Lauren: ‘Ah, kom op zeg.’


    Kidd: ‘Hm. Vertel.’


    


    Lucas vertelde hem over de computer en Kidd luisterde aandachtig toe, met zijn blik op Lucas’ gezicht gericht. Kidd was een centimeter of vijf kleiner dan Lucas, maar hij had bredere schouders en smallere heupen: het lichaam van een worstelaar. Zijn sportbeurs was ooit ingetrokken toen hij een onbeschofte coach uit zijn kantoor had gesleept en diens hoofd door de spijlen van de balkonbalustrade had geduwd. De brandweer had eraan te pas moeten komen om de coach te bevrijden en Kidd was op de sportfaculteit zowel een held als een persona non grata geworden. Niet dat het veel uitmaakte, want hij was op het Instituut voor Technologie aangesteld als onderwijsassistent, wat hem meer geld opleverde dan de sportbeurs had gedaan.


    Toen Lucas hem alles had verteld wat hij van Porter Smalls wist, zei Kidd: ‘Ik wil die harde schijf zien.’


    Lucas haalde hem uit de zak van zijn jasje en gaf hem aan Kidd.


    Kidd zei: ‘Hm. Hoeveel tijd heeft ze gehad voordat ze deze aan jou heeft gegeven?’


    ‘Een halfuur,’ zei Lucas. ‘Misschien iets langer.’


    Kidd bekeek de drive van alle kanten en zei: ‘Ze kan ermee gerommeld hebben.’


    ‘Nee, dat heeft ze niet,’ zei Lucas. ‘Ze weet wat de consequenties zijn.’


    ‘En die zijn?’


    ‘Dat ze mij tot vijand maakt,’ zei Lucas. ‘Dat wil ze niet. Bovendien weet ze wat er op het spel staat.’


    Kidd dacht er enige tijd over na, knikte toen en bewoog zijn hoofd met een ruk naar rechts. ‘Oké,’ zei hij. ‘We gaan naar mijn computerkamer.’


    ‘Dus je doet mee?’ vroeg Lucas.


    ‘Ja, ik doe mee,’ zei Kidd.


    


    Kidd, Lauren en Jackson gebruikten het oorspronkelijke appartement, dat meer dan ruim genoeg was, om in te wonen. Het had een lange, rechthoekige woonkamer met uitzicht op de rivier en de haven van St.Paul, en een paar slaapkamers met badkamer. De twee andere appartementen gebruikte Kidd als atelier en als computerkamer. Hij deed nog weleens een klusje op computergebied, meestal als consultant, vertelde hij Lucas toen ze naar de computerkamer liepen, maar negentig procent van zijn tijd besteedde hij tegenwoordig aan zijn schilderkunst.


    Lucas wierp een blik in het atelier – Kidd was met drie landschappen bezig – en vroeg: ‘Werkt Lauren niet?’


    ‘Nee, niet meer,’ zei Kidd. ‘Ze is fulltime moeder, min of meer.’


    ‘Wat deed ze toen ze nog werkte?’


    ‘Schade-expert bij een verzekeringsmaatschappij,’ zei Kidd.


    Zijn werkplek was een oude eiken leestafel uit een bibliotheek, bijna vier meter lang, waarop zes computers stonden. Op de tafel opzij ervan stonden drie printers met een stel camera’s ernaast. ‘Laten we eens kijken wat we hier hebben,’ zei Kidd.


    


    Lucas beschouwde zichzelf als redelijk onderlegd als het om computers ging, in de zin van dat hij er randapparatuur op kon aansluiten en overweg kon met wifi, Microsoft Word, Excel, Access, Google en nog een paar andere programma’s, en bovendien was hij ooit eigenaar geweest van een softwarebedrijfje, hoewel hij zich zelf nooit met het programmeren van die software had bemoeid.


    Maar hij had geen idee van wat Kidd nu aan het doen was, alleen dat hij fluitend zijn werk deed. Kidd had de externe harde schijf op een merkloze computer aangesloten. Hij startte het systeem op, sloeg een paar toetsen aan, keek naar de cijferreeksen op het beeldscherm, liep naar de andere kant van het grote vertrek, naar een bak vol dvd’s, zocht erin, haalde er een uit, kwam terug en deed hem in de drive van de computer.


    ‘Wat is dat?’ vroeg Lucas.


    ‘Een inventariseringsprogramma. Het zoekt naar bepaalde applicaties en... oeps, daar heb je het al.’


    ‘Wat?’


    ‘Dat weet ik nog niet. Laten we het eens goed bekijken.’


    Kidds vingers vlogen over het toetsenbord en het programma verscheen in leesbare vorm op het beeldscherm. Lauren kwam binnen, keek Lucas aan, trok haar ene wenkbrauw op en Lucas haalde zijn schouders op. Hij wist niets van het programma, alleen dat het nogal klein was.


    Kidd las de tekst op het scherm en zei: ‘Als dit is wat ik denk dat het is, heb je gelijk... dan heeft Smalls het niet gedaan.’


    Het ging allemaal veel te snel. Dat verbaasde Lucas. ‘Wat is het?’


    ‘Let op.’ Kidd haalde de dvd uit de drive, startte de computer opnieuw op en zodra die gereed was, vlogen zijn vingers weer over het toetsenbord. Onmiddellijk werd het scherm zwart.


    ‘Knap werk,’ zei Lauren.


    Ze keken enige tijd naar het zwarte scherm, totdat Kidd zijn hand uitstak, een computerhandleiding pakte en die op het toetsenbord liet vallen. Het beeldscherm lichtte op en ze zagen een pornofoto.


    ‘Ah, nee toch?’ riep Lauren. ‘Kinderen.’


    ‘Dat is het bestand,’ zei Lucas. ‘Hoe heb je dat gedaan?’


    ‘Iemand heeft een stukje script geschreven...’


    ‘Script?’


    ‘Het is te klein om het een programma te noemen,’ zei Kidd. ‘Alleen een paar regeltjes met commando’s.’ Hij zweeg even. ‘Hoe technisch wil je het horen?’


    ‘Ik wil alleen weten hoe het werkt,’ zei Lucas.


    ‘Het werkt als volgt: het zegt tegen de computer: “Als iemand deze toetsen tegelijk aanslaat, laat jij die foto’s zien.” Het zit wat gecompliceerder in elkaar, maar zo... eh... gecompliceerd is het ook weer niet.’


    ‘Laat zien.’


    ‘Nou, ten eerste moet je het script en het fotobestand – of eigenlijk is het een hele reeks bestanden, die zijn ingepakt – op de computer zetten. Dat is ook meteen het lastigste deel. Je moet het script activeren, door de naam in te typen of erop te dubbelklikken, en dan installeert het zichzelf in het opstartmenu.’


    ‘Als een virus,’ zei Lucas.


    ‘Niet helemaal. Je moet het doelbewust doen. Een virus installeert zichzelf. Maar goed, als het script draait, wacht het tot jij vier toetsen aanslaat: QW met de ene hand, en OP met de andere. Doe je dat, dan stuurt het script het pornobestand naar je standaardfotoprogramma, dat in dit geval Photo Viewer heet. Het activeert ook de screensaver. De eerstvolgende die het toetsenbord of de muis aanraakt, schakelt de screensaver uit en wham, je krijgt die porno in je snufferd.’


    Kidd sloeg de vier toetsen aan en het scherm werd zwart. ‘De porno zit nu hierachter. Als ik een willekeurige toets aanraak om het beeldscherm te activeren, krijg ik die te zien. Maar als ik de escapetoets aantik... alleen de escapetoets...’


    Hij deed het en ze waren terug in het startscherm van Windows. Vervolgens sloeg hij een paar willekeurige toetsen aan, maar er gebeurde niets meer.


    ‘Wat we hier hebben, is een script dat de foto’s oproept, je scherm op stand-by zet en je de porno voorschotelt zodra je het activeert,’ zei Kidd. ‘En om het programma te sluiten geef je een tik op de escapetoets, en geen enkele andere. Ik kan geen reden bedenken waarom je het zo voor jezelf zou installeren als je alleen naar die foto’s wilt kijken. De enige reden om het op deze manier te doen...’


    ‘Is om iemand een hak te zetten,’ vulde Lucas voor hem aan. ‘Maar gewone computerrechercheurs hadden dit toch ook kunnen ontdekken? Dit script? Ik bedoel, je had het binnen een minuut gevonden.’


    Kidd keek hem aan en zei: ‘Nee.’


    ‘Nee?’


    ‘Nee, ik denk niet dat die het zouden vinden,’ zei Kidd. ‘Mijn programmaatje heeft het opgespoord. Maar het script zit heel goed verborgen. Mijn programmaatje heeft het gevonden omdat het geen deel uitmaakt van het standaard Windows-opstartprotocol. En nog iets anders... degene die dit heeft gedaan, die dit script heeft geschreven en op zijn computer heeft gezet, is geen groentje in het programmeren. Dit is een heel strak, vernuftig stukje werk. Niet iets wat een politicus kan schrijven, tenzij hij of zij uit de computerbranche komt.’


    ‘Je zegt “hij of zij”. Met de nadruk op “zij”.’


    ‘ice zou het kunnen... die schrijft dit binnen vijf minuten,’ zei Kidd.


    Lucas dacht enige tijd na over de mogelijkheid en zei: ‘Nee.’


    ‘Oké.’


    


    ‘Wacht even,’ zei Lauren. ‘Dit gaat me te snel. Stel dat die man een soort... sensatiezoeker is, dat hij er een kick van krijgt als hij naar die porno kijkt terwijl er anderen in de buurt zijn. En als hij die razendsnel van het scherm moet halen, kan hij dat met één toetsaanslag...’


    Kidd schudde zijn hoofd. ‘Ik begrijp wat je bedoelt, maar zo voelt dit niet. Dan zou hij het zichzelf moeilijker maken dan nodig is. We zien die ingewikkelde combinatie van vier toetsen die hij moet indrukken. Wat nergens voor nodig is. Als je weet dat het fotobestand op de computer staat, zijn er gemakkelijker manieren om het te openen. Net zoals elk ander bestand. Maar het script is zo geschreven dat het bestand wordt geopend en tegelijkertijd wordt verstopt. Waarom?’


    Lucas en Lauren haalden hun schouders op en Kidd zei: ‘Omdat het is bedoeld voor iemand die zijn kantoor binnenkomt en het per ongeluk opent.’


    Kidd zweeg even en vervolgde toen: ‘Als het voor hem voor de kick was, zou hij het wel op de gewone manier hebben gedaan. Waarom niet? Dan had hij het script zo geschreven dat hij de foto met elke willekeurige toets kon sluiten. Als het hem opwond om in zijn kantoor naar die foto’s te kijken terwijl er andere mensen in en uit liepen, en iemand maakte opeens aanstalten om achter zijn bureau te komen staan, dan kon hij gewoon een tik op een willekeurige toets geven. Nu moet je dat per se met de escapetoets doen. En als je opeens heel veel haast hebt, wil je dat niet, alleen die escapetoets en geen enkele andere, want stel dat je ernaast tikt.’


    Ze dachten er alle drie enige tijd over na en uiteindelijk zei Lauren: ‘Misschien heb je gelijk.’


    ‘Probeer iets anders te vinden,’ zei Lucas terwijl hij naar de computer gebaarde en met zijn vingers knipte.


    ‘Dat gaat meer tijd kosten,’ zei Kidd. ‘Van het script vermoedde ik dat het erin zou zitten. Iets anders... dan moet ik echt gaan zoeken.’


    ‘Hoe lang gaat dat duren?’


    ‘Geen idee.’


    ‘Het moet snel gebeuren,’ zei Lucas.


    ‘Ik begin er meteen aan,’ zei Kidd.


    


    ‘Nog iets anders,’ zei Kidd. ‘Hebben jullie enig idee hoe dit spul erop gezet kan zijn?’


    ‘Nog niet.’


    ‘Dat zal het probleem worden. Als de pc een internetverbinding had, is hij in principe kwetsbaar. Ook als het een lokaal netwerk is. Het is niet waarschijnlijk, maar het kan via die weg gedaan zijn. Zo niet, en daar heeft het de schijn van, dan zitten we met een ander probleem. Als je dit snel wilt installeren, moet je het wachtwoord van de pc weten. Tegenwoordig heb je dat nodig als je er voor het eerst iets op wilt zetten.’


    ‘Dat is het probleem niet. Iedereen op kantoor wist wat het was, is me verteld. Het wachtwoord is “Smallscampagne”.’


    Kidd schudde zijn hoofd. ‘Mensen leren het ook nooit.’


    Lucas kreeg een ander idee. ‘Kun je zien of het script en het fotobestand op dezelfde dag zijn gemaakt?’


    ‘Goede gedachte,’ zei Kidd. Hij sloeg weer een paar toetsen aan, tuurde naar het scherm en zei: ‘Ja. Ze zijn tegelijk gemaakt. En... hé.’


    ‘Wat?’


    ‘Interessant.’ Hij zei het zoals computerfreaks het altijd zeggen als ze in gedachten zijn.


    ‘Wat is er?’ vroeg Lucas.


    Kidd bleef nog een volle minuut zwijgen, en toen:


    ‘Dit is een ongewone verzameling,’ zei hij. ‘Als mensen een pornoverzameling maken, bestaat die bijna altijd uit afzonderlijke foto’s en video’s, omdat iedereen een andere smaak heeft. Maar dit materiaal is allemaal in één keer gedownload. Dat zie je niet vaak.’


    ‘Maar wat betekent het?’


    ‘Dat weet ik niet. Het is mogelijk dat hij de verzameling op een andere computer heeft gemaakt, op een usb-stick heeft gezet en die heeft meegenomen naar kantoor, maar het is ook mogelijk...’


    ‘Dat iemand anders dat heeft gedaan en alles in één keer heeft geüpload,’ zei Lucas.


    ‘Man, dit begint toch wel erg naar vuil spel te ruiken,’ zei Kidd. ‘Het klopt gewoon niet.’


    ‘Blijf zoeken,’ zei Lucas.


    ‘Ik bel je,’ zei Kidd.


    Lucas haalde de lijst met Smalls’ medewerkers uit zijn binnenzak. ‘En zou je, als je even genoeg hebt van dat pornogedoe, een paar mensen voor me kunnen screenen? Ik weet niet hoe dat moet en ice zegt dat jij er erg goed in bent.’


    


    Lucas nam afscheid van Kidd en Lauren en toen hij buiten kwam, belde hij de gouverneur. ‘We hebben een paar eerste aanwijzingen dat Smalls in de val is gelokt.’


    ‘Kun je het voor de rechter bewijzen?’


    ‘Nee, niet dat er sprake van opzet is. Misschien kunnen we hem laten ontslaan van rechtsvervolging, maar dat is niet genoeg. Want dat zegt niet dat hij onschuldig is.’


    ‘Ga zo door,’ zei Henderson en hij hing op.


    


    Lucas reed terug naar BM om Tubbs’ dossier van Moordzaken St. Paul nog eens door te nemen. Daarna zou hij naar Tubbs’ appartement gaan. En hij zou Kidd op de huid blijven zitten totdat hij die harde schijf van het begin tot het eind had uitgeplozen.


    De zaak begon interessant te worden.


    Nog acht dagen tot de verkiezingen en de klok tikte door.
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    Het dossier van de politie van St. Paul over Tubbs’ vermissing overtuigde Lucas er niet van dat hij was vermoord, hoewel de kans groot was. Concrete bewijzen waren er niet en het indirecte bewijs was voor velerlei uitleg vatbaar, hoewel hoe langer Tubbs spoorloos bleef, hoe waarschijnlijker het werd dat hij dood was.


    Het indirecte bewijs omvatte onder andere het feit dat Tubbs vrijwel dagelijks zijn moeder belde en dat hij dat niet meer had gedaan sinds hij werd vermist; dat hij zijn creditcards niet meer had gebruikt, hoewel hij die normaliter voor de kleinst mogelijke aankopen gebruikte, ook voor zijn dagelijkse ontbijtbroodjes bij Bruegger’s Bakery op Grand Avenue; en dat hij niet was komen opdagen op een aantal afspraken die belangrijk voor hem waren.


    Daar stond tegenover dat hij al eens eerder was verdwenen, zo compleet verdwenen dat het de kranten had gehaald. Tien jaar geleden was hij voor een trouwerij naar Cancún gevlogen met de bedoeling twee dagen later terug te keren. Maar in plaats daarvan had hij zich blijkbaar overgegeven aan een drankmarathon die een week had geduurd. Voordat hij uiteindelijk weer opdook, was er wild gespeculeerd over wat er met hem was gebeurd, zelfs dat hij alleen was gaan zwemmen en door een haai was verslonden.


    Hij was daarna nooit meer verdwenen en na zijn drankfestijn had hij zich netjes bij de Anonieme Alcoholisten gemeld. Dat droogstaan had maar een paar weken geduurd en toen was hij weer gaan drinken, maar hij had het onder controle, voor zover iedereen wist.


    Desondanks bleef het mogelijk dat hij ergens uitgeteld in een motelkamer lag.


    Lucas geloofde er niet in, maar het zou kunnen.


    


    Toen Lucas klaar was met lezen, vouwde hij het dossier dubbel, stak het in de zak van zijn jasje en pakte zijn sleutels. Hij maakte een tussenstop bij de snoepautomaat voor een pakje Oreo’s, reed University Avenue in zuidelijke richting op en ging op weg naar Tubbs’ appartement.


    Hij had net een parkeerplek gevonden toen zijn mobiele telefoon overging. Hij keek op het schermpje: Kidd.


    ‘Ja?’


    ‘Hoezeer hebben jullie bij de politie de pest aan Tubbs?’ vroeg Kidd.


    ‘Ik heb niet de pest aan hem,’ zei Lucas. ‘Ik heb niet op hem gestemd, maar dat heeft niks met hem persoonlijk te maken.’


    Kidd zei: ‘Toen ik hem begon door te lichten, zag ik dat hij geen voorstander is van vakbonden. Van geen enkele vakbond, ook niet de politievakbond. Hij wil ze verbieden. Op tv, in Almanac, heeft hij de kopstukken van de vakbonden in Minneapolis aangevallen.’


    ‘Hij is rechts,’ zei Lucas. ‘Is dat zo verrassend?’


    ‘Nee, maar wel verrassend is dat het pornobestand afkomstig kan zijn van een van de politiedepartementen,’ zei Kidd.


    Lucas wist niet zeker of hij het goed had verstaan. ‘Wát zeg je?’


    ‘Sommige foto’s zouden afkomstig kunnen zijn van in beslag genomen bewijsmateriaal. De meeste hebben onderschriften, het gebruikelijke pedogelul. Maar dan krijg je opeens een foto met: “Van links naar rechts: onbekende volwassen man, onbekende volwassen man, Mark James Trebuchet (13), onbekende volwassen vrouw, Sandra Mae Otis (15).” Dat is de enige met zo’n tekst, maar er zijn nog vijf foto’s uit dezelfde serie. Ik heb ze doorgelicht, die twee kinderen – ik heb in verzegelde dossiers van minderjarigen moeten rondneuzen – en heb ontdekt dat ze allebei betrokken zijn geweest bij een prostitutiebende die drie jaar geleden door de politie van Minneapolis is opgerold. Maar ik neem aan dat bewijslastfoto’s niet zomaar op internet opduiken.’


    ‘Ah, shit,’ zei Lucas.


    ‘Ik vermoedde al dat je er blij mee zou zijn,’ zei Kidd.


    ‘Verdomme, ik moet hierover nadenken,’ zei Lucas. ‘Als iemand –wie dan ook – hier lucht van krijgt, staat de hele verdomde plaatselijke politiek op zijn kop.’


    ‘Welnee,’ zei Kidd. ‘De politieke pers stort zich er waarschijnlijk op, maar na een tijdje, na een hoop geschreeuw en beschuldigingen, gaat het leven gewoon door. Je moet het wel in perspectief blijven zien.’


    ‘Ik zal je dit zeggen, Kidd,’ zei Lucas, ‘dat is misschien waar als je kunstenaar bent, maar als je bij de politie zit, krijg je een eindeloos nawijzen, onderzoekscommissies, politieke enquêtes, beschuldigingen van belemmering van de rechtsgang, meineed...’


    ‘... mishandeling met een maiskolf...’


    ‘Ja, lach er maar om,’ zei Lucas. ‘Hoor eens, ga zo door. Denk jij dat het materiaal op Smalls’ computer uit Minneapolis afkomstig is?’


    ‘Ik heb geen idee... maar die twee kinderen hebben wel met de politie van Minneapolis te maken gehad. Ik kan de complete dossiers voor je opgraven, als je wilt.’


    ‘Doe dat. Eh, hoe doe je dat trouwens? Ik dacht dat je zei dat ze verzegeld waren.’


    ‘Ach, je weet wel.’ Kidd ging verder niet in op de vraag. ‘Maar wat ik niet begrijp is hoe de foto’s van deze kinderen midden in een verzameling kinderporno terechtkomen, tenzij de politie de hele verzameling in beslag heeft genomen toen ze die bende oprolde... en er dan later dat onderschrift bij heeft geschreven? Ik weet het niet, maar dat klinkt nogal raar.’


    Lucas dacht erover na en vroeg: ‘Dat meisje op de foto, Sandra, zei je dat ze toen vijftien was? En dat het drie jaar geleden is?’


    ‘Sandra Mae Otis,’ zei Kidd. ‘En ja, in het onderschrift staat dat ze vijftien was.’


    ‘Aha. Hoor eens, ik zit in mijn auto. Ben jij ergens waar je haar geboortedatum kunt opzoeken? Bij Bureau Kentekenregistratie misschien? Om te kijken of ze al achttien is?’


    ‘Momentje,’ zei Kidd. Lucas hoorde geroffel op een toetsenbord en na tien seconden zei Kidd: ‘Ze is achttien, sinds maart van dit jaar... 10 maart.’


    ‘Heb je haar adres?’


    Kidd las het op en zei: ‘Ik check het op de satellietfoto. Wacht even... het ziet eruit als een trailerpark.’


    ‘Ik ken het,’ zei Lucas. En na een korte stilte: ‘Hoor eens, ik weet niet in hoeverre je in de dossiers van de politie van Minneapolis kunt komen, en ik wil het ook niet weten, maar als je toevallig struikelt over iets wat eruitziet als Smalls’ dossier... laat het me weten.’


    ‘Zal ik doen,’ zei Kidd. ‘Waarom is Sandra’s leeftijd van belang?’


    ‘Denk na,’ zei Lucas.


    Kidd deed dat en zei: ‘Ah. Ze is nu meerderjarig. Je kunt haar een arm uitdraaien en niemand kan het je beletten.’


    ‘Exactemente,’ zei Lucas. ‘En dat ga ik ook doen, tenminste, als het nodig is.’


    


    Tubbs woonde in een duur ogend appartementengebouw van twee verdiepingen, in rode baksteen, iets boven straatniveau. Met zijn gedachten nog bij het pornobestand liet Lucas zichzelf binnen met de sleutel die hij van Morris had gekregen. In plaats van de lift te nemen liep hij de met dikke vloerbedekking beklede trap op en even later stond hij in Tubbs’ appartement. De woon- en slaapkamer waren redelijk netjes, voor een vrijgezel die alleen woonde, en het rook er vaag naar voedsel uit blik, opgewarmd in pannetjes, en naar geurkaarsen. De werkkamer was een chaos, met stapels papieren op alle horizontale oppervlakken.


    Lucas bleef maar een paar minuten in de woonkamer, de slaapkamer en de twee badkamers, want die waren al doorzocht door de rechercheurs van St. Paul en de technische recherche, en die zouden niets van belang over het hoofd zien. Voor eventueel interessante zaken moest hij naar de werkkamer, want hij wist iets wat de politie van St. Paul niet had geweten: een mogelijke connectie met het probleem van Smalls.


    St. Paul had Tubbs’ computers meegenomen, dus Lucas zou het met de papieren moeten doen. Alles wat er als een rapport uitzag sloeg hij over, en hij concentreerde zich op de losse papieren.


    Na een halfuur had hij een republikeins campagneschema voor de Senaatsverkiezingen gevonden, een zestal aan elkaar geniete blaadjes die twee keer waren dubbelgevouwen en zo precies in de borstzak van een jasje pasten. Het achterste blaadje zat vol vouwen, die weer waren gladgestreken, en het hele pakketje zag eruit alsof Tubbs het langere tijd bij zich had gehad. Een soortgelijk campagneschema van de democraten vond hij niet, hoewel Tubbs een democraat was geweest.


    Lucas liep met het schema naar het raam, waar hij beter licht had, en hij bekeek de zes blaadjes een voor een. Achter vier optredens van Smalls stond een uitroepteken in potlood, wat interessant maar niet doorslaggevend was. Dus Tubbs had Smalls’ campagne gevolgd.


    Hij belde Smalls.


    ‘Wat was jouw relatie met Bob Tubbs?’


    ‘Tubbs?’ vroeg Smalls. ‘Waar ben je mee bezig?’


    ‘Ik probeer te weten te komen waarom hij jouw campagne volgde.’


    ‘Volgde? Nou, ik denk dat je daar niet te veel waarde aan moet hechten,’ zei Smalls. ‘Zo verdiende hij zijn brood.’


    Lucas noemde de vier locaties die Tubbs had gemarkeerd op de lijst van campagneoptredens. ‘Is er een reden waarom hij juist deze vier heeft gekozen?’


    Na een korte stilte zei Smalls: ‘De enige die ik kan bedenken is dat ik voor alle vier de stad uit moest.’


    ‘Juist,’ zei Lucas. Dat had hij zelf moeten zien.


    ‘Mijn god, Davenport, in de kranten staat dat Tubbs wordt vermist,’ zei Smalls. ‘Wat heeft dat met die porno te maken?’


    ‘Dat weet ik niet, maar er is me wel verteld dat hij van tijd tot tijd op jouw campagnekantoor kwam,’ zei Lucas.


    ‘Niet als ik er was,’ zei Smalls. ‘Maar je weet hoe het gaat... politici komen overal.’


    ‘En Tubbs? Had hij de pest aan je?’


    ‘Nee, niet echt,’ zei Smalls. ‘We negeerden elkaar vooral. Hij was zo’n typische regelaar voor de democraten. Daarnaast deed hij wat lobbywerk, dus hij moest zich ook inlikken bij de republikeinen. Hij was een van die figuren die een klusje hier en een klusje daar deed. Er wordt gezegd dat hij mensen omkocht voor een van onze minder geliefde staatssenatoren in St. Paul. Ik weet niet of het waar is, maar het zou zeker kunnen.’


    ‘Deed hij aan vuil spel? Kan het idee van de kinderporno van hem afkomstig zijn?’


    ‘Nou, nu je het zegt, ja, dat zou best kunnen,’ zei Smalls. ‘Hij deed speurwerk voor de tegenpartij, dan zocht hij naar foto’s waarop je net in je neus zit te peuteren, of een filmpje waarop je zwaait en het, als je het op het juiste moment stilzet, lijkt alsof je de Hitlergroet brengt.’


    Ze praatten nog een paar minuten door en toen ze het gesprek hadden beëindigd, ging Lucas verder met het doorzoeken van het appartement. Hij had er niet aan gedacht, totdat Smalls was begonnen over mogelijke omkoping en wellicht ook andere duistere praktijken van Tubbs, maar het viel hem nu op dat er geen enkele belastende aanwijzing in het appartement was gevonden, noch door de politie van St. Paul, noch door de technische recherche. Geen porno, geen contant geld... en terwijl hij om zich heen keek besefte hij dat hij nergens arbeidsovereenkomsten had gezien, of autopapieren of leasecontracten... helemaal geen zakelijke documenten.


    Het was mogelijk dat Tubbs ergens een bankkluisje had, maar Lucas achtte het evengoed mogelijk dat hij hier in huis ergens een geheime bergplaats had, een ruimte waar hij snel belangrijke papieren kon verstoppen. Na een snelle ronde door het appartement, die niets opleverde, trok hij de stekker van een lamp uit het stopcontact en probeerde hij die op alle andere stopcontacten in het huis. Nepstopcontacten, hoewel de ruimte erachter maar klein was, vielen niet op en waren redelijk gemakkelijk los te schroeven. Maar in dit geval werkten alle stopcontacten.


    Hij klopte op de laminaatvloer en kreeg een droge tik als antwoord; de vloer was van gewapend beton, dus daar maakte je niet zomaar een gat in, en het pleisterwerk van alle plafonds zag er ook origineel uit. Een paneel in de achterwand van de badkamer leek een veelbelovende optie, want het zag eruit alsof het een paar keer was verwijderd, of in elk geval één keer door de technische recherche. Hij vond een schroevendraaier in de gereedschapskist die hij in de keuken had zien staan en schroefde het paneel los, maar hij vond alleen een paar afvoerpijpen en het gebruikelijke stof dat zich in ruimten achter muren verzamelt. Hij schroefde het paneel weer vast, doorzocht de kasten en klopte op de achter- en zijwanden.


    Lucas had zijn eigen huis ontworpen en had vrijwel dagelijks meegewerkt met de aannemer die het had gebouwd. Hij stond in een van de kasten en dacht: afvoerpijpen? Hij ging terug naar de badkamer en schroefde het paneel weer los. Twee witte pvc-afvoerpijpen met een doorsnede van vijftien centimeter, die van boven kwamen... maar Tubbs appartement bevond zich op de bovenste verdieping van een gebouw van twee verdiepingen. Waar kwamen die pijpen vandaan? Van Tubbs eigen badkamer konden ze niet zijn, want water stroomt omlaag, niet omhoog.


    Lucas ging op de wc-bril zitten, keek naar de twee dikke pijpen en stelde vast dat de ruimte achter het paneel verder niets te bieden had. Het enige wat je zag, waren die twee pijpen. Hij stak zijn hand uit, pakte de ene vast en schudde eraan: geen beweging. Hij schudde aan de andere: ook geen beweging.


    Maar toen probeerde hij hem te draaien en dat lukte: de pijp draaide soepel mee.


    


    De afvoerpijpen waren ongeveer vijfendertig centimeter lang en er zat een dop op geschroefd. Hij schroefde de dop van de eerste pijp en alles viel eruit: de persoonlijke papieren die hij had gemist, een vuurwapen – een oude revolver met parelmoeren dekplaten op de kolf – en drie usb-sticks. In de tweede pijp zaten ook papieren, opgerold zodat ze erin pasten, iets waar je in een corruptiezaak naar zou zoeken: belastingaangiften, getuigenissen van rechtszaken, verkoopakten, bedrijfsverslagen en drieëntwintigduizend dollar in biljetten van vijftig, in twee bundeltjes met een elastiekje eromheen.


    Hij deed de revolver, de persoonlijke papieren en het geld terug in de pijpen, stak de sticks in zijn zak en belde Kidd.


    ‘Ik heb drie usb-sticks die snel bekeken moeten worden, alleen om te weten wat erop staat.’


    ‘Hoe groot zijn ze?’ vroeg Kidd.


    Lucas bekeek de sticks en zei: ‘Twee van twee gig en één van vier gig.’


    ‘Daar kun je een complete bibliotheek op zetten, dus het kan even duren,’ zei Kidd.


    ‘Ik wil alleen een indruk... en misschien kun je zien of het pornobestand op een van de drie staat,’ zei Lucas. ‘Er zullen heus niet alleen boeken op staan.’


    ‘Nou, verdorie, hoor eens... goed dan. We moeten dat pornobestand redelijk snel kunnen vinden. Kom over een uur naar me toe, dan zet ik in de tussentijd een zoekprogrammaatje in elkaar.’


    ‘Komt over twee of drie uur je beter uit? Ik kan eerst nog iets anders doen.’


    ‘Over twee uur is beter,’ zei Kidd. ‘We verwachten gasten en ik ben in de keuken bezig, als hulpje van Lauren.’


    ‘Oké, je ziet me over twee uur.’


    Lucas zette de afvoerpijpen terug, schroefde het paneel er weer op, liep naar de auto en nam de I-35 in noordelijke richting.


    


    Sandra Mae Otis woonde in een opgelapte trailer in een park vol opgelapte trailers aan de I-494 ten noorden van St. Paul. En ze runde er een illegaal kinderdagverblijf.


    Ze zat op het stoepje te roken toen Lucas op de oprit stopte. Otis had geblondeerd haar, zwarte wenkbrauwen en metallic grijze kraalogen die aan de knopen van een Levi’s 501 deden denken. Ze observeerde hem met een zekere afkeer toen hij uit de auto stapte, schoot het uiteinde van haar sigaret in het onkruid, draaide zich om, riep: ‘Carl, hou daar verdomme mee op!’ naar binnen en richtte haar aandacht weer op Lucas.


    Toen Lucas naar haar toe liep, kwam een jongetje van een jaar of drie, in een korte broek en een T-shirt vol roze limonadevlekken, huilend naar buiten en zei: ‘Carl heeft me gestompt, heel hard.’


    ‘Ik weet het, Spud,’ zei Otis. ‘We pakken hem straks wel terug. Ga maar naar binnen en zeg tegen hem dat als hij je nog een keer stompt, ik hem in de vuilnisemmer stop en dan mag jij er met een stok op slaan.’ En tegen Lucas: ‘Sinds wanneer rijdt de politie in Porsches?’


    ‘Mijn privéauto,’ zei Lucas. De kruidige geur van weed hing in een wolk om haar hoofd.


    Ze bleef hem even aankijken en zei: ‘Als je zo rijk bent, heb je vast wel wat geld voor me.’


    Lucas opende zijn mond om iets te zeggen toen een tweede jongetje, misschien een paar jaar ouder dan het eerste, huilend naar buiten kwam, zich met zijn vuist in zijn oog wreef en zei: ‘Spud zegt dat je me weer in de vuilnisemmer gaat stoppen.’


    ‘Ja, nou, dan moet je hem maar niet slaan,’ zei Otis tegen het kind.


    ‘Maar hij doet vervelend,’ zei het kind.


    ‘Maar je slaat hem niet, hoor je?’ zei Otis. ‘Zie je deze meneer hier? Die is van de politie en hij heeft een heel groot pistool bij zich. Als je Spud nog een keer slaat, schiet hij je dood.’


    Met een open mond van schrik deinsde het jongetje achteruit. ‘Nee hoor,’ zei Lucas snel. ‘Dat doe ik niet.’


    Maar het jongetje keek hem met grote angstige ogen aan, draaide zich om en rende naar binnen. Otis vroeg: ‘Wat kom je doen? Ik ben niet van plan om op te draaien voor Dicks schulden. We hebben niks meer met elkaar.’


    Lucas zocht naar een plek waar hij kon gaan zitten, maar hij weigerde het zitvlak van zijn Salvatore Ferragamo-pantalon neer te vlijen op het gore stoepje. Hij zag verder niets, dus bleef hij staan en boog zich dreigend over haar heen. ‘Drie jaar geleden ben je gearresteerd en voor de kinderrechter gebracht wegens prostitutie voor een bende in Minneapolis, die door de politie is opgerold.’


    ‘Toen was ik minderjarig, dus dat telt niet,’ zei Otis.


    ‘Dat telt wel, want je hebt er waarschijnlijk een trauma aan overgehouden, maar daar kom ik nu niet voor,’ zei Lucas. ‘Op een keer, toen jullie werden misbruikt, hebben ze foto’s gemaakt, van jou en Mark Trebuchet en de drie volwassenen die eraan meededen. Wat hebben ze met die foto’s gedaan? Hebben ze die verkocht?’


    ‘Volgens mij hebben ze daar de tijd niet voor gehad voordat ze werden gepakt,’ zei Otis. ‘Dat was amper twee dagen nadat de foto’s zijn gemaakt. Ik denk dat de fotograaf tegen de verkeerde mensen had opgeschept.’


    ‘Maar wie zijn “ze”?’ vroeg Lucas.


    ‘De Pattersons. Irma en Bjorn.’


    ‘Die vormden de bende?’


    ‘Ja. Ze hebben vijftien jaar gekregen. Hebben er nu nog twaalf te gaan. Maar als jij van de politie bent, hoe kan het dan dat jij dat niet weet?’


    ‘Omdat onze mensen die foto’s net pas hebben gevonden,’ zei Lucas. ‘Maar hebben ze die voor de rechtbank laten zien? Van jou en die twee mannen, en de vrouw met Mark?’


    ‘Yep.’


    ‘Had de politie die van internet gehaald? De bewijsfoto’s?’


    ‘Dat denk ik niet,’ zei Otis. ‘Internet was veel te gevaarlijk met al die smerissen die naar hen op zoek waren. De Pattersons waren al flink in paniek en ze drukten hun klanten op het hart dat ze uit de buurt van internet moesten blijven. De meeste foto’s werden gewoon geprint en in een envelop verstuurd. Tegen mij zeiden ze dat ze voor mijn portfolio waren. Dat ik filmster zou worden. Alsof dat ooit zou gebeuren, stelletje leugenaars.’


    ‘Hoe is dat toen gegaan, bij die rechtszaak?’


    ‘Nou, ik moest getuigen over wat we hadden gedaan,’ zei ze. ‘Over de seks en zo. En over de foto’s. Ze wilden dat wij de volwassenen identificeerden, maar wij wisten niet wie dat waren. Ik bedoel, we hadden ze wel gezien, maar we wisten niet hoe ze heetten. Ik denk dat ze er meteen vandoor zijn gegaan toen de Pattersons waren gepakt.’


    ‘Hebben ze toen nog meer foto’s laten zien? Van jou? Tijdens de rechtszaak?’


    Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Nee. Toen de Pattersons die foto’s lieten maken, waren dat er heel veel. Ik herinner me dat de flitser maar bleef afgaan, tot ik alleen nog sterretjes zag. En die gast die ik lag te pijpen kreeg er een slappe van, dus ik moest hem voortdurend overeind helpen. Maar de politie had – ik denk – vier of vijf foto’s. Of zes, of hooguit zeven. Zoiets. En volgens mij hadden ze alleen geprinte foto’s, die ze in Pattersons bureaula hadden gevonden.’


    Een klein meisje – ze zou Spuds zusje kunnen zijn – kwam naar buiten, keek op naar Lucas, keek Otis toen aan en zei: ‘Ik heb in mijn broek gepoept.’


    ‘Ah, jezus christus, je bent een echte poepfabriek, weet je dat?’ zei Otis. ‘Ga maar naar binnen, ik kom je zo verschonen.’


    Het meisje ging naar binnen en Otis vroeg: ‘Zijn we klaar?’


    ‘Ja, maar blijf waar je bent, oké?’ zei Lucas.


    ‘Waar zou ik verdomme naartoe moeten?’ vroeg Otis. ‘Deze klotetrailer is het enige wat ik heb. Mijn volgende huis wordt een bankje in het park.’


    Lucas wilde weglopen maar draaide zich weer om en zei: ‘Het lijkt me sterk dat je hiervoor een vergunning hebt.’


    ‘Je maakt zeker een grapje,’ zei Otis. ‘Ik werk voor armoedzaaiers die amper een minimumloon hebben en die moeten kiezen tussen mij of hun kinderen de hele dag opsluiten in de auto. Ik ben het enige wat ze zich kunnen veroorloven en ik ben beter dan een auto. Denk ik.’


    Lucas zei: ‘Goed dan, maar je stopt Carl niet meer in die vuilnisemmer, afgesproken?’


    ‘Carl krijgt wat Carl verdient,’ zei Otis. ‘Trouwens, ze zijn allemaal dol op choco-ijsjes. Ik zou morgen een doos kunnen kopen, meneer de Porsche-smeris, als ik twintig dollar extra had.’


    ‘Hoeveel kinderen heb je daarbinnen?’


    ‘Zeven,’ zei ze. ‘Tenminste, als ze elkaar intussen niet hebben vermoord.’


    Lucas haalde een biljet van twintig uit zijn portefeuille. ‘Koop die ijsjes voor ze,’ zei hij. ‘Als je er dope voor koopt, sluit ik je op in iets wat veel erger is dan een vuilnisemmer.’


    


    Terug over de I-35 naar Kidds huis.


    Lauren deed open, zei: ‘Hé,’ en daarna, toen Lucas haar naar binnen volgde: ‘We hebben een paar vrienden te logeren, met hun kinderen. Dus het kan wat rumoerig zijn.’


    ‘Kidd hoeft alleen even hiernaar te kijken,’ zei Lucas en hij liet haar de usb-sticks zien. ‘Om me een indruk te geven van wat erop staat.’


    Kidd zat in de woonkamer met een zwart echtpaar, zei: ‘Hé, Lucas,’ en tegen het echtpaar: ‘Dit is Lucas Davenport, van de politie. Lucas, mag ik je voorstellen aan John en Marvel Smith uit Longstreet, Arkansas. John is beeldhouwer en Marvel zit in de politiek. John maakt werk dat Weather en jij absoluut eens moeten zien.’


    ‘Ik zal het doorgeven,’ zei Lucas. Hij schudde John Smith de hand, een atletisch gebouwde man met de littekens van een bokser rondom zijn ogen, en glimlachte naar Marvel, een beeldschone vrouw met lange benen en een behoudende glimlach, alsof ze zich niet helemaal op haar gemak voelde in het bijzijn van politiemensen.


    Kidd zei: ‘Kom mee en laat zien wat je hebt. Ik ben zo terug, jongens.’


    Tijdens de terugrit had Lucas Kidd gebeld en hem in een halve minuut verteld hoe hij de sticks had gevonden. ‘Die Tubbs... volgens mij is hij dood. Vermoord. Ik bedoel, we vermoedden het allemaal al, maar ik ben er nu redelijk zeker van.’


    ‘Verontrustend,’ zei Kidd.


    In de computerkamer plugde Kidd de drie usb-sticks tegelijk in een van de computers, om al meteen tot de ontdekking te komen dat de ene was geformatteerd met het os x-besturingssysteem van Apple en de andere twee met verschillende versies van Windows.


    Hij laadde een stukje zelfgeschreven software, sloeg een paar toetsen aan en een van de bestanden verscheen in beeld. ‘Hier is het al,’ zei Kidd. Hij klikte het aan en ze zagen de eerste foto’s van Smalls’ pornobestand.


    ‘Hoe doe je dat zo snel?’ vroeg Lucas.


    ‘Ik heb het aantal bytes van het bestand van Smalls’ computer ingevoerd en gezocht naar iets wat even groot is. Dit bestand heeft precies hetzelfde aantal bytes en dat komt zelden voor.’


    ‘Verdomme... dus Smalls gaat vrijuit.’


    ‘Dat hoeft niet,’ zei Kidd. ‘Je moet niet vergeten dat het bestand ook de omgekeerde weg kan hebben afgelegd. Van Smalls naar Tubbs. Misschien heeft Tubbs het gestolen en chanteerde hij Smalls ermee.’


    ‘Je klinkt als een strafpleiter,’ zei Lucas.


    ‘Dank je.’ Kidd deed weer een paar computerhandelingen en er werden allerlei bestanden zichtbaar, van bedrijfsgegevens, koopakten van onroerend goed, transcripties van politieke comités en bijeenkomsten, rechtbankverslagen...’


    ‘Allemaal spul om zichzelf in te dekken,’ zei Lucas.


    ‘Nou, misschien is het iets gecompliceerder dan dat,’ zei Kidd. Hij liep naar de deur, deed die open en riep: ‘Hé, Marvel? Heb je even?’ En tegen Lucas: ‘Marvel is te vertrouwen.’


    


    Marvel kwam de gang in lopen, Kidd wenkte haar, liet haar binnen in de computerkamer en zei: ‘Bekijk dit bestand eens. Het is van hier, in Minnesota. Zie je er iets aan?’


    Lucas vond het geen prettig idee dat de vrouw het bestand zag, maar ze kwam uit Arkansas, en Kidd zou het haar waarschijnlijk niet gevraagd hebben als er problemen van zouden kunnen komen. Dus hij hield zijn mond.


    Het bestand dat Marvel bekeek was vrij klein, een pdf-document van vijftien tot twintig pagina’s, voorzien van drie of vier jpeg-scans van hoge resolutie. Met de muis klikte Marvel heen en weer tussen de diverse pagina’s. John en Lauren kwamen ook binnen en gingen bij de achterwand staan om mee te kijken.


    Het kostte Marvel vijf minuten om het hele document door te nemen en op een zeker moment maakten de kinderen een geluid alsof ze een kip de nek omdraaiden, waarop Lauren zich de kamer uit haastte om te gaan kijken. Ze was net teruggekomen toen Marvel op het beeldscherm tikte en zei: ‘Wat we hier zien is het volgende: deze figuur, afgevaardigde Diller, heeft de kosten van vervoersvergunningen voor middelgrote vrachtwagens tot bijna de helft teruggebracht, om ze in lijn te brengen met die in de omringende staten. Dat heeft hij gedaan, zegt hij, om te voorkomen dat transportbedrijven zich buiten Minnesota gaan vestigen. Maar wat we hier zien, is een hele stapel 1099-formulieren die door de transportbedrijven zijn opgestuurd naar Sisseton High-Line Consulting llc, in Sisseton, South Dakota. En dit hier is een uittreksel van het handelsregister van South Dakota, dat ons leert dat ene Cheryl Diller de president-directeur van High-Line Consulting is. En dat ze het afgelopen jaar, hmm, vijfenvijftigduizend dollar heeft verdiend aan consultaties voor transportbedrijven.’


    ‘Dus als deze twee Dillers familie van elkaar zijn...’ begon Lucas.


    ‘Geloof me, dat zijn ze,’ zei Marvel.


    Kidd zei: ‘Marvel is senator. In Arkansas.’


    ‘Dit soort shit is voortdurend gaande,’ vervolgde Marvel. ‘Alles wat je maar kunt bedenken, en waarschijnlijk ook dingen waaraan je nog nooit hebt gedacht.’


    Lucas zei tegen Kidd: ‘Dus wat is dit, chantagemateriaal?’


    ‘Of het zijn bestanden om zichzelf te beschermen, als de rest van dezelfde strekking is,’ zei Marvel. ‘Degene die deze bestanden heeft verzameld kan betrokken zijn bij de deals waarover wordt gesproken, en ze bewaard hebben als bewijs, mocht hij in de problemen raken en hulp nodig hebben.’


    Lucas bleef enige tijd naar het beeldscherm turen en zei toen: ‘Oké. Kidd, geef me die sticks terug. Jullie willen hier verder niks van weten.’


    Kidd trok de sticks uit de computer, gaf ze aan Lucas en zei: ‘Je hebt helemaal gelijk. Laat mijn naam hierbuiten, wil je?’


    ‘Beloofd,’ zei Lucas. ‘Kan ik deze bestanden thuis printen?’


    ‘Dat denk ik wel,’ zei Kidd. ‘Op wat voor machine werk je?’


    ‘Een Mac,’ zei Lucas.


    ‘De meeste bestanden zijn afkomstig van overheidscomputers, die op Windows draaien,’ zei Kidd. ‘Ik zal je een Windows-laptop lenen, een brandschone Sony. Als iemand je ernaar vraagt, heb je hem een paar jaar geleden bij Best Buy gekocht en contant betaald.’


    


    In de auto, met de laptop op de zitting van de passagiersstoel, belde Lucas de gouverneur. ‘Ik moet u spreken, vanavond, alleen. Zonder Mitford of wie ook erbij.’


    ‘Is het zo erg?’


    ‘Erger dan in uw ergste nachtmerries,’ zei Lucas. ‘Het probleem is dat ik er nu niet meer uit kan stappen.’


    ‘Ik heb een huisje aan de Wisconsin-kant van de St. Croix, iets ten noorden van de watervallen. Ik kan daar om zes uur zijn, als het zo ernstig is.’


    ‘Vertel me hoe ik moet rijden,’ zei Lucas.


    Hij kreeg de routebeschrijving naar het huisje, drukte de gouverneur nogmaals op het hart dat hij alleen moest komen, en reed naar huis. De huishoudster zei dat Letty pas om zes uur thuis zou zijn, dat Weather was weggeroepen voor een spoedoperatie – een vrouw die bij een auto-ongeluk verwondingen in haar gezicht had opgelopen – en laat thuis zou zijn, en dat met de twee kleintjes alles dik in orde was.


    Lucas ging met de usb-sticks naar zijn werkkamer, sloot de printer aan op de Sony en moest eerst een driver downloaden voordat die erop wilde werken. Het kostte hem nog wat extra minuten om vertrouwd te raken met Windows, en toen kon hij gaan printen. Er stonden in totaal vierendertig bestanden op de drie sticks, waar nog meer dan genoeg ruimte op was overgebleven, en het kostte hem bijna twee uur om alles te printen.


    Het pornobestand printte hij niet.


    Hij bekeek het wel; terwijl de printer aan het werk was nam hij de foto’s een voor een door en hij concentreerde zich op die waarvan Kidd zei dat ze uit politiedossiers afkomstig waren. Hij bekeek de onderschriften, die zo te zien waren getypt op strookjes papier en onder aan de geprinte foto’s waren geplakt. Inderdaad het soort foto’s die je aan een jury zou laten zien. Kidd had gelijk, bedacht hij, dit waren bewijslastfoto’s.


    Toen alles was geprint, ponste hij met de perforator drie gaatjes in Tubbs’ bestanden en bond ze in een kartonnen mapje. Daarna voorzag hij elk document van een onderwerp, keek na om wie het ging en probeerde te weten te komen wat er in de diverse gevallen precies gaande was. Vrijwel alle bestanden bevatten bewijs van betalingen aan politici en een verscheidenheid aan overheidsambtenaren.


    Sommige bewijzen waren expliciet, andere alleen maar suggestief. Een deel zou tot aangifte bij de politie kunnen leiden, of tot civiele rechtszaken en enquêtecommissies. Maar vrijwel alles was voldoende om een einde aan een politieke carrière te maken.


    


    Een paar minuten over vijf stapte Lucas in zijn Lexus suv die hij voor buiten de stad gebruikte en ging op weg naar Wisconsin. Hij was niet in de stemming voor natuurschoon, dus hij nam meteen de I-35 naar Highway 8 en reed in oostelijke richting, door Chisago City en Lindstrom, en langs Center City naar Taylors Falls. Daar stak hij de St. Croix naar Wisconsin over, nam Highway 82 naar het noorden, sloeg af bij River Road en kwam uiteindelijk bij een onverharde weg, met berken en eiken aan weerszijden, die naar het brazielhouten huis op de hoge rivieroever leidde. De voordeur werd opengehouden door een zware kei.


    De gouverneur zat op de veranda, die al was afgesloten voor de naderende winter en die uitzicht bood op de riviervallei. Toen Lucas op de post van de hordeur bonsde, riep de gouverneur: ‘Ik ben op de veranda. Pak een biertje in de keuken of schenk iets anders in.’


    De keuken was klein en praktisch ingericht. Lucas pakte een flesje Leinie’s uit de koelkast, wipte de kroonkurk eraf met de opener die met een magneet op de koelkastdeur zat en liep door het huis naar de veranda. Het huis was groter dan het er van buitenaf uitzag, elegant ingericht, en er hing de vage geur van sigarenrook. De gang leidde naar het achterhuis, waar waarschijnlijk twee of drie slaapkamers waren. De bibliotheek bood een ruim assortiment bekende romans en er stond een grote, achthoekige pokertafel met een blad van groen vilt. De woonkamer bevatte diverse zitjes van banken, fauteuils en salontafels en aan de ene wand hing een reusachtige televisie.


    Henderson was gekleed in een beige broek, een wit overhemd met de mouwen opgerold tot aan de ellebogen, en canvas bootschoenen. Hij zei: ‘Vertel me in één zin waarom het de moeite waard is dat ik hiernaartoe ben gekomen.’


    Lucas nam plaats op een houten terrasstoel met waterproof kussens, nam een slok uit zijn flesje, dacht nog een ogenblik na en zei: ‘Bob Tubbs had de porno voordat die bij Smalls is gevonden en hij is waarschijnlijk vermoord om hem het zwijgen op te leggen.’


    De gouverneur bleef hem enige tijd aankijken en zei: ‘O, shit.’


    Lucas ging door: ‘Ik ben in Tubbs’ appartement geweest, legaal, met toestemming van Tubbs’ moeder en van de politie van St. Paul. Ik heb alles doorzocht en dankzij mijn ongeëvenaarde slimheid...’


    ‘Dat spreekt vanzelf.’


    ‘... heb ik Tubbs’ geheime bergplaats gevonden, die de mannen van St.Paul over het hoofd hebben gezien,’ zei Lucas.


    ‘Waarom hebben zij die niet gevonden?’ vroeg Henderson.


    ‘Omdat die op een ongewone plek zat en toen ze die hadden opengemaakt, zagen ze wat ze hadden verwacht.’ Hij vertelde Henderson over de afvoerpijpen en dat hij, zij het wat laat, tot het besef was gekomen dat afvoerwater niet omhoog stroomt.


    ‘En in die pijpen...’ drong Henderson aan.


    ‘Vond ik een vuurwapen, een stapel papieren, twee bundeltjes bankbiljetten en drie usb-sticks. Ik heb die sticks bekeken en op een ervan vond ik hetzelfde pornobestand – exact hetzelfde – dat de politie op Smalls’ computer heeft gevonden. Er is een kleine kans – tenminste, ik acht die klein – dat het bestand van Smalls naar Tubbs is gegaan. Dat Tubbs had ontdekt dat Smalls die porno op zijn computer had, zijn kantoor is binnengeslopen en het bestand eraf heeft gestolen om Smalls ermee te chanteren, of misschien had hij dat al gedaan. Waarna Smalls, of een van zijn knechten, hem heeft vermoord. Het is veel waarschijnlijker dat het op de andere manier is gegaan... van Tubbs naar Smalls’ computer. We weten dat Tubbs af en toe op Smalls’ campagnekantoor kwam.’


    ‘Laten we beginnen met de eerste mogelijkheid,’ zei Henderson, die jurist was. ‘Waarom geloof je niet dat Tubbs Smalls chanteerde?’


    ‘Omdat er in het bestand of in een van de andere bestanden op de usb-sticks niks te vinden is wat naar de porno of naar Smalls verwijst. Geen enkele link met Smalls... het enige wat hij had, was het bestand zelf. Waarom zou iemand geloven dat het van Smalls afkomstig was, of van iemand anders? Als hij ermee in de openbaarheid trad, zou Smalls het waarschijnlijk afdoen als een of andere gluiperige streek van een democratische saboteur die al vaker smerige trucs heeft uitgehaald.’


    ‘Is er een reden om aan te nemen dat het bedoeld zou zijn om hem te chanteren?’


    ‘Ik kan er maar één bedenken,’ zei Lucas en hij legde zijn hand op de ingebonden prints. ‘Want het heeft er de schijn van dat Tubbs zich heeft beziggehouden met meer chantagepraktijken. Misschien niet om het geld, maar om politieke invloed. Het is mogelijk dat hij een bedreven afperser was.’


    Henderson knikte. ‘En optie twee? Waarom denk jij dat het bestand van Tubbs naar Smalls is gegaan... dat Tubbs het op Smalls’ computer heeft gezet?’


    ‘Diverse redenen,’ zei Lucas. ‘Als die porno echt van Smalls was geweest, zou hij Tubbs waarschijnlijk betaald hebben. En hij zou dat gedaan hebben op zo’n manier, door het te filmen of in het bijzijn van een betrouwbare getuige, dat Tubbs later niet zou terugkomen voor meer geld. Dat hij Tubbs, mocht het bestand ooit nog opduiken, op z’n minst voor chantage voor de rechter kon slepen.’


    Lucas zweeg even en vervolgde: ‘Voor de andere reden moeten we eens goed kijken naar wat er is gebeurd. Iemand die niet terugdeinst voor vuile trucs raakt op de een of andere manier betrokken bij een wel heel vuile truc, een die de uitslag van een belangrijke verkiezing zal beïnvloeden. Het is mogelijk dat hij daarvoor is betaald. Heel goed is betaald. Als we nu het simpelste, meest voor de hand liggende antwoord op een moeilijke vraag nemen...’


    ‘Ockhams scheermes...’


    Lucas knikte. ‘... dan is het pornobestand van Tubbs naar Smalls gegaan. Kortom, doodsimpele politieke sabotage.’


    ‘Dus jij denkt dat Tubbs met die usb-stick naar Smalls’ kantoor is gegaan en toen Smalls er niet was, het bestand op Smalls’ computer heeft gezet?’


    ‘Ja,’ zei Lucas. ‘Of wat ook mogelijk is: een van Smalls’ medewerkers heeft dat gedaan. Maar hoe en door wie het ook is gedaan, Tubbs is hoogstwaarschijnlijk vermoord om hem de mond te snoeren. Dat is een feit, hoewel nog niet bewezen, waar we geen van beiden omheen kunnen.’


    ‘Ik wil er ook niet omheen,’ zei Henderson. ‘Maar dat betekent nog niet dat het niet een beetje... gestuurd kan worden.’


    ‘Mee eens,’ zei Lucas. ‘Op die usb-sticks stond nog veel meer,’ vervolgde hij. ‘Ik heb alles geprint; het zijn documenten, plus een paar foto’s. Ik heb alles zo goed mogelijk van een onderwerp voorzien en ingebonden.’


    


    Hij gaf de map aan Henderson, die hem woog op zijn hand en toen opensloeg. Hij bladerde er enige tijd in en vroeg op afwezige toon: ‘Weet je hoe je een G-en-T moet maken?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Wil je dat voor me doen? Met flink veel G.’


    Lucas ging naar de keuken, schonk een gin-tonic in, nam hem mee naar de veranda en gaf hem aan de gouverneur, die hem zonder te kijken aanpakte. Lucas ging weer in zijn stoel zitten, trok zijn schoenen uit, leunde achterover en nam een slok bier terwijl hij in het duister boven het rivierdal tuurde. Hij zag al sterren boven de boomtoppen en bedacht dat de winter elk moment kon arriveren, hoewel niets daar nog op wees.


    Na een minuut begon Henderson te grinniken en hij zei: ‘Die Jean Coutee... Ik vroeg me al af waar ze die Jaguar vandaan had. Zo arm als een kerkrat, een en al arbeidersrechten en antidit en antidat... maar ze pakt wel geld aan om zo’n klote-Jag te kopen.’


    En na nog eens een kwartier slaakte Henderson een zucht, sloeg de map dicht en gaf hem terug aan Lucas. ‘Kom ik hierin voor... ergens?’


    ‘Nee.’


    ‘Niet als boef, bedoel ik, want dat ben ik niet. Maar word ik ergens genoemd? Moet ik getuigen voor de rechtbank?’


    ‘Nee, uw naam wordt niet één keer genoemd,’ zei Lucas.


    ‘Mooi. Dat is mooi.’


    ‘Er is nog iets anders wat me niet lekker zit,’ zei Lucas. ‘Dat pornobestand. Het bestaat voor het merendeel uit foto’s die een naam maar verder geen onderschrift hebben. Maar een paar foto’s hebben dat wel en het lijkt erop dat die afkomstig zijn uit een politiedossier. Van de politie van Minneapolis.’


    ‘Wat? De politie?’


    ‘Ik weet niet wat het verband is of hoe die foto’s in het bestand terecht zijn gekomen,’ zei Lucas. ‘Maar ik vermoed dat die van de politie afkomstig zijn. De vraag is nu: heeft de politie van Minneapolis, of één enkele smeris, wat waarschijnlijker is, dat bestand aan Tubbs gegeven om Smalls buitenspel te zetten? Want als dat zo is, is het mogelijk...’


    ‘Dat die smeris Tubbs heeft vermoord? Om te voorkomen dat hij uit de school zou klappen als hij werd gepakt?’


    ‘Of misschien is hij tot de conclusie gekomen dat Tubbs niet betrouwbaar was,’ zei Lucas. ‘Waar het om gaat is dat Smalls en de politie, met name die van Minneapolis, geen vrienden van elkaar zijn. Smalls wilde de vakbonden van overheidsdiensten verbieden. Die vakbonden zagen hem als een serieuze vijand. Als ik dit verder ga uitpluizen, zal dat een van de mogelijke motieven zijn.’


    ‘Wat het tot een nog grotere stinkbom maakt,’ zei Henderson.


    ‘Daarom lijkt het me goed om u erbuiten te houden... als opdrachtgever, bedoel ik,’ zei Lucas.


    ‘Absoluut.’


    ‘Misschien moet ik liegen, maar niet heel erg, en niemand zal er iets van merken,’ zei Lucas. ‘De enige twee mensen die het ooit zullen weten zijn u en ik...’ En Kidd en Lauren en Marvel en John, maar die konden geen kwaad, meende Lucas. Bovendien was het niet echt liegen, alleen een beetje spelen met de tijd.


    De gouverneur gaf geen krimp toen hij het woord ‘liegen’ hoorde, hij vroeg alleen: ‘Waar hebben we het dan over?’


    ‘Ik leg alles terug. De politie van St. Paul weet niet dat ik al in het appartement ben geweest. Ik leg alles terug, bel de leider van het onderzoek, zeg dat ik al een uur aan het zoeken ben en dat ik iets heb gevonden. Als ze dan komen, zit ik daar die documenten te bekijken en sta ik erop dat ik de usb-sticks meeneem naar het computerlab van BM. Niemand weet dat ik allang weet wat erop staat. Ik stuur alles naar hen door, inclusief het pornobestand, Smalls wordt gerehabiliteerd en mogelijk gaan er een paar graaiende politici voor schut. Ik kwam iemand tegen die u redelijk goed kent.’


    ‘Hij kan de pest krijgen,’ zei Henderson. ‘Een verdomde boef is het, als hij geld van de overheid jat. Dat had ik niet achter hem gezocht. Maar waar komt dat liegen nu aan bod?’


    ‘Misschien is het niet nodig. Ik vertel hun gewoon wat er is gebeurd vanaf het moment dat ik het appartement binnenkwam, waar ik heb gezocht en wat ik heb gedaan, en dat ik het bewijs heb gevonden. Het enige wat ik niet zeg is dat het mijn tweede bezoek is... dat ik die usb-sticks heb meegenomen, heb gekopieerd en nu net pas heb teruggebracht. Trouwens, het zijn allemaal openbare documenten.’


    Henderson knikte en sloot zijn ogen. Toen zei hij: ‘De moord.’


    ‘Dat onderzoek wil ik voortzetten,’ zei Lucas.


    ‘Daar sta ik op. Dit gaat onmiddellijk uitlekken, binnen vijf minuten nadat je St. Paul hebt gebeld, en dan breekt de pleuris uit. Dan word ik woedend en jij wordt mijn voornaamste waarnemer bij het politieonderzoek. Wat ons een reden geeft voor dit soort... overleg.’


    ‘Klinkt aannemelijk, lijkt me,’ zei Lucas.


    Ze zwegen enige tijd, totdat Henderson zei: ‘Er is nog iets waar we het nog niet over hebben gehad.’


    Lucas knikte. ‘De dader. Degene die Tubbs heeft vermoord.’


    ‘Als hij dood is.’


    ‘Ja, als hij dood is. Maar zo voelt het wel.’


    ‘Waarom hij is vermoord... zou je moeten leiden naar wie hem heeft vermoord,’ zei Henderson. ‘Er zijn genoeg mensen die de pest aan Smalls hebben, maar degene die hier het meest van profiteert, is Taryn Grant.’


    ‘Maar een huurmoordenaar vinden is nog niet zo eenvoudig, hoe rijk je ook bent,’ zei Lucas. ‘Het beste voorbeeld daarvan zie je in de film Fargo, idioten die idioten inhuren. Maar voor zover ik uit de kranten weet, is Grant geen idioot.’


    ‘Nee, zeker niet,’ zei Henderson. ‘Maar het kan iemand zijn die namens haar handelt. Of die denkt dat hij namens haar handelt. Een gestoorde.’


    ‘Ik zal met haar gaan praten,’ zei Lucas. ‘Als het politieonderzoek gaat lopen, is zij de voor de hand liggende persoon om mee te gaan praten. Ik zal kijken wat ik over haar te weten kan komen.’


    ‘Nog iets: we moeten de nieuwsstroom sturen. We weten dat het gaat uitlekken en dat moeten we voor zijn.’


    ‘Daar hebt u Mitford voor,’ zei Lucas. ‘Vraag of hij me een seintje geeft als de hel losbarst.’


    ‘Zal ik doen. Rest alleen nog... dat boekwerk van je,’ zei Henderson. Hij klopte op de map met de documenten die Lucas had meegebracht.


    ‘In de papierversnipperaar,’ zei Lucas.


    


    Om tien over negen die avond stak Roger Morris, van Moordzaken St.Paul, gekleed in een paars velours trainingspak en witte Nike Airs, zijn hoofd om de deurpost van Tubbs’ appartement en riep: ‘Waar ben je?’


    ‘In de badkamer,’ riep Lucas terug.


    Morris vond Lucas op zijn knieën op de tegelvloer, bladerend in de papieren die hij uit de twee kunststof afvoerpijpen had gehaald. Morris wierp zijn hoofd achterover, kneep zijn ogen dicht en zei: ‘Krijg nou tieten. Dat hebben we over het hoofd gezien.’


    ‘Ja, nou... ik zag dit en dacht: waarom zou een afvoer omhooglopen op de bovenste verdieping van een gebouw?’ zei Lucas.


    ‘En wat is het?’


    ‘Papieren, geld en drie usb-sticks,’ zei Lucas. ‘Het geld en de papieren mogen jullie hebben. Maar die sticks... ik heb ze gevonden, waar of niet? Onze computerman zit al op me te wachten in het lab van BM.’


    ‘Wij hebben ook een computerlab...’


    ‘Het onze is beter,’ zei Lucas. ‘Misschien zet dit spul de hele plaatselijke politiek op zijn kop. De papieren die ik heb gelezen suggereren dat een aantal van onze dierbare politici aan het graaien is geweest.’


    ‘Dat is een motief voor de moord op Tubbs,’ zei Morris. ‘Ik meen het, man, dit is míjn moordonderzoek.’


    ‘Die sticks gaan naar het lab van BM,’ zei Lucas. ‘Jij krijgt een kopie van alles wat erop staat. Je kunt met me meerijden en we schrijven een bonnetje voor je. Want ik kan je dit zeggen, Roger, ik heb alleen interesse in Tubbs omdat het meisje dat die porno heeft gevonden heeft gezegd dat Tubbs weleens langskwam op Smalls’ campagnekantoor, en dat hij zodoende in de gelegenheid is geweest om het spul op Smalls’ computer te zetten. Ik heb die porno eens goed bekeken, het materiaal van jullie computerlab, en er zit iets tussen waar jij niks mee te maken wilt hebben. Ik wil er zelf liever ook niks mee te maken hebben, maar jij helemaal niet.’


    ‘Wat is dat dan?’


    ‘Dat enkele van de foto’s waarschijnlijk bij de politie van Minneapolis vandaan komen,’ zei Lucas. ‘Misschien komt het hele bestand daar wel vandaan. Misschien probeert de politie Smalls buitenspel te zetten. En misschien is Tubbs wel vermoord om het spoor af te kappen.’


    ‘O nee,’ zei Morris. En na een korte stilte: ‘Ik hoef niet met je mee te rijden... ik rij wel achter je aan. Ik wil dat bonnetje. Het geld en die papieren mag je ook houden. Maar ik wil kopieën van al die verdomde bestanden morgenochtend op mijn computer hebben.’


    ‘Zo snel als maar mogelijk is, Roger,’ zei Lucas. ‘Dat beloof ik je.’
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    Lucas bracht het materiaal uit Tubbs’ bergplaats naar het lab van BM en de technicus, die was opgeroepen voor overwerk, zette de inhoud van de sticks over op zijn computer en begon de documenten te printen. Toen hij het pornobestand vond vroeg hij: ‘Wat is dit voor viezigheid?’


    ‘O, shit,’ zei Lucas en toen ze langs de foto’s zapten, vergrootte hij zijn verontwaardiging. ‘Ah, jezus christus.’


    Hij had Morris een bonnetje voor het materiaal gegeven en Morris was naar huis gegaan met de belofte dat hij de volgende ochtend toegang tot alles zou hebben. Maar nu belde Lucas hem thuis en zei: ‘Je kunt beter komen.’


    ‘Wat is er?’


    ‘We hebben de pornoconnectie met Tubbs min of meer bevestigd,’ zei Lucas. ‘Het bestand staat op een van zijn usb-sticks.’


    ‘Over tien minuten ben ik bij je,’ zei Morris.


    


    Toen Morris binnenkwam was het eerste wat hij tegen Lucas zei: ‘Als dat bestand als sabotage was bedoeld en Tubbs heeft het erop gezet, en als Tubbs is vermoord op dezelfde dag dat het bestand is gevonden... die avond... dan moet hij die ochtend in Smalls’ kantoor geweest zijn. Toch? Hij kan het niet de dag daarvoor op de computer hebben gezet.’


    ‘Dat klopt,’ zei Lucas.


    ‘Nou, ik kan je dit vertellen, en je mag het zelf controleren, maar we hebben heel grondig gecheckt waar Tubbs is geweest op de dag dat hij is verdwenen, en met wie hij heeft gesproken. Hij is niet op Smalls’ campagnekantoor geweest. Zijn doen en laten van een paar dagen daarvoor hebben we ook gecheckt, en toen is hij er ook niet geweest.’


    ‘Dan moet hij een medeplichtige hebben gehad.’


    ‘Die zich rot is geschrokken toen hij zag hoe de zaak explodeerde,’ zei Morris. ‘Het is misschien begonnen als een of andere vuile streek, maar dan wordt er opeens gepraat over meer dan één misdaad en hij ziet Smalls doordraaien op tv. Hij denkt: als dit uitkomt, als ze erachter komen wie het bestand op Smalls’ computer heeft gezet, ga ik de gevangenis in. Dus hij gaat met Tubbs praten, de zaak loopt uit de hand en... beng.’


    ‘Klinkt aannemelijk,’ zei Lucas, want dat was het.


    Ze praatten nog enige tijd over de mogelijkheden en Lucas nam Morris mee naar het lab, waar hij tegen de technicus zei: ‘Je moet contact opnemen met de computerman van St. Paul. Er moet een of andere trigger in dat pornobestand zitten, om het te activeren. Jullie gaan vanavond samen uitzoeken waar die zit, zodat Roger en ik er morgenochtend mee aan de slag kunnen.’


    ‘Dat zal een hele klus worden,’ zei de technicus.


    ‘Dat is jouw probleem,’ zei Lucas. ‘Er moet iets in zitten. Zorg ervoor dat je het vindt.’


    En tegen Morris: ‘Ik wil je een paar foto’s laten zien.’ Hij ging door het bestand totdat hij bij de foto van Otis en de anderen tijdens de groepsseks kwam en wees naar het onderschrift. ‘Dit zijn foto’s die als bewijsmateriaal voor de rechtbank hebben gediend. Tenzij je bereid bent te geloven dat de politie van Minneapolis deze op internet heeft gezet, moeten ze rechtstreeks van hun computers afkomstig zijn. Er is me door dit meisje verteld...’ Hij tikte met zijn nagel op Otis’ gezicht. ‘...dat het tijdens het proces alleen om geprinte foto’s ging, dezelfde foto’s die in beslag zijn genomen toen de politie de bende oprolde. Ik denk dat dit bewijsmateriaal van de politie van Minneapolis is. Ik bedoel, kijk naar dat onderschrift: dit moet politiespul zijn.’


    Morris wreef over zijn voorhoofd. ‘Dus jij zegt dat iemand van Minneapolis Tubbs heeft geholpen om Smalls te pakken?’


    ‘Dat zou kunnen, ja,’ zei Lucas.


    ‘Maar dan kan die persoon onze moordenaar zijn,’ zei Morris.


    Lucas haalde zijn schouders op.


    Morris bleef Lucas even aankijken en veranderde toen van onderwerp. ‘Heb je de rest van de bestanden bekeken, die documenten?’


    ‘Ze worden nu geprint,’ zei Lucas. ‘Maar ze lijken op de andere papieren... allemaal spul om iemand te chanteren, of jezelf in te dekken. De corruptie druipt ervan af.’


    Morris dacht hier enige tijd over na en zei: ‘We moeten een bespreking beleggen. Met de bazen en de andere zware jongens erbij. Ik bel je morgenochtend om acht uur...’


    ‘Negen uur komt me beter uit,’ zei Lucas.


    ‘Ik bel je om negen uur en dan hebben we allebei een lijst van mensen die erbij aanwezig moeten zijn.’


    ‘Goed idee,’ zei Lucas.


    Morris en hij bladerden nog een halfuur door de documenten en de foto’s van het pornobestand, op zoek naar een mogelijke aanwijzing, maar ze vonden niets nieuws. Toen ze klaar waren zei Morris: ‘Morgenochtend negen uur.’


    


    Lucas ging naar huis. Hij had zich voldoende ingedekt, meende hij. Het zou nu een gewoon moordonderzoek worden en ze beschikten al over diverse stukjes van de puzzel.


    Morris was een competent en intelligent rechercheur, maar hij had niet alle aanwijzingen die Lucas had, en Lucas kon die niet aan hem geven. Hij moest boven op de zaak blijven zitten, bedacht Lucas. Dat wilde hij ook. Het begon intens te worden, en daar hield hij van.


    Hij hield er zelfs zoveel van dat hij de volgende ochtend al vroeg op was om erover na te denken. En om negen uur, gekleed in T-shirt en spijkerbroek en na een bord roerei met een cola light, had hij zijn lijst klaar: Henry Sands, directeur van BM; Rose Marie Roux, hoofd Openbare Veiligheid; Rick Card, korpschef van St. Paul; Morris en hijzelf. Hij probeerde zich te herinneren wie wie zou bellen, toen zijn telefoon ging. Hij nam op en keek naar het schermpje: de gouverneur.


    ‘Alles cool?’ vroeg Henderson.


    ‘Ja. We gaan het volgens het boekje doen en alles openbaar maken. Roger Morris van Moordzaken St. Paul, die de Tubbs-zaak doet, en ik houden vanochtend een bespreking met Sands, Rose Marie en de korpschef van St. Paul. We leggen alles op tafel en daarna zal er een gewoon politieonderzoek worden gestart. Misschien betrekken we de procureur-generaal er ook bij, maar ik wil eerst weten hoe Rose Marie daarover denkt. U blijft erbuiten.’


    ‘Hou me op de hoogte.’


    


    Morris belde een minuut later, met zijn lijst. Die was hetzelfde als die van Lucas, minus Rose Marie Roux en plus de procureur van Ramsey County.


    Hij ging akkoord met Rose Marie, maar Lucas was tegen de procureur. ‘Die gast is dikke maatjes met Channel Three. Als hij erbij is, kunnen we de bespreking net zo goed live op tv doen.’


    ‘Luister nou, mijn computerman heeft die documenten voor me geprint, ik heb ze hier voor me liggen en ik kan je dit zeggen: dit wordt een puur politieke zaak en het zal er heel smerig aan toegaan. De namen die ik tegenkom... ik krijg het er Spaans benauwd van. We zullen advocaten nodig hebben. Massa’s advocaten. Hoe meer hoe beter. Dit zijn geen documenten voor smerissen.’


    ‘Ik zal kijken wat ik kan doen als ik vanochtend binnenkom,’ zei Lucas. ‘Maar jij en ik zijn politiemensen, dus het is volstrekt legitiem als wij een bespreking over een mogelijke misdaad houden. Niemand kan ons dat kwalijk nemen. Vervolgens laten we Rose Marie en Rick bepalen wie ze er nog meer bij willen betrekken voor de politieke kant van de zaak. Dan kunnen wij ons op de moord concentreren.’


    Er werd nog wat heen en weer gepraat en uiteindelijk zei Morris: ‘Ik wist dat je een gluiperig trekje had, maar niet dat je zó gluiperig was. Maar oké, we doen het op jouw manier. Ik kondig de noodtoestand af en probeer de bespreking te plannen om twaalf of één uur, hier in St.Paul.’


    ‘Doe dat,’ zei Lucas.


    


    De bespreking zou beginnen om elf uur, het enige tijdstip waarop iedereen aanwezig kon zijn, en zou worden gehouden in het kantoor van de korpschef van St. Paul. Lucas had nu een paar uur tijd over en hij belde Brittany Hunt, de vrijwilligster die de porno had ontdekt. Ze was op weg naar de Mall of America. Ze zat nu zonder werk, zei ze, maar dat vond ze niet zo erg.


    ‘Ik heb mijn studiebegeleider gesproken en die zei dat een crimineel als Smalls ontmaskeren veel belangrijker was dan mijn campagnewerk.’ Ze vond het wel een beetje griezelig om met Lucas te praten zonder haar vader erbij, maar hij zei dat hij maar een paar vragen had en dat die niet over haar gingen. ‘Ik wil roddels horen,’ zei hij.


    Ze was bereid een omweg te maken en met hem af te spreken in een broodjeszaak aan Ford Parkway, vijf minuten rijden van zijn huis. Hij kleedde zich snel om, in een pak met das, reed naar de broodjeszaak en vond haar achter een groot bord spiegeleieren met beboterde toast. Lucas haalde een glas water en ging tegenover haar zitten.


    ‘Ik barstte van de honger,’ zei ze.


    ‘Eet maar rustig door.’ Lucas boog zich over de tafel en ging zachter praten. ‘Tubbs... had hij speciale vrienden bij Smalls’ campagnestaf?’


    Ze hield haar hoofd schuin en likte een broodkruimel van haar onderlip. ‘Of hij met iemand naar bed ging, bedoelt u?’


    ‘Tja, of gewoon goede vrienden?’ zei Lucas.


    Ze zei: ‘Weet u... ik zou het echt niet weten. Maar ik weet wel hoe u erachter kunt komen. Er werkt daar een man, Cory, eh... zijn achternaam weet ik niet, maar hij werkt in de kopieerkamer. Cory is de grootste roddelkont van de hele wereld. Hij weet alles.’


    ‘Cory.’


    ‘Ja. Hij maakt niet echt deel uit van de campagnestaf, maar ze hebben hem aangenomen voor het print- en kopieerwerk. Daar hebben ze heel veel van. Cory weet alles. Vraag het maar aan Helen Roman, de campagneleider. Die weet waar u hem kunt vinden.’


    ‘Lijkt me handig om zo iemand te kennen,’ zei Lucas.


    ‘Ja, als je van roddels houdt. En doen we dat niet allemaal?’ Ze liet een boertje en keek om naar de counter. ‘Ik zou best nog zo’n portie lusten. Ik had sinds eergisteren niks gegeten.’


    


    Smalls’ campagnekantoor was aan de I-94, aan de St. Paul-kant van de Mississippi, tien minuten lopen van Lucas’ huis. Hij wandelde ernaartoe en vroeg naar Helen Roman, de campagneleider, die hem vertelde dat Cory Makovsky in de distributieruimte aan het eind van de gang werkte. Lucas liep door, ging er naar binnen en vond Makovsky, die opgewonden in een mobiele telefoon zat te praten. Toen Lucas probeerde zijn aandacht te krijgen, stak Makovsky zijn vinger op om hem duidelijk te maken dat hij even moest wachten en riep in zijn telefoon: ‘Hij heeft het net op internet gezien, op de website van People. Echt, ze is zwanger!’


    Lucas wees veelbetekenend naar zijn horloge, waarop Makovsky hem geërgerd aankeek, ‘Wacht even’ in zijn telefoon zei en tegen Lucas: ‘Wat is er?’


    Lucas zei: ‘Ik ben van Bureau Misdaadbestrijding. Heb jij Bob Tubbs vermoord?’


    Makovsky was een paar seconden met stomheid geslagen en zei toen gehaast in zijn telefoon: ‘Ik bel je straks terug, Betty.’


    Nu Lucas zijn volledige aandacht had, vroeg hij: ‘Nou, heb je hem vermoord of niet?’


    Makovsky, die wat bleek om de neus was geworden, zei: ‘Nee, natuurlijk niet. Wie heeft je dat verteld?’


    ‘Niemand,’ zei Lucas. ‘Ik vroeg het me gewoon af.’ En daarna: ‘Er is me verteld dat jij misschien informatie hebt die ik zou kunnen gebruiken. Weet jij of Bob Tubbs hier op kantoor een speciale vriend of vriendin had, of misschien wel een minnares?’


    Makovsky’s ogen werden groot en hij dempte zijn stem tot fluistertoon. ‘Is dat het verhaal dat Smalls naar buiten brengt?’


    ‘Nee, dat is de vraag die ik je stel. Had Tubbs hier speciale vrienden?’


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Makovsky en hij klonk alsof hij dat oprecht betreurde. ‘Ik geef toe dat ik het zou moeten weten, maar ik weet het echt niet. Ik kan wel voor je informeren.’


    ‘Wil je dat voor me doen?’ vroeg Lucas. Hij haalde een visitekaartje uit zijn borstzak, schreef een nummer op de achterkant en zei: ‘Als je iets hoort, bel me.’


    ‘Zal ik doen,’ zei Makovsky en zijn ogen fonkelden. Lucas geloofde hem, ging ervan uit dat het gerucht binnen twee minuten nadat hij vertrokken was in het rond zou worden getweet, of getwitterd, of hoe dat tegenwoordig ook ging. Waarschijnlijk naar People.


    


    Toen Lucas het campagnekantoor uit kwam, had hij nog tien minuten om naar het hoofdbureau van St. Paul te gaan, net genoeg tijd om zijn auto op te halen en maar een paar minuten te laat te zijn. Maar toen hij er binnenkwam, zag hij dat hij de eerste was van degenen die niet op het bureau werkten.


    De korpschef, Morris en iemand van de technische recherche zaten een kop koffie te drinken en hadden het over een controversiële zaak met een taser, die onlangs had plaatsgevonden. De vrouw van een smeris in Bloomington was midden in de nacht boos wakker geworden, had de diensttaser van haar echtgenoot gepakt en hem een stroomstoot gegeven op een plek die in het rapport werd aangeduid met ‘zijn zaakje’. De smeris claimde nu dat hij invalide was geraakt – seksueel was beschadigd door een door de overheid verstrekt wapen – en dat hij vervroegd pensioen met volledige doorbetaling van zijn loon eiste.


    ‘Geloof mij maar,’ zei Morris die zijn koffiekopje met een keurig gestrekte pink naar zijn mond bracht, ‘die gast slaapt nooit meer op zijn gemak naast een vrouw, wie het ook is.’


    Rose Marie Roux, de hoofdcommissaris van Openbare Veiligheid, kwam binnen, hoorde het laatste en vroeg: ‘Over wie hebben jullie het?’


    ‘De taserzaak in Bloomington,’ zei Lucas.


    ‘Ah, juist,’ zei Rose Marie. Ze pakte een stoel en zette met een plof haar tas op het bureau van de korpschef. ‘Die knul met zijn geëlektrocuteerde zaakje.’


    Henry Sands, de directeur van BM, kwam een minuut later binnen, pakte de laatste stoel en Rose Marie vroeg: ‘En, wat is er aan de hand? Tenminste, ik weet wel dat er iets mis is, maar wat zijn de nieuwe ontwikkelingen en waarom is dit een spoedbespreking?’


    Morris nam het woord. ‘Lucas en ik hebben in Bob Tubbs’ appartement een flinke hoeveelheid materiaal gevonden. Jullie weten wie Tubbs is en dat wij zijn vermissing als een mogelijke moord beschouwen. Nou, het materiaal dat we hebben gevonden suggereert dat Tubbs degene is die de kinderporno op de computer van senator Smalls heeft gezet. Theoretisch is het mogelijk dat Tubbs de porno op Smalls’ computer heeft gevonden en die gebruikte om hem ermee te chanteren, maar Lucas en ik geloven daar niet in. Wij denken dat hij is vermoord omdat hij als getuige een gevaar betekent voor degene van wie de porno voor Smalls’ computer afkomstig is. En het is mogelijk dat de porno afkomstig is van de politie van Minneapolis, dus dat de moordenaar misschien een politieman is.’


    ‘Jezus,’ zei de korpschef.


    ‘Daar komt bij,’ vervolgde Morris, ‘dat we in dezelfde bergplaats waar we de porno aantroffen – die trouwens op een usb-stick stond – een stapel andere papieren en kopieën van openbare documenten hebben gevonden die min of meer bewijzen dat zeven zittende senatoren en volksvertegenwoordigers van de staat Minnesota zich schuldig hebben gemaakt aan een hele reeks vergrijpen, net als zes senatoren en volksvertegenwoordigers die niet langer actief zijn, plus een zestal hoge ambtenaren die zich hebben laten omkopen om contracten te verstrekken.’


    Het bleef lange tijd stil terwijl de vips naar het plafond, de vloerbedekking of opzij keken, totdat Rose Marie met een van walging vertrokken gezicht tegen de anderen zei: ‘Dus dit is het, hè? De verdomde kers op die klotetaart.’


    ‘Wat wij graag willen,’ vervolgde Morris, ‘is dat jullie ons vertellen wat we nu moeten doen. Ik bedoel, wij moeten het onderzoek naar de verdwijning van Tubbs voortzetten. We zijn er redelijk zeker van dat hij is vermoord... motieven te over, zou ik zeggen. Maar er spelen nu een heleboel politieke zaken mee.’


    ‘Ik wil die documenten zien,’ zei Rose Marie.


    ‘Ik heb ze op kantoor,’ zei Lucas. ‘Ik zal je kopieën sturen.’


    Card zei: ‘Ik wil ze ook zien.’


    ‘Ik maak kopieën voor u,’ zei Morris.


    Rose Marie stak haar wijsvinger op, vroeg daarmee om stilte terwijl ze even nadacht en zei: ‘Ik stel het volgende voor. Al het corruptiespul gaat naar de procureur-generaal; hij kan er een paar van zijn jonge juristen op zetten, die toch niks anders te doen hebben. Wij moeten onmiddellijk in gesprek met de advocaten van senator Smalls. Smalls mag dan een moordverdachte zijn, tenminste, als de porno bij hem vandaan kwam en hij ermee werd gechanteerd, maar als ik jullie goed begrijp, is het veel waarschijnlijker dat Tubbs die op Smalls’ computer heeft gezet, in welk geval Smalls een week voor belangrijke verkiezingen onterecht als oversekste pedofiel wordt weggezet. We moeten Smalls vertellen wat we weten, zodat hij nog kan proberen te redden wat er te redden valt.’


    Lucas onderbrak haar. ‘Ik geloof niet dat de porno van Smalls afkomstig is. In theorie is het mogelijk, daarom vermelden we het, maar volgens mij is het een kans van één op honderd. Ik denk dat hij erin is geluisd.’


    ‘Goed dan,’ zei Rose Marie. ‘Reden temeer om zo snel mogelijk met hem te gaan praten.’


    Sands zei tegen Rose Marie: ‘Jij neemt de politieke kant voor je rekening. Dat lijkt me het meest voor de hand liggend. Maar de moord op Tubbs, en wat daaruit gaat komen... de definitieve vaststelling van hoe die porno op Smalls’ computer terecht is gekomen... Is dat de politie van St. Paul? Of zijn wij dat? St. Paul onderzoekt de zaak en rechercheur Morris heeft tot nu toe uitstekend werk geleverd.’


    Maar de korpschef was niet van plan in het aas te happen.


    ‘Dat is BM,’ zei hij. ‘Ik verdom het om mijn mensen het korps van Minneapolis te laten onderzoeken. Want dat is iets wat we zeker zullen tegenkomen, waar die porno vandaan kwam. Bovendien is Minneapolis jullie jurisdictie, niet de onze.’


    ‘Dat is waar,’ begon Sands. ‘Maar...’


    Rose Marie nam het woord. ‘Henry, laat Lucas het doen.’


    Sands haalde diep adem en zei: ‘Ons budget staat op dit moment op de politieke agenda. Ongeacht wat hieruit voortkomt, of Smalls of Grant de verkiezingen nu wint, we zullen zeker iemand tegen de schenen schoppen. En het is de Senaat die over onze financiële toekomst beslist.’


    ‘Wij zitten met hetzelfde probleem, vriend,’ zei de korpschef.


    ‘Ja, maar bij jullie gaat het om wisselgeld,’ zei Sands. ‘Ik heb het over een nieuw hoofdkantoor en een nieuw forensisch lab in Worthington.’


    Rose Marie richtte zich tot allebei en zei: ‘Lucas doet het. Iedereen akkoord? Lucas?’


    De korpschef leunde achterover en glimlachte, en Lucas zei: ‘Oké.’


    


    Rose Marie, Sands en Lucas liepen het parkeerterrein op en toen Sands naar zijn auto was gelopen zei Rose Marie tegen Lucas: ‘Jij belt Elmer en vraagt of hij degene wil zijn die Smalls het nieuws brengt. Wil hij dat niet, dan doe ik het... als het maar meteen gebeurt. We moeten het nieuws van vijf uur zien te halen.’


    ‘Ik bel hem meteen,’ zei Lucas. Hij zocht het nummer van de gouverneur op in zijn contactenlijst en Henderson nam op nadat zijn toestel drie keer was overgegaan. Lucas vertelde hem wat de groep had besloten en Henderson zei: ‘Laat Rose Marie de persconferentie doen. Ik zal Porter nu meteen bellen om te zeggen wat hij kan verwachten.’


    Hij verbrak de verbinding en Lucas herhaalde tegen Rose Marie wat hij had gezegd. ‘Ik doe de persconferentie om drie uur vanmiddag,’ zei ze. ‘Ik bel je als ik bij de kapper zit, voor achtergrondinformatie, en mail me een paar pakkende alinea’s over het hele gebeuren. Verdomme, ik had gehoopt dat Smalls voor schut zou gaan.’


    ‘Dat kan nog steeds gebeuren,’ zei Lucas.


    ‘Wie weet,’ zei ze. ‘Taryn is knap, slim en ze heeft meer geld dan Elmer.’


    ‘Juist...’


    ‘En, hoe ga je het onderzoek aanpakken? Nu het officieel is?’


    ‘Dat weet ik nog niet,’ zei Lucas. ‘Daar moet ik over nadenken.’


    


    Lucas liep naar zijn auto en was net ingestapt toen zijn telefoon ging: Porter Smalls. Hij nam het gesprek aan en Smalls zei: ‘Bedankt. Ik heb Elmer net gesproken. Ik sta dik bij je in het krijt en ik zal het nooit vergeten.’


    ‘Ik weet niet of ik daar wel zo blij mee ben,’ zei Lucas. ‘Ik doe gewoon mijn werk.’


    ‘Kan me niet schelen,’ zei Smalls. ‘Je hebt iets van me tegoed.’


    Toen Smalls had opgehangen belde Lucas Kidd. ‘Heb je al kans gezien om die lijst met campagnemedewerkers te bekijken?’


    ‘Die heb ik naar je gemaild,’ zei Kidd. ‘Er zijn er maar een stuk of twaalf die we als serieuze kandidaten kunnen zien. Twee springen eruit: Daniel MacGuire en Rudy Holly. MacGuire is homoseksueel en hij was de initiatiefnemer van een groep homoseksuele republikeinen, maar Smalls is altijd tegen het homohuwelijk geweest, dus... Bovendien lijdt MacGuire aan depressiviteit en heeft hij problemen met woedebeheersing. Voor beide slikt hij medicijnen. Holly is de man van de samenzweringstheo­rieën, wat dateert uit de tijd van Clinton en dat Lewinsky-gedoe. Ik heb enkele van zijn theorieën gelezen op samenzweringswebsites en we kunnen ervan uitgaan dat hij gewoon niet goed bij zijn hoofd is.’


    ‘Alleenstaande vrouwen van rond de veertig, komen die erop voor?’ vroeg Lucas.


    ‘Ja. Denk je in die richting?’


    ‘Tubbs was niet gek, hij dacht vooruit. Iemand moest die boobytrap plaatsen op de ochtend voordat die door die vrijwilligster werd ontdekt, en dat was niet Tubbs zelf. We hebben Tubbs’ doen en laten van omstreeks die tijd laten nagaan door een uitstekende rechercheur, en hij is die ochtend niet op het campagnekantoor geweest. Dus is de vraag: had hij daar een minnares? Of een goede vriendin? Iemand aan wie hij dat kon toevertrouwen?’


    Kidd bleef enige tijd zwijgen en zei toen: ‘Ramona Johnson. Je beste optie, volgens mij. Vier jaar geleden gescheiden... wacht, even kijken... tot een maand of vijf geleden klaagde ze op Facebook over het gebrek aan geschikte mannen en de problemen van rijpere vrouwen. Daarna zweeg ze opeens.’


    ‘Ramona Johnson.’


    ‘Ja. En er is nog een mogelijkheid. Ene Sally Fey. Die is jonger, eenendertig, en ze heeft een nieuwe vlam, maar daar zegt ze geen woord over. Van wat ik van haar en haar e-mails heb gezien...’


    ‘Heb je haar e-mails gelezen?’


    ‘Vergeet dat ik dat heb gezegd,’ zei Kidd. ‘Maar ze is heel verlegen, stil, een beetje een grijze muis, en dat komt niet alleen door haar haar. Maar je kunt de hoop in haar ogen zien.’


    ‘Kun je haar ogen zien?’


    ‘Ik ga met de tijd mee,’ zei Kidd. ‘Als de juiste man de juiste dingen tegen haar zegt...’


    ‘Tubbs kon dat,’ zei Lucas. ‘Hij stond bekend als een charmeur.’


    ‘Zet Fey dan maar op je lijst.’ Hij spelde haar naam en Lucas schreef hem op.


    


    Na zijn gesprek met Kidd checkte Lucas zijn e-mail op zijn telefoon en hij opende de lijst die Kidd hem had gemaild. Twaalf namen, zes mannen, zes vrouwen. Wat zou het zijn: een idealist of een minnares?


    Hij zou proberen iedereen op de lijst te traceren en hen zonder pardon met de vraag confronteren. Heb jij die boobytrap op Smalls’ computer gezet? Als het antwoord nee was, zou Lucas zeggen: ‘Vergeet niet dat Tubbs is vermoord om wat hij wist. Als je liegt, kun jij de volgende zijn.’


    Als het antwoord dan nog steeds nee was, zou zijn volgende vraag zijn: ‘Als jij het niet hebt gedaan, wie dan wel?’


    Misschien had hij geluk.
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    Taryn Grants telefoon zoemde: een gesprek, niet de wekker. Ze lag op haar bed, was net wakker geworden van haar broodnodige middagdutje. Ze rekte zich uit, geeuwde, pakte de telefoon van het nachtkastje en zei: ‘Hallo?’


    ‘Wat ben je aan het doen?’ Haar campagneleider, Connie Schiffer.


    ‘Ik heb even liggen slapen. Ik word net wakker.’


    ‘Mooi. Je moet scherp zijn. Ben je klaar voor vanavond?’ Een fondsenwervingsdiner in de Wayzata Country Club. Taryn had de fondsen niet echt nodig, maar als mensen je geld gaven, ontstond er een soort band en hadden ze de neiging op je te stemmen.


    ‘Helemaal.’


    ‘Kom je met die goddelijke David?’ David Wein, een beurshandelaar die ooit het bedrijf van zijn vader zou erven. Geen groot bedrijf. David was een kenner van mais, hoewel hij ook veel van sojabonen wist en er soms wat bij deed in suikerbieten. Hij zag er goed uit en werd altijd David genoemd, nooit Dave.


    ‘Vanavond wel, ja,’ zei Taryn.


    Het was de toon waarop ze het zei die Connie onmiddellijk alarmeerde. ‘O? Als je klaar met hem bent, mag ik hem dan een weekje lenen?’


    ‘En daarna, als jij klaar met hem bent, gaat hij onze, eh... attributen met elkaar vergelijken en erover opscheppen tegen zijn vrienden,’ zei Taryn.


    Het bleef even stil aan de andere kant en toen zei Connie: ‘Nou, je wou toch niet zeggen dat je dat erg vindt?’


    Taryn begon te lachen en zei: ‘Wat ben je toch een slet. Leuk vind ik dat.’


    ‘Ja, nou, ik loop nu naar mijn auto nadat ik de afgelopen twee uur bij KeeKee’s heb geshopt. Ik heb vierduizenddriehonderdzestig dollar uitgegeven aan belachelijk dure kleding die door straatarme loonslaven in elkaar is genaaid. Ik ben helemaal klaar met shoppen en ik moet je spreken.’


    ‘Ik ga eerst even douchen en mezelf optutten,’ zei Taryn.


    ‘Over een kwartier?’ vroeg Connie.


    ‘Oké. Ik zal tegen Dannon zeggen dat hij je binnenlaat, als ik nog niet klaar ben.’


    ‘Mmm, Dannon...’


    Taryn lachte weer en beëindigde het gesprek. Ze zette de telefoon op de walkietalkiefunctie en werd onmiddellijk verbonden met Dannon. ‘Over een minuut of tien komt Connie,’ zei ze. ‘We hebben Push om vier uur en de Borders om vijf uur, wat ook een uur zal duren. Daarna terug naar huis om me om te kleden voor het feest van vanavond. David komt me halen.’


    ‘Ik heb het programma voor me liggen,’ zei Dannon en: ‘Alice is in huis. Carver komt om vijf uur.’


    


    Taryn ging de badkamer in, controleerde haar ogen op wallen in de spiegel, stond een minuut onder de douche en begon zich op te maken. Overdag gebruikte ze maar weinig make-up, want haar gave, blanke huid was meestal wel voldoende.


    Het probleem met politiek was dat het vaak nachtwerk werd. Ze was de afgelopen avond op een receptie in Sunfish Lake geweest, met vijftig trouwe kiezers, en het was laat geworden. Toen het feest ten einde was, hadden ze zich met een stuk of tien achterblijvers teruggetrokken in de hobbykamer van de huiseigenaar en waren ze ter zake gekomen.


    Haar voorsprong op Smalls hield stand en het aantal zwevende kiezers – mensen die nog niet helemaal ‘om’ waren, maar die geneigd waren op haar te stemmen – nam verder toe. Ze ging winnen en als ze won, als ze Porter Smalls versloeg, wilde ze haar komst in Washington met het nodige vuurwerk gepaard laten gaan.


    De mensen in deze hobbykamer hadden ideeën over hoe ze dat zou kunnen doen, want twee van hen waren zelf senator geweest.


    


    Vervolgens was ze ’sochtends om vijf uur opgestaan om aanwezig te zijn bij de aflossing van de nachtploeg door de ochtendploeg van een reeks assemblagefabrieken, en daarna weer snel naar de Twin Cities teruggereden voor optredens in de talkshows van de lokale tv. Ze had er twee gedaan, het ene in het uiterste westen van de stad en het andere in het centrum. Het was een hectische ochtend geweest.


    Na de talkshows had ze een praatje gehouden voor de Optimistenclub in Forest Lake, wat ook weer buiten de stad was. Na afloop had ze een lichte pijn achter in haar keel gevoeld en ze was bang geweest dat ze misschien haar stem zou kwijtraken. Schiffer was haar te hulp geschoten met een strip pilletjes, supergeheim – de president slikte ze ook, beweerde ze – om haar stem in conditie te houden. Ze zou er een innemen als ze klaar was met haar gezicht.


    Taryn bekeek zichzelf in de spiegel en zag mogelijk wat schaduw rondom haar ogen... van te veel dagen van bijna vierentwintig uur? Of kwam het door Tubbs? Nee, dat had ze al verdrongen. Ze had belangrijker dingen om zich zorgen over te maken.


    En niemand had nog iets van de politie gehoord.


    De campagne had haar toch een beetje verrast. Ze had geweten dat het er hard aan toeging in de politiek, maar niet dat het zo hard was. Er scheen maar één ster aan de hemel te staan, één allesoverheersend doel, één enkele focus: winnen. Al het andere telde niet. Alleen winnen.


    Dat beviel haar. Het paste bij haar.


    Ze ging door met haar make-up.


    


    Dannon had net zijn ronde door de achtertuin gedaan toen Schiffer in haar donkerrode Porsche Panamera de oprit op kwam rijden. Hij liet haar binnen en ze liep door naar de woonkamer, waar ze in haar attachékoffertje vol papieren begon te grasduinen. Dannon vroeg of ze iets wilde drinken en ze koos voor limoenwater, wat hij voor haar ging halen.


    Schiffer was vrij klein van stuk, compact gebouwd, met donkere ogen, twee keer gescheiden, en ze had nergens spijt van, noch van de huwelijken, noch van de scheidingen. Ze was afgestudeerd in mechanica aan Duke, maar na één maand als lobbyist in Washington D.C. had ze nooit meer de behoefte gevoeld om iets technisch te doen. Van het een was het ander gekomen en nu, op veertigjarige leeftijd, stond ze bekend als een van de beste, meest professionele campagneleiders van de Verenigde Staten.


    Ze zat op de fluweelzachte leren bank en keek op haar blocnote toen Taryn binnenkwam, gekleed in een zwarte pantalon en een witte angora trui, met gouden oorringen en een eenvoudige gouden halsketting.


    ‘Dannon is in de monitorkamer, zei hij. Alice is buiten,’ zei Schiffer.


    Taryn knikte en plofte in de fauteuil tegenover Schiffer. ‘En? Wat heb je?’


    ‘De zaken zijn in beweging en vrijwel alles gaat goed,’ zei Schiffer. ‘Ik sprak Ray Jorgenson, in het voorbijgaan, en hij zei dat Smalls eraan is. Dat betekent niet dat we mogen verzwakken. We moeten boven op hem blijven zitten, hem nog harder aanpakken en hem de genadeklap geven.’


    ‘Ik dacht dat we dat al hadden gedaan,’ zei Taryn.


    ‘Dat is ook zo, maar je kunt nooit genoeg doen. Ben Wells spreekt deze week voor het Congres van Minneapolis. Als wij hem vijfentwintigduizend dollar steun voor de komende twee jaar toezeggen en we iemand kunnen vinden die hem de vraag wil stellen, is hij bereid Smalls in het openbaar af te vallen. Je weet wel, een spontane reactie, niet van papier, waarin zowel boosheid als medeleven in doorklinkt. Hij zal Porter adviseren zich terug te trekken.’


    Wells was een jonge republikein die zelf wel een gooi naar een Senaatszetel zou willen doen, later, als hij groot was. ‘Is dat vijfentwintigduizend dollar waard?’


    ‘Ja, want het zal zeker invloed hebben op de stemmen van de republikeinen,’ zei Schiffer. ‘Maar Wells wil de toezegging van je vader, aangezien jij die zelf niet kunt doen, als... je weet wel, loyale, rechtgeaarde democraat.’


    ‘Ik zal het vanavond met papa bespreken,’ zei Taryn. ‘Hij zal het geld op de een of andere manier van me terug willen, maar dat is geen probleem.’


    ‘Goed,’ zei Schiffer en ze zette een streep door een onderwerp op haar blocnote. ‘Dan doen we het zo.’


    


    De daaropvolgende drie kwartier namen ze de details van de campagne door. Als democraat was Taryn een aanhanger van recht en orde, zo conservatief als ze zich maar kon veroorloven om nog steeds de goedkeuring van de partij weg te dragen. De partij had er begrip voor dat Smalls aangepakt moest worden, en er werd aanvankelijk niet gedacht dat zij – of een andere democraat – zou kunnen winnen, dus men was bereid een zekere mate van politieke incorrectheid over het hoofd te zien. Maar ze mocht het niet te dol maken.


    Balanceren op dit koord was zowel boeiend als riskant.


    ‘Nog even over die goddelijke David,’ zei Schiffer. ‘Als je echt van plan bent hem te dumpen, raad ik je aan daar een week of drie mee te wachten. Iedereen begrijpt dat zoiets kan gebeuren in een volwassen relatie, en Smalls heeft zoveel onbekende vrouwen gewipt dat hij er niks over zal zeggen, maar het is er nu gewoon niet het goede moment voor. Het kan je oppervlakkig maken. Of onstandvastig. Of een dwarrel.’


    ‘Oké,’ zei Taryn. ‘Ik heb het wel een beetje gehad met die act van David, maar dat weet hij nog niet. Ik zal hem respijt geven tot alle opwinding is bedaard.’


    ‘Prima.’ Schiffer streepte weer iets door op haar lijst. ‘Nu over Push. Het project heeft onze volledige steun en we zullen er ergens geld voor vinden. Het probleem is dat de republikeinen onnodig overheidsgeld vasthouden of doorsluizen naar hun vriendjes, die al geld genoeg hebben...’


    ‘... en als ervaren, succesvolle zakenvrouw weet ik maar al te goed hoe dat werkt,’ citeerde Taryn zichzelf. ‘Daarom ben ik fel tegen dit soort verrijking van de rijken terwijl de minderbedeelden worden gekort...’


    ‘... in belangrijke buurtprojecten als Push,’ vervolgde Schiffer, ‘dat de drugsdealers uit onze woonwijken houdt...’


    ‘... vooral die zwarte gasten met hun Stevie Wonder-vlechtjes, hun capuchons en die rare spijkerbroeken waarvan het kruis tussen hun knieën hangt, die naar die vreselijke rampetampmuziek luisteren, of hoe dat ook heet.’


    Schiffer schrok op. ‘Jezus, Taryn, denk aan mijn hart,’ zei ze en ze greep naar haar borst. ‘Denk erom: géén humor. Hoe vaak moet ik het je nog zeggen? Geen humor in je speeches. Humor kan je op allerlei manieren in de problemen brengen, en we kunnen deze verkiezingen winnen, als we niet proberen leuk te doen.’


    ‘Daarna gaan we naar de Borders,’ zei Taryn. ‘Ik drink niet te veel en zeg tegen iedereen dat ik niet hun geld maar hun liefde wil, en dat ik...’


    ‘Géén humor,’ zei Schiffer. ‘Je wilt niet hun geld maar hun respect.’


    ‘Oké, oké,’ zei Taryn. ‘Rustig maar, Connie, en neem een aspirientje.’


    Schiffer stak haar wijsvinger op en zwaaide er dreigend mee. ‘Ik heb mijn eerste verkiezingen verloren omdat ik aan dit soort details niet genoeg aandacht heb besteed. Ik heb mijn kandidaat vrijuit laten spreken, heb hem toegestaan humoristisch en scherpzinnig te zijn, maar die fout zal ik geen tweede keer maken. Dus luister goed naar wat ik zeg, verdomme. Jij wilt senator worden? En daarna meer dan dat? Dan houd je je aan het programma.’


    Taryn knikte. ‘Ja. Dat weet ik en ik ben het met je eens. Ik zit je alleen maar te plagen, maar geloof me, ik ben bij de les.’


    Schiffer ontspande zich. ‘Dat weet ik. Je bent een natuurtalent, en met de juiste training kun je nog veel beter worden. Dan kun je die zeldzame status bereiken. Sommige mensen zitten twintig jaar in de Senaat en krijgen die nooit. Jij kunt dat wel. Je kunt een serieuze mededinger worden.’


    ‘Als ik me aan het programma houd.’


    ‘Precies.’


    Ze wisten allebei waaraan de ander dacht, hoewel ze het niet uitspraken. Taryn Grant had alles om president te kunnen worden. Ze had de zakelijke achtergrond, ze had verstand van economie en financiën, ze had er het geld voor, ze zag er fantastisch uit en ze had een geest die begreep dat er soms grenzen overschreden moesten worden. Kortom, een in zijde gehulde Machiavelli.


    


    Ze deden Push om vier uur, de Borders om vijf uur, en Taryn hield zich aan het programma. Dannon bleef op de achtergrond, met iets wat eruitzag als een gin-tonic in zijn hand, maar in werkelijkheid was het water met een schijfje citroen. Alice Green wachtte buiten, bij de auto’s.


    Taryn wist dat ze het goed deed bij haar welgestelde publiek. Het waren, los van het feit dat ze hier de democratische partij vertegenwoordigde, haar mensen. Veel van de jongeren kende ze al sinds haar kindertijd en met twee van de mannen was ze ooit naar bed geweest.


    Daarom verbaasde het haar een beetje dat ze, toen ze zich na haar praatje onder haar publiek in de woonkamer van de Borders had begeven, opeens door Schiffer bij haar arm werd gegrepen en bijna hardhandig richting gang werd getrokken.


    ‘We hebben een probleem,’ zei Schiffer.


    ‘En dat is?’ vroeg Taryn. En ze dacht: moord.


    ‘Smalls heeft het niet gedaan, die porno,’ zei Schiffer. ‘Een van de mensen van de gouverneur, Rose Marie Roux, heeft op tv gezegd dat er een goede kans bestaat dat hij met opzet in diskrediet is gebracht. Vervolgens heeft Smalls in een geïmproviseerde persconferentie geëist dat de daders opgespoord zouden worden. Er werd bij gezegd dat het een truc van de tegenpartij geweest kan zijn. De tegenpartij... dat ben jij.’


    ‘Wanneer is dit gebeurd?’ vroeg Taryn.


    ‘Nu net, in het nieuws van vijf uur. Alle zenders hebben het. We moeten met een reactie komen, en snel ook.’


    ‘Ik ga mijn rondje handen schudden doen,’ zei Taryn. ‘Ga jij in een hoekje zitten en begin alvast na te denken.’


    


    Taryn besteedde nog een halfuur aan haar publiek, nam uitgebreid afscheid en liep de kamer uit. Bij de voordeur werd ze opgewacht door Schiffer en Green. Taryn had vier auto’s, waarvan de grootste, de meest lompe en enige van Amerikaanse makelij een zilverkleurige gmc Yukon Denali was, die ze had gekocht op de dag voordat haar campagne van start ging. Ze wilde niet dat rechtse kiezers haar zouden vragen waarom ze niet ‘Amerikaans’ kocht, en als een of andere linkse hippie haar vroeg naar de nadelen voor het milieu, zou ze vragen: ‘Wat? Heb jij soms geen vertrouwen in de ethanoleconomie van Minnesota?’ Hoe dan ook, de Porsche, de Jaguar en de M5 bleven in de garage.


    Voordat ze het huis verliet, kuste ze Ellen Borders op de wang, kneep haar man in zijn biceps, zei tegen Green, die gewoonlijk met haar meereed, dat ze van plaats moest ruilen met Barb Siegel, haar media-adviseur, en met de auto van de beveiliging moest meerijden.


    Schiffer reed en Dannon en Green volgden in een discrete grijze bmw suv.


    In de auto, met Schiffer en Siegel, sloot Taryn haar ogen en zei hardop: ‘We hebben begrepen dat het nieuws nog niet is bevestigd, maar we hopen van harte dat senator Smalls onschuldig zal worden bevonden aan de aanwezigheid van die afschuwelijke kinderpornografie op zijn computer. Maar nu we het toch over onaangename zaken hebben, moet me van het hart dat ik bitter teleurgesteld ben door Porter Smalls’ onverhulde insinuatie dat zijn politieke concurrenten hier de hand in zouden hebben gehad. Zijn enige politieke concurrent van dit moment ben ík, dus die pijl was op mij gericht. Ik kan senator Smalls het volgende vertellen: ik hou me al heel lang bezig met zaken als kinderbescherming en jeugdzorg, en ik heb een aanzienlijk deel van mijn zuurverdiende geld gestopt in liefdadigheidsprojecten op dit terrein. Moet ik hem eraan herinneren dat hij dat niet heeft gedaan? Dat hij dit alleen al insinueert, vind ik absoluut niet kunnen...’


    ‘Niet “zuurverdiende geld”,’ zei Schiffer. ‘Je hebt een deel geërfd en niet iedereen weet dat je een eigen bedrijf hebt gehad. Verander dat in: “Ik heb er veel tijd in gestoken.” En schrap “vind ik absoluut niet kunnen”. Dan klink je als een verwend nest van zestien, en laten we eerlijk zijn, zo zie je er ook een beetje uit...’


    Taryn knikte. ‘Waar was ik gebleven? Dat hij dit insinueert, kan ik alleen als vals karakteriseren. Als buitengewoon smakeloos. En als – het moet gezegd worden – onder de gordel. Mag ik hem eraan herinneren dat deze kinderpornografie op zijn computer stond, in zíjn campagnekantoor, en als iemand die op zijn pc...’


    ‘Computer, ook de tweede keer,’ zei Siegel. ‘En “onder de gordel” is goed, dat onderstreept het “vals”.’


    ‘... als iemand deze kinderpornografie op zijn computer heeft gezet en hij was het zelf niet, dan moet het een van de mensen van zijn campagnekantoor geweest zijn, het kantoor waar híj de leiding heeft. En ik kan u vertellen dat ik het heb nagevraagd en dat geen van mijn mensen ooit op Porter Smalls’ campagnekantoor is geweest. Tot slot wil ik nog opmerken dat commissaris Roux vanmiddag niet heeft gezegd dat Porter Smalls onschuldig was aan die aantijging van het bezit van kinderpornografie, maar alleen dat het mogelijk was dat die op een andere manier op zijn computer terecht is gekomen.’


    ‘Nee, nee, nee,’ zei Schiffer. ‘Je stopt na “het kantoor waar hij de leiding heeft”. Als je klaar bent roep ik een paar tv-mensen bij elkaar en benadruk ik – off the record – dat nog niet is aangetoond dat hij onschuldig is. Dat zullen zij ook moeten erkennen.’


    ‘Hoe meer we zijn naam aan de kinderporno kunnen linken, hoe gunstiger het voor ons is, zelfs al is hij onschuldig,’ zei Siegel. ‘Als de mensen elke dag voorpagina’s met “kinderporno” en “Porter Smalls” zien, varen wij daar wel bij.’


    ‘Ik vond de oorspronkelijke manier beter,’ zei Schiffer. ‘We hadden hem al in de tang. Nu kan het een stuk gecompliceerder worden.’


    ‘Als ik hem maar versla,’ zei Taryn. ‘Waar doen we de persconferentie?’


    ‘Op je gazon aan de voorkant, dacht ik,’ zei Schiffer. ‘Met de gevel erachter krijg je het idee van een amfitheater.’


    ‘Kunnen we het niet bij het zwembad doen?’ vroeg Taryn.


    ‘Ja, dat kan, maar waarom zouden we?’


    ‘Omdat het er poenig uitziet,’ zei Taryn. ‘Want zie je, als dit me beschadigt, zijn het vooral de conservatieve kiezers die ik kwijtraak. De mensen met geld. Ik wil het statement maken dat ik van hun club ben. De liberalen heb ik toch wel in mijn zak.’


    Schiffer dacht er enige tijd over na en zei: ‘Ja. Goed idee.’


    ‘Die verdomde Roux,’ zei Taryn. ‘Waarom heeft ze zich er verdorie mee bemoeid?’


    ‘En zonder ons in te seinen,’ zei Schiffer. ‘Dus als je in Washington zit...’


    


    Ze waren bijna thuis toen Schiffer zei: ‘Weet je, ik lees veel geschiedenisboeken. Eén ding dat me is opgevallen bij mensen die het in de politiek ver hebben geschopt, is dat het lot hen op de een of andere manier gunstig gezind is geweest. Tegenstanders die doodgaan, zetels die vrijkomen wanneer zij die nodig hebben, een portefeuille die veel aandacht trekt... En wij hebben Smalls. Dit is een test en jij gaat die winnen. Je trekt er tien jaar voor uit, werkt er keihard aan. Want je bent een bloedmooie, slimme, rijke democraat die orde en gezag hoog in het vaandel heeft staan, met massa’s ervaring én nog heel jong... Ik bedoel, wie weet hoe ver je kunt komen.’


    Taryn bleef ernstig. Geen valse bescheidenheid op dit punt; ze was tenslotte een jonge, steenrijke blondine met een knoert van een narcistische persoonlijkheidsstoornis. ‘Laten we niet op de zaken vooruitlopen,’ zei ze alleen. ‘Laten we eerst Smalls wegwerken.’


    ‘Ik zeg alleen dat dit je grote kans is,’ zei Schiffer en ze keek Taryn in het halfduister van opzij aan. ‘Je zou gek zijn als je er niet vol in ging.’
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    Lucas besteedde de hele middag aan de lijst met campagnemedewerkers, die Kidd voor hem had gemaakt. Vroeg in de avond had hij tien van de twaalf mensen getraceerd en gesproken.


    De laatste twee waren de stad uit. De ene zou de volgende dag terugkomen, maar de andere pas over anderhalve week, aangezien hij een jachttrip door het noorden van Ontario maakte. Dat trok Lucas’ aandacht, want hij vond de timing nogal vreemd. Hij besprak het met Cory Makovsky, de roddelkont van de printkamer, die op fluistertoon zei: ‘Hij is ontslagen.’


    ‘Ah. Wanneer is hij hier voor het laatst geweest?’


    ‘Een paar weken geleden. Hij deed de billboards voor in de tuinen, maar ze zeggen dat er veel minder billboards waren dan waarvoor uit de campagnekas was betaald. Het is natuurlijk niet met zekerheid te zeggen, maar het gerucht gaat dat ze er tienduizend tekortkwamen, à twee dollar per stuk. Hij was al naar het noorden vertrokken voordat Bob Tubbs verdween.’


    Lucas streepte de billboardman door op de lijst.


    


    Voor de vraaggesprekken kreeg Lucas hulp van Helen Roman, de campagneleider, die ook een kamertje met een tafel en twee stoelen voor hem vond. Hij liet de tien van de twaalf mensen die die dag hadden gewerkt bij zich komen, stelde ze allemaal dezelfde vragen en legde uit dat hij onderzoek deed naar de vermeende moord op Bob Tubbs, maar in werkelijkheid concentreerde hij zich op de vier namen die Kidd had genoemd.


    MacGuire, een grote, massieve man met kort, rood krulhaar, zei niets te weten van wat Tubbs allemaal uitvrat, en hij was heel open over zijn homoseksuele geaardheid. Hij vond het geen probleem, zei hij, om voor Smalls te werken, hoe conservatief Smalls ook was. ‘Senator Smalls is vooral conservatief als het om maatschappelijke aangelegenheden gaat en ik neig de andere kant op, behalve op het punt van wapenbezit... ik ben pro-wapens, om kort te zijn. Aan de andere kant ben ik heel conservatief als het om financiële en economische zaken gaat. Er moet iets worden gedaan om het land economisch weer op koers te krijgen. Daarom werk ik voor de senator. Met maatschappelijke zaken bemoei ik me niet zozeer. Hij is tegen het homohuwelijk en ik ben ervoor, maar weet je, we maken er grappen over. Hij is niet per se antihomo... er zitten er diverse in zijn staf, zowel mannen als vrouwen, en toen een van de vrouwen met haar partner ging trouwen, heeft hij haar een mooi huwelijkscadeau gestuurd. Dus het is vrij complex. Maar ik zie hem als een soort vriend. Er zitten genoeg gasten in de Senaat die veel en veel erger zijn dan Smalls, en Taryn Grant doet weinig meer dan hij als het om homozaken gaat.’


    Lucas vroeg hem of een van de andere stafleden misschien voor verdenking in aanmerking kwam, maar daar wilde MacGuire niets van weten.


    ‘Het is een raadsel, dit hele gebeuren... Ik heb echt geen idee wie de senator onderuit zou willen halen. Van onze mensen, bedoel ik. Misschien hebben we een spion van de tegenpartij in huis, ik zou het niet weten. Ik ben het in elk geval niet.’


    ‘We moeten te weten komen wie het is, of hij of zij hier is,’ zei Lucas. ‘Het leven van die persoon kan in gevaar zijn, kan worden bedreigd door dezelfde mensen die Tubbs hebben vermoord, tenzij hij of zij hem zelf heeft vermoord. Wat zou betekenen dat jullie hier met een nietsontziende moordenaar samenwerken.’


    ‘Oké, ik zal erover nadenken,’ zei MacGuire. ‘Ik lieg niet tegen je... ik weet het echt niet. Maar ik zal erover nadenken en eens rondvragen.’


    


    Rudy Holly, de man van de complottheorieën, dacht dat Tubbs was geëlimineerd omdat hij achter die smerige streek met de kinderporno had gezeten. ‘De republikeinen scoren in deze staat zelden goed, maar nu ineens wel. De democraten snappen er geen barst van. Zelf denk ik dat er een of andere onzichtbare club aan het werk is, gefinancierd door de vakbonden, die de mensen dwingt op de democraten te stemmen... die hoogstwaarschijnlijk achter dat pornogedoe zit en die Tubbs heeft vermoord om de politie te misleiden. Het ligt allemaal zo voor de hand...’


    Zo ging hij nog een tijdje door en lang voordat hij uitgepraat was had Lucas hem afgeschreven als kierewiet, hoewel Holly’s ideeën over de moord op Tubbs in grote lijnen overeenkwamen met die van hemzelf. Holly zei dat hij geen idee had wie van de staf contact met Tubbs kon hebben gehad, of wie de spion binnen hun team kon zijn.


    


    Sally Fey kromp ineen op haar stoel toen Lucas haar zijn vragen stelde, ze trok haar schouders op en haar nek leek steeds korter te worden, wat deed denken aan een schildpad die zijn kop naar binnen trekt. Ze keek op naar Lucas en zei: ‘Robert en ik hadden een los-vaste relatie...’


    Ze zat met haar handen te draaien terwijl ze het zei. Ze was een tengere vrouw die aantrekkelijk zou kunnen zijn als ze iets meer werk van zichzelf maakte, maar dat wilde ze blijkbaar niet. Haar kleding – ze had een jurk aan – zou uit de jaren vijftig afkomstig kunnen zijn. Sieraden of make-up droeg ze ook niet, maar wel platte, degelijke schoenen. Ze keek Lucas aan vanonder haar wenkbrauwen, met haar hoofd iets gebogen, alsof ze bang was dat hij haar zou slaan.


    Lucas probeerde haar zo voorzichtig mogelijk te benaderen, wat niet zijn gebruikelijke aanpak was. ‘Los-vast? Hoe moet ik me dat voorstellen? Was het een seksuele relatie?’


    ‘Ja. Twee keer. Ik bedoel, we... ja, we zijn twee keer met elkaar naar bed geweest. Toen hij verdween, waar ook naartoe, kon ik me onmogelijk voorstellen dat hij dood was, want toen ik hem voor het laatst zag, was hij zo vrolijk. Maar goed, ik dacht dat de politie naar me toe zou komen om naar hem te informeren, maar er kwam niemand, en ik wist niet goed wat ik moest doen. Ik was bang, want ik wist niet wat er met hem gebeurd was, en toen hij me op zaterdag of zondag nog niet had gebeld, dacht ik dat hij niet meer geïnteresseerd was.’


    ‘Wanneer heb je voor het laatst iets van hem gehoord?’ vroeg Lucas.


    ‘Vrijdagavond, om een uur of negen,’ zei ze.


    ‘En wanneer had je hem voor het laatst gezien?’


    ‘Ook vrijdagavond om een uur of negen. Maar ik ben niet gebleven.’ Haar blik dwaalde weer door de kamer en ze keek Lucas alleen aan als het echt nodig was. ‘Ik was bij hem langsgegaan, ben een tijdje gebleven en ben toen naar huis gegaan.’


    ‘En toen iedereen naar hem op zoek was, heb je tegen niemand iets gezegd?’


    ‘Nou... nee,’ zei Fey. ‘Ik was het wel van plan. Maar de dagen verstreken, er gebeurde niks, niemand scheen te weten waar hij uithing en sommige mensen zeiden dat hij zich misschien flink aan het bezatten was, dus uiteindelijk heb ik mijn mond gehouden. Ik had er niet echt iets aan bij te dragen en ik dacht dat ik erdoor in de problemen zou kunnen raken.’


    ‘Heeft hij je weleens gevraagd... of iets gezegd wat suggereerde... dat hij een of andere rotstreek met senator Smalls wilde uithalen?’


    ‘O, nee, dat zou hij nooit doen,’ zei Fey. ‘Ik bedoel, die rotstreek misschien wel, maar hij zou het nooit tegen me zeggen. Ik mag senator Smalls graag en Robert wist dat. De senator en ik hebben gemeenschappelijke interesses. Hij houdt van klassieke pianomuziek en vroeg­impressionistische schilderkunst, net als ik. Als Robert me zou vragen een of andere streek met hem uit te halen, zou ik dat weigeren, en ik zou het tegen de senator zeggen. Robert plaagde me ermee... dat ik zo loyaal was.’


    Lucas bleef haar nog even uithoren, maar uiteindelijk geloofde hij haar. ‘Ben je bevriend met Ramona Johnson?’ vroeg hij.


    ‘Ramona? Nou, ja, min of meer. We gaan niet samen op stap of zoiets, maar we kunnen goed met elkaar overweg.’


    ‘En hoe staat zij tegenover senator Smalls?’


    ‘Tja...’ Feys blik ontweek die van Lucas weer. ‘O jee...’


    ‘Niemand krijgt te horen wat hier is gezegd,’ zei Lucas. ‘Koesterde Ramona misschien een of andere grief jegens senator Smalls?’


    ‘Nou, nee, zo zou ik het niet zeggen,’ zei Fey. ‘Eerder het tegenovergestelde. Ik had de indruk dat...’ Ze maakte de zin niet af.


    ‘Denk je dat ze een relatie hadden?’


    ‘Ik, eh... sluit het niet uit,’ zei Fey. ‘Maar zeg alstublieft niet tegen haar dat ik dat heb gezegd.’


    


    Johnson was de laatste van de tien mensen die Lucas die dag sprak. Voordat hij haar liet komen belde hij Smalls en zei: ‘Ik heb een nogal delicate persoonlijke vraag die ik je moet stellen.’


    ‘Ga je gang.’


    ‘Ramona Johnson?’


    ‘Nee,’ zei Smalls. ‘Hoewel ik er weleens aan heb gedacht.’


    ‘Kan ze een reden hebben om zich genegeerd of afgewezen te voelen?’


    ‘Dat denk ik niet. Nee, ik zou niet weten waarom. Denk je dat zij iets met die porno te maken heeft gehad?’


    ‘Zo specifiek denk ik nog niet,’ zei Lucas. ‘Ik wil alleen iedereen op zijn plek in het geheel, daarna kan ik pas aan verbanden en motieven gaan denken.’ Hij zweeg even en vroeg: ‘Als je met iemand van de staf over kunst of muziek zou willen praten, met wie zou je dat dan doen?’


    ‘Je hebt Sally Fey gesproken, hè? Zij is inderdaad degene met wie ik zou gaan praten. En met haar ben ik ook niet naar bed geweest.’


    ‘Oké. Dat wilde ik horen.’


    ‘Wacht,’ zei Smalls. ‘Voordat we ophangen heb ik ook een vraag voor jou. Heb je al iets van de procureur gehoord?’


    ‘Nee, niks. Zou dat moeten?’


    ‘Hm, dat weet ik niet,’ zei Smalls. ‘Hij had iemand naar de politie van St. Paul gestuurd toen die ice van jou de harde schijf van mijn computer kopieerde. Nu gaat het gerucht dat hij wil weten wat we hebben gevonden dat Rose Marie tot haar uitspraak in de persconferentie heeft gebracht.’


    ‘Dat heeft ze hem verteld, neem ik aan.’


    ‘Ik heb gehoord dat hij meer details wil weten,’ zei Smalls. ‘Dat hij precies wil weten hoe de sabotage aan het licht is gekomen. Maar het is een gerucht, meer niet.’


    ‘Ik weet nergens van,’ zei Lucas.


    


    Ramona Johnson was een mollige vrouw met donker haar, een intelligente blik in de ogen en een constante, sluimerende agressie die Lucas’ nieuwsgierigheid prikkelde. Hij vroeg haar eerst naar haar carrière, die was begonnen als researcher, waarna ze zich had opgewerkt tot senior staflid. Ze had drie universitaire titels, vertelde ze, een bachelor en een master in politieke wetenschappen en een mba in bedrijfskunde. Desondanks was ze haar hele leven gestuit op – wat zij noemde – glazen plafonds die haar carrière hadden gehinderd, en ze was bezig, zei ze, met het ontwikkelen van een reeks politieke initiatieven waarin werkende vrouwen en glazen plafonds centraal stonden.


    Ze had niks met Tubbs, zei ze, en ze verzette zich tegen het feit dat ze met een politieman over diens verdwijning moest praten. ‘Ik weet dat u denkt dat u alleen uw werk doet, maar de diverse gezagsapparati beginnen meer en meer tekenen te vertonen die aan een politiestaat doen denken. Echt, dit gesprek is niet meer dan hengelen naar informatie.’


    ‘Dat zijn de meeste politieverhoren,’ zei Lucas. ‘Dus je hebt recent geen contact met Tubbs gehad. En in het verleden?’


    ‘Nee, ook niet,’ zei ze. ‘Ik ben altijd een republikein geweest en hij altijd een democraat. We werken voor verschillende politieke kampen. Natuurlijk komen we op dezelfde feestjes. Ik ken hem al jaren, maar we zijn nooit... intiem met elkaar geweest. En dan bedoel ik dat niet in seksuele zin. Ik bedoel dat we nooit vertrouwelijkheden hebben uitgewisseld.’


    ‘Je weet dat het in bezit hebben van kinderporno strafbaar is, dat het gebruik van kinderporno om senator Smalls in diskrediet te brengen eveneens strafbaar is, en dat Tubbs, als hij niet dood is en we hem vinden, een jarenlange gevangenisstraf tegemoet kan zien? Net als een eventuele medeplichtige?’


    ‘Is dat een dreigement?’ vroeg ze.


    Lucas schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik zeg dit tegen iedereen. Ik wil dat iedereen weet wat er op het spel staat. Natuurlijk zijn we meer geïnteresseerd in de mogelijke, maar waarschijnlijke moord op meneer Tubbs dan in een medeplichtige die misschien niet eens wist wat hij of zij deed. Misschien kunnen we die persoon, als we hem of haar kunnen vinden, wel gedeeltelijke of volledige immuniteit aanbieden. We willen ook dat die persoon weet dat als Tubbs is vermoord, hij of zij de volgende kan zijn.’


    ‘Maar ik ben dat niet,’ zei Johnson. ‘Dus waarom vertelt u dit aan mij?’


    ‘Omdat ik hoop dat jij, als jij het niet bent, er met de anderen over gaat praten, dat iedereen er met elkaar over praat. Het is vrijwel zeker dat er een medeplichtige is, en wij moeten die persoon dringend spreken... voor haar eigen veiligheid.’


    ‘Nou,’ zei ze, ‘ik ben het niet. Zijn we klaar?’


    Lucas hield zijn handen op. ‘Als jij verder niets te zeggen hebt, zijn we klaar.’


    


    Zodra ze weg was, haalde Lucas zijn telefoon tevoorschijn, ging internet op, zocht het meervoud van apparatus op en zag dat het apparatus was, en niet apparati. ‘Huh,’ zei hij, terwijl hij uitlogde en weer aan Johnson dacht.


    Ze was het interessantste staflid dat hij tot nu toe had gesproken, door de onderliggende eigendunk, de woede, de afkeer... en wat het allemaal nog meer was. Ze droeg het als een mantel om haar schouders. Lucas had het al zo vaak gezien bij mensen die voor de overheid werkten, mensen die zich te goed voelden voor het werk dat ze deden, en te goed voor de mensen met wie ze samenwerkten. Als een prinses gekidnapt door zigeuners, ver onder haar stand grootgebracht.


    Hij zat nog steeds aan haar te denken en naar het donkere scherm van zijn telefoon te staren, toen het opeens oplichtte en hij een rinkelend telefoontje zag. Het was Rose Marie.


    ‘Ja?’


    ‘We hebben een probleem,’ zei ze. ‘Die verdomde Lockes gaat ons allemaal dagvaarden om te weten te komen wat er precies tot mijn verklaring in de persconferentie heeft geleid.’


    ‘Ah, shit,’ zei Lucas. ‘Kun je hem niet bedreigen of zoiets?’


    ‘Elmer gaat met hem praten, maar Elmers ambtstermijn loopt hoe dan ook over twee jaar af. En Lockes wil zijn baan.’


    ‘Gaat hij de gouverneur dagvaarden?’


    ‘Dat denk ik niet, maar hij weet dat jij door de gouverneur bent gevraagd om naar de zaak te kijken,’ zei Rose Marie. ‘Dus daar kun je maar beter open over zijn.’


    ‘Het probleem is dat ik voor het opsporen van de informatie en het computerwerk hulp heb gekregen van een paar persoonlijke vrienden,’ zei Lucas, doelend op Kidd en ice. ‘Als ik hun namen moet noemen, zullen ze daar absoluut niet blij mee zijn.’


    ‘Daar zal het waarschijnlijk wel op uitdraaien, maar als technische mensen hebben ze weinig te vrezen,’ zei Rose Marie. ‘Als ze worden gedagvaard, vertellen ze gewoon de waarheid en dan mogen ze weer gaan. Ze zijn gevraagd om mee te werken aan een politieonderzoek en dat hebben ze gedaan.’


    ‘Ah, shit,’ zei Lucas.


    ice zou het grootste probleem niet zijn, want ze had al vaker voor de politie gewerkt en in de rechtszaal als getuige-deskundige opgetreden. Maar hij zag ertegen op om Kidd te bellen, want Kidd was op Lucas altijd overgekomen als een wat teruggetrokken mens, een excentrieke kunstenaar die toevallig ook iets van computers wist. Ik had hem niet om hulp moeten vragen, bedacht Lucas, want Kidd zag er wel stoer uit en ook verbaal stond hij zijn mannetje wel, maar voor een politieke knokpartij, waarin het er ruig aan toe kon gaan, was hij misschien wat te onervaren.


    Hij belde Kidd en werd verrast door diens reactie. ‘Maak je geen zorgen,’ zei Kidd. ‘Ik ben gewoon die oude maat van vroeger, die in de computerbusiness zat, dus heb je mij gevraagd of ik ernaar wilde kijken. Ik vind het niet erg om dat te komen vertellen, zolang ik maar geen pak aan hoef.’


    ‘Heb je dan een pak?’


    ‘Ja, maar ik trek het alleen aan als ik met iemand trouw,’ zei Kidd. ‘Hoor eens, ik ben redelijk goed bevriend met Jed Cothran en Maury Berkowitz. Als jij denkt dat deze gast je misschien serieuze problemen gaat opleveren, kan ik hen bellen. Als ze een beetje druk op hem uitoefenen en de gouverneur doet dat ook, zal de lust om een of ander showproces te beginnen, als hij dat van plan is, hem wel vergaan. Als jij je daar zorgen om maakt.’


    Lucas werd voor de tweede keer verrast: Cothran en Berkowitz waren senatoren van de staat Minnesota geweest, van beide kampen een. ‘Waar ken jij die gasten van?’


    ‘Ah, van vroeger, toen ik software maakte waarmee ze zelf hun politieke kansen konden berekenen. Dit was lang voor de tijd dat iedereen professionele bureaus in de arm nam en alles met polls werd gedaan. Het waren klanten van me, jonge gasten op weg naar de top, en we zijn bevriend geraakt.’


    ‘Dat wist ik niet,’ zei Lucas. ‘Maar ik denk niet dat het nodig is dat je hen belt. Ik was alleen bang dat je zou denken dat ik je had verlinkt of zoiets. Lockes is niet geïnteresseerd in jou als persoon. Hij ziet je als een technicus. Zijn interesse gaat vooral uit naar de politieke interactie. Misschien word je niet eens opgeroepen. Of misschien kan de gouverneur de zaak sussen.’


    


    Lucas ging naar huis. Ze aten, Lucas speelde wat met de kinderen en hij vertelde Weather wat er die dag was gebeurd, ook dat de kans bestond dat hij gedagvaard zou worden. ‘Waarom schijnt iedereen te denken dat die Lockes een oetlul is?’ vroeg ze.


    ‘Omdat hij een oetlul is,’ zei Lucas.


    Even na negenen, toen Lucas zijn financiële websites bekeek, meldden de hulpjes van de oetlul zich met de dagvaarding. Ze waren met z’n tweeën, een man en een vrouw. Lucas kende de vrouw, Sarah Sorensen, een middenkaderassistent van de procureur, een laconieke vrouw met bruin haar en een pet van een dierenrechtenorganisatie. Ze gaf Lucas de dagvaarding en stelde de mannelijke helft van hun delegatie aan hem voor, Mark Dunn, die om zich heen keek en zei: ‘U woont hier mooi.’


    Het was de toon waarop hij het zei, alsof een politieman minder mooi zou moeten wonen. Sorensen hoorde het en zei minzaam: ‘Lucas is de oprichter van Davenport Simulations. Weleens van gehoord?’


    ‘Natuurlijk,’ zei Dunn en hij hield verder zijn mond.


    Sorensen zei tegen Lucas: ‘De dagvaarding is voor morgen, maar we zouden nu alvast een inleidend verhoor willen doen, als het schikt. We willen dit graag zo snel mogelijk afhandelen... en het morgen afronden, als dat lukt. We moeten weten of we iedereen hebben benaderd om ons een compleet beeld te kunnen vormen.’


    Sorensen had een lijst met alle namen die bij de bespreking op het hoofdbureau van St. Paul aanwezig waren geweest, plus de gouverneur, Neil Mitford, de opperwezel van de gouverneur, en ice. Lucas voegde daar Kidds naam aan toe, met een licht schuldgevoel, hoewel Kidd had gezegd dat hij het niet erg vond.


    Sorensen vroeg: ‘Deze Ingrid Eccols – ice, zoals u haar noemt – en meneer Kidd zijn in wezen alleen computerdeskundigen?’


    ‘Dat klopt,’ zei Lucas. ‘We hebben ze benaderd omdat de tijd drong, met die beschuldiging van bezit van kinderporno en de naderende verkiezingen. We hebben een kopie van de harde schijf opgevraagd, via de advocaat van senator Smalls, omdat die mogelijkheid er was en we dan snel aan de slag konden. We hebben alleen met deze kopie gewerkt en aan het origineel is niks veranderd.’


    ‘Akkoord,’ zei Sorensen.


    ‘We moesten in korte tijd zo veel mogelijk werk verzetten, dus heb ik de hulp ingeroepen van een paar oude bekenden, mensen van wie ik weet dat ze met computers overweg kunnen. En wat eruit is gerold, is bekend.’


    Dunn zei: ‘Neem me niet kwalijk, maar ik begrijp niet wat er precies uit is gerold.’


    ‘Een soort boobytrap die de porno op het scherm brengt wanneer iemand het toetsenbord van senator Smalls’ computer aanraakt,’ zei Lucas. ‘En die de porno weer snel verbergt, mocht senator Smalls terugkomen voordat de boobytrap was geactiveerd. Uit dit onderzoek kwam de naam van Robert Tubbs tevoorschijn en verder onderzoek leerde ons...’


    ‘Dat dossier hebben we,’ zei Sorensen.


    ‘Dan weten jullie net zoveel als ik,’ zei Lucas. ‘Het enige wat nog niet in het dossier staat is wat ik vandaag heb gedaan. Ik heb de teamleden van senator Smalls’ campagnecomité verhoord, in een poging te weten te komen of Tubbs een medeplichtige binnen het team had. Ik heb tien mensen gesproken en ze hebben allemaal ontkend dat er enig contact met Tubbs is geweest.’


    ‘En u gelooft ze alle tien?’ vroeg Sorensen.


    ‘In principe geloof ik geen van de tien,’ zei Lucas. ‘Dat kan ik me niet permitteren, hoewel ik denk dat ze allemaal op één na de waarheid hebben gesproken. Ik weet alleen niet wie die ene is.’


    ‘Oké,’ zei Sorensen. ‘Als u me alleen nog het telefoonnummer van die meneer Kidd kunt geven, dan denk ik dat we alles hebben voor de bijeenkomst van morgen. Om tien uur, als het schikt.’


    


    De volgende ochtend om tien uur meldde Lucas zich bij het kantoor van de procureur, om vervolgens te horen te krijgen dat hij tot na de lunch zou moeten wachten aangezien eerst Rose Marie Roux, Henry Sands, Neil Mitford, Rick Card en Roger Morris een voor een werden binnengeroepen om verhoord te worden. De verhoren vonden plaats in een conferentiezaal met een lange tafel en een twaalftal stoelen, vijf juristen onder wie procureur Lockes, plus Sorensen en Dunn. Aan het andere eind van de tafel zat een rechtbankstenograaf met een stenoapparaat en een taperecorder.


    Lucas werd de eed afgenomen en hij vertelde hetzelfde verhaal dat hij de avond daarvoor aan Sorensen had verteld, maar dan gedetailleerder. Lockes, een tengere man met donker haar, die eruitzag alsof hij marathons liep, probeerde van Lucas te weten te komen waarom hij de opdracht rechtstreeks van de gouverneur had aangenomen.


    ‘De gouverneur vertelde me dat hij senator Smalls persoonlijk kende, al heel lang, en dat ze misschien niet echt vrienden maar wel goede bekenden van elkaar waren,’ zei Lucas. ‘Hij zei dat senator Smalls hem had gezworen dat hij onschuldig was en dat iemand hem in de val had laten lopen, waarschijnlijk iemand van het campagnecomité, mogelijk een spion die voor de democraten werkte. De gouverneur was geneigd hem te geloven, op grond van zijn kennis van Smalls’ karakter. Toch maakte hij zich zorgen, en wel om twee dingen. Ten eerste – hij kon er niet omheen – vroeg hij zich af of Smalls echt de waarheid sprak. Ten tweede was hij bang, mocht het een vuile streek zijn, dat die zijn partij in verkiezingstijd zou blijven achtervolgen.’


    ‘Maar waarom kwam hij specifiek naar u toe, in plaats van naar Rose Marie Roux of naar Henry Sands te stappen?’ vroeg Lockes.


    ‘Omdat de tijd drong. Er moest onmiddellijk ingegrepen worden. De gouverneur was bekend met mijn werk en toen hij besloot in te grijpen, heeft hij Rose Marie geïnformeerd, die op haar beurt Henry heeft geïnformeerd, en hij heeft mij gebeld, alles in een heel kort tijdsbestek. Ik weet niet precies meer in welke volgorde.’


    ‘Doet u wel vaker politieke klussen voor de gouverneur?’ vroeg Dunn.


    ‘Nee. En ik maak bezwaar tegen die formulering,’ zei Lucas op scherpe toon. ‘De gouverneur besefte dat er een misdaad was gepleegd en dat een belangrijke verkiezing daardoor beïnvloed kon worden.’


    ‘Hij wist toen nog niet dat er een misdaad was gepleegd,’ zei Dunn.


    ‘Natuurlijk wist hij dat wel,’ zei Lucas. ‘Als senator Smalls bewust kinderporno in zijn bezit had, was dat een misdaad. Als iemand die porno op zijn computer had gezet, was dat ook een misdaad, alleen een andere. Het moest een van beide zijn, dus er was een misdaad gepleegd. Hij heeft mij, als rechercheur van BM, gevraagd de waarheid achter deze kwestie te achterhalen, zo snel als maar mogelijk was en met zo min mogelijk bureaucratische inmenging, in een poging dit voor de verkiezingen op te lossen. Ik benadruk dat hij op zoek was naar de waarheid, niet dat hij alleen de huid van senator Smalls probeerde te redden. Het zou voor de partij van de gouverneur juist beter zijn als Smalls schuldig was, want dat zou hun in een politieke nek-aan-nekrace een extra Senaatszetel kunnen opleveren.’


    Lockes zei aarzelend: ‘Er wordt gezegd dat de politie van Minneapolis er mogelijk bij betrokken is.’


    Lucas schudde zijn hoofd. ‘Dat is tot nu toe puur giswerk.’ Hij vertelde over de foto’s die zo te zien als politiebewijs hadden gediend.


    ‘En dit zou een licht kunnen werpen op de verdwijning van meneer Tubbs,’ zei Lockes.


    ‘Ook dit is tot op heden puur giswerk,’ zei Lucas.


    ‘Maar als de situatie blijft zoals die is en Tubbs duikt nergens meer op, dan hebben we het hier over moord.’


    Lucas knikte. ‘Ja. Ik behandel dit als een moordonderzoek.’


    Dunn wilde reageren. ‘Als de gouverneur u heeft gevraagd...’


    Lockes stak zijn hand op om hem de mond te snoeren en zei tegen Lucas: ‘U bent een drukbezet man, als er een moordenaar vrij rondloopt. U kunt beter weer aan uw werk gaan.’


    Lucas stond op en zei: ‘Bedankt. Dat zou ik inderdaad moeten doen.’


    En weg was hij.


    


    Hij belde de gouverneur, herhaalde in het kort zijn verklaring en Henderson zei: ‘Lockes zei dat hij de zaak vandaag wil afronden. Je computervrienden leggen later vanmiddag een verklaring af en daar blijft het bij. Ik weet niet wat zijn plannen zijn, maar nu hij mij en Smalls heeft gesproken, moet hij volgens mij ruiken dat er een luchtje aan zit. En als hij over twee jaar mijn baan wil hebben, wil hij niet zowel mij als Smalls tegen zich hebben. Hij zal het tot een hoorzitting moeten laten komen.’


    ‘En Smalls? Kan hij ons problemen geven?’


    ‘Nee,’ zei de gouverneur. ‘Smalls staat dik bij ons in het krijt, dat weet hij, en Porter is iemand die altijd zijn schulden betaalt. Als blijkt dat Tubbs hem dit heeft aangedaan... nou, waarschijnlijk is Tubbs dood. Dus die kan ons niks meer vertellen, zelfs al zou hij het willen.’


    ‘Gaat hij de verkiezingen winnen?’


    ‘Neil zegt van niet, maar ik ben er nog niet zo zeker van,’ zei Henderson. ‘Porter is altijd een vechtjas geweest. Aan de andere kant, zijn concurrent is een mooie meid met een berg geld én een voorsprong, die nog aan het uitlopen is. En er is niet veel tijd meer. Dus we zullen zien. Trouwens, ken je haar? Heb je haar al gesproken?’


    ‘Nee, ik heb haar nog nooit ontmoet,’ zei Lucas. ‘Ik ken haar alleen van tv.’


    ‘Zij zou er het meest profijt van hebben, uiteraard, als Smalls voor schut ging.’


    ‘Ik zal met haar gaan praten,’ zei Lucas, ‘tenzij er in de tussentijd iets anders opduikt. Vandaag moet ik eerst nog iemand van Smalls’ campagnestaf spreken, en ik moet mijn computermensen bellen om te vragen hoe het met hun verklaring is gegaan. Ik wil zeker weten dat alles in orde is.’


    ‘Hou me op de hoogte,’ zei Henderson.


    


    De middag was als waden door warme teer. Lucas traceerde de laatste vrijwilliger van het campagneteam en sprak met haar, maar het leverde niets op. Hij belde met Kidd en ice om te vragen hoe het met hun verklaringen was gegaan en kreeg te horen dat die niets voorstelden. Hij belde nog een keer met Rose Marie en de gouverneur, en hij praatte Morris bij over de huidige staat van zijn onderzoek.


    ‘Dat kun je bijna geen staat noemen,’ zei Morris toen hij uitgepraat was. ‘Onderzoeksgewijs is het een soort Kazachstan.’


    ‘Vertel mij wat,’ zei Lucas.


    ‘En wat staat er nu op het menu?’


    ‘Mijn avondeten. Het weer is net goed genoeg voor de barbecue. Mijn huishoudster is vast al druk bezig met een kilo of vijf malse koteletjes, zoete mais uit Californië, maisbrood met honing, gebakken aardappels met zure room, boter of champignonsaus.’


    ‘Vuile sadist,’ zei Morris. ‘Ik heb net mijn selderijstengel op.’
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    Taryn Grant droeg ’snachts altijd een katoenen pyjama, en ze had die net aangetrokken, een paar minuten voor middernacht, in de kleedkamer tegenover haar slaapkamersuite, toen ze voetstappen op de houten vloer hoorde, of misschien voelde, die de kant van haar slaapkamer op kwamen. De mannen van de beveiliging waren de enige anderen in het huis en die waren niet welkom in de vleugel waar haar slaapkamer was.


    Er was iets gebeurd of er gebeurde nu iets. Ze pakte de Japanse kimono die ze als kamerjas gebruikte, trok die aan en liep naar de deur, waar de zoemer een discreet, kort boertje liet horen. Ze drukte op de knop van de intercom. ‘Ja?’


    ‘Ik ben het, Doug. Ik moet je spreken.’


    Ze opende de deur, knikte de gang in en zei: ‘In de zitkamer.’


    ‘Ja,’ zei hij en hij ging haar voor.


    In de zitkamer stonden drie zware fauteuils met stoffen bekleding gegroepeerd om een ronde salontafel. De wanden en het plafond hadden een gebogen vorm, alsof ze in een heel grote, halve sinaasappel zaten, wat hun stemmen een holle klank gaf.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze toen ze in de fauteuils hadden plaatsgenomen.


    ‘Ik heb onze bron op het OM gesproken. De politie heeft uitgedokterd hoe Tubbs de computer heeft gesaboteerd en ze brengen zijn verdwijning hiermee in verband. Ik heb een hele hoop details voor je, als je ze wilt horen, maar waar het op neerkomt is dat de politie je hoogstwaarschijnlijk zal willen spreken, aangezien jij het grootste voordeel hebt gehad van de sabotage. Dus je moet een reactie voorbereiden. De man die hoogstwaarschijnlijk met je komt praten is die Davenport, over wie ik je heb verteld.’


    ‘Geef me de details,’ zei ze. ‘Allemaal. Ik vergeet ze later wel weer.’


    Dannon was twintig minuten aan het woord, vertelde haar alles wat er die dag met de procureur was besproken en hoever de politieonderzoeken, van Davenport en van ene rechercheur Morris van Moordzaken van St. Paul, waren gevorderd. ‘Op één punt hebben we geluk gehad: toen ze Tubbs’ geheime bergplaats ontdekten, hebben ze daar alleen het pornobestand gevonden, niks anders wat naar de sabotage verwijst. Ze hebben wat geld gevonden en dat zou van ons afkomstig kunnen zijn, maar we zijn voorzichtig geweest, dus het is niet traceerbaar.’


    Toen hij uitgepraat was vroeg Taryn: ‘Het feit dat wij een bron op het OM hebben, kunnen we daar problemen mee krijgen?’


    ‘Nee, dat denk ik niet... of geen serieuze problemen in elk geval,’ zei Dannon. ‘Ik heb bij hem de indruk gewekt dat wij vooral geïnteresseerd zijn in de politieke consequenties van wat er nu gebeurt, aangezien we zo dicht voor de verkiezingen zitten. En toen hij ons geld aanpakte, pleegde hij in principe een misdaad, dus hij zal niet geneigd zijn om uit de school te klappen.’


    ‘Tenzij hij opeens last krijgt van zijn geweten,’ zei Taryn.


    ‘Die kans is klein met deze knaap,’ zei Dannon. ‘Hij is ervan overtuigd dat hij voor Jezus Christus zelf strijdt als hij ons helpt Smalls te verslaan. Hij weet dat hij, door het geld aan te pakken, een soort misdaad pleegt, maar tegelijkertijd vindt hij niet dat hij iets verkeerds doet. Hij ziet het geld als een compensatie voor de tijd die hij eraan besteedt. Als een honorarium voor hem als consultant.’


    ‘Verbazingwekkend hoe dat werkt bij sommige mensen,’ zei Taryn.


    ‘Ja,’ zei Dannon. ‘Maar goed, dat brengt ons weer bij de vraag van Tubbs’ meisje. Davenport is het hele campagneteam aan het screenen, hij hoort iedereen uit en is op zoek naar een medeplichtige. Maar ik geloof niet dat ze iets over ons weet.’


    ‘Weet je dan wie het is? Hoe ze heet?’


    ‘Ja, maar dat ga ik jou niet vertellen,’ zei Dannon. ‘Ik wil niet dat haar naam in je hoofd zit als ze je naar haar vragen.’


    Ze bleef hem even aankijken, dacht erover na en knikte toen. ‘Oké, ik begrijp het. Maar hoe zou ze van ons kunnen weten? Tubbs wist het zelf niet eens, totdat hij opeens voor de deur stond.’


    ‘Tubbs wist het wel, hij kon het alleen niet bewijzen,’ zei Dannon. ‘Hij wist niet hoe ik heette of wie ik was. Wij gingen er – achteraf gezien – ten onrechte van uit dat hij, als we hem maar genoeg betaalden, zich gedeisd zou houden en niet eens zou willen weten waar het geld vandaan kwam. Maar toen hij eenmaal had besloten dat hij meer wilde, was het alleen een kwestie van tijd voordat hij ons zou vinden.’


    Taryn stond op en liep een rondje door de kamer terwijl ze hierover nadacht. ‘Het echte probleem is dat als hij iets tegen die vrouw heeft gezegd; zelfs al waren het gissingen, die zich misschien tot feiten gaan verharden als ze met de politie praat. Begrijp je wat ik bedoel? Als Tubbs nog in leven zou zijn en hij was niet naar jou op zoek gegaan, maar hij was gepakt en stond onder ede, zou hij moeten toegeven dat hij de persoon die hem het geld had betaald, niet kon identificeren. Maar als die Davenport dat meisje, zijn medeplichtige, weet te vinden en hij haar verhoort, en zij vertelt hem wat Tubbs alleen maar vermoedde, dan worden die vermoedens misschien voor de waarheid aangezien. Want Tubbs is er niet meer voor het kruisverhoor, om te zeggen dat hij niet weet waar het geld vandaan kwam.’


    ‘Dat is waar,’ zei Dannon. ‘Maar ze kunnen op dit moment niet weten wat Tubbs’ motieven waren. Niet met zekerheid in elk geval. Voor zover zij weten kan hij wel op eigen initiatief hebben gehandeld. Dus als wij iets aan dat meisje doen, wordt daarmee voor Davenport bevestigd dat er iemand anders achter zit. Als hij haar vindt en ze zegt dat ze geen idee heeft waarom hij die porno op Smalls’ computer wilde hebben, dan houdt het spoor op bij Tubbs. Maar wordt ze vermoord, dan moet er iemand anders achter zitten. Begrijp je wat ik bedoel?’


    ‘Ja,’ zei ze. ‘Het is een verdomd complexe zaak.’


    ‘Ik heb nagedacht,’ zei Dannon. ‘Davenport heeft zich al hardop afgevraagd of er misschien iemand van de politie van Minneapolis bij betrokken is. Nou, die iemand is er. Toen Tubbs bij me kwam met het idee van die kinderporno, heb ik hem gevraagd waar hij van plan was die vandaan te halen. Hij zei dat hij een smeris van Zeden van de politie van Minneapolis kende die materiaal had. Ik weet niet of die smeris het zelf leuk vond om naar zulke foto’s te kijken of dat ze uit een of andere politiezaak afkomstig waren. Maar goed, ik ben akkoord gegaan met Tubbs’ plan en heb tegen hem gezegd dat ik die smeris eerst wilde screenen voordat Tubbs hem een aanbod zou doen. Tubbs vertelde me dat hij Ray Quintana heette. Als ooit bekend wordt dat hij die porno heeft geleverd, gaat hij een zware tijd tegemoet. Dus dacht ik... ik kan die Quintana bellen en tegen hem zeggen dat Tubbs’ meisje mogelijk een probleem voor hem kan worden, en of hij misschien een manier weet om zelf wat onderzoek voor ons te doen. Als smeris van Zeden, die de beschuldiging van het bezit van de porno onderzoekt. Hij kan haar benaderen en voor ons uitzoeken of we problemen kunnen verwachten.’


    ‘Dit begint een rommeltje te worden,’ zei Taryn. ‘De ene complicatie stapelt zich boven op de andere.’


    ‘Ja. En daarom is het misschien het beste als we helemaal niks doen. Ontkennen, ontkennen, ontkennen. Ze zullen zeker met je komen praten, maar ze kunnen ons op geen enkele manier aan het gebeurde linken. Formeel hebben we nooit contact met Tubbs gehad. Jij hebt hem nooit ontmoet, je weet niet eens wie hij is, Connie kent hem niet... We zouden gewoon kunnen afwachten.’


    ‘Misschien kunnen we het gerucht lanceren dat we Smalls ervan verdenken dat hij misleidende informatie verspreidt.’ Taryn stond op, liep de kamer uit, een paar stappen de gang in, kwam terug, liep de gang weer in en kwam opnieuw terug.


    Dannon zei: ‘Ik weet niet hoe je dat zou moeten...’


    Ze stak haar hand naar hem op. ‘Maar ik wel. Dat is jouw zorg niet. Het enige echte vraagteken is Tubbs’ meisje. Als die Davenport haar kleinkrijgt en ze wijst naar ons, kunnen we ontkennen, maar dan gaan de mensen erover praten, en met al die andere dingen die er zijn gebeurd, zoals Tubbs’ verdwijning, verlies ik waarschijnlijk de verkiezingen.’


    ‘Maar je gaat niet naar de gevangenis.’


    ‘Maar ik wil winnen,’ zei Taryn. ‘Dat is altijd het doel van deze missie geweest.’


    Ze zaten enige tijd zwijgend tegenover elkaar, totdat Dannon vroeg: ‘Wat wil je dat ik doe?’


    ‘Denk erover na,’ zei ze. ‘Je bent slim genoeg. Ik ga er ook over nadenken en we praten er morgenochtend over. Het is een afweging van de diverse risico’s tegen de diverse doelen. Een rekenkundig probleem, waar een oplossing voor moet zijn.’


    


    Het huis had overal wifi en zodra Dannon was vertrokken, pakte Taryn haar laptop, ging online en googelde Lucas Davenport. Dat leverde haar een paar duizend hits op, voor het merendeel krantenberichten en nieuwsitems van tv, over alle politiezaken waaraan hij de afgelopen vijfentwintig jaar had gewerkt.


    Ze vond ook enkele honderden zakelijk georiënteerde hits, over zijn betrokkenheid bij Davenport Simulations.


    Die trokken haar aandacht, en ze begon ze door te lezen. Davenport, zo bleek, was in zijn jonge jaren ontwerper van roleplayingcomputergames geweest, en toen de computers beter waren geworden, had hij een serie simulaties voor politiediensten ontwikkeld. Die waren in heel de VS in gebruik genomen, en na de aanslag op het World Trade Center was Davenport Simulations zich meer gaan toeleggen op trainingssoftware voor beveiligingsprofessionals. Tegen die tijd, las ze, had Davenport zich al uit het bedrijf teruggetrokken nadat hij het had overgedaan aan de managementgroep.


    In de lokale zakelijke tijdschriften werd geschat dat hij rond de veertig miljoen aan de verkoop had overgehouden.


    Dus hij was zowel slim als rijk.


    En de eerste foto’s en videoclips lieten duidelijk zien wat ze al had vermoed: dat hij een absolute killer was.


    Iemand, bedacht ze, die ze waarschijnlijk wel zou mogen.


    


    Ze beleefde een onrustige nacht, waarin ze vooral lag na te denken, en de volgende ochtend piepte ze Dannon op met haar telefoon. ‘Ik ga een glas jus inschenken,’ zei ze. ‘Ik zie je over drie minuten bij het zwembad.’


    Drie minuten later vroeg ze: ‘Die Quintana van de politie van Minneapolis... Als wij hem zouden vragen eens naar de kwestie te kijken, dan zou hij geen idee hebben bij wie die vraag vandaan komt, toch?’


    ‘Nou, een idee zal hij wel hebben,’ zei Dannon. ‘Het is mogelijk dat hij en Tubbs daarover gespeculeerd hebben, maar zeker weten kunnen ze het niet.’


    ‘Dan vind ik dat we hem moeten vragen die vrouw op te zoeken, Tubbs’ meisje, en haar de vraag te stellen. Hij kan vast wel een legitieme reden bedenken waarom hij het vraagt... het gesprek met de procureur, waarover hij had gehoord en waarin de naam van de politie van Minneapolis was gevallen... zoiets. Een of andere reden die geen argwaan wekt. Die de schijn wekt dat hij gewoon zijn werk doet.’


    ‘Ik heb er de afgelopen nacht ook aan gedacht,’ zei Dannon. ‘Maar ik kon niet tot een besluit komen; het bleef fiftyfifty.’


    ‘Dan neem ik dat besluit,’ zei Taryn. ‘Doe het, maar pak het slim aan. Laat hem niet merken wie je bent. Gebruik een schone telefoon.’


    ‘Ik weet hoe ik voorzichtig moet zijn,’ zei Dannon. ‘Maar het veroorzaakt weer meer deining in het water. We moeten oppassen dat we de haaien niet naar ons toe lokken.’


    ‘Dat is inderdaad een risico, maar niet al te groot, dus we nemen het,’ zei Taryn. ‘Bel hem en laten we kijken wat er gebeurt.’

  


  [image: ]
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    Een paar jaar daarvoor was Kidd bijna in de val gelopen toen de Natio­nal Security Agency, die samenwerkte met de fbi, de aanval had geopend op de hackersgroep waarvan hij deel uitmaakte. Kidds team was erin geslaagd de aandacht een andere kant op te sturen en toen er een aantal jaren niets was gebeurd, was hij zich weer redelijk veilig gaan voelen.


    Die wens om zich veilig te voelen kwam voor een deel voort uit het feit dat Lauren en hij eindelijk aan elkaar hadden toegegeven dat ze van elkaar hielden. En toen kwam het kind, hoewel niet onverwacht...


    Hij wilde zich graag veilig voelen. Hij wilde een punt zetten achter al dat hackersgedoe. En als je iets graag wilde, wist hij, leek het er soms op dat je het al had. Hij en zijn netwerk beschikten over serieuze middelen, en toch hadden ze geen enkel signaal opgevangen dat erop wees dat de fbi nog steeds naar hen op zoek was.


    Hij was ervan overtuigd dat als overheidsdiensten meenden dat ze een onzichtbaar web konden creëren dat hen zou waarschuwen zodra Kidd erin verstrikt raakte, ze dat zouden doen. Ze zouden het zeker proberen.


    Dus moest Kidd in de buurt van zijn computers blijven om te zien of er onraad naderde, hoewel hij tegenwoordig, nu hij zes à zeven uur per dag schilderde, zo druk met andere dingen bezig was dat hij gewoon geen tijd meer had om iets creatiefs met zijn computers te doen, en bovendien verdiende hij zoveel geld met zijn kunst dat het ook niet meer nodig was.


    Hij en de andere leden van zijn netwerk begrepen dat het al gevaarlijk was wanneer ze alleen maar rondkeken op de computers van de fbi. Computersystemen waren voortdurend aan verandering onderhevig. Het updaten van een toegangscode kon al tot serieuze problemen leiden als het werd ontdekt. Daar kwam bij dat het aantal belangrijke computersystemen voortdurend toenam en dat ze alsmaar beter werden beveiligd. Daar moest dus zorg aan worden besteed, en de overheid had daar meer tijd voor dan zij.


    De krachtigste eigenschap van elke bureaucratie, in Kidds ogen, was dezelfde die kanker zo gevaarlijk maakte, namelijk dat die onsterfelijk was. Als je hem niet opspoorde en cel voor cel uitroeide, groeide hij gewoon door. Bureaucratieën konden je eeuwig blijven achtervolgen. Je kon ze keer op keer te slim af zijn en het maakte de bureaucratie weinig uit, hoewel bepaalde ambtenaren het natuurlijk niet leuk vonden.


    De bureaucratie, als geheel, bleef gewoon doorgaan, zolang er budget was.


    


    Als gevolg van zijn speurwerk was Kidd goed thuis in het computersysteem van de politie van Minneapolis, dat hem op zijn beurt toegang bood tot diverse landelijke systemen. Die waren natuurlijk ook beveiligd, maar de bedoeling van de landelijke systemen was dat ze door zo veel mogelijk politiediensten werden gebruikt, dus was de beveiliging van relatief laag niveau. En als je onbeperkte toegang tot enkele van de grote landelijke systemen had, kon je op heel verrassende plekken terechtkomen.


    Maar al deze zaken interesseerden hem niet toen hij acht uur nadat hij zijn verklaring voor de procureur had afgelegd, in een koffieshop op Grand Avenue inlogde op het net. In zijn verklaring had hij zich voorgedaan als een voormalige computerconsultant die al met één been uit het vak was gestapt en die zich nu concentreerde op de schilderkunst. Wat waar was.


    Wat echter niet betekende dat hij nu opeens een ander stel hersens had.


    Dus haalde hij een grote café latte zonder schuim, liep door naar achteren, nam plaats aan een rond, formica tafeltje en drong het computersysteem van de politie van Minneapolis binnen. In plaats van door te gaan naar de landelijke netwerken begon hij de individuele computers van het systeem zelf te doorzoeken. Hij was op zoek naar een reeks cijfers: het aantal bytes dat de grootte van het pornobestand aangaf.


    Het was een flinke collectie en er zouden duizenden dossiers en mappen in de politiecomputers zitten, allemaal verschillend van grootte. Als hij echter het exacte aantal bytes kon vinden, moest dat vrijwel zeker het pornobestand zijn.


    Hij gaf zichzelf een goede kans dat hij het zou vinden, en hij kreeg gelijk.


    


    ‘Het enige probleem,’ zei hij later die avond tegen Lauren, ‘is dat ik vier exemplaren van dat bestand heb gevonden. Ik weet op welke computers ze staan, maar niet door wie die computers worden gebruikt.’


    ‘Dat lijkt me iets wat Lucas zelf kan uitzoeken,’ zei Lauren.


    ‘Ja. Maar hoe legt hij uit dat hij wist dat ze op de computer staan? Zonder mijn aandeel te vermelden?’


    ‘Dat kun je beter aan hem voorleggen,’ zei ze.


    Kidd keek op zijn horloge. ‘Wat denk je? Kan ik hem nog bellen?’


    ‘Hij zei dat hij altijd tot laat opbleef.’


    Lucas’ toestel ging drie keer over voordat hij antwoordde. ‘Hé, wat is er?’


    ‘Ik heb een zekere mate van toegang tot de computers van bureau Minneapolis,’ begon Kidd.


    ‘Ik ben geschokt,’ zei Lucas. ‘En, wat heb je gevonden?’


    ‘Het pornobestand, op vier verschillende computers, maar ik weet niet wie ze beheert. De bestanden hebben vier verschillende namen gekregen. Waar het om gaat is dat ik hier niet mee in verband gebracht wil worden.’


    ‘Omdat de politie dan weet dat je binnen bent geweest,’ zei Lucas.


    ‘Precies.’


    ‘En hoe heb je het gedaan?’ vroeg Lucas.


    Kidd legde het in het kort uit, Lucas dacht erover na en zei: ‘Wat denk je hiervan? Ik vraag een gerechtelijk bevel of een verzoek tot inzage, of wat ze maar willen, ik laat het bestand aan ice zien en zij noteert de grootte. Het aantal bytes. We gaan naar Minneapolis, we halen de systeembeheerder erbij, ice vindt de bestanden, net zoals jij hebt gedaan, op grond van de grootte, en er kraait geen haan naar.’


    ‘Klinkt goed,’ zei Kidd. ‘Ik zal je de cijferreeks geven.’


    ‘Je zit niet toevallig in het systeem van BM, hè?’ vroeg Lucas.


    ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Kidd.


    ‘Hoe kom je dan aan dit telefoonnummer?’ vroeg Lucas. ‘Je belt me op mijn kantoornummer.’


    ‘Jij hebt mij met die telefoon gebeld en mijn toestel heeft het opgeslagen,’ zei Kidd. ‘Jezus, vertrouw je dan niemand?’


    ‘Nou, een paar mensen...’ zei Lucas.


    Kidd las het getal aan Lucas voor en verbrak de verbinding. Lauren zei: ‘Hij vermoedt dat je in het BM-systeem zit, hè?’


    ‘Welnee, hij schopt gewoon tegen een mierenhoop om te zien wat eruit komt rennen,’ zei Kidd. ‘Hij weet van niks.’


    ‘Ik zou er toch maar een tijdje wegblijven,’ zei Lauren. ‘Voor de zekerheid.’


    


    ‘Kidd zit in alle computers,’ zei Lucas tegen Weather toen ze in bed lagen. ‘Van de politie van Minneapolis, en ik weet zeker dat hij ook in die van BM zit. Hij zegt van niet, maar hij liegt dat hij barst.’


    ‘Vertrouw jij dan helemaal niemand?’ vroeg Weather.


    ‘Jou en Letty,’ zei Lucas. ‘Tenminste, meestal. Natuurlijk check ik alles wat jullie me vertellen.’


    


    De volgende ochtend belde hij ice, beschreef het bestand en vroeg: ‘Hoe kom ik erachter uit hoeveel bytes het bestaat?’


    ‘Waarom wil je dat weten?’


    ‘Omdat mijn jongens, toen ik mijn bedrijf nog had, bepaalde bestanden konden herkennen aan het aantal bytes. Ik wil weten uit hoeveel bytes dit bestand bestaat, dan ga ik ermee naar de politie van Minneapolis en zoek het op op hun computers.’


    ‘Dat zou moeten lukken,’ zei ice. ‘Oké, heb je het bestand daar? Ik zal je zeggen wat je moet doen.’


    Ze deed het en even later schreef Lucas hetzelfde getal op dat Kidd had genoemd, hoewel hij dat niet tegen haar zei. Toen hij weer aan de lijn kwam vroeg ze: ‘Vertrouw je de politie van Minneapolis?’


    ‘Als ze een pistool op mijn hoofd zetten,’ zei Lucas. ‘Hoezo?’


    ‘Stel dat hun systeembeheerder de cijferreeks door hun computers haalt en zegt: “Nee, het zit er niet in.” Jij bent te onwetend om hem tegen te spreken. Wat doe je dan?’


    ‘Daar heb ik aan gedacht,’ zei Lucas. ‘Het antwoord is simpel.’


    ‘O ja? Wat ben je van plan?’


    ‘Ik neem jou met me mee.’


    


    Eerst moest de bureaucratische kant worden afgehandeld. Toen Lucas belde met Rose Marie, was ze er niet blij mee dat ze de politie van Minneapolis de gordijnen in moesten jagen, ook al wist ze dat het onvermijdelijk was. ‘We doen nu alles onder de ogen van de pers en ik wil niet dat jij daar met een gerechtelijk bevel gaat lopen zwaaien,’ zei ze. ‘Bespreek het met Robin, vertel hem waar het op staat, laat hem zijn eigen mensen van Interne Zaken erbij halen en zeg dat wij hem zullen prijzen voor zijn coöperatieve houding.’


    Robin Connolly was de korpschef van de politie van Minneapolis.


    ‘En als hij nee zegt?’ vroeg Lucas.


    ‘Hij zegt geen nee. Hij wil er bovenop zitten en goed geïnformeerd zijn. Als hij nee zegt, bel ik hem op, zeg tegen hem dat ik hem persoonlijk dat gerechtelijk bevel door zijn strot kom duwen en dat hij verder niet op nieuws hoeft te rekenen.’


    ‘Soms lijk je wel een lief, oud omaatje,’ zei Lucas.


    Wat niet betekende dat Connolly niet explodeerde toen Lucas hem belde en vertelde wat hij wilde.


    ‘Waar heb je het verdomme over? Denk je dat wij die porno op Smalls’ computer hebben gezet? Je bent niet goed bij je hoofd, Davenport. Ik ben niet van plan...’ Enzovoort, enzovoort.


    ‘Rose Marie belt je zo meteen,’ zei Lucas. ‘Misschien kan zij het je beter uitleggen dan ik.’


    ‘Rose Marie kan de boom in,’ riep Connolly. ‘Ik schroef een paar wielen onder die bitch en rij haar zo de Mississippi in.’


    Lucas belde Rose Marie, die zei dat ze Connolly zou bellen. Vijf minuten later belde Connolly hem terug en zei: ‘Misschien kunnen we toch iets regelen.’


    ‘Ligt Rose Marie in de Mississippi?’ vroeg Lucas.


    ‘Fuck you.’


    


    Lucas belde ice en zei dat ze heel beleefd en diplomatiek een afspraak met de systeembeheerder van de politie van Minneapolis moest maken. Terwijl hij wachtte tot ze terugbelde, belde hij de agent van dienst en vroeg hem een bruikbaar telefoonnummer van Taryn Grant voor hem op te zoeken. Hij zat in zijn kantoor, met zijn voeten op het bureau, te wachten op zijn telefoontjes en na te denken over wie hij die dag het eerst zou opzoeken, toen Del binnenkwam, een stoel pakte en zei: ‘Ik heb een Harley gekocht.’


    ‘O, jezus...’


    ‘Wat is er? Ik heb er al eens een gehad.’


    ‘Toen was je begin twintig,’ zei Lucas. ‘Als je er nu mee onderuitgaat, moeten ze je met stoffer en blik bij elkaar vegen.’


    ‘Ik ga niet meedoen aan de lange ritten...’ zei Del. ‘Gewoon een beetje door de stad toeren, als het lekker weer is. Trouwens, de meeste Harley-gasten zijn van mijn leeftijd. Of ouder.’


    ‘Ja, en zij zijn het die stuk voor stuk van de straat worden geveegd.’


    Jenkins kwam binnen en toen Del hem over de Harley vertelde, gaven ze elkaar een low five en zei Jenkins: ‘Als het niet zulke barrels waren, zou ik er ook een kopen.’


    ‘Zegt de eigenaar van een Crown Vic.’


    Twee minuten later kwam Shrake binnen en toen ze hem over de Harley vertelden zei hij: ‘Die verdomde Flowers reed ook motor toen hij net uit dienst kwam. Geen Harley, maar een soort kruisraket. Ik kan me herinneren dat hij met dat ding naar plaatsen delict kwam toen hij bij de politie van St. Paul zat. Haar tot op zijn rug; hij leek Wild Bill Hickok wel.’


    Na nog eens een paar minuten zei Jenkins tegen Lucas: ‘Ik heb gehoord dat de Geheime Staatspolizei het niet zo leuk vindt dat jij rechtstreeks voor de gouverneur werkt om Smalls uit de penarie te halen. Ik heb ook gehoord dat je op het punt staat de politie van Minneapolis met een gerechtelijk bevel om de oren te slaan en dat iedereen daar knap onrustig van wordt.’


    In Jenkins’ vocabulaire stond de Geheime Staatspolizei voor het topmanagement van BM. Het was ook een andere naam voor de Duitse Gestapo, hoewel hij het waarschijnlijk niet goed uitsprak, maar dat kon Lucas niet met zekerheid zeggen.


    Lucas legde uit dat ze met Minneapolis tot een compromis waren gekomen en dat hij zou samenwerken met de afdeling Interne Zaken van het korps.


    ‘Het zal je weinig helpen,’ zei Del. ‘Ik kan je dit vertellen, grote vriend. Jij doet jezelf geen goed met dat gekonkel met politici van je. De messen worden al geslepen.’


    ‘Ze kunnen de pest krijgen,’ zei Lucas. ‘Dit is een moordzaak. Als ik die heb opgelost, zingen ze wel een toontje lager.’


    ‘Nee, dat zullen ze niet,’ zei Shrake. ‘Iedereen zal van de daken schreeuwen dat je fantastisch werk hebt geleverd, maar bij de eerste de beste gelegenheid krijg je een mes in je rug. Het maaiveldsyndroom noemen ze dat.’


    ‘Ik zal goed op mezelf passen,’ zei Lucas.


    ‘Dat doe je nu al niet,’ zei Del.


    


    Toen ze waren vertrokken en Lucas Taryn Grants kantoornummer had gekregen, belde hij het meteen. Hij kreeg een secretaresse aan de lijn, die hem even liet wachten en toen zei: ‘Mevrouw Grant zit in haar auto. Ik verbind u door.’


    Toen hij Grant aan de lijn kreeg – ze had zo’n stem waarvan hij altijd een liefhebber was geweest, laag en een beetje schor, net als Weather – zei hij: ‘Ik doe onderzoek naar de herkomst van de kinderpornografie die op de computer van senator Smalls is aangetroffen, en naar de vermissing van een politiek consultant die Bob Tubbs heet. Ik wil u daar graag over spreken.’


    ‘Ik heb al een persverklaring afgelegd.’


    ‘Dat weet ik, en die heb ik gezien,’ zei Lucas. ‘Maar ik heb nog een paar vragen voor u, en ik moet u ook bijpraten over de voortgang van het onderzoek. De tijd dringt, zo kort voor de verkiezingen, en we willen dat iedereen juist geïnformeerd is.’


    ‘Ik ben vanavond thuis, van zes tot kwart voor zeven, daarna moet ik weer op campagnebezoek.’


    ‘Dan zie ik u om zes uur,’ zei Lucas. ‘Als u me uw adres kunt geven...’


    


    ice belde. ‘Ik heb de systeembeheerder van de politie van Minneapolis gesproken en we hebben een afspraak om drie uur. Ik ben bekend met hun apparatuur. Ik heb hem niet tot in de details verteld wat we willen zien, om... je weet wel, te voorkomen dat ze iets wissen.’


    ‘Mooi. De korpschef is op de hoogte van onze komst, dus misschien hebben ze iets gehoord, maar zij weten niet hoe groot het bestand is, voor zover me bekend is.’


    


    Toen Lucas het lelijke, logge, in paarse baksteen uitgevoerde hoofdbureau van de politie in het centrum van Minneapolis binnenkwam, was ice er al en zat ze te praten met de systeembeheerder, met haar voeten op zijn bureau, over vervlogen tijden op wat ooit het Instituut voor Technologie van de universiteit van Minnesota heette.


    Een hoofdagent, ene Buck Marion van Interne Zaken, zat in de hoek een gratis krant te lezen, en hij knikte naar Lucas. Een van Marions voorgangers had Lucas ooit uit het korps van Minneapolis laten zetten omdat hij een pooier in elkaar had geslagen.


    Lucas luisterde enige tijd mee met het gesprek tussen ice en de systeembeheerder, schudde uiteindelijk zijn hoofd en ice vroeg: ‘Wat is er?’


    ‘Er gaat niks boven een eindeloos voortdurend verhaal over C++,’ zei Lucas, gapend zonder zijn hand voor zijn mond te houden. ‘Fascinerend.’


    ‘Wij zijn computerintellectuelen,’ zei ice. ‘Maar goed, Larry gaat ons helpen met het zoeken naar het bestand. We zaten op jou te wachten.’ Larry Benson was de systeembeheerder.


    ‘Laten we dan maar beginnen,’ zei Lucas.


    ice legde uit dat ze niet op het exacte aantal bytes van het bestand zouden zoeken, maar aan beide kanten een kleine marge zouden aanhouden, voor het geval er iets aan het bestand was toegevoegd of er iets uit was verwijderd. ice keek mee over Bensons schouder, las hem de cijfers voor en hij toetste ze in. Ze keken allemaal toe terwijl de computer zijn werk deed en kort daarna de resultaten uitspuugde. ‘Twaalf hits,’ zei ice. ‘Interessant.’


    Lucas had zich bijna verraden en uitgeroepen dat Kidd er maar vier had gevonden. Maar voordat hij dat kon doen zei Benson: ‘Laten we ze maar eens bekijken.’


    Hij opende ze een voor een, boven op elkaar. Acht van de twaalf waren irrelevant. De overige vier vertoonden, zoals Kidd had gezegd, dezelfde openingsreeks van de kinderpornofoto’s. ‘O man, alleen al het idee dat dit soort shit hier rondzweeft,’ zei Benson. ‘Een van de bestanden is redelijk gemakkelijk te openen, als je weet waar je het moet zoeken.’


    ‘Is er iets te zeggen over wie het heeft geopend?’ vroeg Lucas.


    ‘Nee, niet echt. Tenminste, in dit ene geval wel, maar van de overige drie niet. Tom Morgan, inspecteur Morgan, heeft het – eens even kijken – acht keer geopend in een tijdsbestek van ongeveer vier dagen, iets meer dan drie jaar geleden, in augustus.’


    ‘Toen vond het proces plaats,’ zei Lucas, ‘dus waarschijnlijk om die reden. Hij was een van de getuigen.’


    Benson zei: ‘De andere drie bestanden zijn door drie verschillende computers geopend. Elk bestand steeds door dezelfde computer, maar meerdere keren.’


    ‘Kun je zien van wie die computers zijn?’ vroeg Marion.


    Benson schudde zijn hoofd. ‘Alleen dat het kantoorcomputers zijn. Het is best mogelijk dat ze het merendeel van de tijd door één persoon worden gebruikt, maar anderen kunnen er ook dingen op doen.’


    ice strekte haar arm en tikte met haar vinger op het scherm. ‘Moeten jullie dit zien: deze computer heeft het bestand in de afgelopen drie jaar vierhonderdachttien keer geopend. En er wordt nog steeds naar gekeken!’


    


    ice en Benson gingen ermee aan de slag en Marion zei tegen Lucas: ‘Dit gaat een regelrechte ramp worden. Ik weet niet wat er gaat gebeuren als blijkt dat dit spul mogelijk door een paar honderd mensen is gezien.’


    ‘Misschien is het niet nodig dat we dat vermelden,’ stelde Lucas voor.


    ‘Ja, dat is wel nodig,’ zei Marion. ‘De korpschef zit erbovenop en hij zal van mij precies willen weten wat we hebben gevonden. Jij zult het ook aan je baas moeten vertellen. Hebben we dat eenmaal gedaan, dan zal het ons uit handen worden genomen. Als het alleen om ons vieren ging... maar zo is het niet.’


    Lucas zei: ‘Waarschijnlijk heb je gelijk. Sorry.’


    ‘Oké, computer één staat op Zeden,’ zei ice. ‘Dat is de machine waarop de oorspronkelijke bestanden hebben gestaan, waar de diverse foto’s en video’s in één bestand zijn samengevoegd en waar de eerste kopie is gemaakt. Deze kopie had dezelfde naam als het oorspronkelijke bestand, maar met de toevoeging van het versienummer “punt twee”. Ik denk dat het hier gaat om een legitieme back-up. Computer twee staat ook op Zeden en hierop heeft iemand een tweede kopie gemaakt, die met een andere, nieuwe naam is opgeslagen. Dit is het bestand dat is geopend door computer drie, die vierhonderdachttien keer. Computer drie heeft zelf nooit een kopie gemaakt. Computer vier heeft het oorspronkelijke bestand wel geopend, maar slechts twee keer. Vier staat ook op Zeden.’


    ‘Op welke datum voor het laatst?’ vroeg Lucas.


    ‘Computer drie zestien keer in de afgelopen maand,’ zei ice. ‘Die twee keren van vier waren vorig jaar.’


    ‘We moeten ze allemaal zien te traceren,’ zei Marion.


    Lucas zei: ‘Deze hele pornosabotage met Smalls komt me als nogal geïmproviseerd over. Niet als iets wat een jaar geleden is gepland. Dus is het bestand waarschijnlijk afkomstig van computer drie. Waar staat die?’


    ‘Hier in het gebouw,’ zei Benson. ‘Beneden, bij Bureauzaken.’


    ‘Hoeveel mensen werken daar?’


    Benson haalde zijn schouders op, maar Marion zei: ‘Twaalf tot vijftien, als je de psychiaters meetelt. Zeven ingezworen politieambtenaren, twee of drie assistenten, plus de psychiaters. Sommige psychiaters werken parttime, maar ze hebben wel toegang tot de computers.’


    ‘Bestaat er een manier om te achterhalen wie er op die computer hebben gewerkt en wat ze hebben gedaan?’ vroeg Lucas. ‘Welke bestanden ze hebben geopend?’


    Benson schudde zijn hoofd. ‘Misschien alleen als computer drie in een afgesloten kantoor van iemand had gestaan. Maar Bureauzaken is een open afdeling waar iedereen in en uit loopt. De enige manier om het vast te stellen is door te observeren wie op welk moment achter die computer heeft gezeten.’


    ‘Maar het is al geruime tijd geleden,’ zei Lucas. ‘Hoe wou je dat doen?’


    ‘Dat kunnen we niet,’ zei Benson.


    ‘Wat we wel kunnen doen,’ zei Marion, ‘is een paar mensen flink onder druk zetten.’


    ‘Dat zal snel moeten gebeuren,’ zei Lucas. ‘Smalls is al half vrijgesproken, maar de pers mag hem niet, dus meer dan half zal het niet worden. Ze zeggen nu al dat Rose Marie nooit woordelijk heeft gezegd dat hij onschuldig was.’


    ‘Ik moet dit met de korpschef bespreken,’ zei Marion tegen Lucas. ‘Wat ga jij vanavond doen?’


    ‘Ik heb een gesprek met een lekkere chick,’ zei Lucas.


    ‘Een lekkere chick?’ zei ice vol afkeer. ‘Die uitdrukking is zo vreselijk disco. Zo 1979.’


    Marion, Benson en Lucas keken elkaar aan, Lucas haalde uiteindelijk zijn schouders op en zei: ‘Voor politiemensen niet.’


    


    Benson sloeg de bestanden en de gevonden informatie op in een nieuw, vertrouwelijk bestand en ice ging naar huis, nadat Lucas haar had bedankt en zij had gezegd dat ze de rekening naar zijn kantoor zou sturen.


    Marion ging naar de korpschef en Lucas liep de trap af naar de afdeling Training. Tom Morgan, de rechercheur die het oorspronkelijke bestand had samengesteld en had getuigd in de kinderpornozaak, was nu trainingsmedewerker. De nieuwe baan kon een beloning zijn voor wat hij als rechercheur had gedaan, of een eindstation voor iemand die zijn plafond had bereikt. In Morgans geval wist Lucas niet welke van de twee het was.


    Morgan zat hard op een toetsenbord te typen toen Lucas op de deurpost klopte. Hij draaide zijn bureaustoel een kwartslag, zijn gezicht betrok en hij zei: ‘Lucas. Verdomme, ik was al bang dat je zou komen.’


    ‘O ja?’ zei Lucas.


    ‘Ja. Iedereen verstopt zich om niet met jou te hoeven praten. Het hele gebouw weet ervan.’


    ‘Ik heb alleen de korpschef gesproken, en Marion. En Larry Benson...’


    ‘Dan had je net zo goed met een geluidswagen door de gangen kunnen rijden,’ zei Morgan. Hij reikte achter zich, pakte een gastenstoel op wieltjes en reed die naar Lucas toe. ‘Ga zitten en vertel me alles.’


    Lucas schetste de situatie en toen hij klaar was zei Morgan: ‘Nou, dat is ongeveer hetzelfde als wat ik heb gehoord. Maar er is meer. Toen we het huis van de Pattersons binnenvielen, bleek dat er geen enkele foto op internet stond. Daar waren ze te slim voor geweest. Als je foto’s wilde, kreeg je die geprint op papier en per FedEx toegestuurd. Internet werd alleen gebruikt voor de communicatie. Nadat we hen hadden gepakt, hebben we alle foto’s gescand en in het systeem ingevoerd, want dat was de enige manier om ze met de rest van het materiaal te combineren, voor het proces. Maar ze zaten in een apart bestand. Alleen de mensen die aan de zaak werkten hadden toegang tot dat bestand. En zij zouden de foto’s nooit naar andere dossiers kopiëren.’


    ‘Hoe groot acht je de kans dat iemand de mogelijkheid zag om een privéhandeltje te beginnen?’ vroeg Lucas. ‘Door alle foto’s samen te voegen en die te verkopen?’


    ‘Klein tot nihil, zou ik zeggen,’ zei Morgan. ‘Want zie je, het materiaal bevond zich op Zeden, en alleen de jongens van Zeden hadden er toegang toe, verder niemand. En wat we inmiddels allemaal weten, of wat elke smeris weet als het om kinderporno gaat, is dat er overal spionnen en infiltranten rondlopen. Smerissen browsen in hun vrije tijd het hele internet af in een poging iets te vinden en ergens een inval te kunnen doen. En als je op het net kinderporno koopt, raak je je baan kwijt, hoogstwaarschijnlijk ook je vrouw, en je gaat vrijwel zeker naar de gevangenis. Dus de jongens van Zeden branden hun vingers daar niet aan. Kinderporno is gevaarlijker dan drugs dealen. Vele malen gevaarlijker. En het levert minder geld op.’


    ‘Dus jij zegt dat de dader het niet voor het geld heeft gedaan, en dat de foto’s niet hiervandaan komen.’


    Morgan schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik moet helaas zeggen dat ik er vrijwel zeker van ben dat die foto’s hiervandaan komen. Van onze computers.’


    Lucas vroeg: ‘Hoor je weleens geruchten over jongens die van porno houden?’


    ‘Lucas, je weet hoe het gaat. Je hebt hier zelf – hoe lang? – gewerkt. Je hoort dingen zeggen over jongens die naar porno kijken, jongens die hun knop laten poetsen door de hoertjes op straat of jongens die opeens te veel geld hebben of die weleens een lijntje coke snuiven... al dat soort bullshit hoor je. En het merendeel is klinkklare onzin. Rancuneus gelul.’


    Hij had gelijk. De broederschap der smerissen zag er voor een buitenstaander misschien uit als een hechte gemeenschap, onder elkaar werd er net zoveel met modder gesmeten als overal.


    Ze praatten nog een tijdje door, over de diverse mogelijkheden, totdat Lucas op de wandklok keek en zei: ‘Ik moet gaan. Bedankt voor je tijd.’


    Morgan vroeg: ‘Gaat dit voor ellende zorgen?’


    ‘Als Robin het slim aanpakt niet,’ zei Lucas. ‘Wat jullie nodig hebben is een hoop beloftes en een grote, dichte rookwolk, en dan maar hopen dat er ergens anders iets vlamvat en de pers zich er en masse op stort.’
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    Dannon en Taryn waren in de bibliotheek, stonden daar en voelden de stress. ‘We weten niks,’ zei Dannon. ‘Het verbaast ons dat er mensen met ons komen praten. Tubbs? Wie is dat?’


    Taryn knikte. ‘Ik heb het helemaal uitgedacht, gisteren voordat ik naar bed ging. Ik kan het. Maar ik moet mijn hoofd erbij houden.’


    ‘Ik ben buiten, met Carver. Green zit in de monitorkamer. We willen dat hij Green ziet, maar ons niet.’


    ‘Ja,’ zei Taryn en ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Waar hebben we het eigenlijk over?’


    ‘Precies.’ Hij knikte en liep weg.


    Na een minuut zoemde haar telefoon, die in de walkietalkiefunctie stond, en Alice Green zei: ‘We hebben een Porsche bij het hek.’


    


    Lucas zag het hek openzwaaien, keek naar de stenen pilaren aan weerszijden, zag twee lenzen van helder glas en daaronder twee rechthoeken van glanzende zwarte kunststof. Cameralenzen en infraroodsensoren. De beveiliging zou uitstekend zijn. En de harde schijven van de beveiligingscamera’s kon hij opeisen met een gerechtelijk bevel. Goed om te weten.


    Het huis was laag en diep, gebouwd in ranchstijl, van vaalgele baksteen en overnaadse planken, met een van keien gemetselde schoorsteen aan het ene eind. Het terrein, althans wat hij ervan kon zien, was zo groot als een voetbalveld en werd gesierd door volwassen eiken, esdoorns en grote varens.


    Die schoorsteen, dacht Lucas, zou uitkomen bij een reusachtige, werkelijk prachtige open haard met boomstammen zo dik als een mannenarm. Lucas hield van open haarden, maar niet van brandend hout... Hij had een paar allergieën, en van brandend hout kreeg hij altijd jeuk in zijn neus, en een zere keel als hij de volgende ochtend opstond.


    Hij had zijn eigen huis ontworpen en dat had ook een open haard, hoewel vast minder rustiek dan die in dit huis, uitgevoerd in zwart staal en donkergroene tegels, met niet van echt te onderscheiden ijzeren boomstammen waarin gasbranders verborgen zaten. Eén druk op de knop en het haardvuur brandde. Mensen zeiden tegen hem dat hij zich hiervoor zou moeten schamen, maar dat deed hij niet.


    Taryn Grants huis was groter dan het zijne, maar niet heel veel groter, zo te zien... gewoon een vrijstaand huis in zuidelijke stijl, wat hij min of meer had verwacht. Lucas had de aannemer voortdurend op de nek gezeten over de fijne details toen zijn eigen huis werd gebouwd, en die zag hij hier ook, zoals de koperen muurbevestigingen van de regenpijpen en het gedetailleerde schrijnwerk rondom de garagedeuren. Hij nam aan dat in een buurt als deze geen enkel huis minder dan anderhalf miljoen waard zou zijn, maar als hij naar Grants huis keek, gezien de grootte en de verzorgde details, zou drie miljoen waarschijnlijk meer in de buurt komen.


    Hoewel een dergelijk bedrag, als ze zo rijk was als de mensen zeiden, haar weinig zou uitmaken.


    


    Hij liep naar de voordeur, die al werd opengedaan voordat hij er aankwam. Een slanke vrouw van ongeveer vijfendertig verscheen in de deuropening. Ze had donkerrood haar, hoge jukbeenderen en ze droeg een subtiele, turquoise halsketting die mooi bij haar ogen kleurde. Ze leek een beetje op Kidds vrouw Lauren, bedacht Lucas.


    ‘Agent Davenport?’ zei de vrouw met een glimlach. ‘Ik ben Alice Green. Mevrouw Grant wacht op u in de bibliotheek.’


    Dat laatste vond hij weer wat snobistisch klinken. Ik heb ook een bibliotheek, dacht Lucas, en toen Green zich omdraaide om hem voor te gaan, zag hij op haar onderrug een halfautomatisch pistool in de holster aan haar broekriem.


    ‘Ben jij van de beveiliging?’ vroeg Lucas.


    ‘Ja,’ zei ze, kijkend over haar schouder. ‘Ik kan bij mevrouw Grant blijven waar dat voor mannen moeilijker is. Op het damestoilet, bijvoorbeeld.’


    ‘Ben je een ex-smeris, of zoiets?’


    ‘Ex-Geheime Dienst,’ zei ze.


    ‘Doe maar duur,’ zei Lucas.


    Green wierp haar hoofd achterover, lachte en zei: ‘Inderdaad.’ Een reactie waardoor Lucas haar onmiddellijk mocht.


    


    Green nam hem mee door het huis. Door een open zijdeur zag Lucas een beeldschone veranda met een bakstenen vloer, witte, gepleisterde muren en grote ramen met groen glas, die uitzicht boden op een groot formaat zwembad. Het huis had er aan de voorkant niet veel groter uitgezien dan het zijne, maar hij zag nu dat het ongeveer even diep als breed was.


    De bibliotheek had redelijk bescheiden afmetingen en boekenplanken van donker hout, met boeken die er gelezen uitzagen. Grant zat op een bordeauxrode bank met een tijdschrift, dat ze opzijlegde toen Lucas binnenkwam. Ze stond op, stak haar hand uit, glimlachte en zei: ‘Agent Davenport...’


    Lucas schudde haar de hand en nam haar op. Ze was rijzig en atletisch gebouwd, met zichtbare spieren in haar hals en haar onderarmen, groter dan ze op tv leek, maar even aantrekkelijk. Ze droeg een rode blouse en een blauwe broek, en een simpele gouden halsketting die er oud uitzag.


    ‘Aangenaam kennis met u te maken,’ zei Lucas. ‘Ik zal proberen niet te veel van uw tijd in beslag te nemen.’


    ‘Van mij mag u alle tijd nemen die u nodig hebt, maar helaas heb ik een propvolle agenda,’ zei ze, wijzend naar een fauteuil terwijl ze weer op de bank plaatsnam.


    Lucas ging zitten en vroeg: ‘Kent u Bob Tubbs?’


    ‘Bob Tubbs? Ik heb over hem gehoord. Hij werkt voor de partij. Heeft hij iets misdaan?’


    ‘Weet u dat hij vermist wordt?’


    Er verscheen een denkrimpel in haar voorhoofd. ‘Vermist? Nee, maar ik volg ieders doen en laten niet op de voet.’


    Lucas besloot haar aan het schrikken te maken. ‘Eigenlijk vraag ik me af of jullie in het kader van de verkiezingen Tubbs opdracht hebben gegeven de campagne van senator Smalls te saboteren door kinderporno op zijn computer te zetten,’ zei hij.


    Er verscheen een tweede denkrimpel in haar voorhoofd, ze leunde achterover en zei: ‘Nou... nee.’


    Lucas had haar geobserveerd, gezocht naar een spoor van angst –hoe gering ook – op haar gezicht, maar wat hij zag was het begin van woede. Hij opende zijn mond om zijn volgende vraag te stellen, maar voordat hij dat kon doen, richtte Grant dreigend haar wijsvinger op hem.


    ‘Ho! Ho even, vriend,’ riep ze. ‘Voor wie werk jij? Werk je mee aan Smalls verkiezingscampagne?’


    ‘Ik werk bij Bureau Misdaadbestrijding, mevrouw Grant,’ zei Lucas. ‘Wij geloven dat meneer Tubbs de porno op de computer van senator Smalls heeft gezet. Wij geloven ook dat meneer Tubbs is vermoord om hem de mond te snoeren. En hij kan maar één reden hebben gehad om de porno op die computer te zetten, en die is om de verkiezingscampagne van senator Smalls te saboteren.’


    ‘Vermoord? Zei je dat hij vermoord is?’ De woede was wat afgenomen en had gezelschap gekregen van iets anders. Angst?


    ‘Ja,’ zei Lucas. ‘Hij is verdwenen en wij denken dat er een reden is voor zijn verdwijning. We denken dat hij die computer heeft gesaboteerd en dat hij vervolgens uit de weg is geruimd.’


    ‘Nou, daar heb ik... ik bedoel, daar hebben wij in elk geval niks mee te maken gehad, zelfs als het waar is.’ En daarmee keerde haar woede terug. ‘Maar je hebt geen antwoord gegeven op mijn vraag. Werk je mee aan Smalls’ campagne? Heb je ooit voor hem gewerkt? Wat is je politieke voorkeur? We zitten amper een week voor de verkiezingen en nu kom je me hiermee lastigvallen? Een beschuldiging waartegen ik me niet kan verweren? Als je dit aan de kranten en de tv vertelt – en dat ben je van plan, hè? – maak ik geen enkele kans meer. Sabotage en moord? Moet dit een grap voorstellen?’


    De woede was echt en nog groeiende, totdat ze opstond en zich naar hem toe boog. ‘Geef antwoord op mijn vraag.’


    Ze schreeuwde nu bijna en Lucas zag iets bewegen vanuit zijn ooghoek: twee grote Duitse herders die de kamer waren binnengekomen, met hun blik strak op hem gericht.


    Hij zei: ‘Eh, die honden...’


    Ze keek opzij naar de honden en zei: ‘Hansel, Gretel, koest,’ en de blik in de hondenogen werd een fractie vriendelijker.


    Green, die de bibliotheek had verlaten, verscheen in de deuropening en vroeg: ‘Mevrouw Grant, kan ik iets voor u doen?’


    Grant zei: ‘Nee, dank je, Alice. Agent Davenport heeft me een beetje van streek gemaakt.’ Ze liet zich weer op de bank zakken en vroeg: ‘Nou? Wat is je aandeel in Smalls’ campagne? Word je door hem betaald?’


    Lucas begon nu zelf ook boos te worden en deed zijn best om zich in te houden, maar het werd toch hoorbaar in zijn stem. ‘Nee. Ik heb met senator Smalls besproken wie er toegang tot zijn computer had en heb die informatie van hem gekregen. Ik ken hem niet, afgezien van het feit dat hij deel uitmaakt van het onderzoek. Zelf ben ik een geregistreerd democraat en mijn vrouw heeft geld geschonken aan de campagnes van diverse democratische kandidaten, ook aan de uwe, geloof ik, maar ikzelf niet. Dit gaat niet om politiek, mevrouw Grant. Dit gaat om een nietsontziende poging tot sabotage, met als doel de reputatie van senator Smalls met de grond gelijk te maken, en hoogstwaarschijnlijk ook om moord. Dus om terug te komen op de reden van mijn bezoek: u zegt dat u niets van die pornografie weet en dat u Bob Tubbs niet kent?’


    Even leek ze ten prooi aan een innerlijke strijd, maar toen vond ze haar zelfbeheersing terug. ‘Voor zover ik weet heb ik meneer Tubbs nooit ontmoet, hoewel het mogelijk is dat hij bij sommige van mijn campagneoptredens aanwezig is geweest. Ik weet dat hij voor de partij werkt, maar er lopen op de campagnebijeenkomsten zoveel mensen rond die ik niet ken. Dus misschien heb ik hem weleens gezien, maar of ik hem zou herkennen is een ander verhaal. Ik kan me niet herinneren dat ik ooit een woord met hem heb gewisseld. Ik bemoei me niet dagelijks met de partij en mijn kandidaatschap is min of meer zelfstandig tot stand gekomen. En die pornografie, daar weet ik niks van.’


    Green stond nog steeds in de deuropening en luisterde mee, terwijl een van de honden naar Lucas toe was gekomen, haar kop op zijn knie had gelegd en naar zijn kruis staarde. ‘Mevrouw Grant,’ zei Lucas, ‘zou u uw hond willen terugroepen?’


    ‘Maakt ze je nerveus?’


    ‘Ze maakt me boos,’ zei Lucas. ‘Als ze me probeert te bijten, schiet ik haar dood, en uw andere hond ook, als het nodig is. Daarna gooi ik u op de grond, boei uw handen achter uw rug en laat u afvoeren naar Hennepin County Jail wegens bedreiging van een politieambtenaar. Dan gaat u zeker de gevangenis in.’


    ‘Gretel bijt alleen als ik het zeg,’ zei Grant, maar tegen de hond zei ze: ‘Gretel, naar je plaats,’ en de hond liep weg van Lucas.


    Green zei: ‘Mevrouw Grant, ik ben hiernaast.’


    ‘Dank je, Alice,’ zei Grant en tegen Lucas: ‘Ik mag jou niet en ik ga ervan uit dat jij mij ook niet mag, maar laten we proberen eerlijk te blijven. Probeer je niet in mijn campagne te wringen en die te saboteren.’


    ‘Ik probeer me niet...’


    ‘Want of je het doelbewust doet of niet, dat is het effect ervan,’ zei Grant. ‘Wacht een week tot tien dagen, tot na de verkiezingen, en doe dan wat je moet doen. Maar geef me een kans. Ik heb hier keihard voor gewerkt.’


    ‘Dat heeft senator Smalls ook gedaan.’


    ‘Smalls herstelt zich wel, na die persconferentie van Rose Marie Roux,’ zei Grant. ‘Ik ben nu degene die in de problemen zit. En hoor eens, zelfs ik houd het voor mogelijk dat je gelijk hebt, tot op zekere hoogte. Dat iemand – die Tubbs – me wilde helpen en die porno op Smalls’ computer heeft gezet. Maar ík heb er niks mee te maken gehad. Er werken tientallen mensen mee aan mijn campagne, genoeg mensen die Smalls niet mogen, en ook mensen aan wie een steekje los is. Dus het is mogelijk dat iemand de aanval op Smalls heeft geopend, maar of diegene dat heeft gedaan om hem te benadelen of om mij te bevoordelen, blijft natuurlijk de vraag. Veel vakbondsmensen hebben de pest aan hem, vooral die van de publieke overheden en de abortusactivisten; die worden ziedend als ze over hem praten. Ga die mensen uithoren!’ Ze balde haar vuist, sloeg op haar dij en zei het nog een keer: ‘Ga die mensen uithoren!’


    ‘We zoeken in alle richtingen,’ zei Lucas. ‘Maar laat me even doorgaan. U kende Tubbs niet, hoewel het mogelijk is dat u hem weleens de hand hebt geschud of hem tegen het lijf bent gelopen, maar een serieus gesprek hebt u nooit met hem gevoerd.’


    ‘Dat klopt,’ zei Grant. ‘En laat me jou eens iets vragen. Hoe weten jullie zo zeker dat Tubbs niet de porno op die computer heeft gezet en zelf is vertrokken? Dat hij zich uit de voeten heeft gemaakt, tot na de verkiezingen, wanneer niemand meer geïnteresseerd is in die porno?’


    ‘Omdat hij niet alleen spoorloos is,’ zei Lucas, ‘maar omdat hij een flinke hoeveelheid contant geld heeft achtergelaten en hij zijn creditcards niet heeft gebruikt, niet meer sinds hij die vrijdagavond voor het laatst is gezien, en hij betaalde praktisch alles met zijn creditcards.’


    ‘Maar zeker weten doe je het niet,’ hield ze vol.


    ‘Nee, dat is juist.’


    ‘Probeer me dan niet te naaien, als je alleen maar vermoedens hebt,’ zei Grant. ‘Of in elk geval niet tot na de verkiezingen.’


    Lucas bleef haar enige tijd aankijken, maar ze gaf geen krimp. Hij vroeg: ‘En uw campagneleider? Kent zij Tubbs? En wie in uw team is verantwoordelijk voor de vuile streken?’


    ‘We doen in mijn campagne niet aan vuile streken, om de doodsimpele reden dat Smalls alles waarvan we hem kunnen beschuldigen al heeft toegegeven. Heeft hij zijn vrouw bedrogen? Ja. Maar dat heeft hij al op tv verteld. Heeft hij vroeger als advocaat bakken geld verdiend aan argeloze weduwes? Ja, maar ook dat heeft hij toegegeven. Wat voor andere vuile truc zouden we met hem moeten uithalen?’


    ‘Nou, die kinderporno,’ zei Lucas.


    ‘Volslagen absurd,’ zei Grant. ‘Als iemand zoiets aan me zou voorstellen, zou ik hem niet alleen ontslaan, ik zou alles doen wat in mijn vermogen ligt om er zeker van te zijn dat hij nooit meer in de politiek aan het werk komt.’


    ‘Ik wil uw campagneleider graag spreken,’ zei Lucas.


    ‘Ik zal je haar telefoonnummer geven, dan kun je zelf een afspraak met haar maken,’ zei Grant. ‘Ze wilde er vandaag bij zijn, maar ik heb haar naar huis gestuurd. Ik wilde niet dat ze in onze campagne op dit gesprek zou terugkomen.’


    Dat klonk als een verkapt dreigement en zo voelde het ook, bedacht Lucas. ‘Op welke manier?’


    ‘Dat weet ik niet, maar ik ken jou niet en Connie kent je ook niet, dus die zou waarschijnlijk meer over je achtergrond willen weten om te bepalen waarom je hier eigenlijk bent.’


    ‘Ik denk dat ik dat duidelijk heb gemaakt,’ zei Lucas.


    Ze leunde achterover op de bank. ‘Ja, dat heb je. Maar in mijn huidige situatie, die een heel kwetsbare is, zou Connie zeggen dat we rekening moeten houden met de mogelijkheid dat je liegt. Ze zou onderzoek naar je willen doen.’


    Lucas vroeg: ‘Hoeveel gewapende beveiligingsmensen hebt u hier? Of is Alice Green de enige?’


    Hij zag heel even iets van onzekerheid in haar ogen, wat weer net zo snel verdwenen was, dus het was mogelijk dat zijn verbeelding hem parten speelde. ‘Doorgaans drie,’ zei ze. ‘Die ieder hun eigen diensten draaien. In campagnetijd zijn het er acht, maar dan vooral voor tijdens de trips. Dit huis is uitstekend beveiligd. Er zijn twee saferooms, allebei binnen een paar seconden bereikbaar vanaf elke plek in het huis, en natuurlijk zijn Hansel en Gretel er altijd. Ook ’snachts. Als ik die op wacht zet, zijn het geen honden meer maar luipaarden.’


    ‘Oké,’ zei Lucas. Hij dacht nog even na en stond toen op. ‘Ik ben klaar. Als ik u van streek heb gemaakt, spijt me dat, maar dit is een heel ernstige zaak.’


    Ze wuifde naar hem met haar hand en zei: ‘Zolang je maar eerlijk bent.’


    


    De honden begeleidden hem naar de woonkamer, waar Green zat met een tijdschrift dat ze niet las.


    ‘Ik zal je uitlaten,’ zei ze.


    Op weg naar de deur zei Lucas: ‘Bangebroek.’


    ‘Pardon?’


    ‘Je wilde niet horen wat er werd gezegd,’ zei Lucas.


    ‘Daar word ik niet voor betaald,’ zei Green. Ze aarzelde even en vroeg toen: ‘Heb je een kaartje voor me?’


    Lucas haalde een kaartje uit zijn zak en schreef zijn mobiele nummer achterop. ‘Bel me wanneer je wilt,’ zei hij.


    ‘Geef me een uur,’ zei ze.


    


    Op weg naar de snelweg dacht Lucas aan hoe Grant zich had gedragen en kwam tot de conclusie dat ze óf compleet onschuldig was óf compleet gestoord. Een normale persoon die schuldig was zou zo’n act nooit hebben kunnen opvoeren. Maar hij kende diverse gestoorden die daar best toe in staat waren.


    Een halfuur later belde Green. Lucas was teruggegaan naar kantoor, aangezien hij het avondeten al had gemist, om te kijken of er berichten waren binnengekomen en om te zien hoe de reguliere missies van zijn mensen ervoor stonden. Het meest nieuwsgierig was hij naar de Verschrikkelijke Verkrachter van Rochester, die gemiddeld twee keer per week toesloeg, maar Flowers had geen nieuws te melden. Lucas had net het licht in zijn kantoor uitgedaan, toen Green belde. ‘Hallo?’ antwoordde hij. ‘Alice?’


    Green zei: ‘Ik weet niet wat mevrouw Grant hiervan zal vinden, maar ik moet je spreken. En we moeten dit strikt onder ons houden.’


    ‘Is ze nu in de buurt?’ vroeg Lucas.


    ‘Nee, ze staat op het podium. Ik ben achter in de zaal, om een oogje in het zeil te houden.’ Lucas hoorde een stem op de achtergrond, gevolgd door een dof, rommelend geluid: applaus, vermoedde hij.


    ‘Wat ik wilde zeggen,’ vervolgde Green, ‘is dat ze harder werkt dan wie ook. Ik vind haar een bewonderenswaardige vrouw, maar wel wat kil. Maar als er een of andere misdaad heeft plaatsgevonden, wil ik daar niks mee te maken hebben. Want zie je, een van de andere beveiligingsmensen... hij heet Ronald Carver, gewone spelling... is van het harde soort. Ik heb het idee dat als je hem genoeg geld aanbiedt, hij bereid is iemand voor je uit de weg te ruimen en dat op een heel degelijke manier te doen. En die Tubbs, die wordt vermist... Ik zeg niet dat Carver het heeft gedaan, maar als er zoiets gedaan moest worden en die Tubbs moest van het toneel verdwijnen, zou je bij iemand als Carver terecht kunnen komen.’


    ‘Wat is zijn achtergrond?’ vroeg Lucas.


    ‘Ex-militair, speciale operaties, van de een of andere soort. Een hoofdsergeant, van zijn eenheid. Het hoofd van de beveiliging, Doug Dannon, is van dezelfde komaf, ook een ex-militair, maar meer ingetogen. Zijn probleem is echter dat hij verliefd is op Taryn, dus ik weet niet wat hij bereid is voor haar te doen. Maar wat er ook is gedaan, áls er iets is gedaan, ik weet er niks van en ik heb er niks mee te maken gehad. Ik ben niet van plan mevrouw Grant voor je te bespioneren, maar ik wil alleen dat je dit weet. En dat je het voor jezelf houdt.’


    ‘Dat zal ik doen, maar ik vind het wel wat vreemd dat je dit vertelt aan een smeris die je niet kent,’ zei Lucas, die haar nog niet helemaal vertrouwde. ‘Stel dat ik voor Smalls werk?’


    ‘Ik heb nog steeds vrienden bij de Geheime Dienst,’ zei ze. ‘Ik heb je laten doorlichten. Ik weet net zoveel van je als Weather.’


    ‘Nou, dat valt te bezien,’ zei Lucas en het ontging hem niet dat ze zijn vrouw bij de voornaam noemde.


    ‘Hoe dan ook, je werkt niet voor Smalls,’ zei Green. Een langer applaus op de achtergrond. ‘Ik moet gaan.’


    ‘Nog één vraag,’ zei Lucas. ‘Ik heb een hoop camera’s bij het huis gezien. De beelden daarvan, waar gaan die naartoe? Een harde schijf? Een cloud?’


    Een langere pauze, en toen zei Green: ‘O mijn god.’


    ‘Wat is er?’


    Weer een lange pauze en toen zei ze: ‘Ik wou dat je dat niet had gevraagd. Misschien had ik je helemaal niet moeten bellen, maar... Ah, verdomme. Ik werk soms in de monitorkamer. De beelden werden altijd eens per maand naar de cloud gestuurd. Maar vanochtend viel me op dat ze na achtenveertig uur worden gewist.’


    ‘Na achtenveertig uur. Waarom?’


    ‘Geen idee. Er is ook geen reden voor en dat zit me dwars. De camera’s registreren alleen bewegende beelden en zoveel zijn dat er niet, en voor de kosten – zo’n honderd dollar per maand – zal mevrouw Grant het zeker niet hebben gedaan. Maar iemand heeft de bewaartijd ingesteld op achtenveertig uur en nu dacht ik... als je niet wilt dat iemand de beelden komt opvragen met een gerechtelijk bevel, als er iets op staat waarvan je niet wilt dat iemand het ziet... Ik bedoel, de verandering is op maandag aangebracht; ongeveer achtenveertig uur nadat Tubbs is verdwenen...’


    ‘Je hebt een argwanende geest, Alice,’ zei Lucas.


    ‘Gecultiveerd door experts van de Amerikaanse overheid,’ zei ze. ‘Ik moet gaan. Nu meteen. Tot ziens.’
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    Op weg naar de uitgang van BM maakte Lucas een tussenstop bij de heren-wc en trof daar Jenkins, die zich zonder shirt stond te scheren. Lucas liep naar een urinoir en vroeg over zijn schouder: ‘Heb je al je geld vergokt en ben je nu dakloos?’


    ‘Ik heb een afspraakje,’ zei Jenkins. ‘Ze vindt het fijn als mijn wangen zo glad als babybilletjes zijn.’


    ‘Zodat ze geen schrale dijen krijgt?’


    ‘Wat een ordinaire opmerking,’ zei Jenkins. ‘Maar van iemand van jouw allooi was die te verwachten.’


    Lucas spoelde het urinoir door, liep naar de wastafel om zijn handen te wassen en zei: ‘Stel, je hebt een bloedmooie, rijke politica die aan de verkiezingen meedoet, maar ze ligt achter in de polls, en dan raakt haar directe tegenstander betrokken bij een schandaal met kinderporno op zijn computer, vervolgens verdwijnt de man van wie wordt aangenomen dat hij die erop heeft gezet en blijkt die politica gewapende beveiligingsmensen in dienst te hebben, waaronder twee diknekken die in het leger speciale operaties hebben gedaan. Mensen die wij, oningewijden, “getrainde killers” noemen. Wat denk jij dan?’


    Jenkins staakte zijn bewegingen, met de ene helft van zijn gezicht nog onder het schuim en de andere gladgeschoren, en vroeg: ‘Heb je al zoveel?’


    ‘Dit is me allemaal verteld,’ zei Lucas.


    ‘Dus je hebt Tubbs aan Grant gelinkt?’


    ‘Nog niet. Maar Tubbs was de man van de achterbakse streken en daar had Grant dringend behoefte aan. En hij had een flinke berg contant geld in huis, op een geheime bergplaats.’


    ‘Heb je het in je zak gestoken?’ vroeg Jenkins.


    ‘Nee, natuurlijk niet.’


    ‘Huh,’ zei Jenkins. ‘Schoon contant geld kan altijd van pas komen.’


    ‘Maar dat mag niet,’ zei Lucas.


    ‘Ja, nou... dat vergeet ik weleens,’ zei Jenkins. ‘Hoor eens, we hebben je gezegd dat je voorzichtig moet zijn. Nu moet je nog veel voorzichtiger zijn. Als Tubbs ergens wordt gevonden met een kogel in zijn hoofd of met een ingeslagen schedel, is dat één ding. Dan kan het door iedereen gedaan zijn. Maar als hij spoorloos verdwijnt, wist degene die dat heeft gedaan verdomd goed wat hij deed en dan wordt het een heel andere zaak. Dan heb je het over een dader waar je niet toevallig tegenaan loopt, maar over iemand die weet hoe hij zoiets moet plannen, én deskundig moet uitvoeren.’


    ‘Precies wat ik dacht.’


    Jenkins bracht het scheermes naar zijn wang, trok het zorgvuldig omlaag, spoelde het schuim van het lemmet en vroeg: ‘Is het winnen van de verkiezingen het waard om iemand te vermoorden? Of om daaraan medeplichtig te zijn?’


    ‘Dat is de grote vraag,’ zei Lucas. ‘Voor rationeel denkende mensen niet, lijkt me, en Grant kwam redelijk rationeel op me over. Of ze is zo gek als een deur. Ik heb haar vandaag gesproken, haar een beetje uit de tent gelokt en zij heeft tegengas gegeven. Geen spoortje van bezorgdheid, wat inhoudt dat ze óf onschuldig óf compleet gestoord is.’


    ‘Hou het voorlopig op onschuldig; dat geeft minder problemen,’ zei Jenkins.


    ‘Nog iets anders: er is me verteld dat een van die ex-legerjongens verliefd op haar is, wat de vraag oproept: hoe graag wil hij haar zien winnen? En is hij bereid dingen te doen die hij haar niet eens vertelt?’


    ‘Herinner je je die gast die al die schoonheidssalons overviel?’ vroeg Jenkins. ‘Je weet wel, die nagelstudio’s en zo? Een paar jaar geleden?’


    ‘Ja, maar ik kan me niet herinneren waarom hij juist dat soort winkels had uitgekozen.’


    ‘Omdat hij daar vrijwel geen mannen tegenkwam,’ zei Jenkins. ‘Geen machotoestanden. Alleen maar vrouwen en contant geld. Hij verdiende op die manier een paar duizend per week, belastingvrij, geld dat zo voor het grijpen lag. Maar goed, hij was dus ook een ex-militair van Speciale Operaties. Ik heb geprobeerd zijn militaire dossier op te vragen en dat is me niet gelukt. Nooit. We hadden het niet nodig, bleek achteraf, omdat tijdens een van zijn overvallen een prachtige film van hem is gemaakt, maar waar het om gaat is dat je die gegevens niet krijgt. Dat gaat een probleem voor je worden, als het echt ex-legermensen zijn. En helemaal als ze van Speciale Operaties zijn.’


    ‘Misschien heb ik zijn dossier niet nodig,’ zei Lucas.


    ‘Nou, dat denk ik dus wel. Volgens mijn bescheiden mening...’ V-M-B-M kortte hij het af, ‘... is er geen zaak moeilijker te kraken dan een moord gepleegd door een georganiseerd denkende dader, iemand zonder schuldgevoel, en een lijk dat je niet kunt vinden. Ik ben er in mijn loopbaan twee keer op gestuit en heb er maar één veroordeeld gekregen, en dat was nog puur geluk ook. In jouw geval gaat het waarschijnlijk nog moeilijker worden. Dus reken maar dat je alle achtergrondinformatie over die gasten nodig zult hebben. Grant huurt heus geen domme jongens in.’


    ‘Ik had gehoopt dat een praatje met jou me zou opvrolijken,’ zei Lucas.


    ‘Ja, nou...’


    Jenkins ging door met scheren en hoewel het al laat was, liep Lucas terug naar zijn kantoor. Het was niet zo dat Jenkins hem op een idee had gebracht, maar een paar korte controles kon hij nog wel doen.


    


    Hij vond de personeelsgegevens van Carver en Dannon in de driemaandelijkse belastingaangifte van Grant bij de staat, wat hem hun volledige naam en adres opleverde. Ze woonden in hetzelfde appartementencomplex aan de I-494 ten westen van de Twin Cities. In het kadaster kon hij ze niet vinden, dus waarschijnlijk huurden ze hun woonruimten. Bij hun belastinggegevens kon hij niet komen en hoewel hij een vriendin had die dat voor hem kon doen, maakte hij liever niet van haar diensten gebruik als het niet echt nodig was, en eigenlijk hoefde hij niet te weten hoeveel ze verdienden. Bureau Kentekenregistratie leverde hem hun geboortedatums op, en die had hij wel nodig.


    Hij voerde de gegevens in in de computer van het National Crime Information Center. Carver was één keer gearresteerd geweest, op achttienjarige leeftijd, omdat hij had gevochten, toen hij nog op de middelbare school zat. Het was niet tot een rechtszaak gekomen. Dannon had geen strafblad.


    Verder was er vrijwel niets te vinden, over geen van beiden. Jenkins had gelijk: hij had hun militaire dossiers nodig. Hij pakte de telefoon en belde Kidd.


    ‘Ik ben je al dankbaar voor je hulp met de porno en de connectie met de politie van Minneapolis, maar ik zit nu met twee gasten in wie ik geïnteresseerd ben en over wie ik niks kan vinden in de gegevens waar ik bij kan komen. Kun jij bij militaire gegevens komen?’


    Het bleef enige tijd stil en toen zei Kidd: ‘Ik klooi liever niet met het leger.’


    ‘Dat begrijp ik,’ zei Lucas. ‘Maar het zit zo... deze twee hebben vroeger bij Speciale Operaties gezeten, dus ze weten hoe ze iemand als Tubbs moeten laten verdwijnen. Wat ik me nu afvraag, is of ze misschien mensen hebben gedood toen ze in het leger zaten. Of ze daar een strafblad hadden. En of ze eervol ontslag hebben gekregen. Ik kan dat zelf niet te weten komen.’


    ‘Ik zal je zeggen wat ik zal doen,’ zei Kidd. ‘Ik pak het op de meest behoudende, veiligste manier aan. Als ik het kan vinden zonder in de problemen te raken, zonder alarmbellen te laten afgaan, doe ik het. Maar ik neem geen risico’s. Maar als jij die gegevens gebruikt, hoe verklaar je de herkomst dan?’


    ‘Je kunt ze anoniem naar mijn e-mail sturen. Dan bedenk ik wel een manier om ze te verklaren zonder jou erbij te betrekken.’


    ‘Ik ben er al bij betrokken,’ zei Kidd. ‘Ze weten dat ik je heb geholpen.’


    ‘En als ik een officieel verzoek om informatie bij het leger indien?’ stelde Lucas voor. ‘Ze nemen het verzoek in behandeling, maar wijzen het af. Als jij in de tussentijd die gegevens uit hun database kunt krijgen, alsof daar iemand een fout heeft gemaakt...’


    ‘O, man...’


    ‘Ik zal ze morgenochtend meteen bellen. Als je me kunt helpen, zou dat mooi zijn. Kun je het niet, dan niet.’


    ‘O, man...’


    ‘Er is nog iets,’ zei Lucas. ‘Iets waarvan ik betwijfel of je het kunt.’


    ‘Lucas, beste vriend, toen je me om hulp vroeg, was het om de Amerikaanse democratie te redden...’


    ‘Ja, dat weet ik, dat weet ik. Maar het zit zo... Taryn Grants huis heeft een uitstekend beveiligingssysteem. Overal camera’s, zowel binnen als buiten. Tot voor kort werden de beelden eens per maand naar een cloud gestuurd en daar opgeslagen. Maar sinds een paar dagen worden de beelden opeens maar achtenveertig uur opgeslagen. En dat is begonnen achtenveertig uur nadat Tubbs was verdwenen. Nu vraag ik me af of Tubbs niet misschien naar Grants huis toe is gegaan en hij op een van die beveiligingsjongens is gestuit.’


    ‘Je wilt dat ik die beelden vind?’ zei Kidd.


    ‘Als het mogelijk is.’


    ‘Weet je naar welke cloud ze zijn gestuurd?’ vroeg Kidd. ‘Er zijn er nogal wat.’


    ‘Nee, ik weet verder niks,’ gaf Lucas toe.


    ‘Heb je haar mobiele nummer?’


    ‘Eh... ja, dat wel.’


    ‘Geef dat dan maar,’ zei Kidd. ‘Het is een begin, als ze het systeem met haar telefoon bestuurt.’


    


    Lucas ging naar huis.


    Weather en Letty waren nieuwsgierig en Lucas gaf hun een update van de zaak, maar veel had hij eigenlijk niet te vertellen. Hij gaf een verslag van zijn gesprek met Grant, en Weather zei: ‘Ze klinkt interessanter dan ik had verwacht. Erudieter.’


    ‘Dat is ze. En misschien heeft ze iemand laten vermoorden.’


    ‘Of misschien niet,’ zei Weather. ‘Daar zou jij eens over moeten nadenken.’


    


    Later die avond sprak Lucas met de gouverneur. De procureur, vertelde de gouverneur, had zich geworpen op de papieren die ze in Tubbs appartement hadden gevonden. ‘Ik heb hem aangeraden alles heel grondig te onderzoeken, in elk geval totdat de verkiezingen achter de rug zijn. Op die manier heeft hij de volle aandacht van de pers. Hij zag dat zelf ook in.’


    ‘Dus over hem hoef ik me even geen zorgen te maken?’


    ‘In elk geval de komende week niet,’ zei Henderson. ‘En? Wat vond je van Grant?’


    ‘Een slimme, harde tante,’ zei Lucas.


    ‘Ze zou ooit president kunnen worden, als jij daar geen stokje voor steekt.’


    ‘Wat mag dat dan wel betekenen?’ vroeg Lucas.


    ‘Ik zeg zomaar wat, beste vriend. Hou me op de hoogte.’


    


    Lucas was de volgende ochtend al vroeg op kantoor, zich bewust van het tijdsverschil tussen Minneapolis en Washington, en hij begon te bellen met het Pentagon. Twee uur lang was hij in gesprek met een hele reeks kapiteins, majoors en kolonels – luitenant-kolonels zaten er om de een of andere reden niet bij – en het leverde hem niets op, afgezien van het gevoel dat iedereen bang was een fout te maken. Hij werd verwezen naar aanvraagformulieren op de website, die hij gehoorzaam invulde en indiende, en die hij vergezeld liet gaan van directe e-mails aan dezelfde kapiteins, majoors en kolonels, om zijn verzoeken om informatie kracht bij te zetten.


    Toen hij dat allemaal had gedaan, had hij nog geen enkele informatie, maar wel een stevig fundament van verzoeken erom. Nu was het Kidds beurt.


    Lucas dacht na over spionnen en aangezien hij niets anders te doen had, reed hij naar Smalls’ campagnekantoor en sprak met Helen Roman, Smalls’ campagneleider, die hem doorstuurde naar John Mack, haar assistent. Hij, vertelde Roman hem, was verantwoordelijk voor de dagelijkse gang van zaken tijdens de campagne.


    Mack vertelde hem dat hij Bob Tubbs van gezicht kende en dat hij hem misschien weleens gedag had gezegd bij de snoepautomaat, maar dat hij nooit een echt gesprek met hem had gevoerd. ‘Hij is ouder dan ik... we zijn geen leeftijdsgenoten. Ik zou ook niet weten wat we verder gemeen hebben. We zijn niet eens van dezelfde politieke partij.’


    ‘Maar zelfs zonder hem te kennen, alleen in de wetenschap van wat hij heeft gedaan, of wat je zelf zou doen...’


    ‘Misschien moet ik me beroepen op het vijfde amendement,’ zei Mack.


    ‘Kom op, man, werk een beetje mee. Doe het voor Smalls.’


    Mack bleef volhouden dat hij niets van spionage wist, maar als ze het puur hypothetisch hielden...


    Tubbs’ medeplichtige, zei Mack, zou een van de drie volgende motieven moeten hebben om Smalls te laten vallen: 1) financieel – misschien had hij geld betaald gekregen; 2) ideologisch – hij liet Tubbs vallen omdat diens politieke ideeën hem niet aanstonden; of 3) persoonlijk – hij of zij was een goede vriend of geliefde van Tubbs, of een persoonlijke vijand van Smalls.


    Als het 3) was, leek het voor de hand te liggen dat de medeplichtige ook iets ouder zou zijn. Misschien niet direct een leeftijdsgenoot van Tubbs of Smalls, maar de meeste vrijwilligers waren nog maar net van school, of in elk geval veel te jong om zoiets smerigs als kinderporno op Smalls’ computer te zetten, alleen omdat Tubbs het had gezegd.


    Het kon 2) ideologisch zijn, zei Mack, hoewel de vrijwilligers grondig werden doorgelicht voordat ze echte verantwoordelijkheid kregen. ‘Maar om die porno op Porters computer te zetten hadden ze helemaal geen verantwoordelijkheid nodig,’ zei Mack. ‘Het enige wat ze nodig hadden, was toegang tot de computer. En ik weet niet precies hoeveel sleutels van het kantoor er in omloop zijn, maar het zijn er heel wat, en ’savonds laat is er niemand.’


    Of, zei hij, het is 1) financieel, hoewel je je dan kunt afvragen hoe Tubbs zijn medeplichtige of zijn spion benaderd zou moeten hebben. Dat zou hem alleen lukken als het iemand was die hij redelijk goed kende, en dan kwam je weer terug bij 3): de persoonlijke relatie.


    Dus vermoedelijk was Lucas op zoek naar iemand die al wat ouder was, zei Mack, of een fanatieke, door ideologie gedreven jongere, die Tubbs al gekend moest hebben. Was het mogelijk dat Tubbs een spion voor Taryn Grants campagne had geworven en die had opgedragen de porno op Smalls’ computer te zetten?


    ‘Grant zegt dat ze Tubbs niet kent, en ze lijkt me slim genoeg om daar niet over te liegen,’ zei Lucas tegen Mack. ‘Zeker als de kans bestaat dat het uitkomt. Hoe dan ook, ik geloof haar en denk dat ze hem echt niet heeft gekend.’


    ‘Ik zal je dit zeggen... als een regelaar als Tubbs zou weten dat wij een spion in ons campagneteam hebben, dan zouden de andere democraten daar ook van weten,’ zei Mack. ‘Kortom, ik denk dat je de verkeerde mensen bedreigt.’


    ‘Ik bedreig je niet,’ zei Lucas.


    ‘Waarom transpireer ik dan zo?’


    


    Lucas dacht hierover na terwijl hij naar zijn auto liep, en hij wilde net instappen toen hij werd gebeld door Marion, van Interne Zaken in Minneapolis.


    ‘Alleen een update: ik heb Bureauzaken vanochtend doorgelicht. Ik heb nog geen bewijs, maar wel een zestal namen, en degene die de porno voor Tubbs heeft gekopieerd, staat er waarschijnlijk bij.’


    ‘Hoe ben je aan die namen gekomen?’ vroeg Lucas.


    Marion legde uit dat hij was begonnen met de mensen van wie het het minst voor de hand lag dat ze erbij betrokken zouden zijn en hij had gedreigd met represailles totdat ze bereid waren hem te helpen. Hij was op zoek, had hij tegen hen gezegd, naar mensen die de computer van Bureauzaken op niet voor de hand liggende momenten hadden gebruikt, alleen of in een groepje, of die de indruk hadden gewekt dat ze zich betrapt voelden of snel iets hadden afgesloten wanneer er iemand binnenkwam.


    ‘Dat leverde me de namen op van vijf mannen en een vrouw die mogelijk, met de nadruk op “mogelijk”, meer dan eens naar de porno hebben gekeken. Ik denk dat ze met z’n zessen een soort clubje vormden dat ervan wist. Twee van de psychiaters hadden geruchten gehoord over kinderporno op de politiecomputers. Daar heb ik de namen vandaan.’


    ‘Wat ga je nu doen?’ vroeg Lucas.


    ‘Ik moet er eerst met de korpschef over praten, maar ik ben geneigd om degene van wie het het minst waarschijnlijk is dat hij de porno aan Tubbs heeft geleverd immuniteit in ruil voor informatie aan te bieden.’


    ‘En wanneer ga je dat doen?’


    ‘Nadat ik met de baas en de juristen heb gesproken... dus op z’n vroegst vanavond, maar waarschijnlijk morgen.’


    ‘Hou contact, oké?’ zei Lucas.


    


    Tijdens de rit naar kantoor belde hij Smalls.


    ‘Hoe gaat het met de campagne?’


    ‘Niet goed. Die bitch laat al haar bekenden in het rond fluisteren dat die porno wel van mij is.’


    ‘Ik dacht dat ze tegen de pers had gezegd dat ze dat niet zou doen,’ zei Lucas, ‘en dat ze iedereen van haar campagneteam die het wel deed, zou ontslaan.’


    ‘Natuurlijk zegt ze dat,’ zei Smalls. ‘Maar ze liegt dat ze barst.’


    ‘Hoe weet je dat?’


    ‘Omdat ik dat ook zou doen.’


    ‘Juist,’ zei Lucas. ‘Hoor eens, we beginnen vorderingen te maken, maar we moeten eerst Tubbs’ medeplichtige op jouw kantoor zien te vinden. Dat zou de zaak pas echt openbreken. Als het om ideologische redenen is gedaan, door een spion binnen je team, moet er iemand zijn die argwaan jegens die persoon koestert. Want het is helemaal niet zo gemakkelijk om je ware geloof te verbergen, zeker niet als je pas van school komt. Dus zou ik graag willen dat iemand, niet jij maar misschien je campagneleider, iedereen uithoort over wie die persoon zou kunnen zijn. We moeten die spion te pakken zien te krijgen. Ik ga hetzelfde doen aan de andere kant, bij de democraten, en kijken of ze daar iemand kunnen ophoesten.’


    Smalls bleef enige tijd zwijgen en zei toen: ‘Ja, goed idee. En beter nog... als we naar de pers laten uitlekken dat we op zoek zijn naar een spion, zullen ze misschien eerder geloven dat er echt sprake is van vuil spel.’


    ‘Wat je wilt,’ zei Lucas. ‘Het is niet mijn taak je aan een verkiezingsoverwinning te helpen.’


    Smalls begon te lachen en zei: ‘Voor een liberaal als jij moet dat dodelijk zijn.’


    ‘Nou, zo politiek geëngageerd ben ik ook weer niet. Maar goed, als jij binnen je team op zoek gaat, begin ik aan de andere kant.’


    ‘Nog vier dagen tot de verkiezingen,’ zei Smalls. ‘Als ik voor zondag niet vrijgepleit ben, ben ik de lul.’


    


    Lucas belde Kidd. ‘Nog nieuws?’


    ‘Nee. Het is tricky.’


    


    Vanuit zijn kantoor belde hij Rose Marie Roux en vroeg: ‘Van wie binnen de democratische partij is de kans het grootst dat hij weet wie wie bespioneert?’


    ‘Eh, dat moet Don Schariff zijn, maar zeg niet dat je dat van mij hebt. Hoezo?’


    ‘Die ga ik dan eens flink door de wringer halen,’ zei Lucas. ‘Waar kan ik hem vinden?’


    Schariff werkte op het hoofdkantoor van de dfl – de democratische partij van Minnesota werd officieel de Democratic-Farmer-Labor Party genoemd – waar Lucas hem belde en zei dat hij wilde langskomen.


    ‘Moet ik me zorgen maken?’ vroeg Schariff.


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Lucas. ‘Wat denk je zelf?’


    ‘Ik vraag me af of ik er een advocaat bij moet roepen.’


    ‘Dat weet ik ook niet,’ zei Lucas. ‘Wat denk je zelf?’


    Het hoofdkantoor van de dfl was een laag gebouw van witte baksteen, in een kantorenpark in St. Paul, vanaf de stad gezien aan de overkant van de Mississippi, dat er tot een kwartier na de oplevering flitsend had uitgezien, maar daarna niet meer. Lucas meldde zich bij de receptioniste, die Schariff belde om te zeggen dat hij er was. Schariff kwam hem halen en zei: ‘We zitten in de vergaderzaal.’


    ‘Wie zijn “we”?’ vroeg Lucas.


    ‘Daryl Larson, onze advocaat, en ik,’ zei Schariff. Hij was een gedrongen man met donker haar, een keurig verzorgd baardje en een bril met een donker montuur. Hij droeg een wit overhemd, met een plastic borstzakbeschermer met vier pennen. In andere omstandigheden zou Lucas geneigd zijn hem te arresteren, alleen al vanwege die borstzakbeschermer. ‘Ik heb geïnformeerd en iedereen zei dat als ik met een smeris moest praten, zeker een die de Grant-Smalls-strijd onderzocht...’


    ‘Oké,’ zei Lucas.


    Larson was een lange, magere man die Lucas kende door Weathers relatie met het St. Paul Chamber Orchestra. Larson zamelde geld in voor het orkest, meestal door welgestelde dames te paaien, en Weather ging daarin mee. Toen Lucas binnenkwam, legde Larson zijn papieren neer en stond op om hem de hand te schudden. ‘Lucas, leuk je weer te zien. Hoe gaat het met Weather?’


    ‘Ze is blut. Hartstikke blut. Ze heeft geen cent meer. Ze weet niet hoe we de kinderen te eten moeten geven.’


    ‘Wat vreselijk,’ zei Larson met een brede grijns. ‘Ik zal haar bellen om haar mijn medeleven te betuigen.’


    Na deze uitwisseling van beleefdheden namen ze plaats aan de vergadertafel en gaf Lucas een samenvatting van wat hij wist en vermoedde over Tubbs’ verdwijning. Hij besloot zijn verhaal met: ‘Jullie zullen dit waarschijnlijk stil willen houden, want nu de pers Tubbs’ verdwijning aan die pornotoestand heeft gekoppeld, wil niemand ermee geassocieerd worden.’


    ‘Ik denk dat we het daarover eens kunnen zijn,’ zei Larson namens Schariff, die zijn mond dichthield. ‘Maar wat zou Dons rol hierin moeten zijn?’


    ‘Er is me verteld, door iemand die verstand van dit soort zaken heeft, dat Don goed op de hoogte is van de, eh... tactische manoeuvres binnen de partij, en de mensen die zich daarmee bezighouden.’


    ‘Ik doe niet aan vuil spel,’ zei Schariff.


    Larson stak zijn vinger op om hem het zwijgen op te leggen en zei tegen Lucas: ‘Ga door.’


    ‘Dus een technisch feit van de zaak is dat de boobytrap op Smalls’ computer moet zijn geplaatst op dezelfde ochtend dat die is gevonden,’ zei Lucas. ‘Tubbs is die ochtend niet op het partijkantoor geweest. Hij was er al een paar dagen niet geweest. Dus moet hij een medeplichtige hebben gehad. Iemand die mogelijk uit pure hebzucht heeft gehandeld... als Tubbs hem geld heeft aangeboden. Maar het is net zo goed mogelijk dat het motief ideologisch was, dat Tubbs wist dat zich onder de vrijwilligers een spion bevond en dat hij die de boobytrap heeft laten zetten. Aangezien Don het merendeel van de teamleden kent, dachten we dat hij misschien ook wist wie de spion is. Als die er is.’


    ‘Dat soort informatie verzamelen is geen misdaad,’ zei Larson.


    ‘Dat zeg ik ook niet,’ zei Lucas. ‘Maar Smalls erin luizen is dat wel. Iedereen die de spion heeft geholpen die troep op Smalls’ computer te zetten, of die ervan weet en zijn mond houdt, zit eveneens in de problemen. Dan hebben we het over samenzwering. Over gevangenisstraf. Ik wil niet vervelend doen, maar jullie begrijpen waar ik naartoe wil.’


    Schariff zei: ‘Nou, ik...’


    Larson stak zijn vinger weer op en zei: ‘Niet doen.’ En tegen Lucas: ‘Don en ik moeten praten. Ik bel je later vandaag.’


    ‘Kan het niet over tien minuten?’ vroeg Lucas. ‘Met de naderende verkiezingen hebben we weinig tijd.’


    Maar Larson gaf geen krimp. ‘Later vandaag,’ zei hij.


    


    Lucas kwam het kantoor uit toen hij werd gebeld door Ruffe Ignace, de misdaadverslaggever van de Star Tribune. ‘We ontvangen allerlei verschillende signalen over Smalls. Smalls zegt zelf dat hij is gerehabiliteerd door Rose Marie Roux, en Roux zegt dat ze een verklaring heeft afgelegd, maar die pleit hem, als je goed luistert, niet echt vrij. Tegelijkertijd wordt er door onze politieke vrienden gefluisterd dat de porno wel degelijk van hem was. Welke kant kan ik het best op neigen?’


    ‘Ik moet op dat punt off the record blijven,’ zei Lucas. ‘Of nog beter, waarom bel je Rose Marie zelf niet?’


    ‘Omdat ze me altijd afwimpelt,’ zei Ignace. ‘Kunnen we trouwens niet een beetje on the record blijven? Een hooggeplaatste bron in de top van het onderzoek?’


    ‘Ik doe het onderzoek in mijn eentje, dus dat gaat niet,’ zei Lucas. ‘Echt, ik moet off the record blijven.’


    ‘Shit... nou, goed dan,’ zei Ignace. ‘Welke kant neig ik op?’


    ‘Smalls is erin geluisd. Hij is onschuldig.’


    ‘Dank je. Nu staan we bijna quitte. Je bent me nog maar één tip schuldig.’


    ‘Bel me over een minuut terug,’ zei Lucas. ‘Misschien heb ik dan iets voor je.’


    ‘Hoezo? Zit je op de plee?’


    ‘Nee, ik sta op een parkeerterrein, bij mijn auto,’ zei Lucas. ‘Ik moet nadenken. Eén minuut.’


    Lucas leunde tegen zijn auto en dacht na. Toen Ignace na een minuut terugbelde, zei hij: ‘Nog steeds off the record, oké?’


    ‘Oké. Onder protest van mijn kant. Het publieke vertrouwen in zowel de overheid als de pers zou ermee gediend zijn wanneer er meer duidelijkheid bestond over de identiteit...’


    ‘Ja, ja, ja... Off the record: bel Don Schariff – S-C-H-A-R-I-F-F – op het dfl-hoofdkantoor. Hij heeft daar een of andere functie, maar ik weet niet wat die is. In elk geval houdt hij zich bezig met het inwinnen van informatie over...’


    ‘Spionnen.’


    ‘Ja. Vraag hem naar Bob Tubbs.’


    ‘Die gast die verdwenen is. Wacht, jezus, Tubbs? Heeft Tubbs die porno op Smalls’ computer gezet?’


    ‘Dat heb ik niet gezegd,’ zei Lucas. ‘Maar het is mogelijk dat Schariff informatie voor je heeft. Hoewel hij waarschijnlijk zal ontkennen dat Tubbs erbij betrokken is.’


    ‘Wou je zeggen dat de republikeinen Tubbs hebben vermoord?’


    ‘Iemand heeft hem vermoord, maar ik geloof niet dat het de republikeinen waren,’ zei Lucas. ‘Ik denk dat iemand ons op het verkeerde been probeert te zetten. Maar het kan ook zijn dat Tubbs zich alleen heeft ingegraven tot na de verkiezingen.’


    ‘Ik hoor heel andere dingen,’ zei Ignace. ‘Dat de politie van St. Paul denkt dat hij dood is. Dat jij dat ook denkt.’


    ‘Ja, dat is waar,’ zei Lucas.


    ‘Oké, we staan nu meer dan quitte. Kan ik iets voor jou doen?’


    ‘Op dit moment niet. Maar wacht minstens een uur voordat je Schariff belt. Ik heb hem amper twee minuten geleden gesproken, dus als je hem nu meteen belt, weet hij dat ik je heb ingeseind. Dus wacht even.’


    ‘Zal ik doen,’ zei Ignace. ‘Ik denk dat een van onze politieke mensen Schariff wel aan Tubbs kan linken. Ze moeten honderden keren hebben samengewerkt. Maar kom op, zeg het gewoon hardop: Tubbs heeft die porno gebruikt om Smalls te naaien.’


    ‘Kan ik niet doen,’ zei Lucas. ‘Maar ik kan wel zeggen dat jij, tegen alle verwachtingen in, soms een buitengewoon slimme jongen kunt zijn.’


    ‘Je kunt mijn rug op met je verwachtingen,’ zei Ignace. ‘Nee, wacht! Bedankt, Lucas. Je hebt me een groot plezier gedaan. Als je ooit ergens van wordt beschuldigd, kies ik jouw kant.’


    


    Lucas ging terug naar kantoor, belde zijn agenten, vroeg om updates –nog steeds niets over de Verschrikkelijke Verkrachter van Rochester– en wachtte op nieuws van de dfl.


    Larson, de jurist, belde twee uur later. Hij was boos. ‘Lucas, als ik Weathers geld niet nodig had, zou ik je een smerige klootzak noemen. Jij hebt Ignace van de Strib gebeld en hem op Dons dak gestuurd. Hij gaat de links van Don met Bob Tubbs en van Tubbs met het Smalls-schandaal openbaar maken.’


    ‘Ik heb helemaal niemand gebeld,’ loog Lucas. ‘Ik probeer alleen een beetje medewerking te krijgen van mensen die misschien weten waarom iemand is vermoord.’


    ‘Vuile schoft die je bent... met de excuses voor mijn woordkeuze. Waag het niet om nog eens met Ignace te praten, want dan pak ik je keihard terug, ik zweer het je.’


    ‘Je doet je best maar, Daryl,’ zei Lucas. ‘En als ik erachter kom dat Don iets weet wat hij voor me heeft verzwegen, gaat hij de gevangenis in, want dan heeft hij meegewerkt aan een samenzwering.’


    ‘Er bestaat geen samenzwering,’ zei Larson. ‘Als er sprake is van een spion in Smalls’ campagne, dan zit ze in Grants team, niet bij ons.’


    ‘Je zegt “ze”,’ zei Lucas. ‘Dus je weet iets.’


    ‘Ik zal je precies vertellen wat we hebben gedaan,’ zei Larson. ‘We hebben iedereen nog eens onder de loep genomen, inclusief alle vrijwilligers, en ons afgevraagd wie er voor Smalls zou kunnen werken. Toen Don vervolgens de lijst doornam, verbaasde het hem toen hij zag dat ene Bunny Knoedler, een jonge vrouw, voor de tegenpartij werkte.’


    ‘Bunny?’


    ‘Ja. Knoedler. K-N-O-E-D-L-E-R.’


    ‘Was hij erg verbaasd?’ vroeg Lucas.


    ‘Hij zei dat ze had meegewerkt aan diverse van onze campagnes buiten Minnesota waarbij Bob Tubbs ook betrokken was geweest,’ zei Larson. ‘Don zei ook dat ze altijd op hem was overgekomen als een heel loyale dfl’er.’


    ‘Als dit iets oplevert, Daryl,’ zei Lucas, ‘stuur ik je zelf honderd dollar voor je orkest.’


    ‘Fuck you, Lucas. Maar doe Weather de groeten van me.’


    


    Lucas keek op zijn horloge, zag dat het al laat was. Hij liep de teamkamer in, zag Shrake telefonerend achter zijn bureau zitten en liep naar hem toe. Shrake zag hem aankomen, stak zijn vinger op en zei: ‘Uhuh, uhuh... nou, stuur me dat rapport, wil je? Oké. Ik spreek je later.’ Hij hing op en zei: ‘Je bent iets van plan. Ik zie het aan je.’


    ‘Heb je tijd voor me?’


    ‘Eh... nee,’ zei Shrake. ‘Niet als je wilt dat ik op de Jackson-zaak blijf zitten.’


    ‘Oké. Waar is Jenkins?’


    ‘Die laat zijn olie verversen,’ zei Shrake.


    ‘Ligt hij te...’


    ‘Nee, nee, niet dat,’ zei Shrake. ‘Hij is naar Rapid Oil Change, met zijn auto. Hij moest echt zijn olie laten verversen.’


    ‘Bel hem en zeg dat hij terugkomt,’ zei Lucas. ‘Ik moet een jonge vrouw de stuipen op het lijf jagen en ik wil dat een van jullie met me meegaat.’


    ‘Nou, shit, dat is echt iets voor hem,’ zei Shrake, die zijn telefoon pakte en belde.


    In afwachting van Jenkins’ komst belde Lucas met Smalls en stelde hem de vraag. Smalls ging informeren en belde meteen terug. ‘Ze werkt tot negen uur in het telefoonteam. Is zij degene die dit heeft gedaan?’


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Lucas. ‘Maar we hebben een tip gekregen die het voor ons de moeite waard maakt om met haar te praten. Doe niks waaruit kan blijken dat we interesse in haar hebben.’


    ‘Met andere woorden: kop dicht.’


    ‘Ik ben veel te beleefd om zoiets tegen een senator te zeggen.’


    


    Jenkins kwam binnen en zei: ‘Ik was bijna aan de beurt.’


    ‘Met dat wrak van jou maakt het weinig uit of je de olie ververst of niet,’ zei Lucas. ‘Je kunt er net zo goed water in gooien. Kom, we gaan.’


    Lucas vertelde hem onderweg wat de bedoeling was. Om iets na vieren kwamen ze Smalls’ campagnekantoor binnen en werden ze door Helen, de secretaresse, doorverwezen naar Bunny Knoedler, een groot meisje met donker haar, blauwe ogen en mooie lippen, die eruitzag alsof ze Lucas’ dochter zou kunnen zijn.


    De telefoonzaal was een gewone kantoorruimte die met schuine panelen tot tegen de muur in een zestal cellen was verdeeld, om de stemmen te dempen. In een van deze cellen zat Knoedler, met twee vaste telefoons en een lijst, en ze wilde net een nieuw nummer intoetsen toen Lucas zich over haar schouder boog, zijn arm strekte en de verbinding verbrak.


    Ze draaide zich om, keek op en zei: ‘Wat?’ en Lucas kon in haar ogen zien dat ze wist wie hij was.


    ‘We willen graag dat je meekomt naar het kantoor van senator Smalls,’ zei Lucas, terwijl Jenkins achter haar bureaustoel opdoemde als om te voorkomen dat ze ervandoor zou gaan.


    ‘Wat... waarom?’ vroeg ze.


    ‘Ik denk dat je dat wel weet, maar daar gaan we eerst over praten,’ zei Lucas. ‘Ga je mee?’


    Ze legde de telefoon neer en terwijl haar collega’s geen woord zeiden, stond ze op en liep, geflankeerd door Lucas en Jenkins, als een vluchtgevaarlijke crimineel, het vertrek uit.


    Smalls’ kantoor was leeggeruimd, er stond niet eens meer een computer, en Lucas wees Knoedler een stoel. Hij en Jenkins bleven staan en keken met norse blik op haar neer. ‘Jij bent een spion van de democraten,’ zei Lucas, ‘en een vriendin van Bob Tubbs. Je hebt met hem samengewerkt tijdens campagnes buiten Minnesota en hij heeft je hier geplaatst om senator Smalls’ campagne te observeren.’


    Ze was bang, wilde antwoord geven en zei: ‘Ik...’


    Maar Lucas stak zijn hand op. ‘We lezen je eerst je rechten voor. Als je daarna nog tegen me liegt, pleeg je een misdaad. Je hebt het recht om te zwijgen, om geen woord tegen me te zeggen, maar liegen mag niet. We zijn in deze fase alleen op zoek naar informatie.’


    Lucas keek Jenkins aan en knikte, en Jenkins begon het bekende verhaal op te lezen. ‘U hebt het recht om te zwijgen...’


    Toen hij klaar was vroeg Lucas: ‘Heb je dat allemaal begrepen? Dat je recht op een advocaat hebt?’


    ‘Ik heb niks onwettigs gedaan,’ zei ze en ze keek beiden met bestraffende blik aan.


    Ze had niet om een advocaat gevraagd. Dat was riskant. Lucas wilde niet meteen over onwettige zaken beginnen, dus zei hij: ‘Bobs moeder is gek van bezorgdheid, maar wij weten niet of hij ergens is ondergedoken of dat iemand hem heeft vermoord. We vrezen het laatste. Dus als hij zich ergens heeft verstopt, willen we dat heel graag weten.’


    ‘Ik... ik... dat weet ik niet,’ zei ze. ‘Ik bedoel, ik maak me ook zorgen. Hij was degene die ik moest bellen als ik iets te weten kwam. Maar toen nam hij opeens zijn telefoon niet meer op. Ik belde hem elke avond... en toen was hij er opeens niet meer.’


    Ze had zojuist toegegeven dat ze had gespioneerd. ‘Weet je waar hij die porno vandaan had?’ vroeg Jenkins. ‘Had hij die van iemand van de politie?’


    ‘Die porno... daar heeft hij niks mee te maken gehad,’ zei ze. ‘Dat is waanzin. Dat soort dingen deed hij niet.’


    ‘We weten dat je redelijk nieuw bent in de wereld van de politieke campagnes,’ zei Lucas. ‘Maar ik kan je vertellen dat Bob in het verleden de nodige vuile trucs heeft uitgehaald. En je hebt er zelf aan meegewerkt, door voor hem bij Smalls te spioneren.’


    ‘Dat doet iedereen,’ zei ze. ‘Letterlijk iedereen. Smalls heeft ook een spion in Grants kamp. Vraag het hem maar. Onder ede.’


    ‘Oké,’ zei Lucas. Smalls had dit al min of meer toegegeven.


    Hij keek naar Jenkins, die de klootzak moest uithangen. ‘Nou, ik weet het niet,’ zei Jenkins tegen Lucas. ‘Ik betwijfel ten zeerste dat iedereen het doet. Het is toch een soort misdaad. En zo nieuw is ze niet in dit gedoe. Ze heeft aan campagnes over de staatsgrenzen meegewerkt.’


    ‘Het ís geen misdaad,’ zei ze, met een eerste spoor van boosheid. ‘Het is niet onwettig. Ik zou het niet gedaan hebben als het onwettig was.’


    ‘We weten dat je nogal close met Bob was,’ zei Lucas. ‘En dat Bob iemand nodig had om die computer te saboteren, zodat die porno op het scherm zou verschijnen als...’


    ‘Daar heb ik niks mee te maken gehad!’ zei ze met stemverheffing. ‘Zoiets smerigs zou ik nooit doen. Dat is verdorven. Die porno is van Smalls. Iedereen weet hoe hij tegenover vrouwen en seks staat...’


    ‘Ach, kom nou,’ zei Jenkins en het ongeloof droop van zijn stem.


    ‘Ik heb niet...’


    Ze zetten haar nog een minuut of vijf onder druk en ze hield vol dat ze alleen ’smiddags en ’savonds werkte, dus dat ze niet op kantoor was geweest omstreeks de tijd dat de val gezet moest zijn. Ze voerden de druk nog wat op en na een tijdje gaf ze toe dat Tubbs een keer ’savonds, twee dagen voordat de val was dichtgeklapt, op kantoor was geweest. Ook daarop gingen ze door en uiteindelijk zei ze de magische woorden.


    ‘Hoor eens,’ zei ze. ‘Ik wil een advocaat. Nu meteen, verdomme.’


    Jenkins keek Lucas aan en trok zijn wenkbrauwen op. Moesten ze haar arresteren? Lucas schudde zijn hoofd; daar was het te vroeg voor. ‘We komen binnenkort nog een keer met je praten,’ zei hij. ‘Waag het niet ervandoor te gaan. Probeer ons niet te ontlopen. Ik ben geneigd je te arresteren en je in de cel te zetten, maar hopelijk begrijp je dat het voor ons belangrijker is dat we weten te komen wat er precies is gebeurd dan dat we kleine visjes binnenhalen. Jij bent in dit geval zo’n klein visje. Begrijp je dat?’


    Ze knikte en zei: ‘Advocaat.’


    Lucas bood aan een pro-Deoadvocaat voor haar te bellen, maar ze zei dat ze er zelf wel een zou regelen. ‘Zijn we klaar?’


    ‘Ja. Maar blijf in de buurt.’


    ‘Ik ga er heus niet vandoor, maar ik zou wel graag willen dat jullie me naar buiten begeleiden,’ zei Knoedler en ze keek door de ruit in de deur van Smalls’ kantoor. ‘Ze zullen flink pissig op me zijn.’


    ‘Dat is wel de minste van je problemen,’ zei Lucas. ‘Kom mee, we brengen je naar buiten.’


    


    Ze had gelijk: de andere vrijwilligers begonnen te sissen zodra ze het kantoor uit kwamen en iemand riep: ‘Smijt haar in de cel.’ Bij de deur, voordat ze naar buiten ging, draaide Knoedler zich snel om en stak ze haar middelvinger op naar de anderen, waarop Jenkins begon te lachen en zei: ‘Je hebt stijl, meisje.’


    Ze brachten haar naar haar auto en toen ze achteruit het parkeerterrein af reed vroeg Lucas aan Jenkins: ‘Wat denk jij?’


    Jenkins haalde zijn schouders op en zei: ‘Ik denk niet dat ze zelf iets met de porno te maken heeft gehad. Maar het zou me niet verbazen als ze Tubbs een keer ’savonds, toen iedereen naar huis was, in het kantoor heeft gelaten.’


    Lucas knikte. ‘Dat zou kunnen. Wat haar medeplichtig zou maken. Maar de mensen van de dfl zweren dat ze haar niet als spion op Smalls hebben gezet, en ik ben geneigd hen te geloven omdat er dan te veel mensen zouden zijn die ervan wisten. Ik zou erachter komen en dat weten ze. Dus ze spreken de waarheid. Het moet Tubbs geweest zijn die op eigen initiatief handelde, of Tubbs die voor Grant werkte. We moeten nog een keer met haar gaan praten, als er niks anders gebeurt.’


    ‘Misschien kunnen we Knoedler gedeeltelijke immuniteit geven,’ zei Jenkins.


    ‘Dat wil ik niet, als zij het was die de computer heeft gesaboteerd.’


    Jenkins schudde zijn hoofd. ‘Weet je, ik denk dat ik haar geloofde toen ze dat ontkende. Ze reageerde heel fel en volgens mij was dat echt. Trouwens, ze weet dat we het kunnen natrekken.’


    Lucas wreef over zijn neus en keek naar haar achterlichten, die twee straten verderop de hoek om verdwenen. ‘Ja, het zag er inderdaad echt uit,’ zei hij. ‘Verdomme.’


    


    Ze trokken het desondanks na en Roman, de secretaresse, zei dat Knoedler niet op het rooster had gestaan omdat vrijwilligers niet meer dan acht uur per dag mochten werken. ‘Maar je weet hoe het gaat, mensen zijn enthousiast en ze lopen de hele dag in en uit. Ze kan op kantoor geweest zijn en ik betwijfel of iemand dat vreemd zou vinden of het ook maar opgemerkt zou hebben.’
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    Lauren had een dienblad vol hapjes klaargemaakt en Kidd stak het laatste selderijbootje met kruidenkaas in zijn mond toen hij de privacyoptie van de camera in Taryn Grants slaapkamer omzeilde.


    De camera was niet actief, wat inhield dat er de afgelopen dertig seconden niemand in de slaapkamer was geweest.


    Hij werkte met een laptop die officieel opereerde via het wifisysteem van het federale gerechtsgebouw verderop in de straat. Hij was zo zorgvuldig geweest dat hij een paar jaar daarvoor een router in het gebouw had aangebracht.


    Aangezien er niets bewoog op het beeldscherm, liep hij weg van de laptop om te kijken naar het schilderij waar hij aan werkte, een riviergezicht van de Mississippi een kilometer of vijf ten noorden van de Coon Rapids Dam. De kleuren van de herfstbladeren en het donkere water waren heel realistisch, maar op de een of andere manier werkten ze niet; hij was trouwens helemaal niet zo’n liefhebber van realistische kleuren.


    Hij deed zijn met verf besmeurde schort voor, koos een handvol tubes, kneep een paar streepjes olieverf op een glazen palet en begon nieuwe kleuren te mengen. Een uur later, toen hij nog bezig was met het bijwerken van het wateroppervlak van de rivier, lichtte het beeldscherm van de laptop op en kwam Taryn Grant de slaapkamer binnen.


    Kidd liep naar de laptop terwijl Grant haar schoenen uit schopte, de ritssluiting van haar jurk omlaag deed, de jurk over haar hoofd trok en die op het bed gooide. Het beeld stokte even en toen stond ze in haar beha en slipje, met echte nylonkousen die werden opgehouden door een echte jarretelgordel.


    Vervolgens liep ze aan de linkerkant het beeld uit en Kidd zei hardop: ‘Hè, nee, kom nou terug...’


    Na dertig seconden werd het scherm zwart.


    Maar ze zou uiteindelijk terugkomen in de slaapkamer, wist Kidd, dus pakte hij een tekenkruk, zette die bij de werktafel met de laptop en ging zitten wachten. Zeven à acht minuten later kwam Grant, naakt als op de dag dat ze was geboren, fris gedoucht de slaapkamer in en droogde haar rug met een grote, witte badhanddoek. Ze zag er gezond uit, vond Kidd.


    Terwijl Kidd toekeek, gooide ze de handdoek op het bed, liep naar het nachtkastje, reikte met haar hand erachter en drukte daar blijkbaar op een knop of bewoog een hendel, want de ingebouwde boekenkast draaide soepel weg van de muur. Grant liep naar de kluis, toetste een cijfercode in op het paneel, trok de zware stalen deur open en begon dozen met sieraden uit de kluis te halen.


    Kidd draaide zich om naar de deuropening en riep: ‘Hé, Lauren! Kom kijken. Snel.’


    Na een minuut stak Lauren haar hoofd om de hoek van de deur en zei: ‘Ik moet Jackson gaan halen.’ Jackson was op school.


    ‘Kijk nou even,’ zei Kidd en hij wees naar het scherm.


    Lauren keek, er kwam een denkrimpel in haar voorhoofd en ze vroeg: ‘Wat moet dit voorstellen? Is dat Taryn Grant? Kidd, wat ben je verdorie aan het doen?’


    ‘Hé, kijk maar liever naar wat zíj aan het doen is.’


    Lauren staarde naar het beeldscherm. ‘Ze... ho, moet je dat zien.’


    Grant had een van de zes dozen met sieraden geopend en ze deed een zware halsketting van gevlochten goud om. Ze bekeek zichzelf in de spiegel, deed de ketting weer af, liet die in de doos vallen en opende de volgende doos. Dit collier was dunner, meer ingetogen, en ze zagen de diamantjes fonkelen.


    Kidd wees naar de hoek van het scherm. ‘Ze heeft ze uit de kluis gehaald.’


    ‘Mag ik die zien? De kluis?’


    ‘Ik zal een stukje terugspoelen. Let op die hoek daar...’


    Hij ging stapsgewijs terug door de opgenomen beelden, tot aan het moment dat er niets werd opgenomen. ‘De camera reageert op bewegingen en blijft dan dertig seconden lopen.’


    Het beeld versprong en ze zagen een ongeklede Grant vanaf de linkerkant het beeld in stappen. ‘Yo,’ zei Kidd en Lauren zei: ‘Niks yo. Een vrouw als zij kun jij helemaal niet aan.’


    ‘En waarom zou ik, mijn lief, zolang ik jou heb,’ zei Kidd.


    ‘Dank je, maar eigenlijk kun je mij ook niet aan. Je moest eens weten hoe ik me moet inhouden... Wacht, daar zijn we.’


    Lauren keek toe terwijl Grant de boekenkast opende en de kluis zichtbaar maakte.


    ‘Dat is een Robinson Steel-Block,’ zei Lauren toen ze de kluisdeur zag. ‘Kunnen we iets terug en inzoomen op het toetsenpaneel?’


    Kidd sloeg een paar toetsen aan en de hoek waarin de kluis zichtbaar was vulde nu het hele scherm, en na nog een paar aanslagen gingen de beelden stapsgewijs terug totdat de boekenkast was geopend. Ze zagen Grants hand en de vingers die de toetsen aanraakten.


    ‘Jezus, een code van acht cijfers,’ zei Kidd.


    ‘Die krijg je niet open met een jachtmes,’ zei Lauren. ‘Laat nog eens zien.’


    Kidd deed wat ze vroeg en Lauren zei: ‘Volgens mij is de code 62649628. Of het is 95970960. Ik zal er nog eens naar moeten kijken. Wordt er een alarm ingeschakeld als de kluis wordt geopend?’


    ‘Ik zal nog wat research moeten doen voordat ik dat met zekerheid kan zeggen, maar ik betwijfel het,’ zei Kidd.


    ‘Oké. En ik wil nog een keer zien hoe ze die boekenkast opent.’


    Ze speelden de beelden een keer of tien af terwijl Lauren de bewegingen van Grants hand en onderarm observeerde wanneer ze op de knop drukte of de hendel omzette om de boekenkast te openen. Uiteindelijk kwam ze tot de conclusie dat het om een simpele drukknop ging, waarschijnlijk draadloos, die op de achterkant van het nachtkastje was bevestigd. ‘Je kunt zien dat ze ernaar tast, eventjes maar, en er met haar middelvinger op drukt. Het is geen zijwaartse beweging. Het is een drukknop, waar ze één keer op drukt; geen code die ze moet invoeren.’


    Kidd schakelde terug naar de livebeelden, waarop Grant, in een slipje en met de jarretelgordel waarvan de jarretels langs haar dijen bungelden, haar beha vastgespte en weer met haar sieraden begon te spelen, deze keer bezet met kleurige edelstenen.


    ‘Moet je kijken, volgens mij is dat een robijn,’ zei Lauren. ‘Mijn god, dat ding is zo groot als een gootsteenstop.’


    Uiteindelijk koos Grant voor een driedubbel parelsnoer.


    ‘De dingen die ze zonet heeft geprobeerd en heeft afgekeurd – ervan uitgaande dat het allemaal echt is, en gezien de berg geld die ze heeft weet ik dat vrijwel zeker – zijn minstens een miljoen waard. En er ligt nog veel meer in die kluis. Ze was op zoek naar een halsketting. Alle ringen, armbanden en de rest heeft ze laten liggen.’


    ‘Ik heb vorig jaar een miljoen verdiend,’ zei Kidd. ‘We hebben het geld niet nodig.’


    ‘Dat is jouw geld, niet het mijne,’ zei Lauren. ‘Ik heb graag mijn eigen geld.’


    ‘Wat kun je soms toch een tut zijn,’ zei Kidd.


    ‘Ja, en toch ga ik er een paar foto’s van printen,’ zei Lauren.


    ‘Ik ook,’ zei Kidd. ‘Zoals die waarop ze haar kousen aantrekt...’


    ‘Hé!’


    ‘... lief geldwolfje.’


    Lauren klopte hem zachtjes op zijn borst. ‘Berg die beelden op een veilige plek op. Ik ga nu eerst Jackson halen. Vanavond, als hij naar bed is, praten we erover.’


    


    Kidd had Lucas verteld dat Lauren als schade-expert bij een verzekeringsmaatschappij had gewerkt, wat in grote lijnen waar was, want als zij bij haar rijke cliënten langs was geweest, hadden die vaak een flinke schade te melden. Meestal stal ze alleen geld, om het simpele feit dat geld haar aantrok. Ze stal ook sieraden, maar alleen van het soort dat omgesmolten of in niet-identificeerbare stenen opgedeeld kon worden.


    Kidd was ooit op zoek geweest naar informatie over een man die defensiegeheimen verkocht en had toen Lauren gebruikt om zijn kluis te kraken en daarmee zijn eigen diefstal te camoufleren. De kluis kon echter niet ter plekke worden gekraakt; daar was hij te degelijk voor geweest. Dus had Lauren hem met een drilboor uit de muur gesloopt en had Kidd hem uit het raam van de flat van de man gegooid en het loodzware ding over een afstand van een paar honderd meter naar hun auto gezeuld, waarna ze hem door een bevriende machinebankwerker hadden laten openzagen.


    Kidd voelde spontaan een hernia opkomen als hij alleen al aan die avond dacht.


    Lauren was echter geen dief geweest om een hoger inkomen te hebben, maar omdat ze geld stelen leuk vond en omdat haar slachtoffers het soms verdienden om bestolen te worden. De mensen die het meest van haar te vrezen hadden waren bijna altijd hufters, types die er een of andere duistere of immorele agenda op nahielden. Zij koos hen uit omdat dit soort mensen zelden naar de politie stapte. Politici waren een geliefd doelwit, want nog nooit had een politicus de fbi gebeld om te melden dat er honderdduizend dollar in biljetten van twintig uit zijn vriezer was gestolen.


    Lauren had ook altijd een zwak gehad voor cocaïne en cowboys, maar ze had beide afgezworen toen Kidd en zij hadden besloten een kind te krijgen. Niet dat het zwak daarmee definitief was verdwenen.


    


    Toen ze Jackson die avond naar bed had gebracht en Kidd op de bank in de woonkamer een boek lag te lezen – een lijvig kunstboek over George Bellows, de Amerikaanse schilder, uitgegeven door de National Gallery of Art – kwam Lauren de kamer in en zei: ‘Trek je benen op.’


    Kidd ging rechtop zitten, Lauren plofte naast hem neer en vroeg: ‘Waarom heb je me die beelden laten zien?’


    ‘Je zei vorige week dat je je een beetje leeg voelde. En toen we bij de Roosavelts waren, merkte ik dat je de zaak stond te monsteren.’


    ‘Ik stond het nieuwe interieur te bewonderen, met Suki,’ zei Lauren.


    ‘Ja ja.’ De Roosavelts hadden hun penthouse met een vloeroppervlak van meer dan zevenhonderd vierkante meter opnieuw laten inrichten, onder meer met een groot landschap van Kidd, en hij en Lauren waren daar om te zien hoe het hing.


    ‘Hé...’


    ‘Ik wil weten wat er in je hoofd omgaat,’ zei Kidd.


    ‘Veel,’ zei Lauren. ‘Maar om op Taryn terug te komen... Wil je dat ik bij haar inbreek?’


    ‘Nee, maar ik wil dat je erover nadenkt,’ zei Kidd. ‘Over alles eromheen. Over wat er kan gebeuren als je wordt gepakt, welke gevolgen dat voor Jackson en mij zal hebben. En wat er gebeurt als je niet wordt gepakt. Wat het voor jou verandert. En of het wel iets verandert.’


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Lauren. ‘Ik heb geen idee wat er kan gebeuren. Maar vanaf het moment dat je me die beelden hebt laten zien, voel ik de koorts weer.’


    ‘Je hebt die al eerder gevoeld. Ik heb het aan je gezien. Als dat niet zo was, zou ik je Grants slaapkamer niet hebben laten zien.’


    ‘Ja...’ Ze stond op, liep naar het raam en keek naar de rivier, naar de bocht waarna hij uit het zicht verdween om uiteindelijk uit te monden in de Golf van Mexico. ‘Goed dan, je hebt gelijk. Ik heb huizen gemonsterd.’


    ‘Daar was ik al bang voor,’ zei Kidd.


    ‘Ik ben nooit gepakt,’ zei Lauren terwijl ze zich omdraaide. ‘Ik heb nooit ergens een vingerafdruk achtergelaten.’


    ‘Nee, maar dat was in een ander leven, met andere verantwoordelijkheden,’ zei Kidd.


    ‘Dat is waar.’


    ‘Ík heb er een punt achter gezet,’ zei Kidd. ‘Tenminste, voor het merendeel.’


    ‘Jij kunt dat, omdat je dat werk nooit echt hebt gewild,’ zei Lauren. ‘Bedrijfsspionage, in fabrieken rondsluipen... Het paste niet bij je en je had het niet nodig, omdat je diep in je hart een kunstenaar bent, geen dief. Maar ik ben diep in mijn hart een dief. Dat ben ik altijd geweest. Dat is mijn kunst. Ik ben geen huisvrouw.’


    ‘Maar niemand wenst mij de gevangenis in vanwege mijn werk.’


    ‘Die kunstcriticus van de Times misschien,’ zei Lauren. ‘Die zei dat je een verwijzing naar een voorbije tijd bent en dat je prijzen, voor iets wat zo achterhaald is als ouderwetse schilderijen, ronduit absurd zijn.’


    ‘Ik probeer serieus te zijn,’ zei Kidd. ‘Over alles. Daarom heb ik je die beelden laten zien. Ik wil dat je nadenkt over je leven.’


    Ze keek van hem weg en hield haar hoofd schuin. ‘Oké, dat zal ik doen. Echt, Kidd, ik zal erover nadenken.’


    


    Ze praatten nog twee uur door. Voor het merendeel had Lauren gelijk: in zijn hart was Kidd een kunstenaar, een schilder, maar één plekje in datzelfde hart bleef gereserveerd voor de schoonheid van computers en hun taal.


    Later die avond was Kidd in zijn werkruimte en piepte er een computer naar hem. Hij liep ernaartoe en keek op het beeldscherm. Het militaire archief. Hij sloeg een toets aan en de computer aan de andere kant aarzelde. ‘Sesam, open u,’ zei Kidd en hij voelde de roes.


    De computer van het leger liet hem binnen.
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    Lucas lag op de bank de biografie van Steve Jobs te lezen, wat hij al zo lang van plan was geweest, toen zijn mobiele telefoon ging. Hij keek op het schermpje, dat aangaf dat het twee minuten over elf was, en las onbekend nummer.


    ‘Hallo?’


    ‘Niks zeggen. Check je e-mail. Bel me niet voor morgenavond.’


    Klik. Kidd had de verbinding verbroken. Het gesprek had vier seconden geduurd.


    


    Lucas stond op van de bank, slofte naar zijn werkkamer en ging achter zijn computer zitten. Hij had een e-mail van het Militaire Archief.


    Hij klikte de e-mail aan en vond twee pdf-documenten. Het eerste was een dertig pagina’s tellend rapport over Ronald L. Carver, sergeant E-8, U.S. Army, en het was als ‘geheim’ geclassificeerd. Lucas had nooit in het leger gezeten en hij vermoedde dat E-8 een rang was, maar zeker wist hij het niet. Hij opende Google om het op te zoeken en inderdaad: E-8 stond voor hoofdsergeant.


    Het rapport wemelde van het jargon en het kostte hem een uur, heen en weer zappend tussen het rapport en Google om betekenissen op te zoeken, om de dertig pagina’s door te nemen en aantekeningen te maken op een blocnote.


    Weather stak haar hoofd naar binnen en vroeg: ‘Kom je niet naar bed?’


    ‘Dat zal nog wel even duren.’ Ze was laat op, hoefde de volgende ochtend niet te werken. ‘Er is info binnengekomen.’


    ‘Je moet geen cola meer drinken, anders doe je de hele nacht geen oog dicht.’


    Ze liep weg en Lucas richtte zijn aandacht weer op Carver. Uit het rapport maakte hij op dat Carver drie jaar in Irak en daarna nog eens twee jaar in Afghanistan had gediend. Hij was beloond met een Silver Star en een Bronze Star voor getoonde moed tijdens gevechtshandelingen en was ten minste twee keer gewond geraakt, wat hem twee Purple Hearts had opgeleverd. Het waren geen ernstige verwondingen geweest. Beide hadden in het veldhospitaal behandeld kunnen worden en in beide gevallen was hij binnen een maand in actieve dienst teruggekeerd.


    Daarna was er iets gebeurd, maar Lucas kon nergens vinden wat dat was geweest. Carver was berispt – de exacte reden werd niet genoemd– en heel kort daarna had hij eervol ontslag gekregen.


    Toen Lucas het rapport voor de tweede keer doorlas, stelde hij vast dat Carver een hele reeks speciale trainingsprogramma’s had gevolgd: hij was commando, had een parachutebrevet, had een zestal trainingen in de strijd tegen rebellen gevolgd en had zowel in Irak als in Afghanistan langere tijd undercover gewerkt.


    Met behulp van een paar militaire websites die hij met Google had gevonden kon Lucas vaststellen dat Carver buitengewoon snel de rang van hoofdsergeant had verworven. En vervolgens hadden ze hem het leger uit getrapt.


    Lucas leunde achterover in zijn stoel en dacht erover na. Hij ging ervan uit dat Carver een soort gespecialiseerde gevechtscommando was geweest, iemand die op de militaire websites een ‘operator’ werd genoemd. Lucas vermoedde dat hij een hoop mensen had gedood, want zijn vele trainingen wezen in die richting.


    Maar die berisping kon allerlei oorzaken hebben. Carver, bedacht hij, had misschien wel de verkeerde persoon gedood of diverse verkeerde personen. Met al zijn onderscheidingen, zijn trainingen en zijn ervaring leek het Lucas onwaarschijnlijk dat hij het leger uit was getrapt omdat hij een jointje had gerookt.


    


    Het rapport van Douglas Damien Dannon liep in een aantal opzichten parallel aan dat van Carver. Dannon had zes jaar in het leger gezeten, met kapitein als hoogste rang, en hij had eervol ontslag gekregen. In het rapport was niets te vinden wat suggereerde dat hij eruit was gewerkt.


    Net als Carver had hij het merendeel van zijn diensttijd in Irak en Afghanistan doorgebracht. Hij had een Bronze Star verdiend voor getoonde moed tijdens gevechtshandelingen en was gewond geraakt door een bermbom tijdens de eerste invasie van Irak. Na een paar jaar als officier bij de infanterie was hij ingedeeld bij een mobiele inlichtingeneenheid, en later bij de inlichtingendienst in het hoofdkwartier van het bataljon. Lucas wist niet precies wat dat inhield en hij trok wat tijd uit om de betekenis van woorden als ‘bataljon’, ‘compagnie’, ‘brigade’ en ‘divisie’ op te zoeken.


    Een bataljon bleek een middelgrote legereenheid te zijn en dit specifieke bataljon had hevige strijd geleverd in Irak. Dannon had goede beoordelingen gekregen als het om efficiency ging, maar Lucas wist niet of hij daar veel waarde aan moest hechten. Dat soort beoordelingen berustten meestal op de observaties van insiders, en of je die altijd even objectief kon noemen...


    


    Tegen de tijd dat Lucas naar bed ging, iets na twee uur in de ochtend, wist hij genoeg om ervan overtuigd te zijn dat Grants lijfwachten uitstekend in staat waren iemand met geplande precisie om het leven te brengen en weinig problemen te hebben met de nasleep van die daad. Ze beschikten over de middelen, de training en de persoonlijkheid om het te kunnen doen.


    Als zij verantwoordelijk waren voor de moord op Tubbs, zou het vrijwel onmogelijk zijn om hen daarvoor te pakken.


    Vríjwel onmogelijk, dacht Lucas terwijl de slaap bezit van hem nam. Vrijwel...


    Zijn ogen gingen weer open, hij luisterde even naar Weathers regelmatige ademhaling, stapte voorzichtig uit bed, nam zijn telefoon mee naar zijn werkkamer en belde Virgil Flowers. Flowers antwoordde nadat zijn toestel drie keer was overgegaan en vroeg: ‘Wat is er aan de hand?’


    ‘Ik heb je hier nodig, morgenochtend vroeg. Om een uur of tien.’


    Flowers kreunde. ‘Moet je me daarvoor midden in de nacht wakker bellen? Ik dacht dat de Verschrikkelijke Verkrachter weer had toegeslagen.’


    ‘Sorry, maar ik dacht dat je morgenochtend om vijf uur misschien al vertrokken zou zijn, met je boot,’ zei Lucas. ‘Ik begin hier in tijdnood te raken en ik wil dat je een paar rapporten voor me bekijkt. Jij bent de enige die ik ken die hier verstand van heeft.’


    ‘Waarvan?’


    ‘Je hebt bij de marechaussee gezeten,’ zei Lucas. ‘Ik zie je morgenochtend.’


    Lucas beëindigde het gesprek, ging weer naar bed en viel direct in slaap.


    


    De volgende ochtend liet Weather de krant op zijn borst vallen en ze zei: ‘Ruffe.’


    ‘Wat schrijft hij?’


    ‘Hij zegt dat de staat Minnesota – hij bedoelt jou, maar hij noemt je naam niet – onderzoek doet naar de mogelijkheid dat Tubbs is vermoord omdat hij betrokken is geweest bij de sabotage van Smalls’ computer. De democraten zijn woedend en de republikeinen zijn verbijsterd.’


    ‘Niks nieuws dus,’ zei Lucas.


    ‘Pas goed op jezelf, Lucas,’ zei Weather. ‘Dit gedoe begint flink uit de hand te lopen.’


    


    Een paar uur later was Virgil Flowers, een pezige man met lang blond haar, die de hielen van zijn cowboylaarzen op Lucas’ bureau had gelegd, klaar met het lezen van de twee rapporten die Lucas voor hem had geprint. ‘Je hebt gelijk,’ zei Flowers. ‘Dit zijn twee killers. Vooral die Carver, hoewel we Dannon ook niet moeten uitvlakken. Hij kan het brein achter de operatie zijn.’


    Lucas had Flowers om twee redenen gebeld: hij was slim en hij was kapitein bij de marechaussee geweest voordat hij bij de politie van St.Paul en later bij BM kwam werken. Normaliter werkte hij in het zuidelijke deel van Minnesota, tenzij Lucas hem voor iets anders nodig had.


    ‘Ik had moeite met dat rare taaltje,’ zei Lucas en hij knikte naar de papieren op het bureau. ‘Ik ging ervan uit dat jij, als voormalig beroemd krijgsheer, wel zou weten waar het over ging.’


    ‘Ik heb een paar van dit soort jongens op de Balkan ontmoet,’ zei Flowers. ‘Linke gasten. Slim en bikkelhard. Niet zoals je ze in films ziet, van die halve bodybuilders met gescheurde T-shirts. Veel van deze jongens zijn zelfs vrij klein, beleefd, stil... Je denkt dat je ze zo uit het raam kunt gooien, maar dan vergis je je. Als er ergens iets broeit en er problemen kunnen ontstaan, worden zij ernaartoe gestuurd en dan zijn ze echt doodkalm. Ze eten hun crackers en checken hun wapen. Een en al zelfbeheersing. Het leger betaalt hun veel geld, want ze zijn verdomd goed in wat ze doen, wat meestal neerkomt op het ontvoeren of ombrengen van mensen.’


    ‘Geen alledaagse kwaliteiten,’ zei Lucas.


    ‘Nee, en je had weinig contact met hen,’ zei Flowers. ‘Ze hadden hun eigen kliekje. Ze zijn heel teruggetrokken, veel van die gasten komen om, maar hun moraal is ongekend. Ondanks alle gevaren blijven ze in het leger. Er zijn erbij die het leger “moeder” noemen. Volgens mij zijn ze verslaafd aan de stress en de camaraderie. Of aan het gevoel dat ze iets belangrijks doen, wat vaak zo is. Als ze uit het leger komen, raken ze als burger vaak in de problemen. Sommigen gaan na hun vertrek als freelancer voor het leger werken, keren in feite terug naar waar ze vandaan zijn gekomen. Dan zwerven ze de hele wereld over, met een pistool in hun achterzak.’


    ‘Bob Tubbs,’ zei Lucas, ‘stel dat hij aan Grants campagne meewerkte, dan kan hij op de een of andere manier een gevaar voor deze twee hebben betekend. Misschien wilde hij meer geld. Misschien kon hij zijn mond niet dichthouden of wilde hij de credits voor de val van de senator. Wie zal het zeggen? Maar hij kan een gevaar voor hen geweest zijn. En als dit soort gasten zijn zoals jij...’


    ‘Je hebt geen kruimel bewijs tegen ze, hè?’ zei Flowers.


    ‘Geen reet,’ zei Lucas. ‘Daarom heb ik jou laten komen. Wat ik van jou wil horen is: als er iemand spoorloos verdwijnt en we hebben met dit soort gasten te maken, hoe groot is dan de kans...?’


    ‘Dat hoef je helemaal niet van mij te horen,’ zei Flowers en hij haalde zijn laarzen van het bureau. ‘Dat weet jij allang. Je wilt mij alleen horen zeggen dat je gelijk hebt.’


    ‘Heb ik gelijk?’


    ‘Waarschijnlijk wel. En wat ga je eraan doen?’


    ‘Denk je dat ik ooit bewijs tegen hen zal vinden?’


    ‘Nee, tenzij er iets geks gebeurt,’ zei Flowers. ‘Luister, ik zal je iets vertellen. Er gebeuren rare dingen in oorlogsgebieden. Er moeten onaangename dingen worden gedaan, en iemand moet ze doen. Maar die dingen mogen niet bekend worden, want dan beginnen de fatsoensrakkers moord en brand te schreeuwen en moeten er koppen rollen. Want dan is het: “Zo doen we de dingen niet in Amerika.” Nou, weet je, soms doen we de dingen wel degelijk zo. Kijk maar naar Bin Laden: die is geëxecuteerd, niet omgekomen tijdens een vuurgevecht. Iedereen weet dat, maar hij was zo belangrijk dat men tot een algehele nationale afspraak is gekomen er nooit meer een woord over te zeggen. Wanneer zoiets gebeurt, is het iemand als Carver die de trekker overhaalt. Bij Bin Laden was het onmogelijk om het stil te houden, maar in andere gevallen wordt er gezwegen over wat ze hebben gedaan. Het leger weet ervan, maar ze doen alsof hun neus bloedt. Zelfs de fatsoensrakkers in het Congres weten ervan, maar ze willen er niks over horen. Hetzelfde geldt voor de jongens van Zeden of Narcotica. Of mensen zoals jij. Dat er soms rare dingen moeten worden gedaan.’


    ‘Oké.’


    ‘Ik weet niet wat Carver heeft gedaan wat tot zijn ontslag heeft geleid,’ zei Flowers, ‘maar je kunt er zeker van zijn dat het ernstig was en dat hij geluk heeft gehad. Ik durf met negentig procent zekerheid te zeggen dat als hij hetzelfde als politieman zou hebben gedaan, hij gevangenisstraf zou hebben gekregen. Wat het ook was wat hij heeft gedaan, hij moest verdwijnen, maar tegelijkertijd heeft het leger hem niet laten barsten.’


    ‘En als ik een of andere kolonel laat dagvaarden en hem onder dwang laat vertellen wat Carver precies heeft gedaan?’


    Flowers lachte snuivend. ‘Dat gaat nooit gebeuren.’


    ‘We kunnen naar het federale gerechtshof stappen,’ zei Lucas.


    ‘Het kost je minstens tien jaar voordat je de juiste man hebt gevonden, en die kan zich dan opeens niks meer herinneren,’ zei Flowers. ‘Ik meen het, Lucas. Dat gaat je niet lukken.’


    ‘Wat moet ik dan doen?’ vroeg Lucas.


    Flowers stond op, geeuwde en rekte zich uit. ‘Weet ik veel. Rondneuzen. Nadenken en manipuleren. Liegen, bedriegen en stelen. Doe hetzelfde wat het leger heeft gedaan... doe het buiten de regels om. Of vergeet de hele zaak.’


    ‘Er is één senator, één gouverneur en één senator in spe die alle drie een pistool op mijn hoofd gericht houden.’


    ‘Als je het niet overleeft, mag ik dan jouw baan?’ vroeg Flowers.


    Lucas kon er niet om lachen. ‘Wees voorzichtig met wat je wenst, Virg,’ zei hij.


    ‘Hé, ik meende het niet,’ zei Flowers.


    ‘Ik wel,’ zei Lucas.


    Ze gingen samen lunchen, praatten er nog wat meer over, en over andere zaken. Flowers was onlangs teruggekeerd van een zaak met vijf moordenaars waarvan hij er vier had opgespoord. Drie van de vijf waren doodgeschoten, niet door Flowers zelf, nummer vier had dertig jaar Stillwater gekregen en nummer vijf liep nog steeds vrij rond. Flowers had de pest in gehad over de ene die nog vrij rondliep, maar Lucas had ertegen ingebracht dat hij had gedaan wat hij kon en dat het recht voor tachtig procent had gezegevierd, ook al had het uiteindelijk een beetje water bij de wijn moeten doen.


    Nu bracht Flowers een soortgelijke theorie tegen Lucas in stelling. Als Tubbs was vermoord door Dannon en Carver, zou Lucas dat alleen door toeval kunnen aantonen. Dus als er recht geschiedde, zou dat per ongeluk zijn.


    ‘Moet ik hen uitdagen en het op een schietpartij laten aankomen?’ vroeg Lucas, maar voor een deel gekscherend.


    ‘Jezus, nee,’ zei Flowers. ‘Dan loop je vijftig procent kans dat je die verliest. En tegen allebei meer dan zeventig procent.’


    Lucas zei niets.


    ‘Natuurlijk, áls je verliest, zou je sterven in de wetenschap dat ik me over Weather zou ontfermen,’ zei Flowers.


    ‘Fijn om te weten wie je vrienden zijn,’ zei Lucas.


    


    Toen Flowers was vertrokken – hij ging naar de St. Croix-rivier om die te controleren op mogelijke milieudelicten, wat betekende dat hij ging vissen – liep Lucas terug naar BM, deed de deur van zijn kantoor achter zich dicht, ging in de stoel zitten waarin Flowers had gezeten en legde zijn voeten op dezelfde plek op het bureaublad.


    Als Dannon en Carver waren betrokken bij de moord op Tubbs – de mogelijkheid dat hij niet was vermoord had hij inmiddels naar een plekje achter in zijn geest geschoven – waren er twee opties: dat een van de twee het alleen had gedaan, of, wat waarschijnlijker was, dat ze het samen hadden gedaan.


    Maar hoe zat het met Grant? Wist zij ervan? Hij dacht hier een tijdje over na en kwam tot de conclusie dat dit onmogelijk te zeggen was. Als ze ervan wist, of als ze het vermoedde, zou zij de zwakke schakel zijn. Als de omstandigheden normaal waren geweest, zou hij de neiging hebben haar eens flink onder druk te zetten, maar de omstandigheden waren allesbehalve normaal. Met deze spannende verkiezingen in zicht zou alleen al de suggestie van een politieman dat ze iets met een moord te maken zou kunnen hebben de weegschaal naar de andere kant kunnen doen doorslaan. En zonder bewijs om de suggestie hard te maken zou deze politieman heel diep in de problemen kunnen raken als bleek dat die op niets gebaseerd was.


    Dus om praktische redenen zou hij zijn onderzoek tot Dannon en Carver moeten beperken.


    Hij dacht hier nog enige tijd over na, over wat Flowers uit hun rapporten had gehaald, en pakte zijn telefoon. De vrouw die opnam zei: ‘Dat is lang geleden.’


    ‘Heb je tijd voor een kopje thee?’ vroeg Lucas.


    ‘Alleen voor de gezelligheid? Om over onszelf en vrienden van vroeger te praten?’


    ‘Dat kunnen we ook doen.’


    Ze spraken af in een Thais eethuisje op Grand Avenue. Zuster Mary Joseph was even oud als Lucas en ooit, toen ze nog gewoon Elle heette, waren ze hand in hand naar de kleuterschool gelopen. Misschien was Elle, besefte Lucas wanneer hij erover nadacht, wel de eerste vrouw van wie hij ooit had gehouden, maar hun levens hadden nauwelijks meer van elkaar kunnen verschillen. Zij had ervoor gekozen om non te worden en Lucas was in het raarst mogelijke beroep ter wereld terechtgekomen.


    Toch hadden hun paden zich in de loop der jaren herhaaldelijk gekruist, want zij was docent psychologie geworden aan de universiteit van St. Patrick en St. Anne’s College, en door Lucas was ze zich in de criminele pathologie gaan interesseren. Tegenwoordig werkte ze vooral in de staatsgevangenissen, ook die waar geestelijk gestoorde criminelen hun straf uitzaten.


    Lucas arriveerde als eerste in het Thaise eethuisje en zij kwam tien minuten later binnen. Tijdens haar eerste jaren als non had ze altijd een habijt gedragen, en ze was dat nog jaren blijven doen toen de meeste andere nonnen op gewone kleding waren overgeschakeld. Uiteindelijk had zij dat ook gedaan, hoewel ze nu gekleed ging in wat Lucas ‘soepjurken’ noemde: vormloze grijze of bruine jurken met kniekousen en op haar hoofd een bruin mutsje dat deed denken aan een bolletje mokka-ijs.


    Ze kwam tegenover hem aan tafel zitten en vroeg: ‘Wat is het probleem?’


    ‘Hoe gaat het met je, Elle?’


    ‘Best, maar ik heb weinig tijd.’


    Dus vertelde Lucas haar over Dannon, Carver en Grant, en over wat hij en Flowers ervan dachten. Hij wachtte even terwijl zij een kopje chai bestelde en hij een tweede cola light nam, en vervolgde zijn verhaal. Toen hij uitgepraat was, nam ze een slokje thee en zei: ‘Je weet dat ik niks kan garanderen.’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Richt je op Dannon,’ zei ze. ‘Dannon is de denker en waarschijnlijk een manipulator. Hij zal proberen zich eruit te redden. Carver zal dat als onmannelijk beschouwen. Die zal geen woord meer zeggen en desnoods bereid zijn de klappen voor het team te incasseren. Hij zal je recht aankijken en zeggen: “Bewijs het maar.” Dannon zal dat misschien ook doen, maar tegelijkertijd zal hij naar een uitweg zoeken.’


    ‘Dannon is niet bereid klappen voor het team op te vangen?’


    Ze maakte een geluid dat klonk als ‘mwah’ en zei: ‘Met één uitzondering. Als hij echt verliefd is op mevrouw Grant, is hij misschien bereid voor haar in de bres te springen... als ze erbij betrokken is. En als hij denkt dat Carver op eigen initiatief heeft gehandeld, zal hij misschien bereid zijn Carver aan te geven. Niet omdat hij dat wil, maar om haar te beschermen.’


    ‘Als een held,’ zei Lucas.


    ‘Ja. In zíjn ogen. Heb je de mogelijkheid overwogen dat mevrouw Grant bij de moord betrokken is?’


    ‘Dat heb ik, maar ik kan het op geen enkele manier hardmaken. Ik kan me voorstellen dat Dannon of Carver het zou doen, maar Grant, met alles wat ze tot nu toe heeft bereikt, met haar lopende campagne... het lijkt me zo onwaarschijnlijk.’


    ‘Ja, maar doe een stap terug,’ zei Elle. ‘Als ze bereid waren het risico te nemen om senator Smalls erin te luizen, moet ze daar vrijwel zeker van hebben geweten, misschien niet tot in de details, maar wel dat er iets gaande was. En toen Tubbs verdween, moet ze toch iets hebben vermoed. Het lijkt voor de hand te liggen dat ze er vragen over heeft gesteld. Of iemand die voor haar heeft beantwoord, weet ik niet. Dat hangt af van wie het heeft gedaan.’


    Lucas legde haar uit dat hij het gevoel had dat hij zijn pijlen niet rechtstreeks op haar kon richten, dat dat oneerlijk zou zijn als ze onschuldig was, en dat er nu te veel voor haar op het spel stond.


    ‘Richt je dan op Dannon, maar vraag haar of ze erbij wil zijn als je met hem praat. Hij zal waarschijnlijk niet veel prijsgeven, maar let op haar als je hem je vragen stelt. Let op haar reacties. Verbaast het haar dat iemand Dannon daartoe in staat acht? Of schrikt ze ervan? Probeert ze hem te beschermen of gooit ze hem voor de wolven? Of vindt ze dat ze dat laatste niet kan doen? Je kunt veel opmaken uit haar reacties en het blijft allemaal binnenskamers. De pers blijft erbuiten.’


    


    Elle was op weg naar een pianorecital, dus Lucas bracht haar naar haar auto en ze spraken af dat ze de week daarna zou komen eten. Toen ze was weggereden, wandelde hij terug naar kantoor, bekeek etalages en dacht aan alle mogelijkheden totdat hij werd gebeld door de gouverneur. ‘Ik heb dat stuk in de krant van vanochtend gelezen,’ zei Henderson. ‘Ben jij dat geweest, in een poging iets los te wroeten?’


    ‘Niet per se,’ zei Lucas. ‘Hoor eens, wat zou u ervan denken als we het onderzoek uitstelden tot na de verkiezingen? Als Grant erbij betrokken is geweest, kunnen we haar ook nog pakken als ze die heeft gewonnen. Ik begin me namelijk af te vragen of het allemaal wel eerlijk is wat we nu doen.’


    ‘Laat dat maar aan mij over,’ zei de gouverneur. ‘Heb je al een indicatie dat Grants campagneteam betrokken is geweest bij Tubbs... vermissing?’


    ‘Geen bewijs. Maar Grant heeft wel een paar killers in dienst.’ Hij vertelde hem over Dannon en Carver.


    ‘Oké,’ zei Henderson. ‘Je gaat door met waar je mee bezig was, maar je blijft uit de buurt van de pers. Geen onderonsjes meer met Ruffe. Of met wie ook. Ik geef zelf een persconferentie, waarin ik iedereen vertel dat ik de leider van het onderzoek heb gesproken – dat ben jij dus – en dat hij, hoewel is vastgesteld dat de kinderporno was bedoeld als een directe aanval op senator Smalls en we vrijwel zeker weten dat hij er niet schuldig aan is, tot nu toe geen aanwijzingen heeft dat iemand van Grants campagneteam erbij betrokken is. Ik ga verklaren dat het er alle schijn van heeft dat Tubbs op eigen initiatief heeft gehandeld, uit persoonlijke rancune jegens de senator. Ik vraag Porter me op dit punt te steunen, en hij gaat dat doen.’


    ‘Hoe kunt u daar zo zeker van zijn?’ vroeg Lucas. ‘Hij is pisnijdig om wat er is gebeurd.’


    ‘Omdat ik hem voor de persconferentie opbel, hem vertel wat ik van plan ben te zeggen en benadruk dat als hij niet doet wat ik zeg, ik de persconferentie niet geef,’ zei Henderson. ‘Geef ik die wel, dan wordt hij in de kranten en het tv-nieuws van morgen gerehabiliteerd, en daar heeft hij op dit moment dringend behoefte aan.’


    ‘Goed. Ik hou het verder stil.’


    ‘Mooi zo. Dit is de best mogelijke oplossing, Lucas. Voor ons, bedoel ik. Het maakt in principe niet uit of we de moordenaar morgen of over twee weken pakken. Wat wij moeten doen, is ervoor zorgen dat de verkiezingen op een eerlijke manier kunnen plaatsvinden. Laten we ons daarop concentreren. Jij doet wat je moet doen en ik brei de dingen recht met de stemmers.’


    ‘Dit klinkt als iets wat uw opperwezel geschreven zou kunnen hebben,’ zei Lucas.


    ‘En van wie denk je dat hij dat heeft geleerd? Als er iets nieuws gebeurt, bel je mij als eerste, afgesproken?’


    


    Niet zo lang daarna, in de auto op weg naar huis, werd hij opnieuw gebeld, nu door Kidd. ‘Ik ben in de buurt. Heb je tijd voor een wandelingetje?’


    ‘Ik ben bijna thuis,’ zei Lucas. ‘Wat is er aan de hand?’


    ‘Daar hebben we het straks over. Je weet dat ik weinig vertrouwen in radio’s heb.’


    Lucas begreep dat Kidd mobiele telefoons bedoelde en hij zei: ‘Oké, tot zo.’


    Lucas had zijn auto net in de garage gezet toen Kidd kwam aanrijden in een Mercedes suv. ‘Vette kar,’ zei Lucas tegen hem.


    ‘Verkeerde woord, vriend,’ zei Kidd. ‘“Vet” is zo 1990.’


    ‘Dat is de tweede keer dat ik door jullie computermensen voor ouderwets word versleten.’


    ‘Tja, je moet met je tijd meegaan,’ zei Kidd. Hij zweeg even, keek naar de lucht en vervolgde: ‘Alhoewel, dat neem ik terug. Eigenlijk hoef je dat helemaal niet te doen. Misschien is met je tijd meegaan voor sukkels.’


    ‘Zullen we gaan?’ zei Lucas.


    Ze wandelden over Mississippi River Boulevard en namen er de tijd voor. Kidd vroeg: ‘Heb je iets uit die legerrapporten kunnen halen?’


    ‘Ik heb een van mijn mannen ernaar laten kijken... hij is zelf ex-leger, kapitein bij de MP. Hij zei dat Dannon en Carver killers zijn.’


    ‘Dat heeft hij goed gezien,’ zei Kidd. Hij had zijn handen in zijn zakken gestoken en hield zijn bovenlichaam schuin naar Lucas toe gedraaid. ‘Ik wil je iets vertellen, maar ik wil niet dat het naar mij verwijst of dat het voor de rechtbank wordt gebruikt. Deze informatie is uitsluitend voor jou, en ik geef je die omdat ik je vertrouw en omdat ik denk dat je die misschien nodig zult hebben.’


    ‘Dus je hebt geen 7-Eleven beroofd?’


    ‘Het is veel erger,’ zei Kidd. ‘Ik heb militaire geheimen gestolen.’


    ‘Daar heb ik geen problemen mee,’ zei Lucas. ‘Wat ben je te weten gekomen?’


    ‘Nadat ik die rapporten uit het archief had gehaald, heb ik daar nog wat rondgeneusd,’ zei Kidd. ‘Daarbij stuitte ik op een geheim rapport over wat Carver heeft gedaan. Ik kon geen enkele manier bedenken om die info “per ongeluk” bij jou te krijgen.’


    ‘Oké.’


    ‘De korte versie is dat Carver en een eenheid van Speciale Operaties in twee Black Hawks en met luchtsteun naar een dorpje in het zuiden van Afghanistan zijn gevlogen. Hun doelwit was een huis waarin twee gasten van de talibanleiding met hun mannen zaten. Ze landden, bestormden het huis, er vond een kort vuurgevecht plaats en ze doodden een van hun mannen, maar die talibangasten werden dus door hen verrast toen ze lagen te slapen. Ze werden overmeesterd en samen met hun mannen geboeid op de grond gelegd. Op dat moment kregen ze het hele dorp op hun nek. Dus in plaats van tegenover twee taliban en hun mannen stonden ze ineens oog in oog met wel vijftig of zestig taliban. Het was uitgesloten dat ze die gearresteerde mannen daar weg konden krijgen en er zat niks anders op dan er zelf vandoor te gaan. Wat ze maar net is gelukt.’


    ‘En Carvers rol?’ vroeg Lucas.


    ‘Carver was de laatste die het huis verliet. Naderhand bleek dat al die geboeide talibangasten waren geëxecuteerd. Twee van hun mannen waren nog maar kinderen, elf of twaalf jaar oud. Gewapend, maar desondanks kinderen.’


    ‘Ja.’


    ‘Een onderzoeker van het leger stelde dat Carver terecht moest staan wegens moord,’ vervolgde Kidd. ‘Maar die beschuldiging werd door het commando in Afghanistan van tafel geveegd. Omgekomen tijdens legitieme gevechtshandelingen, vonden ze daar. De onderzoeker protesteerde, maar hij was majoor en dacht aan zijn carrière, dus uiteindelijk hield hij zijn mond.’


    ‘Zou hij nu bereid zijn te praten? Ik heb iets nodig waarmee ik Carver onder druk kan zetten.’


    ‘Nee, dat denk ik niet,’ zei Kidd. ‘Hij is net tot luitenant-kolonel bevorderd. Een ster zal hij nooit verdienen, maar als hij zich goed gedraagt kan hij voor zijn pensioen nog zijn vogeltjes bemachtigen.’


    ‘Vogeltjes?’


    ‘Zijn adelaars. Hij kan het tot kolonel schoppen. Dat is een heel behoorlijk pensioen voor mensen die doen wat er van hen verlangd wordt. Maar er is nog iemand. De een-na-laatste man die het huis verliet. Hij schijnt degene te zijn die heeft gezien dat die taliban zijn geëxecuteerd, en die het aan zijn meerderen heeft gemeld. Hij heeft het leger inmiddels verlaten. Hij woont in Albuquerque.’


    ‘Ik heb geen tijd om naar Albuquerque te gaan,’ zei Lucas.


    Kidd haalde zijn schouders op. ‘Dat is jouw probleem. Ik geef alleen informatie door. Hij bestaat en hij schijnt grote moeite te hebben met wat hij heeft gezien. Het is zelfs mogelijk dat ze hem stilletjes het leger uit hebben gewerkt. Tot dat moment wees alles erop dat hij er zijn leven lang zou blijven. Hij had ongeveer hetzelfde profiel als Carver, maar hij was een paar jaar jonger. Een E-6, stafsergeant.’


    ‘Heb je een naam en een adres van hem?’


    ‘Ja. Hij heet Dale Rodriguez.’ Kidd bracht zijn hand naar zijn achterzak en haalde er een opgevouwen blaadje papier uit. ‘Hier heb je zijn adres.’


    Lucas pakte het aan en stak het in zijn binnenzak. ‘Hoe verklaar ik hoe ik hieraan kom?’


    ‘In het rapport uit het legerarchief, dat jij hebt, staan de namen van de leden van Carvers laatste eenheid. Als je op Facebook naar die eenheid zoekt, vind je een zestal namen van gasten die hem in hun bio noemen. Rodriguez is er een van.’


    ‘Ah. Ik heb een researcher die goed is met Facebook en dat soort dingen.’


    ‘Als ik jou was, zou ik ze alle zes benaderen, als cover voor Rodriguez.’


    ‘Kunnen we doen,’ zei Lucas.


    ‘En je houdt mij erbuiten.’


    ‘Toch moet je me ooit eens vertellen hoe het je lukt om bij al die informatie te komen,’ zei Lucas. ‘Overheidsgeheimen. Dat kan niet legaal zijn.’


    ‘Nee, helemaal legaal is het niet,’ zei Kidd, slenterend over de stoep. ‘Maar ik doe dit mijn hele leven al, ook al voordat er internet was. Mijn mogelijkheden zijn alleen maar toegenomen sinds hacken in de jaren tachtig een begrip werd. Nu doe ik alleen nog databases. Tenminste, áls ik iets met computers doe, wat niet zo vaak meer is.’


    ‘Met het blootleggen van geheimen als je specialiteit.’


    ‘Niet echt,’ zei Kidd. ‘Maar soms ben ik op zoek naar informatie en stuit ik op iets wat openbaar zou moeten zijn. Geheimen die geen geheimen zouden mogen zijn. Bepaalde dingen horen wel geheim te zijn – ik ga heus geen documenten over chemische wapens openbaar maken – maar er zijn genoeg andere dingen die onwettig zijn en die in de doofpot worden gestopt.’


    ‘Daar heb ik nu ook mee te maken, op lokaal niveau,’ zei Lucas.


    ‘Ja. Gekonkel en nepotisme, dingen die onder het tapijt worden geveegd, gunsten voor speciale groepen of bedrijven die kunnen oplopen tot miljarden dollars... voorkeursbehandelingen. Op landelijk niveau wordt veel daarvan als “geheim” geclassificeerd. Ik zie geen reden om dat te eerbiedigen. Het is misdadig, en anders niks.’
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    Dannon wachtte bij de deur toen Taryn laat thuiskwam na haar campagnebezoeken. Ze was gebroken. Ze was ’sochtends naar East Grand Forks geweest, bij de grens met North Dakota, ’smiddags naar International Falls aan de Canadese grens gevlogen, en ’savonds in Duluth geweest, bij de grens met Wisconsin, waar de auto’s op haar wachtten en haar hadden thuisgebracht.


    De campagne was van karakter veranderd: het was nu een en al tv, en optredens die de tv zouden halen, met name in de steden waar ze nog stemmen kon scoren. Geen persoonlijke gesprekken meer, geen praatjes voor zalen vol mannen met geld. Daar was het te laat voor. Vanaf nu stormden ze recht af op verkiezingsdag, over drie dagen.


    Zodra Taryn binnen was, met Carver, Alice Green en Connie Schiffer, haar campagneleider, in haar kielzog, keek Carver haar recht aan. Ze beantwoordde dat met een gespannen hoofdknikje. Tegen Green zei ze: ‘We zijn klaar, Alice. Je kunt gaan. Morgenochtend zes uur?’


    ‘Dank u, mevrouw,’ zei Green. ‘Morgenochtend zes uur. Probeert u wat te slapen.’ Green draaide zich om en vertrok.


    ‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei Schiffer tegen Taryn. ‘Ik ben zelf ook kapot. En die verdomde Henderson...’


    ‘Hij heeft ons in elk geval wat armslag gegeven,’ zei Taryn. De gouverneur had op zijn persconferentie gesteld dat Tubbs waarschijnlijk alleen had gewerkt. Smalls, in zíjn daaropvolgende persconferentie, had die uitspraak niet tegengesproken en had gezegd dat ze zich allemaal weer gewoon met de verkiezingen moesten gaan bezighouden. ‘Ik had de indruk dat Henderson probeerde alles weer een beetje te neutraliseren.’


    ‘Ik had liever gehad dat hij het in ons voordeel had geneutraliseerd,’ zei Schiffer. ‘Maar je moet er morgen wel op voorbereid zijn dat je vragen over dat meisje van Knoedler zult krijgen.’


    ‘Ja, ja...’ Taryn wuifde het weg; daar hadden ze het in de auto al over gehad. ‘Als je op weg naar huis nog iets bedenkt, bel me dan. Ik ben nog wel een halfuur op.’


    ‘Geen slaappil,’ zei Schiffer. ‘We kunnen niet hebben dat je morgen half-stoned of slaapwandelend in een van de ontbijtshows verschijnt.’


    Taryn knikte en zei: ‘Ga nou maar.’ En tegen Carver en Dannon: ‘Regel de beveiliging voor vannacht. Ik ga het dagrooster voor morgen doornemen en in bed nog een tijdje nadenken.’


    Schiffer liep naar de deur, draaide zich om en zei: ‘We zitten nog goed. We staan vier punten voor, maar we kunnen ons niks meer veroorloven. Twee punten verlies en we staan gelijk, dan kan het alle kanten op gaan.’


    ‘Begrepen.’


    


    Toen Schiffer was vertrokken, vroeg Dannon aan Carver eens goed in de tuin rond te kijken. Het radaralarm bleef maar afgaan en hij had nog niet kunnen vaststellen waarom.


    ‘Het zal wel weer zo’n klotestinkdier zijn,’ zei Carver. Hij trok zijn jasje weer aan en liep naar buiten.


    Toen hij weg was, wendde Taryn zich tot Dannon en vroeg: ‘Wat is er?’


    ‘Ik heb Quintana gesproken,’ zei Dannon. ‘Hij zegt dat Davenport op de een of andere manier heeft uitgedokterd waar de porno vandaan komt. Hij en iemand van Interne Zaken van de politie van Minneapolis zijn aan het graven en Quintana zegt dat ze op een zeker moment op zijn naam zullen stuiten. Hij denkt dat hij zich er wel uit kan kletsen, maar voordat hij wist dat Davenport aan het graven was, is hij op Smalls’ campagnekantoor geweest en heeft hij gesproken met de vrouw die de val heeft gezet.’


    ‘Dat is niet dat meisje van Knoedler?’


    ‘Nee.’


    ‘Een hele opluchting,’ zei Taryn. ‘Dan kun je me net zo goed vertellen wie het wel is.’


    Dannon schudde zijn hoofd. ‘Nog niet. Om psychologische redenen, want het is moeilijk om verbazing of schrik te faken wanneer je geen verbazing of schrik voelt. Hoe dan ook, Quintana is bang dat Davenport de bron zal vinden en dat zij hem zal vertellen dat Quintana haar al heeft gesproken. Zonder daar een echte reden voor te hebben... om specifiek met haar te gaan praten. Dus zodra zij Quintana’s naam noemt, zullen zij weten dat de porno hoogstwaarschijnlijk van hem afkomstig is en zit hij diep in de shit. Diep op de manier van een jarenlange gevangenisstraf. Vanaf dat moment is niet meer te zeggen wat hij zal doen. Hij heeft geen dreigementen geuit, maar we moeten ervan uitgaan dat hij zal meewerken als het hem strafvermindering oplevert. Quintana weet niet wie ik ben, maar het blijft een smeris, en als hij op mij stuit, zal hij misschien mijn stem herkennen.’


    ‘Wat wil je hiermee zeggen?’ vroeg Taryn, met haar hand, tot een vuist gebald, in haar zij.


    Dannon aarzelde even en zei toen: ‘Ik denk dat deze vrouw... moet verdwijnen. Als zij er niet meer is, kan ze Quintana niet verraden.’


    ‘O, jezus christus.’


    Ze bleef hem aankijken, totdat Dannon zei: ‘Maak je er geen zorgen over. Probeer er niet aan te denken.’


    ‘Eén vraag. Waarom Quintana zelf niet?’


    ‘Moeilijker doelwit. Misschien vermoedt hij al iets, hij draagt een wapen en is gewend aan gewapende confrontaties. Als er iets misgaat... Ik heb al wat verkenningswerk gedaan. De vrouw is te doen, zonder risico’s.’


    Ze staarde hem nog steeds aan en hij gaf geen krimp, maar hij voelde wat er ging gebeuren en toen zei ze: ‘Ik wil je iets persoonlijks vragen. Ik heb iets aan je gemerkt. Heb jij... bepaalde gevoelens voor mij? Iets waarvan ik zou moeten weten?’


    Hij haalde zijn schouders op en zei, op een toon alsof hij het liever niet zou zeggen: ‘Nou... ja. Al een tijdje.’


    ‘Ik heb die gevoelens namelijk ook,’ zei Taryn. ‘Maar op dit moment kan ik er niks mee, want ik moet voor de schijn bij David blijven. Ik mag niet overkomen als iemand die van de een naar de ander dwarrelt. Maar ik wil dat je weet dat het met David voorbij is. Hij weet het zelf nog niet, maar ik vertel het hem na de verkiezingen. Dan moeten jij en ik... maar eens praten.’


    ‘Alleen praten?’


    Ze schonk hem haar liefste glimlach. ‘Ik weet niet wat ervan kan komen. Maar ik heb behoefte aan iemand zoals jij... en niet alleen als lijfwacht.’ Ze keek op haar horloge. ‘We praten er later over. Ik moet nu echt gaan slapen.’


    Dannon stond roerloos in de woonkamer en voordat zij de gang naar haar slaapkamer in liep, wierp ze hem nog een brede glimlach toe. Dit had hij niet verwacht. En het effect ervan – dat zijn hart jubelde – evenmin. Hij had erover gehoord, maar had het zelf nog nooit gevoeld.


    Hij liep nog een tijdje door het huis, genoot van de gloed in zijn borstkas. De gloed die niet afnam, maar die zich juist verder verspreidde, waardoor hij breder ging denken... en na enige tijd nam hij een praktische beslissing.


    


    Later die nacht.


    Dannon liep de straat in, op zijn hoede, en keek naar de lichten van auto’s. Politieauto’s vielen altijd op, want óf ze reden heel hard, óf heel langzaam. Het waren grote auto’s, en altijd sedans. Hij wilde niet gezien worden in de buurt van dit specifieke huis.


    Hij was vrijwel onzichtbaar in zijn zwarte jack en zwarte broek. In geen van de huizen brandde nog licht en de heggen, de oude bomen en de beschadigde betonnen zuiltjes, die ooit decoratief waren geweest, boden voldoende dekking.


    Hij had gehoord dat dit een slechte buurt was, maar hij had ze wel slechter gezien. Sterker nog, amper een uur geleden liep hij door een gribus waarvan hij had gedacht dat hij er alleen schietend uit zou kunnen komen. Desondanks was het een grauwe, slecht verlichte straat waar hij nog geen levende ziel was tegengekomen.


    Hoewel hij zich scherp bewust was van zijn omgeving, keek hij niet om zich heen, want om je heen kijken trok de aandacht. Dan vroegen mensen zich af: waarom kijkt die man om zich heen? Dus had hij zich aangeleerd dat niet te doen.


    Hij naderde het huis van de vrouw – hij was er al een keer langs gelopen, sneller, om de situatie te verkennen – stak het gazon over en liep de betonnen treden naar de voordeur op. De stormdeur was niet afgegrendeld, wat het hem een stuk gemakkelijker maakte. Hij deed hem open, langzaam, geruisloos, trok zijn ene handschoen uit, stak zijn slothaakjes in het sleutelgat, draaide ze rond totdat hij weerstand voelde en één, twee klikken hoorde en haalde ze er weer uit. Zijn handschoen trok hij weer aan.


    Hij opende de binnendeur, langzaam, geruisloos, deed een stap naar binnen en liet de deur op een kier staan. Hij haalde het pistool uit zijn zak, nam de tijd om zijn ogen aan het duister te laten wennen en zag vanuit zijn ooghoek iets bewegen. Een kat die wegschoot door de donkere gang en naar hem omkeek.


    Toen hij ervan overtuigd was dat er verder niets bewoog, haalde hij zijn telefoon uit zijn zak, koos een oude hit, Heart of Glass van Blondie, en speelde die af. De muziek klonk licht en vluchtig in het duister, zowel mooi als verontrustend.


    Een vrouwenstem: ‘Hallo? Is daar iemand? Ik bel de politie.’


    Nee, dat doe je niet, dacht hij.


    ‘Hallo?’


    Het ganglicht ging aan en de muziek speelde door.


    Hij hoorde voetstappen naderen en zag haar, in een katoenen nachthemd.


    Dannon schoot haar in het hart.


    Voor Taryn.


    Hij keek niet naar het gezicht van de vrouw toen ze achteruit wankelde, aangeslagen, naar haar borst greep en ‘Aaahhh...’ zei. Met het pistool in zijn hand, beschermd door een gummihandschoen, haalde hij naar haar uit. Hij raakte haar met de loop in het gezicht en ze viel op de grond. Ze schopte nog even om zich heen en hij wachtte tot ze stillag. Toen stapte hij over haar heen, liep de slaapkamer in, deed het licht aan, pakte haar tas, vond een doos met sieraden, die hij boven het bed omkeerde, en pakte haar mobiele telefoon van het nachtkastje.


    Hij was nu ongeveer een minuut binnen en de klok in zijn hoofd zei dat hij moest vertrekken. Hij liep de gang weer in en keek naar de vrouw.


    Ze was dood, dat stond vast. Uit de zak van zijn jack haalde hij een plastic tasje met een handschoen, tilde het lijk iets op, schoof de handschoen eronder en liet het lijk weer terugzakken. Oké. Zo was het precies goed.


    Negentig seconden nadat hij het huis was binnengegaan was hij weer buiten. Hij liep terug naar zijn auto, die hij twee straten verderop had geparkeerd, stapte in, startte en reed langzaam terug naar het huis van de vrouw. Toen hij er bijna was, pakte hij een sigarettenaansteker en een kleine vuurwerkbom van de passagiersstoel. Hij stak de lont aan en liet de bom uit het open raampje van de auto vallen. Hij was al honderd meter doorgereden toen hij de harde knal hoorde.


    Dit was van belang omdat Carver op dat moment vanuit Dannons appartement een e-mail uit Dannons naam naar Grant verzond. Daarna zou Carver teruggaan naar zijn eigen appartement, twee minuten wachten en een hotel in Duluth bellen om te vragen of ze een Montblanc-pen hadden gevonden. Daarna zou hij op Amazon en eBay gaan kijken wat een nieuwe pen kostte. Van al deze handelingen werden de tijden vastgelegd, mocht de politie vragen komen stellen.


    Twee minuten later liet Dannon het grondig schoongemaakte pistool in een bijna volle container achter een restaurant vallen. De volgende dag zou het op een vuilstortplaats liggen. Hij haalde het geld en de creditcards uit de tas en gooide de tas in het groen.


    Het plastic tasje ging in een andere container, op ongeveer anderhalve kilometer afstand van zijn appartement. De creditcards verdwenen via een put het riool in en het geld stak hij in zijn zak.


    Een brandschone moord.
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    Lucas was de volgende ochtend vroeg op, ging een eindje joggen en toen hij weer thuiskwam belde hij Sandy, zijn parttimeresearcher. Hij zei dat ze iets voor hem moest doen en dat het dringend was. Hij wilde dat ze alle namen van de leden van Carvers laatste legereenheid naging en dat hij vooral geïnteresseerd was in de mensen die nu niet meer in het leger zaten. ‘Begin met de sociale media en je andere gebruikelijke bronnen. Als je iemand vindt, wil ik weten wat ze tegenwoordig doen.’


    Hij kwam net onder de douche vandaan toen hij werd gebeld door Turk Cochran van Moordzaken Minneapolis.


    ‘Hé, grote vriend,’ zei Cochran. ‘Ik heb gehoord dat jij hier bent geweest om uit te zoeken of die kinderporno op Porter Smalls’ computer bij ons vandaan komt.’


    ‘Bel je om schuld te bekennen?’


    ‘Ja. Ik was het, met mijn laptopje. Of nee, wacht... was het een ander topje? Neem je dit gesprek op?’


    ‘Wat heb je voor me, Turk?’ Cochran had hem niet gebeld om flauwe grappen te maken.


    ‘Wat ik wil zeggen is dat een heel vervelend persoon de afgelopen nacht Helen Romans huis is binnengedrongen en haar heeft doodgeschoten. Er werd me verteld dat jij dat wel zou willen weten.’


    ‘Helen Roman?’ Lucas moest even nadenken. Hij had die naam eerder gehoord. ‘Helen Roman? Smalls’ secretaresse? Heeft iemand haar vermoord?’


    ‘Ja, dat zeg ik. Het ziet eruit als een roofmoord, maar ook weer niet. Wil je gaan kijken?’


    ‘Zeg maar waar, dan kom ik eraan.’ Lucas had in de loop der jaren al heel wat meldingen van moorden gehad, maar dit telefoontje deed zijn hart sneller kloppen.


    


    Helen Romans huis, dat vrij klein was, bevond zich aan de rand van de stad, in een buurt die door de media ‘North Minneapolis’ werd genoemd. ‘North’ stond in dit geval – en dat werd algemeen aanvaard– voor ‘zwart’, een woongemeenschap waar men zich al jaren hardop afvroeg waarom de media wel belangstelling hadden voor hun crackdealers en nauwelijks voor de blanke dealers in East Minneapolis.


    Lucas parkeerde de Porsche langs de stoeprand, zei een straatagent die hij al een jaar of twintig kende gedag en liep over het gazon naar de kleine veranda, waar Cochran in een aluminium tuinstoel zat. ­Cochran was een grote man met een dik gezicht en een buik, en de tuinstoel was van hemzelf, die bracht hij mee in de kofferbak van zijn auto, zodat hij altijd even kon gaan zitten als hij op een plaats delict bezig was.


    ‘Waarom is het geen roofmoord?’ vroeg Lucas.


    ‘Ze hebben niet genoeg meegenomen,’ zei Cochran, die er met zijn grijze broek, blauwe blazer en rode das uitzag als een portier in New York. ‘Ze had genoeg dingen die voor het grijpen lagen en die hij had kunnen meenemen. Het is namelijk zo bij dit soort moorden dat de dader er óf onmiddellijk vandoor gaat óf dat hij lang genoeg binnenblijft om zijn missie te voltooien. Het komt niet vaak voor dat een dader vijftien seconden binnenblijft. Het is óf niks óf minstens vijf minuten. Maar waarom vertel ik dit aan jou?’


    ‘Ik weet niet of deze generalisatie in dit specifieke geval wel toepasbaar is,’ zei Lucas.


    ‘Jezus, jij kent een hoop dure woorden,’ zei Cochran. ‘Maar als ik ze allemaal goed begrijp, ben ik het met je eens. Het is mogelijk dat iemand vijftien seconden binnenblijft, zoals deze dader, maar vaak gebeurt het niet.’


    ‘Heb je een tijd voor de moord?’


    ‘Rond een uur of één vannacht. Of om precies te zijn, vijf over één. Een man, verderop in de straat, zat tv te kijken en hoorde het schot. Tenminste, als het het schot was. Want hij zei dat het klonk als een jachtgeweer, zo’n volle boem. Ik heb hem gevraagd of hij weet hoe een jachtgeweer klinkt en hij zei van wel, want hij jaagt vaak op wilde kalkoenen. Maar onze man van de technische recherche zegt dat het eruitziet alsof Roman met een klein kaliber wapen is doodgeschoten, waarschijnlijk een .22. Binnenshuis. Met de ramen en deuren dicht. Volgens mij kun je dat vijf huizen verderop niet eens horen.’


    ‘Huh,’ zei Lucas. En: ‘Dus je weet nog niet waar die boem vandaan is gekomen?’


    ‘Nee, maar wie zal het zeggen? Misschien was het het schot wel. Onze technische man zegt dat één uur vannacht hem wel juist lijkt, op grond van de bloedstolling en de lichaamstemperatuur.’


    ‘Wie heeft het lijk gevonden?’


    ‘Een vrouw die Carmen West heet,’ zei Cochran. ‘Ze plaatst billboards voor Smalls in de tuinen hier in North.’


    ‘Klinkt als een link baantje,’ zei Lucas.


    ‘Omdat Smalls een rechtse rakker is en ze hier in North niet zo dol zijn op rechtse rakkers, bedoel je?’


    ‘Ja, zoiets. Maar goed...’


    ‘Roman had vanochtend om zes uur op haar werk moeten zijn,’ zei Cochran. ‘Ze hebben het druk, want het zijn de laatste dagen van de campagne. Toen ze er om acht uur nog niet was, heeft iemand van kantoor West gebeld en haar gevraagd bij Romans huis te gaan kijken. West zei dat de deur openstond. Ze heeft naar binnen gekeken, zag Roman in de gang liggen en heeft het alarmnummer gebeld.’


    ‘Klinkt geloofwaardig, vind je niet?’


    ‘Ja, dat vind ik.’ Cochran kwam overeind uit zijn stoel. ‘Kom mee, ik zal je de plaats delict laten zien.’


    Lucas liep achter hem aan de veranda op en Cochran zei: ‘Kijk naar de deur.’


    Lucas keek en zei: ‘Niks te zien.’


    ‘Die is niet geforceerd,’ zei Cochran. ‘Er is helemaal niks geforceerd. Dus of de deur was niet op slot, wat me onwaarschijnlijk lijkt voor een vrouw die alleen woont, of die gast had een sleutel. We hebben de buren gesproken, die zeggen dat ze geen huishoudster had, en haar enige familie, haar nabestaande, is haar dochter, die in Austin, Texas, woont, waar ze vanochtend was toen we haar belden.’


    ‘Had Roman geen vriend?’


    ‘De dochter zegt van niet. En ze belden elkaar twee keer per week.’


    


    Lucas was in de loop der jaren op allerlei plaatsen delict geweest en deze zag eruit als de meeste andere, wat inhield dat er weinig bijzonders aan te zien was. Weer zo’n huis met een doorgezakte bank, een redelijk nieuwe tv en familiefoto’s aan de muur. Een keuken die rook naar de pizza pepperoni van de afgelopen avond, vuile borden op het aanrecht, wachtend om afgewassen te worden maar niemand meer om dat te doen.


    En dan, natuurlijk, het lijk in de gang.


    Roman lag op haar rug, met haar onderarmen gekruist over haar borst. Ze had een snee in haar wang en Cochran vermoedde dat die was veroorzaakt door het vizier op de loop van een pistool. Haar ogen waren gesloten, wat beter was dan geopend, althans, voor de politie, want voor Roman maakte het niet meer uit. ‘Zo te zien heeft de dader haar opgewacht in de gang, haar met het pistool in het gezicht geslagen en haar vervolgens doodgeschoten,’ zei Cochran.


    ‘Of andersom.’


    ‘Kan ook. Ik kan aan haar houding niet zien op welk moment ze is geslagen, want de kogel zit nog in het lichaam. Geen uitgangswond, geen vluchtbaan.’ Terwijl hij het zei, hoorde Lucas vrolijk gelach, ergens achter het huis: spelende kinderen.


    ‘Verdomme,’ zei Lucas, neerkijkend op het lijk. ‘Ik moet meer van haar weten. Ik bedoel, of we hebben te maken met een meervoudige moordenaar of met een wel heel raar toeval.’


    ‘Misschien kan ik je een eindje op weg helpen, met het een of ander,’ zei Cochran. Hij hurkte naast het lijk neer, er niet te dichtbij, haalde een pen uit zijn binnenzak en wees ermee naar een stukje zwarte stof onder haar ene bovenarm. ‘Zie je dit? Een herenhandschoen. Ze is erop gevallen. Maar één handschoen, we hebben geen tweede in huis gevonden. We denken...’


    ‘Dat die van de moordenaar kan zijn.’


    ‘Ja,’ zei Cochran. ‘Van zijn hand getrokken of uit zijn zak gevallen. In elk geval kan er dna op zitten. Als we geluk hebben...’


    Als ze geluk hadden, kwam de dader uit de dna-databank van de politie van Minnesota rollen. Alle criminelen van Minnesota zaten daarin.


    ‘Wanneer?’


    ‘Morgenochtend,’ zei Cochran. ‘Ik maak er topprioriteit van.’


    ‘Misschien stuur ik je een paar dna-monsters.’


    ‘O ja?’


    ‘Misschien,’ zei Lucas.


    


    Lucas zag een canvas tas bij de hoek van het bed, waar de zilverkleurige rand van een laptop boven uitstak. ‘Zou je het erg vinden om de laptop uit die tas te halen en aan te zetten?’


    Cochran zei: ‘Nee, dat kunnen we wel doen. Zo te zien heeft die niet direct iets met de moord te maken. Afgezien van het feit dat hij gestolen had moeten worden.’ Hij trok de laptop uit de tas en zei: ‘Slecht nieuws.’


    ‘Wat?’


    ‘Het is een Mac PowerBook, net als de mijne. Op het eerste scherm word je meteen om een wachtwoord gevraagd.’


    ‘We gaan het gewoon proberen,’ zei Lucas. Cochran wilde de laptop niet neerzetten op een oppervlak dat de moordenaar aangeraakt kon hebben, dus liepen ze ermee naar buiten, waar hij de laptop aan Lucas gaf en zich in zijn tuinstoel liet zakken. Lucas ging op de treden van de veranda zitten en zette de laptop aan. Toen hem om het wachtwoord werd gevraagd vroeg hij aan Cochran: ‘Hoe heet de dochter?’


    ‘Callie Roman.’


    Lucas typte ‘Callie’ in het kadertje en hij was binnen.


    ‘Jezus, je bent echt een speurneus,’ zei Cochran.


    Lucas opende de e-mail en begon terug te scrollen. Hij vond een ­bltubbs onder aan de tweede pagina, keek opzij naar Cochran en zei: ‘Het is geen roofmoord.’


    ‘Vertel.’


    ‘Tenminste, waarschijnlijk niet. Als het er wel een is, zitten we tot aan onze kruin in het toeval.’


    Hij vond zes berichten van Tubbs in drie weken tijd. Tubbs en Roman hadden iets met elkaar besproken, maar er werden geen feiten genoemd. Bel je vanavond, of: Waar ben je vannacht?


    De antwoorden waren net zo kort en vaag als de vragen. De enige e-mail die iets te betekenen kon hebben was van Tubbs en meldde: Heb het pakket. Spreek je vanavond. Bel me zodra je thuis bent. Dit bericht was van vier dagen voordat de porno op Smalls’ computer was ontdekt. En van vijf dagen nadat een computer van de politie van Minneapolis het bestand voor het laatst had geopend.


    ‘Mobiele telefoon?’ vroeg Lucas aan Cochran.


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet gevonden, maar een vaste lijn had ze niet. Dus de moordenaar heeft haar mobiel meegenomen. Net zoals hij de laptop had moeten meenemen.’ Hij zweeg even en vroeg: ‘Mag ik nu het hele verhaal horen?’


    


    Lucas sloot de laptop af, gaf hem terug aan Cochran, stond op, sloeg het stof van het zitvlak van zijn broek, leunde tegen de balustrade van de veranda, vertelde hem over het onderzoek en verzweeg alleen wat strikt noodzakelijk was. Toen hij uitgepraat was zei Cochran: ‘Dus je hebt haar nooit gesproken? Of haar wel gesproken maar nooit verhoord?’


    Lucas wreef met zijn hand over zijn gezicht en zei: ‘Man, het is net als met die oude mop. Alleen ben ik deze keer degene die erin tuint.’


    ‘Wat voor mop?’


    ‘Over die bouwvakker die elke avond met een kruiwagen vol zaagsel van de bouwplaats wegloopt.’


    ‘Die ken ik niet,’ zei Cochran.


    ‘De nachtwaker is ervan overtuigd dat die gast iets steelt, dus keer op keer controleert hij die kruiwagen, haalt zijn hand door het zaagsel maar vindt er nooit iets in verstopt, en het zaagsel zelf kan niemand iets schelen. Jaren later komen de twee elkaar weer tegen en zegt die nachtwaker: “Hoor eens, gebeurd is gebeurd en het is allemaal lang geleden, dus je kunt het me nu wel vertellen. Ik weet dat je iets van die bouwplaats pikte. Wat was dat?” En die man zegt: “Kruiwagens.”’


    Lucas zweeg even en vervolgde: ‘Ik was ervan overtuigd dat degene die de val heeft gezet iemand moest zijn die in Smalls’ campagneteam was geïnfiltreerd, wat betekende dat het een nieuw teamlid moest zijn... een vrijwilliger of een ingehuurde kracht. Ik heb alle voor de hand liggende verdachten verhoord. Maar zij is een van zijn oudste medewerkers. Ik heb haar diverse keren gesproken, elke keer als ik daar op kantoor kwam, maar het is nooit bij me opgekomen om haar te verhoren.’


    ‘Zij was de kruiwagen.’


    ‘Ja. Zij was de kruiwagen. Die verdomme voor mijn neus heen en weer werd gereden.’


    ‘Kom dan maar eens mee,’ zei Cochran. ‘Ik heb een verrassing voor je.’


    Hij kwam moeizaam overeind uit zijn stoel en Lucas liep achter hem aan het huis in, naar de slaapkamer. Cochran haalde een gummihandschoen uit de zak van zijn jasje, trok die aan en opende de onderste la van het nachtkastje. Hij haalde er een ingelijste foto uit en draaide die om zodat Lucas hem kon zien in het licht dat door het slaapkamerraam naar binnen viel.


    Helen Roman, minstens tien jaar jonger, zat op Porter Smalls’ schoot, in een ligstoel aan de rand van een zwembad, met palmbomen op de achtergrond en drankjes op het tafeltje naast de stoel.


    Lucas keek Cochran aan en Cochran vroeg: ‘Afgedankte minnares?’


    ‘Meer dan eens afgedankt in de afgelopen jaren, zou ik zeggen,’ zei Lucas. Hij liet zijn blik door de slaapkamer gaan, keek door de deuropening naar de rest van het kleine, eenzame huis en dacht aan Smalls’ landgoed aan het meer. ‘Ze moet enorm de smoor in hebben gehad. Begrijp je wat ik bedoel?’


    


    Het nieuws over Romans dood zou zich gauw genoeg verspreiden, maar tot nu toe had Cochran, afgezien van de dochter, nog niemand ingelicht. De vrouw die het lijk had gevonden was naar huis gestuurd met de opdracht niemand van het campagneteam of wie ook te bellen.


    Lucas zei tegen Cochran dat hij Smalls zelf zou inlichten, wat Cochran goed vond, maar toen Lucas hem belde, werd hij meteen doorgeschakeld naar de voicemail, waarvoor Smalls hem al had gewaarschuwd. Zijn telefoon stond uit als hij aan het speechen was, en hij had gezegd dat hij dat in de week voor de verkiezingen vrijwel voortdurend zou doen. Lucas belde Smalls’ campagnekantoor en kreeg te horen dat de senator op bezoek was in de Grote Baptistenkerk in Bloomington, aan de zuidkant van de stad.


    Lucas kreeg het adres, toetste het in in zijn navigatiesysteem en ging op weg. Onderweg belde hij Grant en werd opnieuw doorgeschakeld naar de voicemail. Hij had het nummer van Grants campagneleider, belde dat en kreeg Schiffer aan de lijn. ‘Waar is mevrouw Grant?’ vroeg hij, toen hij had verteld wie hij was.


    ‘Is er een probleem?’


    ‘Dat kun je wel zeggen. Ik moet mevrouw Grant en haar beveiligingsteam, Douglas Dannon en Ronald Carver, dringend spreken. Is mevrouw Green met hen mee op stap?’


    ‘Nou, Carver is er vandaag niet. We kunnen hem bellen, neem ik aan... als het dringend is.’


    ‘Ja, dat is het. Waar zijn jullie?’


    ‘Ik ben in Afton. We doen de voorbereidingen voor een rally door het park en een lunch naderhand. Taryn is nu nog in Stillwater en – even kijken – over een kwartier wordt ze in Bayport verwacht, om kwart over elf in Lakeland en om twaalf uur in Afton.’


    ‘Halftwaalf in Afton, lukt dat?’


    ‘Ik zal tegen haar zeggen dat ze alles wat inkort, als het echt dringend is. We zijn in het park. Bij de tv-busjes.’


    ‘Ja, het is dringend. Ik zie jullie om halftwaalf.’


    Hij pleegde nog één telefoontje, met de gouverneur, die opnam met: ‘Wat nu weer?’


    ‘Iemand heeft de afgelopen nacht Porter Smalls’ secretaresse vermoord,’ zei Lucas. ‘Smalls had een seksuele relatie met haar en had die verbroken. Maar dat was jaren geleden. Zij is waarschijnlijk degene die zijn computer heeft gesaboteerd.’


    Een lange stilte. Toen: ‘Jezus, Lucas, wie heeft haar vermoord?’


    ‘Ik heb mijn vermoedens... maar ik weet niet wat er nu gaat gebeuren,’ zei Lucas. ‘Ik wilde u alleen laten weten dat de zaak opnieuw flink uit de hand aan het lopen is.’


    ‘Ik denk dat ik maar eens naar North Dakota ga. Volgens mij zijn daar nog een paar grensgeschillen die opgelost moeten worden.’


    ‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei Lucas.


    


    De Grote Baptistenkerk had een parkeerterrein dat plaats bood aan ongeveer duizend auto’s, maar op deze zondagochtend stonden er wel twaalfhonderd op samengeperst. Lucas liep de kerk in en zag Smalls helemaal voorin achter een lessenaar staan.


    Zo te zien was hij klaar met zijn speech en stond hij vragen te beantwoorden. Lucas werkte zich langs de propvolle kerkbanken naar voren en bleef toen wachten totdat Smalls hem zag. Toen Smalls zijn kant op keek, maakte Lucas een knikkende hoofdbeweging naar de zijdeur. Smalls knikte terug en zei in de microfoon: ‘Hoor eens, beste mensen, ik zou hier dolgraag de hele dag blijven, maar ik moet zo meteen naar mijn volgende afspraak. Jullie kunnen me bereiken via mijn website, als jullie nog vragen hebben, en ik zal ze allemaal beantwoorden, dat beloof ik. Dus ik doe nu nog twee vragen. Die mevrouw hier, op de eerste rij, met die groene blouse...’


    Vijf minuten later, voorafgegaan door zijn ene lijfwacht en gevolgd door een tweede, en met zijn campagneleider naast zich, ging Smalls op weg naar de zijdeur. Lucas liep ook die kant op. Smalls wachtte hem op bij de deur en ze gingen de gang in.


    ‘Ik moet je onder vier ogen spreken,’ zei Lucas.


    ‘Dat kan geen goed nieuws zijn,’ zei Smalls.


    ‘Nee...’


    ‘Wacht even,’ zei Smalls en hij liep terug naar de mensen die hem achterna waren gekomen en sprak even met een van hen, die vervolgens naar een deur verderop in de gang wees. Smalls liep terug naar Lucas en zei: ‘Kom mee. En ik wil graag dat Ralph erbij is.’


    Ralph Cox was zijn campagneleider. Een grote man met grove gelaatstrekken, krullend zwart haar en ver doorlopende bakkebaarden. Lucas knikte en zei tegen Smalls: ‘Dat laat ik aan jou over.’ Ze liepen verder de gang in, Small opende een deur en met z’n drieën gingen ze een kantoor binnen.


    Lucas deed de deur achter zich dicht en vroeg: ‘Heb jij een verhouding met Helen Roman gehad?’


    Na een lange stilte zei Smalls: ‘Ja. Jaren geleden.’


    ‘Kan zij de indruk hebben gehad dat die tot een vaste relatie zou leiden?’ vroeg Lucas.


    ‘Wat is er aan de hand? Heeft zij die porno op mijn computer gezet?’


    ‘Kan ze daar een reden voor hebben gehad?’ vroeg Lucas.


    Smalls bevochtigde zijn onderlip met het puntje van zijn tong en uiteindelijk zei hij: ‘Ze was erg... teleurgesteld toen ik er een punt achter zette. Verdrietig. Ik heb geprobeerd het goed te maken door haar als secretaresse aan te houden en haar een flinke salarisverhoging te geven. Het is mogelijk dat er toen kwaad bloed is gezet, maar... dat was jaren geleden.’


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Cox. ‘Hebben jullie haar gearresteerd?’


    ‘Ze is afgelopen nacht vermoord,’ zei Lucas.


    Smalls deinsde achteruit alsof hij een klap in zijn gezicht had gekregen. Hij tastte achter zich, vond een bureaustoel en plofte erop neer. ‘Mijn god. Helen?’


    ‘Ze is hard in het gezicht geslagen en vervolgens doodgeschoten met een klein kaliber vuurwapen,’ zei Lucas. ‘Op het eerste gezicht ziet het eruit als een roofmoord, maar ik denk dat de moord gerelateerd is. Ik heb in haar computer gekeken en heb e-mails van Tubbs gevonden. Die zijn cryptisch van inhoud en ze verwijzen alleen naar gesprekken en ontmoetingen. Er wordt geen woord over de porno gezegd. Ook jij wordt er niet in genoemd. Maar Tubbs heeft het wel over een of ander pakketje, en die e-mail is van een paar dagen voordat ze die porno op jouw computer hebben gevonden. Hoe dan ook, ze hadden een soort relatie... Ik bedoel, misschien geen seksuele, maar ze hadden in elk geval contact met elkaar. En tja, het klinkt nogal samenzweerderig.’


    Cox zei tegen Smalls: ‘We moeten hier bovenop springen en wel onmiddellijk. We moeten dit een richting geven. Er zijn twee mogelijkheden: dat Tubbs en de democraten haar hiertoe hebben aangezet uit puur politieke redenen en dat ze is vermoord door een van de andere samenzweerders of dat ze die porno op je computer heeft gezet om jou kapot te maken, omdat ze wraak wilde nemen vanwege die verbroken relatie. We moeten de Tubbs-hoek keihard tackelen. We moeten dit sturen in de richting van...’


    ‘Hou even je mond; daar kunnen jullie het later over hebben,’ zei Lucas tegen Cox. En tegen Smalls: ‘Je zei dat ze teleurgesteld was. Hoe diep teleurgesteld? Achtte je haar in staat je computer te saboteren?’


    ‘Dat weet ik niet. Misschien. Misschien was ze wel wraakzuchtig. Ik heb lange tijd gedacht dat ze dat niet was, maar gedurende de laatste paar jaar was ze steeds afstandelijker geworden.’


    ‘Ah, Jezus Christus aan het kruis!’ riep Cox.


    ‘Hou je gemak, Ralph,’ zei Smalls. ‘We zijn hier in een kerk. Stel dat iemand je hoort...’


    ‘Sorry. Maar godsamme, Porter, als dit op de verkeerde manier wordt uitgelegd, spoort de pers alle vrouwen op met wie je ooit in bed hebt gelegen, en naar ik heb vernomen zijn dat er nogal wat.’


    Lucas zei: ‘Hoor eens, kunnen we...’


    Maar Cox onderbrak hem. ‘Ik laat jullie nu alleen. Ik moet Marianne bellen en iets in gang zetten. We hebben hier geen tijd voor, absoluut geen tijd.’


    En weg was hij.


    ‘Wie is Marianne?’ vroeg Lucas.


    ‘Media-adviseur,’ zei Smalls. Hij kwam moeizaam overeind uit de bureaustoel. ‘Weet je, Lucas, dit gaat voor mij het einde betekenen. Ralph kan de pers bewerken tot hij een ons weegt, maar het zal ons niet helpen.’


    ‘Er is nog iets anders gaande,’ zei Lucas. Hij aarzelde, vroeg zich af of hij op het punt stond een grote fout te maken. ‘Het is mogelijk dat als Tubbs in dienst van de Grant-campagne werkte, hij is vermoord om de connectie tussen de porno en Grants team te laten verdwijnen. En dat dezelfde mensen die hem hebben vermoord, ook Roman hebben vermoord.’


    Smalls wuifde het weg, maar het gebaar was niet echt overtuigend. ‘Ja, ja, nou, ik kan je dit zeggen, Lucas, in verkiezingscampagnes wordt niet gebruikgemaakt van huurmoordenaars. Einde verhaal.’


    Lucas bleef hem aankijken en zei niets.


    Smalls keek ook hem aan en zei toen: ‘Wat is er?’


    Lucas haalde zijn schouders op.


    ‘Wat nou, verdomme? Wou je... Denk je dat Grant een moordenaar...?’ Hij zag de blik in Lucas’ ogen, las die zoals politici dat kunnen en zei: ‘Jezus christus, wat heb je ontdekt?’


    ‘Let op je woorden,’ zei Lucas. ‘We zijn hier in een kerk.’


    ‘Klets niet, Lucas. We hebben het hier over mijn leven.’


    ‘Het gaat om die twee lijfwachten van Grant,’ zei Lucas. ‘Die hebben zich in Irak en Afghanistan flink misdragen. Een van de twee is zelfs het leger uit geschopt voor wat hij daar heeft uitgevreten. Hij heeft een stel mensen gedood die hij in leven had moeten laten... heeft ze geëxecuteerd. Er waren kinderen bij. Ik heb gesproken met een ex-legerman die nu bij BM werkt en die verstand heeft van dit soort dingen, en die zegt dat dit soort gasten gespecialiseerd zijn in het kidnappen en ombrengen van mensen.’


    Smalls zette zijn bril af en wreef met zijn hand over zijn gezicht. ‘Ik... ik kan mijn oren niet geloven.’


    ‘Dat begrijp ik. En weet je, als je je hele leven al politieonderzoeken doet, word je je scherp bewust van toevalligheden. Want die bestaan. Het is mogelijk dat er iemand een vuile truc heeft uitgehaald, dat er vervolgens twee mensen worden vermoord, op een doorslaggevend moment in een verkiezingscampagne, en dat het puur toeval is dat degene die daar het meest van profiteert twee beroepsmoordenaars in dienst heeft. Maar ik geloof daar niet in.’


    ‘Wat ga je nu doen?’


    ‘Ik ga hen uit hun tent lokken. Maar het zijn slimme jongens en ik heb geen bewijs. Geen flinter. Als zij zeggen dat ik de boom in kan, tja...’


    ‘Beroepsmoordenaars,’ zei Smalls. ‘Ik weet dat het er alsmaar ruiger aan toegaat in de politiek, maar dat het zo ver zou komen, had ik niet gedacht. Nooit. Maar misschien... nu ik erover nadenk, was het wel onvermijdelijk.’


    


    Lucas vertrok naar Afton. Afton was een van de oudste stadjes van Minnesota, gelegen aan de wilde rivier die Minnesota van Wisconsin scheidde. De rivier bood een beeldschone aanblik in de zomer en het begin van de herfst, en midden in de winter, als het had gevroren, maar niet in de tussenperiodes van november of maart, wanneer er veel regen viel. Toch, hoewel het november was, zag alles er op deze ochtend schitterend uit.


    Lucas was aan de universiteit van Minnesota gaan studeren met een ijshockeybeurs, maar aangezien je niet kon afstuderen in ijshockey –en zijn moeder was ertegen geweest dat hij lichamelijke opvoeding als hoofdvak koos, wat hem was aangeraden door zijn coaches – had hij uiteindelijk gekozen voor amerikanistiek, de wetenschap van de Amerikaanse taal, politiek, geschiedenis en cultuur. Hij deed het best goed en had er plezier in en aangezien de amerikanistiek meestal werd gebruikt als opstapje naar een rechtenstudie, had hij destijds overwogen om advocaat te worden, net als veel van zijn jaargenoten.


    Na afloop echter, met zijn hoofd vol theoretische kennis, had een wijze docent hem geadviseerd eerst een jaartje bij de politie te gaan werken. Hij kon daarna altijd nog rechten gaan studeren, als het hem niet beviel bij de politie, of dat in de avonduren doen, en zijn tijd als straatagent zou van grote waarde zijn voor de beoefening van bepaalde facetten van de advocatuur.


    Lucas solliciteerde bij de politie van Minneapolis, werd aangenomen en keek nooit meer achterom, maar zijn vier jaar amerikanistiek waren niet voor niets geweest en zeker zijn interesse voor de Amerikaanse literatuur zou nooit meer verdwijnen. Destijds meende hij dat Emily Dickinson de grootste schrijver was die Amerika ooit had voortgebracht, maar op een dag als deze, nu hij vanuit de Cities in oostelijke richting reed en straks, bij de rivier, zou afslaan naar het zuiden, moest hij denken aan hoe sommige schrijvers, met name Poe en Hemingway, het weer hadden gebruikt om een sfeer te creëren die meer betekenis aan hun verhaal gaf.


    Vooral Poe.


    Lucas kon zich de eerste zin van De ondergang van het kasteel Usher nog steeds woordelijk herinneren: De gehele dag – een donkere, stille herfstdag was het, met wolken die drukkend laag in de hemel hingen– had ik alleen, te paard, door een zonderling naargeestige landstreek gereden, totdat uiteindelijk, tegen het vallen van de avond, de sombere omtrekken van het kasteel Usher voor mij opdoemden.


    En Lucas dacht aan de bizarre literaire lading van wat hij die ochtend zelf had gedaan: hij was op een stralende herfstdag naar een huis gereden waar een moord was gepleegd en hij had buiten kinderen horen lachen. En waarom niet? Die kinderen hadden niets met de moord te maken gehad en er gingen voortdurend oudere mensen dood.


    Hij was nu op weg naar het zuiden, als jager, om de confrontatie aan te gaan met twee vermeende moordenaars, een grimmige missie, terwijl hier, rechts van de snelweg, een man zijn vissersboot stond af te spuiten om die op te slaan voor de winter en hem aan de andere kant van de weg een stoet van zes oude Corvettes, allemaal met het dak omlaag vanwege het mooie weer, stuk voor stuk met een oudere blondine op de passagiersstoel, langzaam rijdend tegemoetkwam.


    En waarom niet? Het leven hoefde niet een en al ellende te zijn. Het bood voldoende ruimte voor blondines op leeftijd om zich te laten rondrijden in Corvettes uit de jaren zeventig, zoals ze hadden gedaan toen ze twintig waren, met daarna een paar biertjes in Lerk’s Bar en een hand onder hun rok in een donker zijstraatje. Misschien vonden ze dat nog steeds wel leuk, waar of niet?


    Al deze overpeinzingen brachten een glimlach op zijn gezicht. Je moet wat positiever in het leven staan, dacht Lucas bij zichzelf toen de laatste Corvette hem voorbijreed. Shit, wat maakte het uit: nog twee moordenaars na een leven vol moorden? Hij hield van de jacht en wanneer kon dat beter dan op een prachtige herfstdag als deze, met geen wolkje aan de hemel en rijdend door een beeldschoon landschap, in een Porsche met het dak omlaag?


    Edgar Allan Poe kon de pot op.


    En zijn raaf ook.


    


    De karavaan van Grant stond geparkeerd in een zijstraat in wat voor Afton als het stadscentrum moest doorgaan. In het park aan de overkant had zich een kleine menigte verzameld en bij het podium waren de technici van een kabelzender bezig met het opstellen van de camera’s. Grant en haar mensen waren een ijsje aan het eten in de plaatselijke ijssalon, zo bleek.


    Lucas parkeerde de Porsche en stak de straat over. Hij was halverwege toen de deur van de ijssalon openging, Alice Green naar buiten kwam, een stap opzij deed en naar Lucas knikte. Ze werd op de voet gevolgd door Grant, met een ijsje in haar hand, die even met haar ogen knipperde vanwege de zon en aan haar ijsje likte toen ze hem zag aankomen.


    Het zou sommige vrouwen verboden moeten worden om aan ijsjes te likken, bedacht Lucas, omdat ze mannen daarmee in een heel andere mentale staat brachten.


    Schiffer likte ook aan haar ijsje toen ze naar buiten kwam, maar bij haar was het effect aanmerkelijk minder. Zij werd op haar beurt gevolgd door een grote man – de ene lijfwacht, vermoedde Lucas – met een kogelronde, gemillimeterde kop en een snel heen en weer schietende blik die op Lucas bleef rusten en hem niet meer losliet. Een tweede man kwam naar buiten, minder groot dan zijn voorganger, maar met dezelfde blik in zijn ogen, die eveneens op Lucas bleef rusten. Lucas had de neiging zijn hand naar zijn .45 te brengen, maar in plaats daarvan zei hij: ‘Mevrouw Grant, fijn dat u tijd voor me had.’


    ‘Wat is er zo dringend?’ vroeg ze.


    ‘Deze twee heren,’ zei Lucas en hij richtte zijn vinger op Carver en Dannon, ‘zijn de heren Carver en Dannon?’


    Grant draaide haar hoofd om, alsof ze het moest checken, zei: ‘Ja,’ en likte weer aan haar bolletje ijs, dat eruitzag als kersen-hazelnoot, Lucas’ favoriete smaak.


    ‘Kunnen we ergens ongestoord praten?’ vroeg Lucas.


    ‘Daar,’ zei Green en ze knikte naar het verlaten terras van het restaurant naast de ijssalon. ‘Wilt u mij ook spreken?’


    ‘Op dit moment niet,’ zei Lucas. ‘Maar misschien wil je de mensen uit de buurt houden? Ook de andere teamleden. Het is nogal privé wat we te bespreken hebben.’


    Green knikte en Schiffer zei: ‘Ik luister mee.’


    Ze liepen het lege terras op en Green bleef bij de ingang staan, binnen gehoorsafstand. Lucas zei: ‘Een van Porter Smalls’ secretaresses is afgelopen nacht vermoord. Doodgeschoten in haar huis in Minneapolis. Ik heb haar laptop bekeken en gezien dat ze op een nogal geheimzinnige manier heeft gemaild met Bob Tubbs, tot een paar dagen voordat hij is verdwenen, en heel kort voordat de pornografie op Smalls’ computer opdook.’


    Lucas had op Carver en Dannon gelet terwijl hij het zei en had helemaal niets in hun blik zien veranderen, wat hij merkwaardig vond, want dat zou je toch verwachten.


    Grant zei: ‘Nou, dat vind ik heel erg, maar wat heeft dat met ons te maken?’


    ‘Tubbs is dood, daar ben ik inmiddels van overtuigd, en nu is Helen Roman vermoord. Dat is in beide gevallen heel kundig gedaan, als je het bekijkt vanuit het standpunt van professionele eliminaties. De meeste mensen die moorden voor geld zijn idioten, gestoorde excentriekelingen. Maar dit ziet er niet uit als het werk van een idioot.’


    ‘Ja, ja,’ zei Grant en ze draaide een rondje met haar wijsvinger – schiet een beetje op, alsjeblieft – terwijl ze met haar andere hand het ijsje naar haar mond bracht.


    ‘Kijk, het is mogelijk dat ze die porno op Smalls’ computer heeft gezet om wraak op hem te nemen,’ zei Lucas. ‘Ze hebben wat persoonlijke meningsverschillen gehad, is gebleken. Maar als het dat was, een privézaak, waarom zou iemand haar dan vermoorden? Of Tubbs?’


    ‘Nou, ik zou het echt niet weten,’ zei Grant. ‘Weet je zeker dat ze om die reden is vermoord? Om iets wat met Smalls te maken had?’


    ‘Nee, niet absoluut zeker,’ moest Lucas toegeven. ‘Maar wel redelijk zeker. Een tweede mogelijkheid is dat de mensen die iemand hebben omgekocht om Smalls’ computer te saboteren, in de wetenschap dat ze daarmee een hele reeks misdaden hebben begaan, de link tussen zichzelf en de porno hebben willen wissen. En dat laatste op heel professionele wijze. Dus heb ik gedaan wat het meest logisch was. Ik ben op zoek gegaan naar professionele moordenaars. En de enige die ik heb kunnen vinden...’ Lucas knikte naar Carver en Dannon. ‘... zijn bij u in dienst.’


    ‘Wat!’ riep Schiffer en het was geen vraag.


    Lucas had Carver en Dannon weer in de gaten gehouden toen hij het zei, en opnieuw verraadden hun ogen helemaal niets. Misschien, bedacht Lucas, hebben ze wel een derde ooglid, net als hagedissen.


    ‘Dat is...’ Grant gebaarde wild om zich heen. ‘Ik moet echt met iemand over jou gaan praten. Professionele moordenaars? Dit zijn onderscheiden oorlogsveteranen. Heb jij in het leger gezeten? Heb jij...’


    Dannon onderbrak haar en zei tegen Lucas: ‘Met al die zaken hebben wij niets te maken gehad. We zijn professionele beveiligingsmensen, meer niet. Als je over bewijzen beschikt, laat ze horen, en wij zullen ze weerleggen.’


    ‘Ik zou graag willen dat een technisch rechercheur jullie een dna-monster afneemt,’ zei Lucas. ‘Gewoon, zonder stiekem gedoe...’


    ‘Een dna-monster?’ riep Grant. ‘Weet je wat jij...’


    ‘Daar hebben wij geen probleem mee,’ zei Dannon en eindelijk was er iets te zien in zijn ogen, een korte fonkeling van plezier, van een klus die goed was geklaard. Lucas dacht: dit is niet goed.


    Grant snauwde naar Dannon: ‘Onderbreek me niet steeds. Ik wéét dat jullie er niks mee te maken hebben gehad en dat de uitslag van het dna negatief zal zijn, maar begrijp je niet waar hij op uit is? Als de pers er lucht van krijgt dat mijn lijfwachten dna hebben moeten afstaan in verband met een moordzaak? Deze man werkt voor Smalls...’


    ‘Nee, dat doe ik niet,’ zei Lucas. ‘En ik garandeer jullie dat niemand voor de verkiezingen iets over het dna te horen krijgt. Ik kies zelf de rechercheur uit die jullie het monster afneemt en laat hem geheimhouding zweren. Hij zegt er niks over en ik ook niet. Wordt het desondanks bekend, dan zoek ik uit bij wie het vandaan komt en als het iemand van ons is, zorg ik er persoonlijk voor dat hij wordt ontslagen en de gevangenis in gaat.’


    Grant, Schiffer, Carver en Dannon wisselden blikken met elkaar en uiteindelijk vroeg Grant aan Dannon: ‘Hebben jullie er echt geen probleem mee?’


    ‘Nee. Als ik hem was, zou ik waarschijnlijk hetzelfde doen.’ Er verscheen een vage glimlach om zijn mond. ‘Want weet je, hij heeft gelijk. In feite zijn we getrainde killers.’


    Hij stootte Carver in zijn ribbenkast met zijn elleboog en Carver begon te lachen, een holle, oprecht geamuseerde lach waarin arrogantie doorklonk. En Lucas dacht: ze weten iets.


    


    Met hun bijna achteloze toestemming om aan de dna-test mee te werken stond Lucas nu met lege handen. Plichtmatig stelde hij hun nog een paar vragen. Waar waren jullie afgelopen nacht om één uur? Thuis. Heeft iemand jullie daar gezien? Nee. Kunnen jullie bewijzen dat je thuis was? We hebben telefoontjes gepleegd en e-mails verstuurd. Mogen we die zien? Natuurlijk. Kent een van jullie Tubbs of Roman? Nee.


    Lucas vroeg hun even te wachten, liep een paar passen weg om te telefoneren en belde de technische recherche om een afspraak te maken voor de dna-monsters van Carver en Dannon.


    Hij liep terug naar het gezelschap en zei: ‘Ik zou graag willen dat jullie op de terugweg naar St. Paul een tussenstop maakten bij het hoofdkantoor van BM, het maakt niet uit hoe laat, als het maar voor vijf uur vanmiddag is. Jullie worden opgewacht door de agent van dienst, jullie zeggen dat jullie Ronald en Douglas zijn – achternamen of andere persoonsgegevens zijn niet nodig – en dat jullie daar zijn op mijn verzoek, van Lucas Davenport, om een dna-monster af te staan. Er komt dan een technisch rechercheur om dat te doen. Binnen een minuut is dat klaar en dan kunnen jullie weer gaan. De monsters worden alleen van de namen Ronald en Douglas voorzien, zonder verdere persoonsgegevens.’


    Carver en Dannon knikten en Grant zei: ‘Wat een onzin,’ en ze gooide het restant van haar ijsje in een vuilnisbak. ‘Als je klaar met ons bent, moet ik weer een paar handen gaan schudden. En denk erom, als dit uitlekt, ben je nog niet jarig.’


    ‘Het lekt niet uit,’ zei Lucas. Tegen Carver en Dannon zei hij: ‘Blijf in de buurt.’


    Grant en haar gevolg liepen de straat in, maar Green bleef nog even staan. ‘Interessant,’ zei ze tegen Lucas.


    ‘Ze hebben het gedaan,’ zei Lucas. ‘Pas goed op jezelf, Alice.’


    ‘Ik kan het wel aan,’ zei ze.


    ‘Weet je het zeker? Heb je weleens iemand neergeschoten?’


    ‘Nee, maar ik kan het wel.’


    Lucas keek Carver en Dannon na. ‘Als het zover komt, en die kans bestaat als ze vermoeden dat je weet wat ze hebben gedaan, doe dat dan. Geef ze geen kans, want als je dat doet, schieten ze jou dood.’
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    Ray Quintana was eenenvijftig jaar en werkzaam als rechercheur op de afdeling Zeden van de politie van Minneapolis, en nu hij erover nadacht, besefte hij dat hij zich ernstig had vergaloppeerd, of beter gezegd: dat hij een enorme klojo was geweest. Hij wist niet wie hem had gebeld over Helen Roman, maar hij ging ervan uit dat die persoon de afgelopen nacht naar Romans huis was geweest en dat hij haar had vermoord.


    Quintana was geen slechte smeris, geen heel slechte in elk geval. Goed, hij had weleens een rol vijftigjes opgeraapt van de vloer in een crackhuis die niet in de bewijskamer terecht was gekomen, of een paar mooie vuurwapens gevonden die het tuig niet meer nodig had en die hij had verkocht op een wapenbeurs in Wisconsin, en hij snoof van tijd tot tijd een lijntje coke dat hem werd aangeboden door een van de plaatselijke drugsdealers.


    Maar hij had ook een heel stel slechteriken achter de tralies gebracht en over het algemeen, gezien de omstandigheden en de stress waaraan hij blootstond, was hij geen slecht mens.


    Toen Tubbs naar hem toe was gekomen, had het eruitgezien als een strikt zakelijke deal. Tubbs had van iemand gehoord dat de politie van Minneapolis een groot computerbestand vol heftige kinderporno in huis had. Quintana en Tubbs kenden elkaar van de middelbare school. Tubbs was een van de halve intellectuelen geweest die zich tot het groepje populaire leerlingen mocht rekenen, terwijl Quintana voor alles hard had moeten knokken.


    Tubbs had gezegd: ‘Ik geef je vijfduizend dollar voor dat bestand. Niemand zal het ooit te weten komen, want shit, als ik toegeef dat het via mijn handen is gegaan, zit ik een stuk dieper in de problemen dan jij.’


    Quintana had hem gevraagd wat hij ermee van plan was en Tubbs had het hem verteld. ‘Ik ga het gebruiken om Porter Smalls onderuit te halen en Taryn Grant gekozen te krijgen in de Senaat. Als dat lukt, zit ik de rest van mijn leven goed. En ik zal jou ook niet vergeten.’


    Werkte hij voor Grant?


    ‘Dat weet ik niet,’ had Tubbs gezegd. ‘Ik ben door een anonieme bron betaald, maar waar het vandaan komt, lijkt me wel duidelijk. Maar goed, ik heb het cash betaald gekregen en het was genoeg om er vijfduizend van voor jou te reserveren.’


    Hoeveel had Tubbs gekregen?


    ‘Dat is tussen mij en de Heer,’ had Tubbs gezegd. ‘Ik ben degene die alle risico’s neemt. Je krijgt meer dan het waard is en als je het geld niet wilt... nou, dan regel ik wel een ander bestand. Ik weet dat hier materiaal rondzwerft.’


    Quintana had die vijfduizend willen hebben. Hij had het niet echt nodig, maar hij wilde het gewoon.


    Quintana’s probleem was nu dat Marion van Interne Zaken zich ermee was gaan bemoeien, én Lucas Davenport. Quintana kende Davenport, had met hem gewerkt, zowel bij de patrouilledienst als bij de recherche, en Davenport maakte hem bang. Uiteindelijk, wist hij, zouden ze bij hem uitkomen. Tubbs had nu niet bepaald geprobeerd onzichtbaar te zijn toen hij hem op het bureau opzocht. Misschien waren ze wel samen gezien.


    Quintana overdacht al deze dingen achter zijn bureau, op zondagochtend, starend naar de muur tegenover hem, naar een plek boven alle gebruikelijke politierommel. Hij was zo diep in gedachten dat zijn collega op de werkplek naast de zijne vroeg: ‘Ben je er nog, Ray?’


    ‘Wat?’


    ‘Ik dacht even dat je een hartaanval of zoiets had gekregen.’


    Quintana schudde zijn hoofd. ‘Ik ben gewoon moe.’


    ‘Wat doe je hier dan? Het is zondag.’


    ‘Ik zat eraan te denken dat ik naar Hollywood had moeten gaan en acteur had moeten worden. Dan zou ik het nu allang gemaakt hebben.’


    ‘Man, je bent echt niet in orde.’


    Quintana staarde weer naar de muur.


    Die porno kon hem gevangenisstraf opleveren. Erger nog was dat hij vermoedde dat degene die hem had gebeld over Roman, haar had vermoord. En nog erger was dat Turk Cochran, die hij even over de moord had gesproken toen Cochran terugkwam van Romans huis, had gezegd dat Davenport dacht dat de moord het werk van een prof was.


    En het allerergste... Quintana was bang dat diezelfde prof misschien naar hem toe zou komen om hem het zwijgen op te leggen.


    Als Quintana zijn mond hield, zou hij misschien uit voorzorg worden vermoord. Hield hij zijn mond, dan was er een goede kans dat Davenport uiteindelijk bij hem zou uitkomen en dat hij zou worden beschuldigd van medeplichtigheid aan moord, zeker wanneer bekend werd dat hij met Roman had gesproken of dat hij in het gezelschap van Tubbs was gezien.


    Allemaal scenario’s die er even slecht uitzagen.


    Er was ook nog een lichtpuntje: Tubbs was hoogstwaarschijnlijk dood en bij Roman bestond daar geen twijfel over. Wat inhield dat welk verhaal hij ook verzon, het niet meer gecheckt kon worden. Als hij iets kon bedenken wat goed genoeg was, kon hij waarschijnlijk uit de gevangenis blijven en kon hij het hier misschien zelfs volhouden tot aan zijn pensioen. Of in elk geval tot die helft ervan die zijn ex-vrouw niet inpikte.


    Maar hoe moest dat verhaal luiden? Hoe moest hij rechtvaardigen dat hij de porno aan Tubbs had gegeven? Hij dacht en hij dacht, totdat hij tot de conclusie kwam dat hij dat op geen enkele manier kon.


    Dus dacht hij er nog wat langer over na en uiteindelijk, om één uur ’smiddags, pakte hij de telefoon, belde zijn vakbondsman thuis en zei dat hij een advocaat moest spreken, onmiddellijk, of het nu zondag was of niet.


    De vakbondsman vroeg waarom, en Quintana overtuigde hem ervan dat hij dat echt niet wilde weten. Om twee uur besprak hij alles met de advocaat en om halfdrie belden ze Marion. De advocaat, die ­James Meers heette, zei dat Quintana hem moest spreken, en Davenport waarschijnlijk ook, zo snel mogelijk. Onmiddellijk, als het mogelijk was.


    Lucas werd gebeld door Marion, die zei: ‘We hebben een doorbraak.’


    Ze spraken af om vier uur.


    


    Lucas parkeerde zijn Porsche naast City Hall, op een plek voor ‘uitsluitend politiepersoneel’, en legde zijn BM-kaart op het dashboard, wat meestal voldoende was om iemand pisnijdig te maken, maar ze hadden hem nog nooit weggesleept. Het OM, waar de bespreking zou worden gehouden, was in het Pillsbury-gebouw, een eindje verderop. Toen hij ernaartoe wandelde zag hij Marion lopen. Hij floot op zijn vingers, Marion draaide zich om, zag hem en bleef op hem wachten.


    ‘Ik dacht dat iemand mijn kont bewonderde,’ zei Marion.


    ‘Dat lijkt me sterk,’ zei Lucas. ‘Heb je enig idee wat Quintana gaat zeggen?’


    ‘Nou, aangezien hij mij én jou wil spreken, vermoed ik dat het met het pornobestand te maken heeft. We hebben alle mogelijkheden onderzocht en zijn naam staat op de lijst. Hij had toegang tot de respectievelijke computers, zowel die van Zeden als die van Bureauzaken.’


    ‘Ah, verdorie, ik ken hem al zo lang,’ zei Lucas. ‘Geen slechte smeris... hoewel hij weleens wat aanpakte.’


    ‘Weet je ook wat hij zoal aanpakte?’ vroeg Marion.


    ‘Nee, nee, dat niet,’ zei Lucas. ‘Als hij iets aannam, zorgde hij er wel voor dat niemand het zag. Wat me verbaast over deze actie, want waarom zou hij in godsnaam dat pornobestand aan iemand geven? Helemaal als het op deze manier is gebruikt? De hele plaatselijke politiek is in rep en roer. Dat vind ik niks voor de Ray Quintana die we kennen en die we graag mogen. Hij is altijd een redelijk oppassende jongen geweest.’


    ‘Ja, en hij heeft veel goed werk gedaan,’ zei Marion. Hij keek op naar het Pillsbury-gebouw. ‘Straks zullen we het weten.’


    


    Quintana en Meers zaten al te wachten, Quintana nerveus, en dat was aan hem te zien. Meers had blond haar, zachte gelaatstrekken en een gouden brilletje, en met zijn ongeveer vijfendertig jaar deed hij denken aan een Britse filmster, alleen kon Lucas zich niet herinneren hoe die heette. Een die in een film over tennis had gespeeld. Toen Lucas en Marion hadden plaatsgenomen zei hij: ‘Ray zit met een probleem. Ik geloof niet dat het nodig is dat het verder dan de muren van dit kantoor komt... Het is geen misdaad of zoiets, maar hij heeft een fout gemaakt.’


    Marion keek sceptisch, hield zijn handen op en keek Quintana aan. ‘En die is?’


    Voordat Quintana iets kon zeggen vervolgde Meers: ‘Hij heeft ook waardevolle informatie voor jullie, denkt hij. Waar het om gaat is dat hij dit niet hoeft te doen, dat hij vrijwillig aan deze bespreking deelneemt en dat hij er niet eens aan denkt om te proberen een deal te sluiten met de informatie die hij heeft. Die krijgen jullie sowieso, want hij is een goed politieman. Ik hoop dat jullie dat in gedachten houden.’


    Marion keek op zijn horloge. ‘Zijn we klaar met de inleiding?’


    Lucas was de good cop. Hij keek Quintana aan en vroeg: ‘Hoe gaat het, Ray?’


    ‘Ah, man, ik heb er een zooitje van gemaakt,’ zei Quintana.


    ‘Wat is er gebeurd?’


    Quintana boog zich naar voren in zijn stoel, zijn handen lagen samengeklemd in zijn schoot en hij richtte het woord vooral tot Lucas. ‘Ongeveer twee weken geleden kwam Bob Tubbs me opzoeken. Ik ken hem al sinds de middelbare school en van tijd tot tijd komen we elkaar tegen. We zijn nooit echt bevriend geweest, maar we spreken elkaar wel. Maar goed, hij komt me opzoeken in de teamkamer, gaat aan mijn bureau zitten en zegt dat hij met een groot probleem zit.’


    Quintana vertelde zijn verhaal als volgt:


    Tubbs: ‘Jullie hebben een groot bestand met kinderporno op jullie computers staan. Hier bij Zeden en beneden bij Bureauzaken. Nu interesseert die porno me niet, maar er is één foto bij die ik moet zien. Zonder dat iemand het te horen krijgt.’


    Quintana: ‘Waarom? Waar gaat dit in hemelsnaam over?’


    Tubbs: ‘Een heel hoge pief bij de rechterlijke macht wipt met een jong meisje. Jong, maar niet té jong. Maar nu blijkt dat ze banden heeft gehad met een bende die kinderporno maakte en die zich waarschijnlijk ook met prostitutie bezighield, een bende die jullie hebben opgerold. Haar foto moet ik zien. Dat lukt me niet via de reguliere kanalen, omdat ze destijds minderjarig was en het dossier verzegeld is.’


    Quintana: ‘Maar waarom moet je die foto zien?’


    Tubbs: ‘Omdat deze hoge pief een heel zwakke plek heeft. Hij zit midden in een echtscheiding. De advocaat van zijn vrouw is een echte pitbull en als die lucht krijgt van het bestaan van deze chick – of misschien weet ze het al – gaan ze dat zeker in de strijd werpen. Dan komt alles uit. Hij moet weten of zijn vriendin hetzelfde meisje is dat bij die porno- en prostitutiebende betrokken is geweest. Ik heb zijn vriendin gezien. Nu moet ik de foto zien om te kijken of zij het is.’


    Quintana: ‘Maar als ze het is, wat wil hij dan doen?’


    Tubbs: ‘Haar op het vliegtuig naar Austin, Texas, zetten. Hij heeft een vriend bij de rechterlijke macht van Texas, die een baan voor haar regelt, en zijn vrouw zal haar dan nooit kunnen vinden.’


    Quintana: ‘Waarom zet hij haar sowieso niet op dat vliegtuig?’


    Tubbs: ‘Omdat het hem een smak geld gaat kosten. Als ze het niet is, doet hij het niet. En hij wil het niet aan het meisje zelf vragen, want hij is bang dat het de situatie zal verergeren. Dat ze misschien op het idee komt hem zelf om geld te vragen. Als ze het is. Hij wil het alleen weten.’


    Lucas zei: ‘En toen heb je hem het bestand gegeven.’


    Quintana schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik ben alleen achter de computer gaan zitten en heb het bestand geopend. Ik wist om wie het ging, om welk meisje, want dat herinnerde ik me van Tom Morgans zaak van drie jaar geleden. Maar goed, ik heb hem de foto laten zien en hij vroeg me die te vergroten, de beste opname van haar gezicht. Hij keek er enige tijd naar en toen zei hij: “Ze komt in de buurt, maar nee, ze is het niet.”’


    ‘En toen?’ vroeg Marion.


    ‘Ik heb het bestand gesloten, hij bedankte me en is weggegaan.’


    ‘Hij heeft je niet eens een fooitje toegestopt?’ vroeg Marion.


    ‘Nee, nee, niets van dat alles,’ zei Quintana. ‘Hoor eens, ik heb alleen een oude bekende een dienst bewezen. Hij was niet geïnteresseerd in de rest van de porno, echt niet. Het was een gunst voor een hoge pief in de rechterlijke macht. Jullie weten hoe dat werkt.’


    ‘En jij geloofde al die onzin?’ zei Marion.


    Quintana schudde langzaam zijn hoofd. ‘Ik weet hoe erg dat nu tegen me werkt, maar inderdaad, ik geloofde hem. Zoals ik al zei, ik kende hem al een eeuwigheid.’


    Lucas vroeg: ‘Als jij hem dat bestand niet hebt gegeven, hoe heeft hij het dan in handen gekregen?’


    Quintana schudde zijn hoofd weer. ‘Dat weet ik niet. Maar ik heb mijn vermoedens.’


    ‘En die zijn?’


    ‘Hij stond achter me toen ik inlogde,’ zei Quintana. ‘Misschien heeft hij me mijn wachtwoord zien intypen. Dat is... en dat klinkt nog stompzinniger... yquintz. Ik bedoel, hij stond er met zijn neus bovenop. En als je het wachtwoord hebt, kun je er zelfs van buiten het bureau in komen, als het nodig is. Toen we klaar waren, heb ik het bestand weer gesloten en opgeborgen. Dat heeft hij ook gezien.’


    ‘Ongelofelijk,’ zei Marion.


    Quintana haalde zijn beide handen door zijn haar. ‘Ja, ik weet het,’ zei hij. ‘Ik ben er verdomme in getuind. Ik heb geen moment argwaan gekoesterd. Ik bedoel, hij wilde alleen dat ene gezicht zien.’


    Lucas geloofde het merendeel van het verhaal niet, maar hij was bereid het te accepteren als het hem iets opleverde waarmee hij Carver en Dannon kon aanpakken. ‘Wat is die informatie die je voor ons had?’ vroeg hij.


    ‘Ik was gisteren aan het werk in Upton... we vermoeden dat ze daar een chique hoerentent zijn begonnen, maar hou dat nog even stil. Maar goed, ik zat in mijn auto kentekens te noteren en foto’s te maken van de meisjes die kwamen en gingen, toen ik werd gebeld op mijn mobiel. De gast die me belde zei dat hij het pornobestand van Tubbs had gekocht en dat Tubbs had gezegd dat hij het van mij had. Ik zeg: “Dat is gelul, ik heb het hem niet gegeven.”


    Die gast zegt: “Nou, hij heeft gezegd dat hij het van jou heeft, en ik denk dat hij contact heeft gezocht met een vrouw op het campagnekantoor van Smalls. En dat hij haar ook over mij heeft verteld. Zij is degene die het bestand op Smalls’ computer heeft gezet. Niemand weet wie ik ben, maar er moet iemand naar dat kantoor gaan om met die vrouw, die Helen Roman, te gaan praten. Iemand van de politie. Jullie moeten haar vragen waar die porno vandaan is gekomen en wat ermee is gedaan.”


    Ik zeg: “Ik heb geen pornobestand aan iemand gegeven, aan niemand. Met wie spreek ik trouwens?”


    Hij zegt: “Met iemand die Porter Smalls niet mag.”


    Ik zeg: “Ik mag Porter Smalls ook niet, maar ik heb niks aan Tubbs gegeven.”


    Toen zegt die gast: “Hoor eens, het enige wat jullie hoeven te doen is met haar te gaan praten.”


    Ik zeg: “Nou, dat ga ik niet doen.”


    En toen verbrak die gast de verbinding,’ besloot Quintana.


    ‘Dus je hebt zijn telefoonnummer,’ zei Lucas.


    Quintana knikte. ‘Ja, dat heb ik.’ Hij stak zijn hand in zijn zak en gaf Lucas een blaadje papier met een telefoonnummer.


    Lucas keek ernaar en Marion zei: ‘Dat wil ik hebben.’


    Lucas knikte, schreef het nummer in zijn notitieboekje en gaf het blaadje aan Marion. ‘Ik ga dit nummer opvragen en kijken wie er met die telefoon zijn gebeld,’ zei Lucas. ‘Als dit echt is, hebben we het over een serieuze doorbraak.’


    ‘Waar ik de credits voor krijg, hoop ik,’ zei Quintana.


    Meers zei: ‘Dit is zo ongeveer het verhaal. Een simpel verzoek van een vriend die iemand van de rechterlijke macht een plezier wilde doen. Als jullie die laatste gaan aanpakken, hebben we straks misschien geen politiekorps meer.’


    Marion zei: ‘Maar jullie kennen het probleem: het is niet belangrijk tenzij het belangrijk wórdt. Ray zit nu tot aan zijn kruin in wat een dubbele moord kan zijn. Hoe je het ook bekijkt...’


    ‘Ah, kom op nou,’ zei Quintana. ‘Als ik het niet had verteld, waren jullie er nooit achter gekomen. Ik had kunnen liegen. In plaats daarvan ben ik naar jullie toe gekomen zodra ik begreep hoe het in elkaar stak. Ik heb jullie zelfs informatie gegeven waarvan Lucas zegt dat die een doorbraak kan zijn. Een serieuze doorbraak.’


    Marion keek Lucas aan en vroeg: ‘Hoe denkt BM hierover?’


    ‘Ik laat het aan jullie over,’ zei Lucas. ‘Doe wat je het beste lijkt; het kan me niet schelen. Het gaat mij alleen om het telefoonnummer.’ Hij keek Quintana aan. ‘Waar is de telefoon waarop je bent gebeld?’


    ‘Hier, in mijn zak.’ Hij haalde het toestel tevoorschijn: een iPhone.


    ‘Ik moet die meenemen. De mensen van ons lab moeten ernaar kijken en we moeten contact opnemen met... Bij welke provider zit je?’


    ‘Verizon.’


    ‘We nemen contact op met Verizon en als we weten waar onze doelwitten zich bevinden, ga jij hen voor ons bellen,’ zei Lucas.


    Quintana schudde zijn hoofd. ‘Mijn telefoon mag je meenemen, maar deze gasten zijn veel te uitgekookt om met hun eigen toestel te bellen. Tien tegen één dat het een weggooier is.’


    ‘Daarom moet je hen juist bellen,’ zei Lucas. ‘Wij luisteren mee en bepalen de locatie. Waarschijnlijk kunnen we dat vanavond doen. Waar hang je dan uit?’


    ‘Zonder mijn mobiel? Als Buck hier klaar met me is, ga ik naar huis, denk ik. Daar heb ik een vaste lijn.’


    ‘Oké, je blijft thuis totdat ik je bel,’ zei Lucas. ‘Als je meewerkt, zal ik voor je getuigen als het nodig is.’


    Quintana knikte. ‘Afgesproken.’


    Hij gaf Lucas zijn iPhone en Lucas zei: ‘Als jullie me nu willen excuseren. Ik moet ervandoor.’


    Toen hij naar de deur liep, riep Quintana hem na: ‘Jij gelooft me, hè?’


    Lucas bleef bij de deur staan en zei: ‘Nee. Niet het hele verhaal. Niet eens het halve verhaal. Maar dat telefoonnummer geloof ik wel.’


    


    Hij had opeens veel te doen. Vanuit de auto, op de terugweg naar BM, belde hij Jenkins en zei dat hij Shrake moest opsporen. ‘Ik weet dat het zondag is, maar jullie moeten een paar mensen voor me schaduwen. Alleen tot vanavond. Ik moet weten waar ze zijn, constant.’


    ‘Hoe gecompliceerd wordt het?’


    ‘Niet erg. Jullie moeten een campagnekaravaan volgen.’ Hij zei tegen Jenkins dat hij moest uitzoeken waar Taryn Grant was en hij gaf hem de signalementen van Dannon en Carver. ‘Het zijn die twee die jullie in de gaten moeten houden. Als ze ieder hun eigen weg gaan, splitsen jullie je ook op. Maar ik ga ervan uit dat ze tot en met vanavond dicht in de buurt van Grant zullen blijven.’


    ‘Oké,’ zei Jenkins.


    


    Lucas moest nog een paar mensen bellen, eerst de directeur van BM en daarna de adjunct-directeur, en gedrieën vonden ze een technische rechercheur die bereid was naar kantoor te komen en het volgen van de telefoon op zich te nemen. Toen hij er was, meldde hij zich bij Lucas en zei: ‘Met Verizon hebben we meestal geen gerechtelijk bevel nodig als het alleen om lokaliseren gaat. Ik zal hen voor de zekerheid bellen, maar normaliter doen ze er niet moeilijk over.’


    ‘Oké, aan de slag dan,’ zei Lucas.


    Hij voelde zich licht gespannen, want als dit lukte, zouden ze tegen middernacht iemand in de cel hebben. Hij belde Jenkins en vroeg: ‘Waar zijn jullie?’


    ‘Grant is in Anoka. Wij zijn op weg ernaartoe. Ze heeft nog een optreden in St. Cloud, om acht uur, en daarna gaan ze naar huis. Ergens tussen tien en twaalf zijn ze terug in de Cities.’


    ‘Hou me op de hoogte,’ zei Lucas.


    Hij belde Quintana. ‘Het gaat waarschijnlijk laat worden. Ik kom je tussen negen en tien uur ophalen.’


    Lucas moest iets eten. Hij belde Weather om te vragen wat er voor het avondeten op het programma stond en kreeg te horen dat hun huishoudster haar befaamde macaroni met ham en kaas aan het maken was. ‘Ik kom eraan,’ zei Lucas.


    Hij trok net zijn jasje aan toen Virgil Flowers belde. ‘Ik sprak Barney en hij wist niet precies waar je mee bezig bent, maar hij zei dat je mijn hulp misschien wel kunt gebruiken. Ik ben nu in Shakopee. Dus ik kan doorrijden naar huis of jouw kant op komen.’


    ‘Kom naar mijn huis,’ zei Lucas. ‘Helen is haar macaroni met ham en kaas aan het maken.’


    ‘Hoe is het afgelopen met die vegetarische fase waar jullie in zaten?’


    ‘O, die heeft maar een maand of twee geduurd,’ zei Lucas. ‘Bovendien is ham geen vlees; het is een soort kaas die ze van varkens maken. En later vanavond gaan we waarschijnlijk op pad. Maar dat vertel ik je als je hier bent.’


    Hij belde Weather om te zeggen dat Flowers ook meeat en Weather zei: ‘Er is genoeg.’


    Dat was waar: met de hoeveelheid die Helen maakte, konden ze meestal een halve week vooruit.


    


    Lucas kwam thuis en kleedde zich om: een spijkerbroek, een wit overhemd, een wollen vest en een Italiaans, katoenen jasje in een blauwzwarte tint die, bedacht hij, uitstekend geschikt zou zijn voor een nachtelijke schietpartij. Hij had dat nog niet uitgeprobeerd. Toen hij de trap af liep, kwam Flowers net binnen, in een houthakkersjack, een spijkerbroek en met een vilten cowboyhoed in zijn hand. De hakken van zijn cowboylaarzen maakten hem bijna drie centimeter groter dan Lucas.


    ‘Laten we verdomme hopen dat er geen paard op de oprit staat,’ zei Lucas.


    Kort daarna werd hij gebeld door de technicus van BM, die zei dat het was geregeld met Verizon, dat ze hem in realtime de locatie van het andere toestel zouden geven zodra Lucas het belde en dat het andere toestel toevallig ook Verizon als provider had. Er was de afgelopen twee dagen niet mee gebeld. Het laatste telefoontje was naar Quintana’s nummer geweest.


    Ze aten met z’n allen aan de lange, rechthoekige eettafel en Flowers en Letty hadden elkaar veel te vertellen. Flowers, een parttimeschrijver wiens reputatie groeiende was, had een biografisch stuk over Letty geschreven dat in Vanity Fair was verschenen, met foto’s van Annie Leibovitz. Sindsdien waren ze dikke vrienden: Annie, Letty en Vir­gie.


    Leibovitz had ook een hele reeks foto’s van Lucas gemaakt, maar er was er maar één bij het artikel geplaatst. Lucas vond dat hij erop uitzag als een plattelandsdominee uit de negentiende eeuw. En wat de vriendschap betreft vond hij dat die tussen Letty en Virgie een beetje te hecht begon te worden. Hij had het er voor het eten over met Weather, maar die zei dat hij niet goed bij zijn hoofd was als hij dacht dat Flowers onzedelijke ideeën over Letty zou hebben.


    ‘Als het om zijn omgang met vrouwen gaat, vertrouw ik die gast niet verder dan ik kan spugen,’ had Lucas gemopperd.


    ‘Waarom niet?’ had Weather gevraagd. ‘Omdat hij je doet denken aan jezelf toen je jonger was?’


    ‘Misschien wel... hoewel niet zoveel jonger.’


    ‘Virgil heeft geen oogje op Letty,’ had Weather met stelligheid verklaard.


    ‘Goed dan,’ zei Lucas. ‘En op jou?’


    ‘Doe niet zo gek,’ zei ze en ze had pesterig in de spiegel gekeken of haar haar goed zat.


    


    Na het eten gingen Lucas en Virgil naar Lucas’ werkkamer, waar Letty op een stoel bij de zijwand ging zitten, en Lucas gaf Virgil een samenvatting van de situatie. ‘In principe hebben we niks,’ concludeerde Flowers, ‘maar jij denkt dat als de gps van de telefoon aangeeft dat ze op een bepaalde plek zijn, en ze zijn daar ook, dat genoeg is voor een verhoor?’


    ‘Ik weet dat het genoeg is, want er is al eens eerder zo’n zaak geweest,’ zei Lucas. ‘Dat was in L.A., en later heeft het federale hof het bewijs ook als toelaatbaar beoordeeld.’


    ‘En dit zou dus aantonen dat deze twee killers bij die porno betrokken zijn geweest? We weten in elk geval zeker dat ze gewapend zijn.’


    ‘Yep.’


    Virgil dacht erover na en zei: ‘Oké.’


    Ze hadden om zeven uur gegeten, hadden vanaf acht uur zitten praten in Lucas’ werkkamer, en nu, om halfnegen, werd Lucas gebeld door Jenkins. ‘Het is sneller afgelopen dan we hadden gedacht,’ zei Jenkins. ‘Ze heeft haar praatje gehouden en de mensen van de tv zijn hun spullen aan het inpakken. Ze is nog in gesprek met een groep kinderen, maar dat zal niet lang duren als de tv-mensen eenmaal weg zijn. Ik denk dat we hier over een kwartier vertrekken, en dan is het maar een uur rijden naar haar huis.’


    Lucas zei tegen Flowers: ‘Kom op, we gaan. Sorry, “in het zadel” in jouw geval.’


    ‘Yeah,’ zei Virgil, en hij pakte zijn hoed.


    ‘Laat je niet door hem op je kop zitten,’ zei Letty tegen Virgil. ‘Die hoed staat je heel goed. Er zijn maar weinig mannen die het kunnen hebben, maar jij wel.’


    ‘Dank je, schat,’ zei Flowers, en Lucas en hij vertrokken.


    Ze gingen met Flowers’ pick-up en toen ze achteruit de oprit af reden, zag Lucas dat Flowers glimlachte.


    ‘Wat zit je te grijnzen?’ vroeg Lucas.


    ‘O, ik vind het zo leuk om je met Letty te pesten. En met Weather, als ik de kans krijg.’


    ‘Het maakt mij niet uit, zolang je maar van Helen en haar macaroni afblijft,’ zei Lucas.


    


    Jenkins belde om te zeggen dat Taryn Grants campagnekaravaan uit drie auto’s bestond. In de eerste zaten drie mensen, zo te zien wat lager geplaatste campagnemedewerkers, onder wie vermoedelijk de media-adviseur. In de tweede, een grote, Amerikaanse suv, zaten Grant, een kleine, zwaargebouwde vrouw en een van de lijfwachten, en naar Lucas’ signalement te oordelen was dat Carver. In de derde auto zaten de andere lijfwacht en een tengere vrouw die zo te zien ook van de beveiliging was.


    ‘Alice Green, ex-Geheime Dienst,’ zei Lucas. ‘Waar bevinden jullie je?’


    ‘Shrake rijdt voor de karavaan uit. Ik rij er een paar honderd meter achter, met vier auto’s tussen ons in.’


    ‘Hou me op de hoogte,’ zei Lucas. ‘En laat het me in elk geval weten als ze de 494 op rijden.’


    Quintana woonde in Golden Valley, een buitenwijk aan de westkant van Minneapolis. Hij stond op de veranda te wachten toen Lucas en Virgil voor zijn huis stopten. Hij stapte achterin en Lucas stelde hem aan Flowers voor. Quintana zei tegen Lucas: ‘Ik stel het op prijs dat je me een kans geeft.’


    ‘Zoals ik al zei is het aan je bazen wat ze ermee doen,’ zei Lucas. ‘Maar je hebt er een zooitje van gemaakt, Ray.’


    ‘Dat weet ik,’ zei Quintana. ‘Maar zeg me nu niet dat jij nooit iets doet om er een goed contact aan over te houden. Ik dacht dat Tubbs misschien zo iemand voor mij zou kunnen zijn.’


    ‘Dat begrijp ik,’ zei Lucas. ‘Maar van de rest geloof ik geen bal.’


    ‘O...’ Quintana hield verder zijn mond en staarde uit het zijraampje.


    Na een paar minuten stilte zei Virgil tegen Lucas: ‘We weten in elk geval dat hij nu niet tegen ons liegt.’


    ‘Hoezo?’ vroeg Lucas.


    ‘Zijn lippen bewegen niet.’


    Quintana, op de achterbank, begon zachtjes te lachen en algauw deden Lucas en Virgil met hem mee.


    


    Ze stopten op een vrijwel verlaten parkeerterrein bij een winkelcentrum, op ongeveer anderhalve kilometer van Grants huis. De wegen tussen het winkelcentrum en haar huis waren goed, dus ze konden er binnen een paar minuten zijn. Ze praatten over Tubbs en Roman, maar niet over Quintana’s probleem.


    ‘Ik wou dat die verdomde Tubbs niet dood was,’ zei Quintana. ‘Dan kon ik hem eigenhandig vermoorden.’


    Lucas vroeg Flowers hoe het met zijn recentste romance ging.


    ‘Die is voorbij, denk ik,’ zei Flowers. ‘We zijn alleen nog bevriend, zei ze.’


    ‘Dat hoeft niet per se het einde te betekenen,’ zei Quintana vanaf de achterbank en ook daar praatten ze nog even over door.


    Jenkins belde toen de karavaan van de I-94 was afgeslagen naar de I-494 in zuidelijke richting, en opnieuw toen ze de I-494 hadden verlaten en in westelijke richting reden. Lucas belde de technicus en zei: ‘We gaan nu bellen.’


    Maar zodra hij de verbinding had verbroken en het nummer van de onbekende telefoon wilde intoetsen, belde Jenkins weer. ‘We zitten met een probleem, man. Een groot probleem.’


    ‘Wat is er?’


    ‘Ik heb een patrouillewagen aan mijn reet hangen, en Shrake ook. De karavaan is langs de kant van de weg gestopt. Shit, ze hebben ons door. Ik moet met die smeris gaan praten.’


    ‘Verdomme, waar ben je?’ vroeg Lucas.


    Hij kreeg de locatie, zei tegen Flowers dat hij ernaartoe moest rijden, toetste het nummer in op Quintana’s telefoon en gaf die toen aan Quintana. Het toestel aan de andere kant ging over en nog eens en nog eens, maar er werd niet opgenomen. De technicus belde en zei: ‘Ik heb de locatie voor je. De telefoon bevindt zich op Hampshire Avenue North ter hoogte van Thirtieth Street.’


    ‘Wat?’


    ‘Hampshire Ave North en Thirtieth. Er is daar een park.’


    ‘Waar is dat, verdomme?’ vroeg Lucas.


    ‘Nou, vanaf Grants huis een kilometer of twaalf naar het oosten. Hemelsbreed.’


    ‘Shit!’ zei Lucas.


    ‘Wat doen we nu?’ vroeg Flowers.


    ‘We hebben geen keus meer,’ zei Lucas. ‘We gaan hen provoceren, kijken of er iets loskomt.’


    Hij draaide zich om in zijn stoel en zei tegen Quintana: ‘Ik ga die twee voor je aanwijzen en je vragen heel goed naar hen te kijken. Alsof je hen eerder hebt gezien. Ik wil dat je hen heel zorgvuldig opneemt, naar me toe komt en iets tegen me mompelt. Maar ze mogen niet horen wat je zegt.’


    ‘Maar ik heb hen nog nooit gezien,’ zei Quintana.


    ‘Jezus, Ray, ik wil proberen ze uit hun tent te lokken. We doen alsof.’


    Quintana glimlachte. ‘Oké.’


    ‘Wat moet ik doen?’ vroeg Flowers toen ze de hoek om reden en de knipperende lichten van de patrouillewagens zagen.


    ‘Nou, gezien de manier waarop je gekleed bent, kun je me vragen of je ze met samengebonden hoeven achter je paard naar de stal moet slepen,’ zei Lucas.


    ‘Hé, reageer het niet op mij af,’ zei Flowers. ‘Ik ben niet degene die...’


    ‘... is genaaid terwijl hij erbij stond,’ zei Quintana.


    ‘Koppen dicht,’ zei Lucas op scherpe toon, niet langer in de stemming voor grappen.


    


    Toen ze de knipperende lichten naderden, zagen ze alleen nog smerissen en politici op straat. Flowers deed zijn eigen lichten ook aan en de smeris die hun kant op kwam lopen, bleef staan en zette zijn handen in zijn zij. Lucas, Flowers en Quintana stapten uit, de smeris wachtte tot ze naar hem toe waren gelopen en vroeg: ‘Zijn jullie toevallig van BM?’


    ‘BM en de politie van Minneapolis,’ zei Lucas.


    Op dat moment kwam Taryn Grant, die met haar campagne- en beveiligingsmensen verderop had gestaan, dampend van woede hun kant op lopen en ze riep: ‘Ik wist dat jij het was. Ik wíst het gewoon.’


    ‘Hou je mond,’ zei Lucas, maar niet op onvriendelijke toon.


    ‘Dit is de druppel.’ Grant was door het dolle heen en haar blonde haar, dat tot enige minuten geleden in model was gehouden door een of andere spray, hing in losse pieken over haar voorhoofd. Schiffer, haar campagneleider, pakte haar bij de arm en probeerde haar achteruit te trekken, maar Grant rukte zich los.


    Inmiddels waren Dannon, Carver en Green achter haar komen staan. Lucas wendde zich tot Quintana en zei: ‘Kijk of je hen herkent.’


    Quintana ging heel dicht bij Carver staan en keek hem, met de onaangename onverstoorbaarheid van een zedensmeris, lange tijd recht in zijn gezicht. Uiteindelijk deed hij een stap opzij en deed hij hetzelfde bij Dannon. Geen van beide mannen wendde zijn gezicht af, maar ze vonden het niet leuk.


    ‘Wie is dit, en wat wil hij van ons?’ vroeg Dannon.


    ‘Ik ben van de politie,’ zei Quintana. ‘Heb je daar een probleem mee?’


    ‘Ik hou er niet van als iemand van vijf centimeter afstand zijn stink­adem in mijn gezicht staat te blazen,’ zei Dannon. ‘Dus ga een stukje achteruit, wil je?’


    Quintana deed wat hij vroeg. Carver knikte naar Flowers en vroeg: ‘Waarom hebben jullie een cowboy meegebracht?’


    ‘Om jullie met mijn lasso aan jullie hoeven naar het bureau te slepen, als het nodig is,’ zei Flowers. ‘Lucas vond mij daar de geschikte persoon voor.’


    Carver bleef Flowers enige tijd aankijken en vroeg: ‘Heb jij in het leger gezeten?’


    ‘Ja, een tijdje.’


    ‘Officier?’


    ‘Yep.’


    ‘MP?’


    ‘Yep.’


    ‘Dat dacht ik al,’ zei Carver.


    Quintana was bij Lucas komen staan en zei op gedempte toon: ‘Het is bijna niet te geloven, maar volgens mij is het die tweede gast die me heeft gebeld.’ Hij keek achterom naar Dannon en Carver en zei: ‘Die kleinere. Hij heeft dat rare accent... Texas, volgens mij. Zoals George Bush.’


    Dannon deed een stap naar voren en zei: ‘We hebben jullie die dna-monsters gegeven.’


    Lucas knikte naar hem en wendde zich tot Grant. ‘We zitten twee dagen voor de verkiezingen en de hele zaak is tot een kookpunt gekomen. We houden alle betrokkenen in de gaten, want we willen niet dat er nog iemand omkomt. Er zijn al twee mensen vermoord en we hebben geen behoefte aan een derde.’


    ‘Wij hebben niks met die moorden te maken gehad,’ riep Grant, en Lucas meende in het licht van de koplampen van Flowers’ pick-up minuscule spatjes speeksel uit haar mond te zien komen.


    ‘We kunnen geen risico’s nemen... Misschien ben jij het eerstvolgende doelwit wel,’ zei Lucas. ‘We waren niet van plan jullie aan te houden. We willen alleen dat iedereen veilig thuiskomt.’


    ‘Fuck you,’ riep ze naar hem.


    


    Lucas zei tegen Shrake en Jenkins dat ze naar huis konden gaan en toen ze weer in Flowers’ pick-up zaten, vroeg Lucas aan Quintana: ‘Hoe zeker ben je ervan dat hij het is?’


    Quintana haalde zijn schouders op. ‘Jezus, Lucas, hij klinkt als de gast die me belde. We hebben het niet over zomaar iemand die ik op basis van zijn stem uit een rij van honderd anderen haal. Die gast is je verdachte en ik kan je vertellen dat hij dat accent heeft, dat dat klopt, dat de klank van zijn stem klopt en dat de manier waarop hij de woorden uitspreekt klopt. Hij klinkt exact als degene die me heeft gebeld. Jij hebt gezegd dat je op zoek bent naar twee professionele moordenaars, je vindt twee professionele moordenaars en ik luister naar een van de twee... hoe groot is de kans dat hij het níét is?’


    ‘Klein tot nihil, en klein is niet waarschijnlijk,’ zei Lucas. ‘Ik wil dat je teruggaat naar het bureau en dit opschrijft. Dat je er een standaardincidentrapport van maakt en dat naar me mailt. Ik zal Marion bellen en zeggen dat je met me samenwerkt.’


    ‘Dat stel ik op prijs,’ zei Quintana en hij keek erbij alsof dat zo was. ‘Misschien is het beter als ik in de tussentijd een paar weken in een motel ga wonen.’


    ‘Doe dat, maar hou contact,’ zei Lucas toen ze hem hadden afgezet en Flowers wilde wegrijden. ‘Ik wil me niet voortdurend afvragen waar je verdomme uithangt.’


    Toen ze weer reden vroeg Flowers: ‘Gaan we naar Hampshire en Thirtieth?’


    ‘Ja, als we het kunnen vinden.’


    Lucas zocht het op met Google Maps op zijn iPhone en een kwartier later stopten ze langs de stoeprand, met huizen aan de ene kant en het park, zo zwart als inkt, aan de andere.


    Flowers nam zijn zaklantaarn mee en Lucas belde het nummer. Ze liepen een eindje het park in, totdat Virgil gezoem in het groen hoorde. Na ongeveer een minuut en nog een keer bellen hadden ze het toestel gevonden. Flowers deed het in een bewijszakje en gaf dat aan Lucas.


    ‘Laat de batterij op vingerafdrukken checken,’ zei Flowers. ‘Waarschijnlijk heeft hij er een stukje beschermingstape af moeten trekken. Misschien is hij vergeten hem schoon te vegen.’


    ‘Weinig kans,’ zei Lucas. ‘Maar ik zal het toch laten doen. Ik klem me vast aan strohalmen, want meer hebben we niet.’
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    Taryn schonk zichzelf een wodka-lemon in zodra ze was thuisgekomen, Dannon nam een biertje, Schiffer een cola light, Carver een bourbon en Green een flesje Evian-water. Schiffer zei tegen Taryn: ‘Oké, zo is het genoeg. Als je morgenochtend de gouverneur wilt bellen, doe je dat maar. Maar nu hebben we belangrijker zaken te bespreken.’


    ‘Hij denkt dat we iemand hebben vermoord,’ riep Taryn naar haar. ‘Hij denkt...’


    ‘Je wéét dat je niemand hebt vermoord, dus hij kan je niks maken,’ riep Schiffer terug terwijl ze vlak voor haar ging staan. ‘Je moet bij de les blijven. We kunnen nog maar één dag campagne voeren. En we kunnen nog steeds verliezen.’


    Taryn keek over de rand van haar glas en vroeg: ‘Hoe is de stand?’


    De media-adviseur, die Mary Booth heette, deed een stap naar voren. ‘Toen jij in het noorden was, hebben wij de nieuwe commercial van Smalls op tv gezien. Primetime, om zeven uur op Channel Three, en ook op ’cco en kstp. Wij hebben alle zendtijd op kare opgekocht, dus daar niet.’


    ‘Ja, ja, ja, en hoe zag die eruit?’ vroeg Taryn.


    ‘Nou, het is gedaan met de neutrale aanpak,’ zei Booth. ‘Hij weet dat de tijd dringt, dus hij heeft de bom laten vallen. Hij zegt nu dat jij die porno op zijn computer hebt gezet. Niet woordelijk, maar hij heeft het over de democraten en de oppositie, die vuil spel spelen, en vervolgens wordt hij boos. Het werkt wel, moet ik zeggen.’


    ‘Laat zien,’ zei Schiffer.


    Ze verzamelden zich bij de tv in de woonkamer, de media-adviseur stopte de usb-stick in de tv en speelde de commercial af. Smalls was gekleed in een grijs pak met een krijtstreepje, als een bankier, maar met een lichtblauw shirt met een open boord. Hij bevond zich in zijn kantoor van de Senaat en rechts van hem was een randje van de Amerikaanse vlag zichtbaar, een strook met rode en witte strepen; te weinig vlag om de kijker sarcasme te ontlokken, maar toch aanwezig.


    Hij stond recht tegenover de camera en zo te zien had hij zich al een beetje opgewonden voordat die ging lopen, want de boosheid was vanaf het eerste begin van zijn gezicht te lezen. ‘... ik heb mijn hele leven lang geen ernstiger misdrijf gepleegd dan te hard rijden en nu hebben de democraten en de oppositie die afschuwelijke, walgelijke porno op mijn computer gezet en ze denken nog steeds, ja, burgers van Minnesota, dat ze dat ongestraft kunnen doen. Ze doen alsof ze denken dat ik die... rotzooi zelf verzameld zou hebben, ook al kennen ze de persoon die het op mijn computer heeft gezet bij naam. Het gaat hier om ene Bob Tubbs, die al veel vaker in dienst van de democraten smerige trucs heeft uitgehaald. En in de tussentijd lachen ze ons recht in ons gezicht uit. Sta dit niet toe, mensen! Dit is niet de manier waarop we in Minnesota met elkaar omgaan!’


    ‘Niet slecht,’ zei Schiffer toen de commercial afgelopen was.


    Taryn schonk haar tweede glas in. ‘Wat doen we nu?’


    ‘We hebben een hoop zendtijd gekocht voor morgenmiddag en morgenavond. We kunnen bijna heel Minnesota bestrijken. Mary, Sandy en Carl schrijven vannacht een script voor een nieuwe commercial waarin je warm en begrijpend, maar ook een beetje boos overkomt. Misschien moeten we wel zeggen dat we ons uiterste best doen om redelijk te blijven, maar dat we allemaal ook een beetje voorzichtig moeten zijn... de suggestie wekken dat hij aan het doordraaien is. Ik bel je morgenochtend over je outfit. Ik zat te denken aan iets in cowgirlstijl, een mogelijkheid... Hoe heet die stal ook al weer waar jouw paarden staan?’


    ‘Birchmont,’ zei Taryn.


    ‘We trekken je een spijkerbroek en een waxcoat aan, je weet wel, die je toen in Windom aanhad, een spijkerjack eronder en cowboylaarzen... We kammen je haar wat op en zeggen dingen als: “We weten niet wie die porno op die computer heeft gezet, maar als we erachter komen, ongeacht wie het is, zullen we ten volle staan achter de berechting van die persoon. Laten we ons in de tussentijd concentreren op de essentiële punten van ons programma...”’


    Terwijl Schiffer haar ideeën voor een tekst schetste, ging Booths telefoon. Booth haalde het toestel tevoorschijn en keek naar het schermpje terwijl ze naar Schiffer bleef luisteren. Ze zag wie er belde en drukte het gesprek weg, maar toen ze meteen daarna een sms ontving en de tekst las, onderbrak ze Schiffer, zei: ‘Ik moet dit gesprek aannemen,’ en liep van de anderen weg.


    Taryn zei: ‘Zullen ze niet de gek met me steken vanwege die cowboyoutfit?’


    ‘Daar is het, zo kort voor verkiezingsdag, te laat voor, bovendien ziet het er authentiek en oprecht uit,’ antwoordde Schiffer.


    Booth kwam terug en zei: ‘Mijn god, de Pioneer Press is net uit met een voorpagina-artikel waarin wordt gezegd dat die dode vrouw, die vrouw die is vermoord, een langdurige relatie met Smalls heeft gehad en dat de politie onderzoek doet naar een mogelijk huiselijk motief voor de moord op haar.’


    Even bleef het doodstil en toen zei Taryn: ‘Davenport zei dat ze een of ander privéconflict hadden. Niet dat ze een verhouding met elkaar hadden.’


    Schiffer zei: ‘Wat het ook is, dit kan ons de winst opleveren. Dit blijft heus wel hangen tot verkiezingsdag. Toch blijft die commercial met je paard en je cowboyoutfit een goed idee. Maar misschien kunnen we ons wat medelevender opstellen tegenover Smalls’ problemen.’


    Taryn dronk haar tweede glas leeg en zei: ‘Terwijl we blijven suggereren dat hij de kluts kwijt is. Oké, we doen het. Dit is allemaal zo bizar dat we geen enkel risico kunnen nemen.’


    Schiffer verhief haar stem en zei: ‘Oké, allemaal, we gaan. Mary, jij en je jongens gaan aan de slag met de nieuwe commercial. Slapen doe je morgennacht maar. De rest... Taryn, ik bel je om negen uur. Ik zal Channel Three afzeggen, want dat is de ontbijtshow maar...’


    


    Terwijl Schiffer iedereen de deur uit werkte, knikte Taryn naar Dannon, zei: ‘Kom mee,’ en ze liep terug naar de bar. Dannon kwam bij haar staan en Taryn vroeg: ‘Wie heeft er nachtdienst?’


    ‘Barry.’


    ‘Stuur hem naar huis. Jij en ik moeten praten. Carver gaat een probleem worden.’


    Dannon zuchtte, haalde een fles citroenwater uit de koelkast, deed een paar ijsblokjes in een glas en schonk het vol. ‘Heeft hij iets tegen je gezegd?’


    ‘Ja. Straks, als iedereen weg is...’


    ‘Oké,’ zei Dannon.


    Hij draaide zich om, wilde naar de anderen in de gang lopen, maar ze pakte hem bij zijn mouw en zei: ‘Iets anders. Ik ben zo... boos, gespannen en in de war...’


    ‘Het is zwaar geweest,’ zei Dannon.


    ‘En ik heb dringend behoefte aan iets wat David me niet kan bieden, om een beetje tot rust te komen, begrijp je? Dus ik wil je straks in mijn slaapkamer zien. Stuur Barry naar huis.’


    


    Dannon beschikte over bijzondere kwaliteiten als het om het ombrengen en martelen van mensen ging, maar als het op seks aankwam, was hij net als iedereen. Hij was in de afgelopen twintig jaar met twintig vrouwen naar bed geweest, maar hij had er niet één echt begeerd. Hij was uit geweest op seks en nauwelijks geïnteresseerd in degene met wie hij die bedreef.


    Met Taryn was het echter een heel andere zaak. Hij had naar haar verlangd vanaf de eerste week dat hij haar kende. Hij had haar al een paar honderd keer halfnaakt en naakt gezien, in het zwembad vooral, dus dat was niet het belangrijkst, maar haar naakt zien als dat jarenlange verlangen eindelijk tot ‘de daad’ zou leiden, was andere koek.


    Zodra ze het woord ‘slaapkamer’ had uitgesproken, begon hij te transpireren, want, je weet wel, zou het allemaal wel lukken? Hij schopte Barry de deur uit, deed zelf alle controles en nam nog een biertje, in de hoop dat de alcohol zijn gereedschap wat zou stimuleren.


    Hij had zich geen zorgen hoeven maken. Hij liep naar de slaapkamer met een vers biertje in zijn hand en toen hij binnenkwam, kwam zij net de badkamer uit, naakt afgezien van haar slipje, maar dat was een verwaarloosbaar stukje textiel ter grootte van een dubbelgevouwen servetje, en op bijna verlegen toon zei ze tegen hem: ‘Ik heb op je gewacht.’


    Het volgende moment lag hij boven op haar, als een bergleeuw, en bleek zijn gereedschap dik in orde. Hij kon zich niet herinneren dat hij zijn kleren had uitgetrokken, herinnerde zich helemaal niets totdat ze een kreet slaakte, of kreunde, of een of ander ondefinieerbaar geluid produceerde, hem op zijn rug begon te kloppen en zei: ‘Oké-oké-oké-oké.’


    En de daaropvolgende tien minuten, toen hij haar borsten, haar buik en haar dijen streelde, haar omdraaide en haar rug en haar billen streelde, bleef het oké, totdat hij haar weer omdraaide en ze het nog een keer deden, het hem zwart voor de ogen werd totdat hij haar weer hoorde kreunen of schreeuwen, en ze weer begon met: ‘Oké-oké-oké...’


    Uitgeteld lag hij boven op haar, verhit en bezweet, totdat Taryn zei: ‘Goh, dit hadden we een paar jaar eerder al moeten doen.’


    


    Ze lagen een tijdje te praten, over allerlei dingen, over de campagne, over Schiffer, Carver en Alice Green... Dannon vertelde haar voor het eerst waarom Carver en hij zo laconiek hadden gedaan over de dna-test, want hun dna zou niet op Tubbs worden gevonden, omdat de politie niet wist waar ze hem moesten zoeken, en op Helen Roman zou het evenmin worden gevonden, omdat ze heel zorgvuldig te werk waren gegaan. ‘Trouwens, ons dna-profiel zit allang in de databases van het leger en de fbi. Als de kans bestaat dat een of andere zelfmoordterrorist je tot flintertjes gehakt opblaast, willen ze je wel kunnen identificeren. Ze hebben van iedereen in het leger een dna-profiel.’


    ‘Ah, dus het maakte geen verschil,’ zei Taryn.


    Ze liet zich uit bed rollen, liep naar de bar en haalde een nog bijna volle fles wodka uit de koelkast. ‘Jij nog een watertje?’ vroeg ze.


    ‘Graag,’ zei hij.


    Ze deed een paar ijsblokjes in een glas, schonk het water eroverheen, maakte voor zichzelf nog een wodka-lemon, met net genoeg lemon om die te proeven, kwam met de glazen terug naar het bed en zette het zijne op zijn buik, iets onder zijn navel. ‘Jezus, koud,’ zei hij en hij pakte het glas terwijl zij lachte, bijna meisjesachtig, weer naast hem kwam liggen, oppaste dat ze niet morste en zei: ‘Goed, Carver.’


    ‘Wat heeft hij tegen je gezegd?’ vroeg Dannon.


    Taryn draaide zich naar hem toe, zodat haar borst tegen zijn biceps drukte, stak haar vinger in haar glas, tekende met een afwezig gebaar een rondje om zijn tepel en zei: ‘Vanmiddag, voordat we naar die school gingen, zei hij dat hij hier niet voor had getekend. Zo zei hij het, “getekend”. Ik vroeg hem wat hij bedoelde en toen zei hij dat het tijd werd dat ik wat meer dankbaarheid toonde dan ik tot nu toe had gedaan. Ik heb tegen hem gezegd dat dat nog zou gebeuren en dat ik, als ik eenmaal in de Senaat zit, het op diverse punten met hem zou goedmaken: met geld, met een nieuwe baan in het leger, met zijn dossier dat kon verdwijnen, met wat hij maar wilde. “Geld is goed,” zei hij en over de rest viel te praten. Toen vroeg hij of hij niet alvast een voorschot kon krijgen.’


    ‘Wat heb je toen gezegd?’


    ‘Dat we het daar nu veel te druk voor hebben, dat ik ervan uitga dat hij een dik pak contant geld wil, waar hij geen belasting over hoeft te betalen, maar dat het zelfs mij een tijdje zal kosten om het bij elkaar te krijgen. Bijna niemand maakt nog gebruik van cash; alleen drugsdealers, volgens mij.’


    ‘Dat klopt,’ zei Dannon. ‘Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst iemand in een winkel met contant geld heb zien betalen, afgezien van mezelf.’


    ‘Hij zei: “Nou, ik zou er toch maar mee beginnen. Ik heb zeer binnenkort een hoop geld nodig en ik heb zo het idee dat als we dit allemaal achter de rug hebben, mijn diensten hier niet meer nodig zullen zijn.” Toen heb ik gezegd: “Jij houdt je baan zo lang je wilt en ik betaal je zoveel je nodig hebt.” Hij begon te lachen en zei: “Ik denk dat jij geen idee hebt hoeveel ik nodig heb.”’


    ‘Dat is het probleem met Ron,’ zei Dannon. ‘Hij is onverzadigbaar; altijd meer seks, meer dope en meer geld. Daar zal nooit een eind aan komen.’


    ‘Dat weet ik, maar ik weet niet wat ik daaraan kan doen.’


    ‘Ron en ik... hij als gewoon soldaat, ik als officier, we waren geen echte vrienden,’ zei Dannon. ‘Ik wil niet uit de hoogte doen, want veel van die lagere rangen zijn zo scherp als een scheermes, maar zo is het nu eenmaal. Hij denkt niet na, denkt alleen tactisch. Hij weet precies hoe hij iets moet doen. Hij kan een dag of drie vooruitdenken, maar niet drie maanden of drie jaar. Vroeg of laat gaat hij ons in de problemen brengen.’


    Taryn wachtte, zei niets en zag Dannon nadenken.


    Uiteindelijk zei hij: ‘Er is nog iets.’


    ‘Wat?’


    ‘Ik begin me een beetje zorgen te maken dat Ron zal denken dat ík het probleem ben,’ zei Dannon. ‘Hij gaat ervan uit dat hij jou wel aankan. Maar jou en mij samen...’


    ‘Denk je echt dat hij je iets wil aandoen?’


    ‘Ik denk dat het onvermijdelijk is,’ zei Dannon. ‘Dat zal hij zelf binnenkort ook beseffen. En als dat gebeurt, zal hij geen moment aarzelen. Dan komt dat kortetermijndenken van hem om de hoek kijken. Hij bedenkt het en gaat meteen tot actie over.’


    ‘O, hemeltje.’


    ‘Ik vind dat hij moet verdwijnen,’ zei Dannon.


    ‘Je bedoelt... ooit?’


    ‘Nee, ik bedoel meteen. Ik weet dat het politiek riskant is, maar ik ken iemand in Houston. Voor tienduizend dollar is hij bereid Carvers paspoort naar Koeweit te vliegen. Hij kent daar iemand bij de douane.’


    ‘Ik begrijp het niet,’ zei Taryn, hoewel ze een redelijk goed idee had.


    ‘Het is doodsimpel. Ron verdwijnt. Ik FedEx zijn paspoort en die tienduizend... die heb ik al klaarliggen in mijn bankkluisje...’


    ‘Ik betaal het je terug.’


    ‘Het werkt als volgt: mijn man in Houston vliegt met het paspoort naar Koeweit en gaat ermee over de grens naar Irak. Wij bellen die Davenport en zeggen dat we ons zorgen maken over Ron, want hij is woensdag niet op zijn werk verschenen en hij beantwoordt zijn telefoon niet. We hebben geen idee waar hij kan zijn.’


    ‘En Davenport zal denken dat hij de benen heeft genomen.’


    ‘Precies, omdat ze hem hebben opgedragen in de buurt te blijven, en vanwege zijn achtergrond en waar ze hem van verdenken – dat hij Tubbs en Roman heeft vermoord – zullen ze de douane- en luchthavenautoriteiten ook inlichten, en die zullen melden dat zijn paspoort de VS heeft verlaten, dat het in Koeweit is aangekomen en dat het van Koeweit naar Irak is gegaan.’


    ‘Maken ze, je weet wel, geen foto’s en videobeelden van iedereen die op een vliegveld door de beveiliging gaat?’


    ‘Ja, maar de beelden en de identiteiten zijn niet aan elkaar gekoppeld. Ze vragen om je paspoort als je incheckt, maar als je door de beveiliging gaat, vragen ze alleen om een identiteitsbewijs. Mijn man uit Houston laat Rons paspoort aan de balie en de beveiliging zien, waar het nagetrokken zal worden, maar als de politie de beveiligingsvideo’s bekijkt, zullen ze Ron niet zien, en zullen ze ervan uitgaan dat hij zich met een of andere vermomming langs de beveiliging heeft gewerkt. Zo moeilijk is dat niet. Hoor eens, er zijn zoveel Amerikanen die allerlei spullen naar Koeweit vliegen en ze over de grens Irak binnenbrengen. Deze deal is zo safe als wat. Mijn man in Houston weet hoe het werkt. Het kan gedaan worden.’


    ‘Als jij het zegt...’


    ‘Het zal politiek even pijn doen, maar daarna hebben we honderd procent zekerheid,’ zei Dannon. ‘Dan kennen alleen wij tweeën het ware verhaal. Jij bent allang senator als de pleuris uitbreekt. Goed, er wordt weer iemand vermist, maar als Rons paspoort zich in Irak bevindt, wat kan Davenport ons dan nog doen?’


    ‘Wanneer doen we het?’


    ‘Morgen,’ zei Dannon. ‘We kunnen het ons niet veroorloven langer te wachten. Ik mag Ron de kans niet geven eerst actie tegen mij te ondernemen.’ Hij lag op zijn rug, Taryn legde haar hoofd op zijn borst en hij streelde haar blonde haar. Zonder Ron, dacht Dannon, zag zijn toekomst er heel rooskleurig uit...


    


    Taryn was best moe na al die seks met Dannon, die inmiddels lag te slapen. Ze luisterde enige tijd naar zijn ademhaling, schoof geruisloos uit bed, trok haar badjas aan, deed de deur van de slaapkamer achter zich dicht en ging naar de woonkamer, waar ze een pure wodka met ijs voor zichzelf inschonk en nadacht over wat ze had gehoord.


    Dannon zou, als ze Carver kwijt waren, een probleem worden. Ze zag het al voor zich, want hij was uit op een vaste relatie. Hij was uit op echte liefde. Maar als zij eenmaal in Washington zat, als rijke erfgename en zakenvrouw met al ruim een miljard op de bank, en bovendien als senator, zou haar vaste relatie niet zijn met een ex-legerkapitein die een knipmes in zijn achterzak had.


    Dat hun relatie niet zou voortduren, zou al snel duidelijk worden. En dan? Wat doen aan de kant gezette geliefden, als het mannen zijn? Wat doen gedumpte drankorgels met een knipmes in hun zak?


    Iets om over na te denken. Net als Carver zou Dannon moeten verdwijnen. Maar hoe? Ze bleef nog een uur op de bank zitten, dronk nog twee wodka’s terwijl ze erover nadacht, en uiteindelijk dacht ze: ik kan maar beter wachten totdat ik in Washington zit.


    


    De buurt rondom Taryns huis was stil, donker en heuvelachtig. Het dichtstbijzijnde hoogste punt bevond zich tussen twee landhuizen in plantagestijl, met zuilen aan weerszijden van de voordeur, op percelen van twee hectare, die door hoge heggen aan het zicht vanaf de weg werden onttrokken. Boven op dat heuveltje konden ze elk naderend voertuig van drie straten verderop zien aankomen.


    Lauren zat achter het stuur van Kidds Mercedes GL550, een grote, luxueuze auto die goed in deze buurt paste. Kidd zat op de passagiersstoel met een afgeschermde laptop met een antenne en signaalversterker die was gericht op een van de landhuizen. Kidd maakte gebruik van de wifi van het huis en Lauren, die meekeek, zei: ‘We lijken wel gluurders.’


    ‘Ik gluur niet,’ zei Kidd, die het tafereel in Taryn Grants slaapkamer bekeek. ‘Ik wil weten wie die gast is. Volgens mij is het haar lijfwacht. De enige lijfwacht, want ik zie verder niemand.’


    ‘Perfect,’ zei Lauren. ‘Die hebben weinig oog voor andere dingen, denk ik zo.’


    ‘Soms beangstig je me, weet je dat?’ zei Kidd.


    ‘Ik ben zo opgewonden dat ik binnen twee minuten zelf een orgasme krijg,’ zei Lauren. ‘Kom achter het stuur zitten. Ik ga.’


    Kidd nam niet de moeite ertegen in te gaan. Hij stapte uit – geen binnenverlichting; daarvoor had hij een speciale schakelaar aangebracht, en die stond uit – en liep om de auto heen terwijl Lauren doorschoof naar de passagiersstoel.


    Ze had zich gekleed in een strakke, zwarte katoenen broek, een witte satijnen blouse, een knalrood nylon joggingjack met lichtgevende strepen aan de voor- en achterkant, en zwarte sportschoenen. In de zak van haar jack had ze een dunne, zwarte nylon bivakmuts. Die muts kon ze gemakkelijk verstoppen en geen enkele inbreker die goed bij zijn of haar hoofd was zou ooit op pad gaan in een stralend witte blouse en een rood jack met al die lichtgevende strepen.


    Kidd startte de auto en langzaam reden ze de heuvel naar Grants huis af. Tijdens het rijden trok Lauren het jack uit en keerde het binnenstebuiten. De voering, nu aan de buitenkant, was matzwart, dus toen ze het jack weer had aangetrokken, was ze van top tot teen in het zwart gehuld. Honderd meter van het huis zei Lauren: ‘Ik bel je.’ Kidd trapte op de rem – geen remlichten, ook die waren uitgeschakeld – en zodra ze stilstonden, stapte Lauren uit en deed zachtjes het portier dicht.


    Ze zette de capuchon van het jack op en vijf seconden later was ze in het groen tussen Grants huis en dat van de buren verdwenen.


    


    Het perceel was beveiligd met radar- en infraroodsensors, maar Kidd had het alarm uitgeschakeld en de software zo veranderd dat het alleen met zijn toestemming weer aangezet kon worden. Lauren had echter een andere zorg: dat de honden werden losgelaten. Als dat gebeurde, zat ze diep in de problemen. Ze had een busje pepperspray meegebracht, om ze op een afstand te houden, maar of het ook echt werkte, wist ze niet.


    Op dit moment waren de honden in het huis, de ene in de woonkamer, van waaruit hij de gang naar de voordeur en die naar de garage in kon lopen, en de andere lag voor de deur van de slaapkamer.


    Voordat ze tussen de bomen vandaan kwam, zette ze een nachtbril op. Het was er een uit het leger, en ze had er zes jaar geleden negenduizend dollar voor betaald. Met de bril voor haar ogen zag alles er groen en korrelig uit, maar ze kon zien.


    Ze begon zich vooruit te bewegen, als een sluipende jager, lette heel goed op voordat ze haar voeten neerzette, tastte ermee naar takken en twijgjes voordat ze haar gewicht erop liet rusten. Nam lange pauzes om te luisteren. Na vijftig meter kwam ze bij een smeedijzeren hek dat geen enkele functie had. Ieder redelijk soepel mens kon er zo overheen stappen, Grants honden sprongen er met een meter tussenruimte overheen en een hert zou het niet eens opmerken. Eenmaal over het hek nam ze bijna een kwartier de tijd om de honderd meter naar het gazon van de achtertuin te overbruggen. Toen ze daar aankwam, wist ze dat ze alleen was. Ze haalde haar telefoon – een weggooier – uit haar zak en sms’te twee woorden naar Kidd: Ben er.


    Ze kreeg één woord als antwoord terug: Ga.


    Kidd was teruggereden naar het hoogste punt van het heuveltje en maakte weer gebruik van de wifi van het landhuis. In Grants huis was niets veranderd. Er stonden eiken en struiken in de achtertuin en Lauren gebruikte die als dekking toen ze naar het huis sloop. Bij de ramen van de slaapkamer waren microfoons en bewegingssensoren, maar Kidd had die uitgeschakeld. Toen ze gehurkt onder een van de ramen zat, haalde ze haar zaklantaarn tevoorschijn. Het lichtvenster was dichtgeplakt met tape, waar ze een opening in had gemaakt. Ze knipte de zaklantaarn aan en richtte de lichtstraal – met een doorsnede van nog geen centimeter – op het raam. Driedubbel glas, met strips van metaalfolie in de achterste laag, en veiligheidshendels aan de binnenkant. Helemaal geopend zou ze een ruimte van één meter bij dertig centimeter hebben om doorheen te kruipen. Dat zou wel lukken.


    Ze richtte zich op, luisterde en sloop langs het huis. Ze bleef abrupt staan toen het licht in de woonkamer aanging. Verder gebeurde er niets, en ze voelde haar telefoon trillen in haar broekzak. Ze nam het risico naar het schermpje te kijken: Grant loopt door het huis. Ze spitste haar oren, begon weg te lopen van het huis, hoorde iets knerpen onder haar voet – grind – en bleef abrupt staan. Na tien seconden gewacht te hebben liep ze door.


    Vanaf haar nieuwe schuilplek kon ze de verlichte woonkamer zien, en Taryn Grant, die bij het raam stond. Ze had een badjas aan en een glas in haar hand. Naast haar heup zag Lauren de kop van een hond en ze dacht: dat beest is groter dan een wolf.


    Haar telefoon trilde weer. Ze bevond zich tussen de bomen en bleef staan om te kijken: Misschien weten de honden dat je er bent en komen ze naar buiten.


    Verdomme, dacht Lauren. Kom terug - nu, sms’te ze en ze begon sneller te lopen. Ze stapte over het hekje, dat haar een minimale tijdswinst zou opleveren als de honden naar buiten kwamen, en legde de overige honderd meter snel maar niet helemaal geruisloos af. Bij de bomen aan de straatkant bleef ze staan, deed de nachtkijker en de bivakmuts af, propte ze in de zakken van haar jack en daar was Kidd, in de auto.


    Ze stapte in, trok het portier dicht en ze reden al toen Lauren door het zijraampje naar Grants huis keek, maar de honden zag ze niet. ‘Heeft ze ze naar buiten gelaten?’


    ‘Volgens mij wel, in de achtertuin. Maar ik hoorde verder niks, dus misschien alleen om te plassen.’


    ‘Dat zal het zijn,’ zei Lauren. ‘Ik heb ze niet gezien. Heb geen geblaf gehoord.’


    ‘Dat soort honden blaft niet,’ zei Kidd.


    ‘Nee, ik weet het.’ Ze haalde diep adem en kneep in Kidds dij. ‘Ik heb me in jaren niet zo goed gevoeld. Zes jaar.’


    Ze reden de donkere buurt uit, naar een bredere straat, en Kidd sloeg links af. Aan het eind van de straat was een stoplicht en werd de straat gekruist door een nog bredere weg.


    ‘En, wat denk je?’ vroeg Kidd.


    ‘Eitje,’ zei Lauren.
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    De volgende stap lag niet voor de hand. Lucas geloofde Quintana toen hij had gezegd dat hij Dannon aan de telefoon had gehad, maar het bewees niets. Het was ook niet genoeg om een jury mee te overtuigen, zelfs niet voor gerede twijfel. Waar hij behoefte aan had was concreet bewijs, iets wat hij kon gebruiken als een breekijzer waarmee hij Grant, Dannon en Carver uit elkaar kon wringen.


    Bovendien werd hij geplaagd door de bizarre gedachte: stel dat Tubbs alsnog opduikt? Bij de meeste moorden had je wel een of andere tastbare aanwijzing dat er een gewelddaad was gepleegd. Maar met Tubbs hadden ze helemaal niks.


    


    De volgende ochtend deed hij wat hij wel vaker deed wanneer hij klem zat en moest nadenken: hij ging shoppen. Niets stimuleerde de geest beter dan geld uitgeven. Hij wandelde door de Mall of America en ging naar binnen bij Nordstrom, om te zien of ze een goed hondenuitlaatjack voor in het najaar voor hem hadden.


    Hij had geen hond, maar een goed hondenuitlaatjack kon je in talloze andere situaties gebruiken. Hij wist precies waar het aan moest voldoen: het moest licht en waterafstotend zijn, met gebreide manchetten en boorden, en moderne, hightechisolatie, warm genoeg voor de herfst en het begin van de winter. En het moest er natuurlijk goed uitzien.


    Via de jacks was hij terechtkomen bij de kasjmieren sokken, waarvan vooral een paar in een prachtige paarsrode tint hem erg aansprak, toen zijn telefoon ging. Het was Cochran van Moordzaken Minneapolis. Dannon en Carver waren langs geweest om hun dna af te staan en Lucas had de monsters naar de politie van Minneapolis gestuurd.


    ‘Turk, zeg me dat we hen in de tang hebben,’ zei Lucas.


    ‘Nee, we hebben James Clay in de tang,’ zei Cochran. ‘Een zuivere hit in je eigen dna-database.’


    James Clay? ‘Wie is verdomme James Clay?’


    ‘Een stuk schorem uit Chicago,’ zei Cochran. ‘Een derderangsdealertje. Hij is vijf jaar geleden hiernaartoe gekomen, toen hij het zat werd dat de politie van Chicago hem alsmaar arresteerde wegens drugsbezit. Maar daar zijn wij gewoon mee doorgegaan. We hebben hem een keer gepakt voor bezit van cocaïne, in die zaak is zijn dna afgenomen en hij is een jaar de cel in gegaan. Daarna is hij nog twee keer gearresteerd, maar beide keren bleek het om kleine hoeveelheden marihuana te gaan, dus hebben we hem weer laten lopen.’


    ‘Jezus christus, dat kan niet kloppen,’ zei Lucas. ‘Roman is niet vermoord door een of ander derderangsdealertje.’


    ‘Toch heeft het daar de schijn van,’ zei Cochran. ‘Het is natuurlijk mogelijk dat hij ervoor is betaald, hoewel ik betwijfel dat iemand hem daarvoor zou inhuren. Maar weet je, de jongens van Narcotica zeggen dat een stuk tuig als hij precies het type is van wie je een moord als deze kunt verwachten. Hij denkt dat er niemand thuis is, breekt in, zij verrast hem, hij schrikt zich wezenloos, haalt naar haar uit met zijn pistool en schiet haar vervolgens dood, met een oude .22.’


    ‘Ah, man... Turk...’


    ‘Lucas, luister nou,’ zei Cochran. ‘Hij heeft bij bendes gezeten, heeft meer dan tweehonderd kleine inbraken gepleegd om zijn drugsgebruik te bekostigen, en hij is minstens één keer zelf neergeschoten. Hij steelt alles wat niet vastgespijkerd zit. Als al dit verkiezingsgedoe niet aan de gang was, zou hij precies degene zijn naar wie je op zoek bent.’


    ‘Leeft Clay nog?’


    ‘Voor zover we weten wel,’ zei Cochran. ‘Gisteravond nog wel in elk geval. Toen is hij bij Smackie’s gezien.’


    ‘Als hij was betaald om Roman te vermoorden, zou hij nu zelf dood zijn en zouden we nergens een lijk vinden,’ zei Lucas. ‘Hij zou zeker niet rondhangen in Smackie’s.’


    ‘Lucas, ik kan er niet meer van maken,’ zei Cochran.


    ‘Ga je hem oppakken?’ vroeg Lucas.


    ‘Ja, vroeg of laat. Snel, als hij weer naar Smackie’s gaat.’


    ‘We hebben hem nu meteen nodig,’ zei Lucas. ‘Ken je Del?’


    ‘Jazeker.’


    ‘Del kent al dat soort gasten. Als je het niet erg vindt, vraag ik hem of hij hem wil opsporen.’


    ‘Hé, ik vind het prima. Als jullie hem het eerst vinden, bel me dan. Vinden wij hem het eerst, bel ik jou.’


    Lucas liep over het parkeerterrein naar zijn auto en belde Del, die meteen antwoordde. ‘Waar ben je?’ vroeg Lucas.


    ‘Ik sta in de achtertuin, naar een boom te kijken,’ zei Del.


    ‘Waarom?’


    ‘Onze eik is ziek,’ zei Del. ‘Die gaat het niet redden.’


    ‘Hoor eens, ik vind het heel erg van je eik, maar je moet iemand voor me opsporen. Nu meteen. Ik ga nu zijn info opvragen. Kom naar mijn huis.’


    ‘Over een halfuur?’


    ‘Oké, tot straks.’


    


    Lucas gaf een flinke dot gas en was binnen tien minuten thuis. Onderweg belde hij naar kantoor en zei tegen zijn secretaresse dat ze Turk moest bellen, de gegevens van James Clay plus eventuele foto’s moest opvragen en die naar hem moest mailen. ‘Over tien minuten ben ik thuis en ik heb het dan nodig,’ zei hij.


    Het was stil in huis toen hij binnenkwam. Letty was naar school, Sam naar de kleuterschool en de huishoudster was gaan wandelen met de baby.


    Hij liep door naar zijn werkkamer, zette de computer aan, keek in zijn mailbox, vond een stel politieke e-mails waarin om geld werd gevraagd en een e-mail met een aangehecht bestand van zijn secretaresse. Hij opende het bestand en zag vier foto’s van James Clay, plus de arrestatierapporten van de politie van Minneapolis en een lijst van arrestaties in de regio Chicago van het National Crime Information Center.


    Het was Clay op de een of andere manier gelukt eenendertig jaar te worden, ondanks een leven vol bendeafrekeningen, straatrellen, drugs, messengevechten, knokpartijen, inbraken en gewapende overvallen. Zijn laatste reclasseringsambtenaar had geschreven dat de kans op rehabilitatie nihil was en dat de samenleving maar moest hopen dat Clay snel een overdosis zou nemen. Zo te horen had hij de pest in.


    De foto’s toonden een negroïde man met een vrij lichte huidskleur, vlechtjes, een bajestatoeage rondom zijn nek – een stippellijn met de tekst tot hier vullen – drie of vier littekens in zijn gezicht en een lang, gekarteld litteken dwars over zijn schedel. Op een foto die van rechts was genomen was te zien wat er met een oor gebeurt als er een kogel doorheen gaat en je niet verzekerd bent. Een of andere doktersassistent had de wond gehecht en hem weer laten gaan, zodat het oor er nu uitzag als een soort opengebarsten slavink.


    Lucas had het rapport geprint en zat het te lezen toen Del op de voordeur klopte. Hij liep de woonkamer door, deed open en liet hem binnen. ‘Hoe lig jij bij Smackie’s?’


    ‘Ze zullen me geen gratis biertje geven, maar ze kennen me,’ zei Del. Hij was gekleed in een spijkerbroek, een donkerblauwe hoody en sportschoenen. ‘Gaan we daar naartoe?’


    ‘Ja. Om te beginnen.’ Hij pakte het papierwerk over Clay en gaf het aan Del. ‘Ik rij, jij leest.’


    Ze gingen met Lucas’ Lexus suv, die licht was beschadigd tijdens zijn laatste trip naar zijn huisje in Wisconsin, toen er een boomtak op de motorkap was gevallen. Lucas kon maar niet besluiten of hij hem moest laten uitdeuken of dat hij moest wachten totdat hij de auto kon inruilen. Ook iets om over na te denken.


    Onderweg naar Mississippi River Road in Minneapolis vertelde Lucas aan Del wat het probleem was. Del, die doorlas in Clays rapport, zei: ‘De naam klinkt bekend, maar ik ken hem niet. Is er een reden om aan te nemen dat hij zich ergens heeft verschanst, met een pistool?’


    ‘Turk is naar Smackie’s geweest om te kijken of hij er was, dus als hij daar vrienden heeft, is het mogelijk dat iemand tegen hem heeft gezegd dat hij een tijdje moest verdwijnen. Als hij naar Chicago is gegaan, kan het lang duren voordat we hem vinden.’


    ‘Ik zie dat zijn moeder hier woont,’ zei Del. ‘Dat staat in zijn reclasseringsrapport.’


    ‘Daar ben ik niet blij mee,’ zei Lucas. ‘Moeders zijn meestal nog erger dan hun kinderen. Weet je nog, die moeder van die twee broers...’


    ‘Ik heb ervan gehoord. Shrake vond het wel leuk, zei hij.’


    ‘Dat was het ook wel, eigenlijk,’ zei Lucas. ‘Vooral toen hij van het dak in die doornstruik viel. Hij lag te piepen als een Packers-fan in de Metrodome.’


    Ze reden de Marshall/Lake Bridge naar South Minneapolis over en vier minuten later lieten ze de auto achter op het gebarsten betonnen parkeerterrein van de Pleasure Palace Bar & Grill. Van de naam op het dak was een ‘a’ af gevallen, zodat er nu ‘Ple sure Palace’ stond, maar dat maakte geen enkel verschil, want iedereen in de stad die niets voorstelde noemde de tent ‘Smackie’s’.


    De bar was geschilderd in halloweenkleuren, zwart en oranje, waarschijnlijk omdat het interieur ooit helemaal zwart was geweest en toen de nieuwe eigenaar had besloten alles oranje te schilderen, hij halverwege door zijn verf heen was, of er gewoon geen zin meer in had gehad. De bar had twee brede, laag geplaatste bijna ondoorzichtige ramen met neonbierreclames en stickers van diverse liefdadigheidsorganisaties die de politie en de brandweer steunden.


    Del ging als eerste naar binnen. Het was donker in Smackie’s en het rook er naar hardgekookte eieren die in azijn dreven, of misschien waren het wel varkenspootjes in het zuur. Vijftien mannen en vier vrouwen, de helft zwart, de helft blank, zaten verdeeld over een twaalftal tafeltjes en keken naar de tv in de hoek, naar hun biertje of naar helemaal niets. De barkeeper stond aan het eind van de bar een broodje eiersalade te eten. Toen ze naar hem toe kwamen lopen, slikte hij en zei: ‘Del.’ Verder keek niemand hun kant op, want iedereen had Lucas als smeris herkend.


    Del zei: ‘Ik wist niet dat je weer aan het werk was.’


    ‘Al bijna een maand,’ zei de barkeeper.


    Del zei tegen Lucas: ‘Hij heeft een herniaoperatie gehad.’


    ‘Fascinerend,’ zei Lucas. Hij legde een foto van Clay op de bar. ‘Heb je deze knaap gezien?’


    De barkeeper nam nog een hap van zijn broodje, kauwde en zei door de brij van brood en ei: ‘Ja. De politie van Minneapolis is hier al geweest. Die zijn ook naar hem op zoek. Hij was hier gisteravond, vrij laat, en is weer weggegaan. Daarna heb ik hem niet meer gezien.’


    ‘Woont hij hier in de buurt?’ vroeg Lucas.


    ‘Hij komt altijd lopend, dus ik neem aan van wel. Die smeris van Minneapolis vroeg of zijn moeder hier ook kwam.’


    ‘En is dat zo?’ vroeg Del.


    De barkeeper haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Ik heb hem nooit met een oudere dame gezien, en zoveel oudere dames komen hier niet.’


    ‘Komt hij hier regelmatig?’ vroeg Del.


    ‘Ja, bijna elke dag.’


    Lucas knikte naar de klanten aan de tafeltjes. ‘Zijn hier mensen die hem misschien kennen?’


    De barkeeper keek langs hem heen en schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij niet. Maar ik let er nooit zo op wie bij wie zit. Vanmiddag komt mijn serveerster, die weet dat beter dan ik.’


    ‘Maar je denkt dat hij hier in de buurt woont?’


    ‘Ja, tenzij hij met de bus komt. Ik heb hem weleens uit de richting van de bushalte zien komen.’


    Del keek Lucas aan en schudde zijn hoofd. Smackie’s was geen tent waar je met de bus naartoe kwam. Zonde van het geld, aangezien vrijwel elke andere bar beter was dan deze.


    ‘We komen later terug,’ zei Del, waarna Lucas en hij zich omdraaiden en wegliepen. Ze waren bijna bij de deur toen de barkeeper riep: ‘Hé, jongens. Kom hier.’


    Ze liepen terug naar de bar en de barkeeper wees door het raam aan de linkerkant. Het glas was groen en vuil, en het viel niet mee erdoorheen te kijken, maar desondanks zagen ze een klein mannetje de straat naar de bar oversteken. ‘Ik heb wat van jullie tegoed,’ zei de barkeeper.


    ‘Is dat hem?’ vroeg Del.


    ‘Yep.’


    


    Ze wachtten totdat het mannetje de straat was overgestoken en liepen naar de deur. Lucas keek om zich heen en zei: ‘We kunnen hem beter buiten pakken.’


    ‘Ja,’ zei Del en ze wachtten nog een paar seconden, trokken de deur open en liepen het daglicht in. Clay was de bar tot een meter of vijf genaderd. Hij zag Lucas en snel als een rat draaide hij zich om en rende weg.


    Clays benen deden hun uiterste best, zag Lucas toen hij hem achternaging, maar ze waren zo kort dat ze maar een halve meter per stap overbrugden, en binnen dertig meter had Lucas hem ingehaald. Hij wilde niet het risico lopen dat Clay zich omdraaide met een mes in zijn hand, dus toen hij bij hem was en Clay omkeek, gaf Lucas hem een karateklap in zijn nek en viel Clay, met zijn armen gestrekt, voorover op straat.


    Clay rolde zich om en keek in de loop van Dels pistool. ‘Hoe gaat het, Clay?’ zei Del. ‘Je staat onder arrest op verdenking van moord.’


    ‘Ze hebben jullie voorgelogen,’ zei Clay. Hij was echt heel klein, hooguit één meter vijfenvijftig, en broodmager.


    ‘Wie heeft ons voorgelogen?’ vroeg Lucas.


    ‘De politie van Chicago. Ik heb er niks mee te maken gehad, geen ene reet.’


    ‘Maak dat de politie van Chicago maar wijs,’ zei Lucas. ‘Op je buik, handen op je rug. Je weet hoe het werkt.’


    Lucas fouilleerde hem, haalde een kort knipmes uit Clays achterzak en gaf het aan Del. Del deed hem de boeien om, ze zetten hem overeind en Lucas hield de boeien vast terwijl Del Clays voorkant fouilleerde.


    Een blank jongetje van een jaar of tien, op een fietsje zonder spatborden en met een onaangestoken sigaret bungelend aan zijn onderlip, kwam aanrijden, stopte en vroeg: ‘Zijn jullie smerissen?’


    ‘Ja,’ zei Del. ‘Ga naar huis, knul.’


    ‘Lik mijn reet,’ zei het jongetje en hij fietste weg.


    ‘Je hebt gelijk, je hebt helemaal gelijk,’ riep Clay hem na, maar het jongetje stak zijn middelvinger naar hem op.


    ‘Hij mag ons geen van drieën, blijkbaar,’ zei Del.


    Ze zetten Clay tegen Lucas’ Lexus en Lucas belde Cochran. Toen hij hem aan de lijn kreeg zei hij: ‘We hebben Clay voor je.’


    ‘Wat? Hoe hebben jullie dat zo snel geflikt?’


    ‘We hadden geluk.’ Hij vertelde Cochran over hun bezoek aan Smackie’s.


    ‘Oké,’ zei Cochran. ‘Ik kom zelf naar jullie toe om hem op te halen.’


    ‘Mooi, want ik heb een pesthekel aan rapporten schrijven,’ zei Lucas. ‘Hij is helemaal van jou.’


    


    Clays reactie op zijn arrestatie zat Lucas dwars. Lucas zei: ‘Jij blijft hier staan. Als ik je nog een keer achterna moet komen, wordt het meer dan een poezelig tikje in je nek, begrepen?’


    Clay zei: ‘Hé, man, luister nou. Ik heb niks...’


    ‘Mond dicht,’ zei Lucas.


    Hij en Del liepen tien passen bij hem vandaan en Lucas zei: ‘Als hij Roman had vermoord...’


    ‘Ja, ik weet het,’ zei Del. ‘Hij draait al een tijd mee. Als hij het had gedaan, zou je maar één ding horen: “Ik wil een advocaat.”’


    ‘Misschien is hij daar te dom voor,’ zei Lucas, omkijkend naar Clay.


    ‘Dom is hij zeker, maar zo dom...?’ zei Del. ‘Je hoeft geen genie te zijn om “Ik wil een advocaat” te kunnen zeggen.’


    ‘Nee.’ Lucas krabde aan zijn kin. ‘Ik ga hem een beetje onder druk zetten... kijken hoe hij reageert.’


    ‘Geef niet te veel prijs, anders krijg je Turk op je dak.’


    ‘Nou, dat is dan jammer,’ zei Lucas.


    Lucas liep terug naar Clay en zei: ‘Je gaat sowieso de bajes in. We hebben je dna. Waarom heb je het gedaan? Ben je ervoor betaald? Of zag het er zo gemakkelijk uit?’


    ‘Wát heb ik gedaan?’ vroeg Clay en Lucas had de indruk dat hij oprecht verbaasd was.


    ‘Klets niet,’ zei Lucas. ‘Je bent geen groentje en je weet hoe het werkt. Je bent een uitgekookte jongen. Jij hebt die vrouw vermoord en je hebt haar tas en die andere spullen gestolen. Wat heb je met het pistool gedaan?’


    Clay keek hem met grote ogen aan en schudde zijn hoofd. ‘Waar heb je het over, man? Ik heb geen vrouw vermoord, nooit. Wat klets je nou?’


    ‘Die vrouw in North Minneapolis? Midden in de nacht? Begint je weer iets te dagen? Eén schot, midden in het hart? Dacht je dat ze je zou aanvallen? Dat ze gewapend was?’


    ‘Wat? Ik heb niemand vermoord. Nooit.’ Hij keek van Lucas naar Del en schudde zijn hoofd.


    ‘Waar woon je, James?’ vroeg Del. ‘Bij je moeder?’


    ‘Ik heb een kamer. Luister nou, ik ben selfsupporting. Ik heb een parttime baantje. Ik heb niemand vermoord. En ik heb geen pistool.’


    Lucas zette hem nog wat verder onder druk en Clay vertelde dat hij boodschappen bezorgde voor iemand van wie hij de naam niet wist. Vertaald betekende dit dat hij drugs bij mensen afleverde, maar goed, hij had dus werk.


    ‘Als we je kamer doorzoeken, vinden we die andere handschoen, hè?’ zei Del.


    ‘Andere handschoen? Hé, hebben jullie mijn handschoen gevonden?’


    ‘Jij was die kwijt, hè?’ vroeg Del.


    ‘Ja, dat klopt. Hoe weet jij dat?’


    ‘Dat heeft iemand me ingefluisterd.’


    ‘Iemand heeft hem gepikt. Of ik ben hem verloren,’ protesteerde Clay. ‘Toen ik naar Smackie’s ging, had ik hem nog. Ik liep naar huis, kreeg het koud, wilde mijn handschoenen aantrekken en toen had ik er nog maar één. “Krijg nou wat,” zei ik tegen mezelf. Ik ben teruggelopen naar Smackie’s, maar daar had niemand een handschoen gezien. Waar hebben jullie hem gevonden?’


    ‘Onder het lijk van die vermoorde vrouw,’ zei Del.


    ‘Man, je bent niet goed snik. Jullie zijn hartstikke gek.’ Hij keek ze allebei aan en sprak de magische woorden: ‘Ik wil een advocaat.’


    Del keek Lucas aan en zei: ‘Dit gaat Turk niet leuk vinden.’


    


    Cochran was niet al te zeer van streek over het verhoor dat ze hem hadden afgenomen, vanwege het simpele feit dat hij de handschoen met het dna had, en meer dan de handschoen met het dna had een jury niet nodig. Hij en een andere smeris kwamen Clay ophalen, hij hoorde Lucas’ ongefundeerde twijfels aan, zei: ‘Bedankt,’ en ze gingen op weg naar Hennepin County Jail.


    ‘Wat ga je nu doen?’ vroeg Del.


    ‘Turk nog iets meer op de kast jagen, vermoed ik. Ik ga met Jamie Moore praten, kijken of hij Clay zover kan krijgen dat hij nog een keer met me wil praten.’


    Toen Turk was weggereden, liep Del naar de auto.


    ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg Lucas.


    ‘Terug naar Smackie’s,’ zei Del. ‘Kijken of de barkeeper iets van die handschoen weet.’


    ‘Goed idee,’ zei Lucas en hij stapte in.


    Maar de barkeeper wist niets van een handschoen. ‘Maar ik sta achter de bar. Dat moeten jullie aan Irma vragen.’


    ‘De serveerster?’


    ‘Ja, de serveerster.’


    ‘Heb je haar telefoonnummer?’ vroeg Del.


    Dat had hij, ze kregen het en ze liepen naar buiten om haar te bellen. Irma zat in de bus, was op weg naar haar werk. Lucas zette haar op de speaker, vertelde wie hij was en zei: ‘We hebben net een van je klanten gearresteerd, ene James Clay.’


    ‘Die naam zegt me niks,’ zei ze.


    ‘Hij is klein, heeft een paar littekens in zijn gezicht, een tatoeage rondom zijn nek en hij dealt dope,’ zei Lucas.


    ‘Donkere jongen?’


    ‘Ja, met vlechtjes,’ zei Lucas.


    ‘O, ja, dan weet ik wie het is.’


    ‘Hij zegt dat hij pasgeleden bij jullie was en toen een handschoen heeft verloren, maar dat hij dat pas merkte toen hij op weg naar huis was, en dat hij is teruggekomen om ernaar te zoeken. Herinner je je daar iets van?’


    ‘Ja, dat klopt. Hij vroeg me of ik een handschoen op de vloer had gevonden, maar dat was niet zo.’


    ‘Oké. En nog iets: was er die avond een man, ongeveer één meter tachtig, misschien iets kleiner, met blond haar en een snor?’


    ‘Ja, absoluut. Elke avond.’


    Lucas’ hart maakte een sprongetje. Maar: ‘Elke avond?’


    ‘Hé, we zijn hier in Minneapolis. Ik zie dertig van dat soort gasten per avond.’


    Dat was niet goed. Irma zei dat ze over drie kwartier op haar werk zou zijn en Lucas zei dat hij misschien later zou langskomen om haar een paar foto’s te laten zien.


    


    Op de terugweg naar Lucas’ huis vertelde hij Del wat hij over Grants lijfwachten te weten was gekomen en legde uit waarom hij Del niet meteen bij de zaak had betrokken, vanwege de risico’s wanneer je met politici te maken had.


    ‘Ik stel het op prijs dat je daaraan hebt gedacht, maar ik kan voor mezelf zorgen,’ mopperde Del.


    ‘Nee, dat kun je in dat geval niet,’ zei Lucas. ‘Als ik word ontslagen, red ik me wel. Zelfs in deze tijden van crisis, of hoe ze het ook noemen, leveren mijn investeringen meer op dan mijn salaris van BM. Maar als jij wordt ontslagen, wat ga je dan doen? Word je nachtwaker bij een bank? Ga je drankwinkels overvallen? Zoveel vacatures zullen er niet zijn voor iemand met jouw werkervaring: rondhangen in bars, met mensen ouwehoeren en af en toe iemand arresteren.’


    ‘Er komt wel wat meer bij kijken dan dat,’ zei Del.


    ‘Del...’


    ‘Oké, oké, je hebt gelijk,’ zei Del. ‘Waarschijnlijk begin ik een bar en heb ik daar meteen spijt van. Of ik word deurwaarder.’


    ‘Deurwaarder? Jij? Dan knoop je jezelf binnen een maand op aan de tuinschommel van je kind.’


    


    Sandy, Lucas’ researcher, belde toen ze op Lucas’ oprit stopten. ‘Ik heb zes man van Carvers vroegere eenheid gevonden. Een van de zes, hij woont in Albuquerque, zegt dat hij bij Ron Carver was op de avond dat hij in de problemen raakte. Hij heet Dale Rodriguez en hij is bereid erover te praten.’


    Lucas keek op zijn horloge: één uur ’smiddags. ‘Check de vluchten naar Albuquerque en mail me de vertrektijden.’


    ‘Voor vandaag?’


    ‘Ja. En typ je aantekeningen over die gast in Albuquerque uit en mail die ook naar me.’


    Hij verbrak de verbinding en belde Virgil Flowers. ‘Waar ben je?’


    ‘Thuis.’ Thuis was in Mankato, honderdveertig kilometer ten zuiden van de Twin Cities.


    ‘Kom deze kant op en neem wat extra kleding mee,’ zei Lucas. ‘Je gaat vliegen, maar je hebt geen wapen nodig.’


    ‘Waar ga ik naartoe?’ vroeg Flowers.


    ‘Albuquerque, als we je op een vlucht kunnen krijgen.’


    ‘Krijg ik instructies van je?’


    ‘Als we er tijd voor hebben. Neem voor de zekerheid je laptop mee, dan mail ik ze naar je als je in de lucht zit.’


    ‘Heb je mij nog nodig?’ vroeg Del toen Lucas het gesprek had beëindigd.


    ‘Tenzij je naar je zieke boom toe wilt.’


    ‘Dat regelt mijn vrouw,’ zei Del. ‘Weet je wat? Als je die foto’s van Dannon en Carver voor me print, kan ik ze aan Irma laten zien.’


    


    Lucas printte de foto’s.


    Del vertrok, Lucas checkte zijn e-mail, vond een lijst met vluchten van Sandy en belde Flowers. ‘Er is een vlucht om 16.20 uur. Haal je dat?’


    ‘Ja,’ zei Flowers. ‘Ik heb mijn tas al ingepakt en ga zo weg. Maar ik heb waarschijnlijk geen tijd om eerst bij jou langs te komen.’


    ‘Dat geeft niet; je gaat praten met iemand die bereid is mee te werken,’ zei Lucas. ‘Het zou mooi zijn als je het vanavond kon doen. Ik ga kijken of ik het kan regelen.’


    Hij belde Sandy en vroeg: ‘Heb je het telefoonnummer van die gast in Albuquerque, die Rodriguez?’


    ‘Ja. Toen ik hem aan de lijn had, zei hij dat hij op het punt stond naar school te gaan – hij doet een of andere technische opleiding – en dat hij aan het eind van de middag terug zou zijn. Het is daar een uur vroeger dan hier.’


    ‘Mooi. We hebben een ticket nodig voor de vlucht van 16.20 uur. Laat Cheryl het regelen, wil je?’


    ‘Oké, en ik mail de info van Rodriguez... nú naar je toe.’


    Lucas beëindigde het gesprek en na drie seconden deed zijn computer ping en kwam Sandy’s e-mail binnen. Die was maar kort: naam, adres en mobiel telefoonnummer. Ze had Rodriguez naar Carver gevraagd en toen hij had willen weten waarom, had ze gezegd dat het om een moordzaak ging en dat Carver een van de mogelijke verdachten was. Rodriguez had geantwoord dat Carver in de bajes thuishoorde, en toen Sandy vroeg waarom, had Rodriguez gezegd dat Carver in Afghanistan een stel burgers had geëxecuteerd. Sandy had gezegd dat dit relevant kon zijn voor het politieonderzoek en had gevraagd of hij bereid was een rechercheur te woord te staan. Dat was hij, had hij gezegd. Ze had nauwelijks moeite hoeven doen om hem zover te krijgen, had Sandy erbij opgemerkt. Hij klonk boos, schreef ze.


    Wat allemaal gunstig was, meende Lucas. Het leger had het dossier in de doofpot gestopt en Carver dacht dat hem niets kon gebeuren, maar als Lucas dreigde de zaak te laten heropenen, kon hij misschien een wig tussen Carver en Dannon drijven.


    


    Lucas belde Jamie Moore, de pro-Deoadvocaat, en zei: ‘Je krijgt een cliënt die James Clay heet en die ongeveer nu in Hennepin County Jail wordt ingeboekt. Turk Cochran heeft hem gearresteerd op verdenking van moord.’


    ‘Buitengewoon interessant,’ zei Moore zonder veel enthousiasme.


    ‘Ik wil met hem praten,’ zei Lucas. ‘Off the record.’


    ‘Wat houdt hij eraan over?’ vroeg Moore.


    ‘Ze hebben hem gepakt voor de moord op Helen Roman, de secretaresse van Porter Smalls. Ik geloof niet dat hij de dader is. Ik wil tot in de details van hem weten waar hij was toen de moord werd gepleegd en alles dan checken, om te zien of hij de waarheid spreekt.’


    ‘Wat heeft Turk voor bewijs tegen hem?’


    ‘Zijn dna, op een handschoen,’ zei Lucas. ‘Die heel toevallig onder het lijk terecht is gekomen. Als James geen hulp van buitenaf krijgt, hangt hij. Je weet hoe sterk dna als bewijs is.’


    ‘Ik zal het nagaan,’ zei Moore. ‘Als je niet tegen me liegt alsof het gedrukt staat, komt Dan erbij zitten als je met hem praat.’


    ‘O jezus, niet Dan,’ zei Lucas. ‘Ik kan die rat niet uitstaan.’


    ‘O nee? Goed dan, wacht... ik heb Nancy Bennett voor je. Is dat wat?’


    ‘Prima. Nancy is ook een rat, maar ze ziet er in elk geval beter uit.’


    ‘Geef haar een uur de tijd. Ze zal een informatief verhoor moeten doen, om te zien hoe de zaak in elkaar steekt.’


    ‘Maar hij heeft al om een advocaat gevraagd.’


    ‘Geef ons een uur, oké?’


    Lucas besteedde drie kwartier aan een lange e-mail aan Flowers, die nu in de vertrekhal zat of misschien al was opgestegen. Hij stuurde Sandy’s informatie over Rodriguez mee, vroeg Flowers zich te concentreren op de soort en de mate van al het geweld waarbij Carver betrokken was geweest en wat er precies tijdens die laatste missie was gebeurd. Hij wilde details.


    Even voordat hij klaar was belde Moore, de pro-Deoadvocaat, terug en zei: ‘Nancy is nu in de gevangenis. Ze wacht op je.’


    Del belde. ‘Irma zegt dat ze niet zeker weet of ze daar zijn geweest. Van Carver gelooft ze het niet en over Dannon twijfelt ze, omdat er massa’s gasten komen die eruitzien zoals hij, zegt ze. En ze heeft gelijk, want er zit er op dit moment een naast me.’


    ‘Oké, het was het proberen waard. Hoor eens, kom naar Hennepin Jail en wacht daar op me.’


    


    Bennett en Clay zaten in de verhoorkamer te wachten toen Lucas en Del binnenkwamen. Bennett was lang en mager, ze had donker haar en was gekleed in een broekpak in een kleur waarop geen vuil te zien was. Clay zag Lucas en zei: ‘Dat is de ploert die me heeft geslagen.’


    ‘Is dat zo?’ vroeg Bennett.


    ‘Ja, omdat hij op de vlucht sloeg,’ zei Lucas. ‘Ik heb net genoeg geweld gebruikt om hem tot staan te brengen. Toen heeft hij zijn pols au-au gedaan.’


    ‘Je had mijn nek kunnen breken,’ zei Clay.


    Bennett negeerde het en zei tegen Lucas: ‘Ik wil geen woord meer horen over wie wie wat heeft aangedaan. Luister naar wat hij te zeggen heeft en maak dat je wegkomt. Ik heb meer te doen.’


    ‘We zijn een en al oor,’ zei Lucas.


    Ze knikte naar Lucas en zei tegen Del: ‘Is dat niet de spijkerbroek die je vorige maand aanhad, Del? Ben je vergeten op de eerste een schone aan te trekken?’


    ‘Doe niet zo tuttig,’ zei Del.


    ‘Wat?’


    ‘Tuttig.’


    Er verscheen een half glimlachje om haar mond. ‘Leuk gepareerd.’


    


    Clay, zo beweerde hij, had de zaterdagavond, van acht uur ’savonds tot vroeg in de ochtend, doorgebracht in een horecagelegenheid die Joan Hoe-heet-ze-ook-al-weer werd genoemd.


    ‘Het rode huis?’ vroeg Del.


    ‘Precies.’


    ‘Hoeveel klanten waren er?’


    ‘Geen idee,’ zei Clay. ‘Het was een komen en gaan.’


    ‘Maar hoeveel bleven er?’


    ‘Het vaste groepje. Een jongen die Mike heet, en ene Larry. Larry was zijn schoenen kwijt en heeft de hele avond op zijn sokken rondgelopen. Chuck was er, en een witte gast die Joe heet. Joe is zo wit dat je ogen er pijn van doen... En ene Dave, ook een blanke gast, en Bill, maar die heeft de hele avond knock-out op de bank gelegen. En een stel chicks...’


    Ze hadden zitten kaarten, vertelde Clay. Ze hadden geprobeerd een van de meisjes tot een potje strippoker te verleiden. ‘Zij stript en wij poken ’r, hè-hè-hè.’


    Er lachte verder niemand, dus hij haalde zijn schouders op en zei: ‘Maar niemand had zin om te kaarten. Ze waren daar alleen om, je weet wel, high te worden.’


    Hij was er de hele nacht gebleven, zei hij, en was high geworden van wat hij zelf had meegebracht, want hij had geen geld, en naderhand was hij op de vloer in de achterkamer in slaap gevallen. Er was nog iemand in die kamer geweest, maar hij had geen idee wie dat was. ‘Het enige wat ik me herinner is dat ik in slaap ben gevallen onder een raam dat op een kier stond, want toen ik de volgende ochtend wakker werd, had ik het steenkoud en leek het alsof al mijn botten waren gebroken.’


    Larry was er nog geweest toen hij wakker werd, nog steeds high, en Bill lag nog steeds knock-out op de bank of misschien was hij wel dood. Moest er niemand naar hem gaan kijken? Chuck was aan het bodybuilden in de keuken, maar er was maar één halter, dus hij moest links en rechts steeds afwisselen. En hij had koude Campbell’s-tomatensoep uit een blikje gedronken.


    Ze haalden zo veel mogelijk details uit Clay en na afloop zei Lucas tegen Bennett: ‘We gaan dit allemaal natrekken. Vraag de hulpsheriffs of ze hem alleen in een dronkenmanscel zetten, in elk geval tot we naar die tent zijn geweest. En zeg tegen Jamie dat we hem een rapportje zullen sturen.’


    ‘Geloof je hem?’


    ‘Het is duidelijk dat we hier te maken hebben met een miserabele, gore leugenaar en een stuk tuig van de richel,’ zei Lucas, ‘maar aan de andere kant wist hij wel een hoop details te vertellen.’


    ‘Hé, ik zit er nog bij, hoor,’ zei Clay.


    ‘Grapje,’ zei Lucas.


    


    Weer buiten belde Del een vriend bij Narcotica Minneapolis en vroeg hoe groot de kans was dat ze die avond een inval bij Joan Hoe-heet-ze-ook-al-weer zouden doen, maar hij kreeg te horen dat ze slecht in hun mensen zaten en dat ze geen geld voor overuren hadden. Del vroeg of Narcotica Minneapolis er bezwaar tegen had als BM er een inval deed, en na wat heen-en-weergepraat ging iedereen daarmee akkoord. Een van de mannen van Narcotica, die toch avonddienst had, zou met hen meegaan.


    ‘Regel het,’ zei Lucas tegen Del. ‘Zo laat mogelijk, als we de jongens van de vaste kern willen zien.’


    ‘Vanaf een uur of elf, denk ik,’ zei Del.


    Lucas ging naar huis om te eten en toen hij binnenkwam, zat Virgil Flowers aan de keukentafel, met een zwarte vilten cowboyhoed naast zich op tafel, een flesje Leinie’s te drinken.


    ‘Hoe was het in Albuquerque?’ vroeg Lucas. Flowers had daar over een uur moeten landen.


    ‘Jullie hadden voor me bij Delta geboekt,’ zei Flowers. ‘Dus wat dénk je dat er gebeurd is?’


    ‘Het vliegtuig was kapot?’


    ‘Precies. Ze laten nu een ander toestel uit Chicago komen. De geschatte vertrektijd is om tien uur, tenminste, als het vervangende toestel het zo ver haalt. Waarschijnlijk brengen ze het op een oplegger hiernaartoe. Maar goed, van dat gesprek komt vanavond niks meer. En aangezien jouw huis het dichtst in de buurt was en ik nog niet had gegeten...’


    ‘We eten gehaktbrood,’ zei Weather.


    ‘Jummie,’ zei Flowers.


    


    Tijdens het eten vroeg Weather aan Lucas hoe de zaak ervoor stond. Hij legde zijn vork neer en zei: ‘Er is nog niks duidelijk. Een van Grants lijfwachten – of allebei, als ze hebben samengewerkt – heeft waarschijnlijk Tubbs en misschien ook Helen Roman vermoord.’


    ‘En morgen rond je de zaak af?’


    ‘Nee. Misschien weet ik morgen iets meer, maar of ik dan genoeg heb voor een rechtszaak en of het ooit tot een rechtszaak zal komen... dat kan ik nog niet zeggen.’


    ‘Als je het morgen voor vier uur weet, bel me dan,’ zei Weather. ‘Anders ga ik op Taryn Grant stemmen.’


    ‘Ik heb al op haar gestemd,’ zei Flowers. ‘Ik heb mijn machtiging gemaild voordat ik de deur uit ging.’


    ‘Wat me echt dwarszit, is dat ze misschien iets weet,’ zei Lucas. ‘Of dat ze er misschien bij betrokken is.’


    ‘Kan het je echt zoveel schelen?’ vroeg Weather. ‘Je bent altijd zo cynisch als wat als het over de regering gaat.’


    ‘Maar niet zó cynisch,’ zei Lucas. ‘Ik ben cynisch als het gaat om alle mensen die voortdurend worden omgekocht, alle deals die worden gesmeed en over de wetgevende macht, die van corruptie aan elkaar hangt.’


    ‘Ik denk dat je het probleem groter maakt dan het is.’


    ‘Nee, dat doet hij niet,’ zei Flowers. ‘De wetgevende macht hangt inderdaad aan elkaar van corruptie. Maar een moordenaar in de Amerikaanse Senaat... een levensechte moordenaar? Ik vind dat toch wel een verontrustend idee.’
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    Flowers vertrok naar Albuquerque en Lucas ging op weg naar hun inval, die dat eigenlijk, in de ware zin van het woord, niet was.


    Het bewuste huis, dat ‘het rode huis’ werd genoemd, aan de zuidkant van Minneapolis, was eigendom van een obscure makelaardij en het werd gehuurd door de eenendertigjarige Joan Busch, die bekend was bij de helft van de smerissen die in die buurt werkten. Ooit was ze een regelrechte ramp geweest in het clubcircuit, een echte ruziezoeker, vertelde de smeris van Zeden die met hen meereed, maar naarmate ze wat ouder was geworden, had ze het knokken opgegeven.


    Als ze drugs had, marihuana voornamelijk, kon je wat van haar kopen, maar meestal was het zo dat ze alleen haar huis beschikbaar stelde voor mensen die wilden feesten, onder voorwaarde dat zij mocht meedoen. Ze had een dochter van vijftien, die bij haar vader woonde, een knaap die zichzelf Crown Royal noemde, maar die, wat belangrijker was, alimentatie betaalde.


    ‘Harde, akelige vrouw,’ zei de smeris van Zeden. ‘Maar ze tolereert geen wapens in haar huis, waarschijnlijk uit angst dat iemand haar voor haar harde, akelige kop knalt.’


    Ze gingen met Lucas’ Lexus, Lucas, Del en de smeris van Zeden, reden rondjes door de buurt en wachtten af. Lucas had een swat-team van BM laten komen, dat de locatie had verkend. De inval zou om elf uur plaatsvinden, maar zoals altijd kwam er van alles tussen en kwamen er mensen te laat, dus het was al bijna kwart voor twaalf toen Lucas voor de zoveelste keer de straat in reed en hij de eerste swat-jongens door de voordeur naar binnen zag gaan.


    ‘Daar gaan we dan,’ zei hij.


    ‘Die deur is al zo vaak ingetrapt dat je hem open kunt blazen,’ zei de smeris van Zeden.


    Ze parkeerden voor het huis, achter het busje van het swat-team, staken met z’n drieën het gazon over en liepen de treden van de veranda op. Joan Busch zat op een doorgezakte bruine bank en zag er zowel high als ontmoedigd uit. Vijf mannen en een vrouw stonden bij de diverse muren, met hun handen er plat tegenaan, en waren al gefouilleerd. Een zesde man lag onbeweeglijk op een andere bank. Het hele huis stonk naar weed, zoals een goedkope motelkamer naar sigarettenrook stonk.


    ‘Wat is er met hem aan de hand?’ vroeg Del, knikkend naar de bewusteloze man.


    ‘Hij lag daar al zo toen we binnenkwamen,’ zei de leider van het swat-team. ‘Hij ademt wel, maar we krijgen hem niet wakker. Er is een ambulance onderweg.’


    ‘Dat moet Bill zijn,’ zei Lucas.


    Alle zeven bezoekers van het huis waren stoned, de een wat meer dan de ander, en toen Lucas hun identiteitsbewijzen checkte, vond hij een Michael en een Joe, die inderdaad krijtwit was. De andere vrouw, die Charlotte Brown heette, zei dat ze boven woonde. Lucas zei tegen haar dat ze naast Busch op de bank moest gaan zitten en nadat hij met de smeris van Zeden had overlegd, lieten ze alleen de twee vrouwen, Michael en Joe blijven en stuurden ze de anderen naar huis.


    De smeris van Zeden nam hen een voor een mee naar buiten, om hen in te peperen dat ze het aan hem te danken hadden dat ze mochten gaan en dat ze dus dik bij hem in het krijt stonden. Een paar minuten later kwam de ambulance en werd de bewusteloze man afgevoerd.


    Toen dat allemaal was gedaan, lieten Lucas en Del de overige vier een voor een naar de keuken komen om hen te ondervragen.


    Michael en Busch wisten niet zeker welke avond het was dat Clay in het huis was geweest. Ze wisten wel wie hij was, maar niet meer wanneer hij er was geweest. ‘Die klojo komt hier wel vaker,’ zei Busch. ‘Hij loopt hier voortdurend in en uit.’


    Maar hij had nooit een pistool bij zich gehad als hij kwam, zei Busch. ‘Want hij weet dat het dan afgelopen is met hem. Dan trap ik hem de deur uit en komt hij er nooit meer in. Een beetje weed ziet de kit wel door de vingers, maar met vuurwapens zijn ze onverbiddelijk.’


    Brown meende zich iets te herinneren over een potje strippoker dat Clay wilde spelen. ‘Ik zei tegen hem: “Jij bent zo klein, wat moet je met me als je wint?” Toen zei hij: “Alleen mijn lichaam is klein, want al mijn groei heeft zich op een andere plek geconcentreerd.” Dat maakte me aan het lachen, maar ik heb tegen hem gezegd: “Ik doe niet aan strippoker in dit huis, met jou niet en met niemand niet.”’


    Ze vertelde dat hij er nog was toen ze naar boven ging, ruim na middernacht, maar toen ze de volgende dag om een uur of twaalf weer beneden kwam, was hij er niet meer.


    Joe herinnerde zich Clay ook. ‘Hij lag op de vloer te slapen toen ik wakker werd. Lag daar te ronken als een kettingzaag, zo hard dat je het op straat kon horen.’


    Dat was zes uur ’smorgens geweest, of omstreeks die tijd. ‘Ik moet om acht uur op mijn werk zijn, dus ik had de wekker van mijn telefoon op zes uur gezet, om naar huis te gaan en me op te frissen. Mijn telefoon begon om zes uur te piepen, maar hij verroerde zich niet en is er dwars doorheen geslapen.’


    Hoe high was Clay die avond geweest?


    ‘Hij had een stukje hasj bij zich waarvan hij wel een deel wilde verpatsen of ruilen, maar niemand had geld – ikzelf ook niet – dus toen heeft hij zijn pijp tevoorschijn gehaald en alles zelf opgerookt,’ vertelde Joe. ‘Hij was flink high, voor zover ik me herinner, maar mijn herinneringen zijn niet al te betrouwbaar.’


    Was het mogelijk dat hij ’snachts was weggegaan en daarna was teruggekomen?


    ‘Nou, mogelijk is het wel, maar ik zou niet weten hoe hij dat dan had moeten doen,’ zei Joe. ‘Hij had geen geld bij zich. Het enige wat hij had was dat stukje hasj, niet groter dan een stuiver.’


    ‘Hoe weet je dat hij geen geld had?’ vroeg Del.


    ‘Omdat iemand wat crack bij zich had, waar hij twaalf dollar voor wilde hebben, en toen zei Clay dat hij hem pas volgende week kon betalen en die gast zei: “Mooi niet.” Toen heeft Clay al zijn zakken binnenstebuiten gekeerd, maar hij kwam niet verder dan tachtig dollarcent, of zoiets, en dus dat stukje hasj.’


    ‘Had hij een pistool bij zich?’


    ‘Nee, ik heb geen pistool gezien.’


    


    Toen ze ze alle vier hadden gesproken, noteerden ze hun namen, adressen en telefoonnummers – ze hadden allemaal een mobiele telefoon – en zeiden dat ze de eerstkomende tijd de stad niet mochten verlaten. ‘Misschien is dit jullie eerste kans om iemand uit de problemen te helpen, in plaats van erin,’ zei Del.


    Buiten, op de stoep, zei Lucas: ‘Turk zal flink de smoor in hebben. Clay was tot twee uur ’smorgens zo stoned als wat en hij heeft daar tot minstens zes uur liggen slapen. Hij had geen pistool en had niet eens genoeg geld voor een buskaartje, dus hoe is hij vanaf hier naar North Minneapolis en weer terug gegaan?’


    ‘Als ze zich de juiste avond herinneren,’ zei Del. ‘Ik bedoel, met z’n vieren kunnen ze niet eens tot vier tellen.’


    ‘Maar één ding garandeer ik je, Del,’ zei Lucas. ‘Helen Roman is niet door die sukkel vermoord. Dat is door een prof gedaan. Door iemand die geen kruimeldief is en die nooit eerder een moord als een roofmoord heeft moeten ensceneren. Roman is door Carver of Dannon vermoord.’


    ‘Hé, ik geloof je wel,’ zei Del. ‘Maar een jury zal zijn twijfels hebben. Zeker als de verdediging al hun militaire heldendaden gaat opsommen en dat zullen ze zeker doen.’


    ‘Ja, dat weet ik,’ zei Lucas. ‘We hebben iemand nodig in het kamp van de vijand.’


    ‘Dannon of Carver.’


    ‘Of Grant,’ zei Lucas.


    


    Toen Lucas die nacht in bed lag, besefte hij dat het Grant niet kon zijn. Grant was of geheel onschuldig of ze was hartstikke schuldig. Voor haar bestond er geen tussenweg.


    Als schatrijke vrouw, met haar aanstaande verkiezing in de Senaat, kon ze het zich niet permitteren ook maar iets van het hele gebeuren af te weten, want dat zou ze alles kwijtraken. In een moordproces zou het er keihard aan toegaan en als ze werd veroordeeld, zou ze levenslange gevangenisstraf krijgen: dertig jaar in Minnesota. En zelfs als ze zou worden vrijgesproken van directe betrokkenheid bij de moorden, zouden de nabestaanden van de slachtoffers haar aanklagen voor dood door schuld, wat haar eveneens zou ruïneren, zoals O.J. Simpson had ondervonden.


    Logischerwijs, als ze schuldig was, kon Lucas niets doen om haar tot openheid te bewegen. En als ze onschuldig was, zou ze nergens iets van weten.


    Daarom moest het Dannon of Carver worden.


    In Dannons geval had hij Quintana’s overtuiging dat Dannon degene was die hem had gebeld. Dat hij dat had gedaan, toonde aan dat Dannon op z’n minst wist dat die porno op Smalls’ computer was gezet, en dat hij, daaruit voortvloeiend, ook wist van de moord op Tubbs en Roman.


    In Carvers geval beschikte Lucas niet over directe links met de zaak, maar hij had wel een legerrapport waaruit opgemaakt kon worden dat Carver tot doden in staat was, doden op een volstrekt harteloze manier, door geboeide gevangenen te executeren. Aan de andere kant was er in oorlogssituaties sprake van stress en omstandigheden waar Lucas het fijne niet van wist. Was het mogelijk dat die executies op de een of andere manier gerechtvaardigd konden worden? Ja, dacht Lucas, dat zou kunnen.


    Zuster Mary Joseph – Elle – had gezegd dat hij zich op Dannon moest concentreren, omdat hij de denker was en omdat hij, als Lucas hem ervan overtuigde dat hij in de problemen zat, misschien bereid was tot onderhandelen. Waar tegenover stond, meende ze, dat Carver zich gewoon zou ingraven.


    Maar het legerrapport, en de kans dat publiciteit het leger zou dwingen de zaak te heropenen, was een bruikbaar breekijzer. In zekere zin was al vastgesteld dat Carver een aantal mensen had vermoord en als ze dat openbaar maakten, zou hem misschien alsnog een lange, onaangename gevangenisstraf te wachten staan.


    Lucas draaide zich op zijn zij, dacht er nog eens over na, draaide zich op zijn andere zij, stond op, dronk een glaasje melk, zat enige tijd in zijn ondergoed in de woonkamer en ging uiteindelijk weer naar bed.


    Carver. Breekijzer.


    


    Verkiezingsdag.


    Het was nog maar net licht toen hij uit bed stapte, Weather zich verroerde en zei: ‘Wat was je onrustig vannacht.’


    ‘Het is tijd voor actie,’ zei Lucas.


    ‘Wanneer?’ vroeg ze.


    ‘Vandaag, denk ik. We kunnen niet langer wachten.’


    ‘Neem je pistool mee,’ zei ze en meteen daarna: ‘God, wat vind ik het vreselijk om zo te denken. Maar neem het mee, want misschien wil iemand je vermoorden en dan moet jij de eerste zijn die schiet.’


    ‘Ja... nou...’ Hij wist niet wat hij daarop moest zeggen en hij was zeker van plan zijn pistool mee te nemen. Dat deed hij altijd.


    ‘Hoe ga je het aanpakken?’


    ‘Door iemand in vertrouwen te nemen van wie het maar de vraag is of dat verstandig is,’ zei Lucas.


    


    Terwijl Weather in de badkamer was, liep Lucas de trap af, ging naar zijn werkkamer en belde Alice Green. Haar toestel ging twee keer over en toen ze antwoordde, klonk ze een beetje slaperig.


    ‘Ja?’


    ‘Met Lucas Davenport, de alom geliefde smeris.’


    ‘Ik geloof dat Taryn de gouverneur heeft gebeld,’ zei Green. ‘Over jou. Om je ontslag te eisen.’


    ‘O ja? En wat heeft hij daarop geantwoord?’


    ‘Ik wil niet grof doen, maar het kan “Je kunt de pot op” geweest zijn.’


    ‘Een verfijnd persoon als de gouverneur zou zoiets nooit zeggen,’ zei Lucas.


    ‘Nou, het is nu niet het moment om dat te bespreken, hoewel ik er geen bezwaar tegen zou hebben om deel uit te maken van zijn beveiliging,’ zei Green. ‘Ik heb begrepen dat hij op dit moment geen vrouwelijke lijfwacht heeft.’


    ‘Ik kan het hem vragen, Alice, maar ik denk niet dat je veel kans maakt,’ zei Lucas.


    ‘Hoezo? Heeft hij iets tegen vrouwen?’


    ‘Hij niet, maar zijn vrouw wel,’ zei Lucas. ‘Je ziet er veel te goed uit om aangenomen te worden.’


    ‘Daar kan ik weinig aan doen, lijkt me, tenzij jij hiernaartoe wilt komen om me eens flink op mijn gezicht te timmeren,’ zei Green.


    ‘Wat ik wil,’ zei Lucas, ‘is ergens met je afspreken waar we kunnen praten voordat je naar je werk gaat.’


    ‘Gaat dat me mijn baan kosten?’ vroeg ze.


    ‘Misschien. Ik zal mijn uiterste best doen je erbuiten te houden, maar als het om moord gaat...’


    ‘Het probleem is dat gebrek aan loyaliteit tijdens de ene baan tot gevolg kan hebben dat ik nooit meer een nieuwe baan vind.’


    ‘Ik probeer zo eerlijk mogelijk tegen je te zijn,’ zei Lucas. ‘Ik kan je niet garanderen dat het nooit openbaar zal worden.’


    Na een korte stilte zei ze: ‘Halverwege mijn huis en dat van Taryn is een Caribou Coffee. Ik kan daar om kwart over zeven zijn. Om acht uur moet ik op mijn werk zijn.’


    ‘Oké, tot straks,’ zei Lucas.


    


    Alice Green was in het groen gekleed toen Lucas binnenkwam: een groene blouse in de kleur van haar ogen, een donkergroen jasje van een soort stof met een korrelige structuur en een zwarte broek die er nauwsluitend uitzag, totdat je beter keek. Ze stond bij de counter om haar koffie te betalen en het viel Lucas op dat alles wat ze aanhad even functioneel was, mooi en heel degelijk tegelijk, een soort elegante gevechtskleding, met een jasje dat lang en ruim genoeg was om er een vuurwapen onder te dragen.


    Ze betaalde, liep door naar achteren, zag hem en knikte, maar liep toen door. Lucas haalde een cola light en observeerde de andere klanten voordat hij doorliep naar het tafeltje waaraan zij in haar kartonnen beker zwarte koffie zat te blazen. ‘Als er iemand binnenkomt die ik ken,’ zei ze, ‘zal ik je moeten neerschieten.’


    Lucas ging zitten. ‘Ik moet Carver alleen te spreken zien te krijgen, denk ik. Ik heb iets gevonden waarmee ik hem ervan kan overtuigen dat het verstandig zou zijn om me te woord te staan. Ik wil hem bellen om iets af te spreken, tenzij jij dat een vreselijk slecht idee vindt.’


    Ze dacht enige tijd na en zei: ‘Nou, een slecht idee is het zeker. Het maakt niet uit met wie van de twee je praat, of het nu Carver of Dannon is, het is sowieso een slecht idee. Ik neem aan dat je met je rug tegen de muur staat.’


    ‘Het is mijn laatste hoop,’ zei Lucas. ‘Ik ben er vrijwel zeker van dat Dannon betrokken is geweest bij de sabotage van Smalls’ computer. Als Tubbs en Roman zijn vermoord om te voorkomen dat ze hun mond voorbij zouden praten, zou het zo kunnen zijn dat hij alleen heeft gehandeld, en dan kan Carver me misschien vertellen hoe ik hem kan tackelen. Of als Carver heeft meegewerkt, wat ook mogelijk is, kan hij schuld bekennen in ruil voor strafvermindering. Bovendien weet ik iets van Carver wat hem ertoe kan bewegen wat coöperatiever te zijn. Dus ik richt mijn pijlen op Carver.’


    ‘Ik betwijfel of hij onder de druk zal bezwijken,’ zei Green. ‘Die zegt geen woord meer. Dannon ook niet, trouwens. En meer keus heb je niet.’


    Geen woord meer. Zo had Elle het ook gezegd. ‘Als jij zou moeten kiezen, wie zou je dan nemen?’ vroeg Lucas.


    Ze dacht weer enige tijd na, nam een slokje van haar koffie en uiteindelijk zei ze: ‘Als ik zou moeten kiezen, denk ik dat ik het met je eens ben. Ik zou Carver nemen, tenminste, als je iets hebt waarmee je kunt dreigen. Hij is minder slim dan Dannon. Maar ik acht de kans dat je iets uit hem zult krijgen uiterst klein. Bij Dannon zal je dat helemaal niet lukken, want die heeft een extra reden om zijn mond stijf dicht te houden: Taryn gaat sinds kort met hem naar bed. Dus als je hem pakt, gaat zij ook ten onder. Tenminste, zo zal hij het zien. Dus die zegt niks.’


    ‘Het zal in beide gevallen moeilijk worden,’ beaamde Lucas.


    ‘Ik zou zeggen dat je met Dannon geen enkele kans hebt, ongeacht in hoeverre hij ergens bij betrokken is geweest, en dat je met Carver twee tot vijf procent kans hebt.’


    ‘Even in theorie... hoe groot acht jij de kans dat Grant weet wat ze hebben gedaan? Dat ze erbij betrokken is, zelf de opdracht heeft gegeven of ermee akkoord is gegaan?’


    Green schudde haar hoofd. ‘Taryn is slim. Het zou me verbazen als ze erbij betrokken is geweest. Maar, en let vooral op het “maar”, ze is ook een sociopaat. Ze zou er niet van wakker liggen als er mensen moesten sterven om haar in de Senaat te krijgen. Ze zou er wel van wakker liggen als er een kans was dat ze daarvoor de gevangenis in zou gaan. Die inschatting zou ze zeker ook maken. Daarom wordt ze steeds zo boos als ze jou ziet.’


    ‘Oké,’ zei Lucas en hij knikte, boog naar voren en legde zijn onderarmen op het tafeltje. ‘Als ik een wig tussen Dannon en Carver drijf, wat zal er volgens jou dan gebeuren?’


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Green. ‘Het zijn collega’s, maar niet bepaald vrienden. Dannon voelt zich een beetje... verheven boven Carver, omdat Carver maar sergeant was, een dienstplichtige, en hijzelf officier. Mij behandelt hij meer als een gelijke, omdat ik bij de Geheime Dienst heb gezeten. Carver voelt dat. En het maakt hem pisnijdig.’


    ‘Hoe is Carvers relatie met Grant?’


    ‘Hij begint steeds brutaler te worden. Ik weet niet wat er precies is gebeurd, maar gisteren, toen hij dacht dat ze alleen waren, noemde hij haar “schatje”. Ik heb gedaan alsof ik het niet hoorde.’


    ‘Gaat ze met hem ook naar bed?’


    ‘O, nee. Ze is absoluut het officierentype. Desondanks verbaast het me dat ze het met Dannon doet. Want als ik zeg “officierentype”, dan heb ik het over generaals, niet over een doodgewoon kapiteintje. Maar misschien gaat het haar alleen om de seks.’


    ‘Oké,’ zei Lucas. ‘Heb je een telefoonnummer van Carver?’


    ‘Ja. Hij is nu al in het huis, trouwens. Hij blijft tot drie uur bij Taryn en daarna heeft hij een paar uur vrij om zich voor te bereiden voor vanavond. Als je hem onder vier ogen wilt spreken, zou ik hem bellen als Taryn haar speeches houdt. Ze heeft vandaag vier korte optredens, twee voor tv en twee voor blogs. Daarna gaan ze naar huis om op de uitslagen te wachten.’


    ‘Weet je toevallig ook hoe laat?’


    Ze haalde een blaadje papier uit haar tas en schoof het over het tafeltje naar hem toe. ‘Ik heb een kopie van haar dagschema voor je gemaakt. Ik zou hem bellen tijdens een van de eerste twee optredens... die zijn heel strak gepland. Later op de dag kunnen de tijden variëren.’


    ‘Bedankt,’ zei Lucas. ‘Eh... heb je Carvers supergeheime mobiele nummer voor me?’


    ‘Ja, dat heb ik.’ Ze trok het blaadje papier weer naar zich toe, haalde een pen uit haar tas en schreef het telefoonnummer erop. ‘Zeg hem niet van wie je het hebt.’


    ‘Zal ik niet doen,’ zei Lucas.


    ‘Heb je ontdekt wat Carver in het leger heeft gedaan? Ga je hem daarmee confronteren?’


    Lucas trok zijn wenkbrauwen op. ‘Weet jij daarvan?’


    ‘Ik weet niet wat het is, maar wel dat er iets ergs is gebeurd,’ zei Green. ‘Ik neem aan dat er doden bij zijn gevallen. Ik heb geprobeerd erachter te komen, maar er werd me verteld dat het strikt geheim was.’


    ‘Je meent het,’ zei Lucas.


    Ze bleef hem even aankijken en vroeg toen: ‘Maar jij weet het?’


    Hij glimlachte. ‘Ook dat is strikt geheim.’


    Zij glimlachte ook. ‘Je bent me er een, Davenport. Als je Weather niet had, zou ik best met je naar bed willen.’


    ‘Als ik Weather niet had, zou ik het waarschijnlijk doen,’ zei Lucas.


    


    Lucas gloeide nog na van het gesprek toen ze naar buiten liepen. Hij zou liever van een wolkenkrabber springen dan dat hij Weather bedroog, maar een beetje buitenechtelijk flirten hield de bloedstroom op gang, zolang het maar niet in zijn hoofd ging zitten.


    Green vroeg hem Carver niet te bellen voordat Grant haar eerste optreden van die dag had. ‘Ik wil dat hij zich herinnert dat ik in de buurt was toen je hem belde. Als een kleine psychologische verzekering dat hij niet aan mij denkt wanneer hij zich afvraagt hoe je aan zijn nummer bent gekomen. Het blijft een gevaarlijke gast.’


    ‘Zal ik doen,’ zei Lucas. ‘En jij, hou je een beetje op de achtergrond. Over een dag of wat moet dit wel voorbij zijn, op welke manier ook.’


    ‘Ik heb het gevoel dat het vandaag gaat gebeuren,’ zei ze. ‘Alles draait om vandaag. Taryn staat op winst in de polls, maar het is allemaal zo close en Smalls loopt nog steeds in. Ik heb het sterke gevoel dat het vanavond, als de uitslagen binnen zijn, afgerond gaat worden.’
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    Lucas nam afscheid van Green, reed terug naar het kantoor van BM en riep Del, Shrake en Jenkins bijeen. Nadat hij Henry Sands, de directeur, had gesproken, kreeg hij groen licht om nog vier mannelijke en twee vrouwelijke agenten van andere eenheden te lenen. Ze zouden in twee teams werken en Lucas had graag gewild dat Virgil Flowers het tweede team aanvoerde, maar Flowers was nog steeds in Albuquerque, New Mexico. Dus gaf hij de leiding van team twee aan Bob Shaffer, een rechercheur met wie hij in eerdere zaken had samengewerkt.


    Hij nam de negen leden mee naar een klaslokaal, hield een uitgebreide briefing over het gehele Smalls/Tubbs-onderzoek en vertelde over zijn plan om Carver te benaderen.


    ‘Een van de problemen waarmee we te maken krijgen, is dat die twee gasten allebei keiharde, ervaren killers zijn en dat ze nergens voor terugdeinzen,’ zei Lucas. ‘Wat ik wil proberen, is een wig te drijven tussen deze twee en dat kan een explosieve situatie opleveren. Dat kán, maar het kan ook zijn dat er helemaal niks gebeurt. Dat is vooraf niet te zeggen, op geen enkele manier. We gaan Carver schaduwen, en Dannon ook, vandaag, vanavond, vannacht en morgen. Als er dan nog niks is gebeurd, zullen we tot arrestatie moeten overgaan.’


    Toen hij uitgepraat was, stak een van de agenten, Sarah Bradley, haar hand op en vroeg: ‘Als je Carver op de kast krijgt met die legerzaak en hij is gewapend, wat doen we dan als hij jou wil neerschieten?’


    ‘Hij is te ervaren om mij als doelwit te kiezen, denk ik,’ zei Lucas. ‘Als we het in een restaurant of een koffieshop doen – en dat was ik van plan– zijn er te veel mensen. Misschien gaat hij eerder weg of hij stormt de deur uit en wacht me ergens op om me in mijn rug te schieten, maar ook dat zie ik niet gebeuren. Hij zal er eerst over willen nadenken.’


    ‘Maar die situatie in het leger klinkt als een impulsieve daad, alsof hij was doorgedraaid,’ zei Bradley. ‘Als hij toen doorgedraaid was, kan dat nu weer gebeuren.’


    ‘Dat is niet de indruk die ik van hem heb,’ zei Lucas. ‘Volgens mij ging het in het leger om een reeks harteloze executies. Hij dacht blijkbaar dat hij dat ongestraft kon doen. Dat niemand het te weten zou komen, dat de leden van zijn peloton het stil zouden houden of dat hij, als hij erop werd aangesproken, gedekt zou worden. Voor een deel was dat ook zo, want hij werd het leger uit geschopt, maar hij is niet berecht. Het wekt bij mij de indruk dat hij er vooraf goed over heeft nagedacht. Of in elk geval een tijdje.’


    ‘Dat is wat je denkt, maar niet wat je weet,’ zei Bradley. ‘En jij bent niet de enige om wie ik me zorgen maak. Als hij jou in die koffieshop neerschiet, zal hij de getuigen ook moeten doden. En daar is hij toe in staat. Dat heeft hij in principe al eens eerder gedaan.’


    ‘Hm,’ zei Lucas, want daar had hij nog niet aan gedacht.


    ‘Je zou beter af zijn met wat meer vuurkracht in die koffieshop,’ zei Bradley. ‘Bij voorkeur van Jane en mij. Hij lijkt me niet het type dat vrouwen als een potentieel gevaar ziet; daar is hij veel te macho voor.’


    Jane was de andere vrouwelijke agent, Jane Stack.


    ‘Laat me erover nadenken,’ zei Lucas.


    ‘Sarah heeft gelijk,’ zei Shrake. ‘Alle anderen herkent hij onmiddellijk als smeris. Alleen Del niet, maar hij heeft Del gezien. Laten we Sarah en Jane inzetten.’


    Uiteindelijk ging Lucas akkoord en werd de groep opgesplitst. ‘Ik weet niet wanneer ik hem spreek, maar ik vermoed dat het laat in de middag of in de loop van de avond zal zijn. Zodra ik dat weet, beginnen we hem te schaduwen. We nemen het gesprek op – ik draag een microfoontje – en wij volgen hem de hele dag, totdat hij naar bed gaat. Het kan flink laat worden, met die verkiezingsuitslagen. Zodra we zeker weten dat hij klaar is, komen Bob en zijn jongens in actie. Jullie blijven morgen de hele dag bij hem, totdat wij hem morgenavond weer van jullie overnemen. Vergeet niet je overuren te schrijven. Zodra we hier klaar zijn, stel ik voor dat team één naar huis gaat om boodschappen te doen, iets te eten of wat je maar wilt...’


    Toen ze de planning hadden besproken, gingen ze uiteen. Del, ­Shrake en Jenkins volgden Lucas naar zijn kantoor, waar ze nog wat doorpraatten over de details van het schaduwen. Een technisch rechercheur zou een zendertje onder Carvers auto plakken en Del zou proberen hetzelfde te doen met Dannons auto, als hij er ongezien bij kon komen.


    ‘De grote vraag is: gaat hij praten, graaft hij zich in, probeert hij je neer te schieten of slaat hij op de vlucht?’ zei Jenkins.


    ‘Dat zijn vier vragen,’ zei Shrake. ‘Kun je niet tellen?’


    


    Ze waren nog in Lucas’ kantoor toen Flowers belde vanuit Albu­querque. Lucas zette hem op de speaker.


    ‘Ik heb Rodriguez gesproken en hij komt op me over als een redelijk normale gast. Hij gaat hier naar school en hij heeft een vrouw en kinderen. Hij is bereid een officiële verklaring af te leggen als we daar behoefte aan hebben. Wat er destijds is gebeurd, is ongeveer wat wij dachten, plus nog een paar andere dingen...’


    ‘Vertel,’ zei Jenkins.


    Rodriguez had Flowers verteld dat de militaire inlichtingendienst had ontdekt dat er in een grensdorpje een ontmoeting zou plaatsvinden tussen twee rivaliserende talibanbazen. Hoe die inlichtingen waren verkregen, wist Rodriguez niet precies, maar hij vermoedde dat de oorspronkelijke tip afkomstig was van een betaalde Afghaanse bron in het dorp, en dat die was bevestigd door elektronische surveillance, want het leger luisterde mee met de mobiele telefoons van de betreffende taliban.


    Hoe dan ook, Carvers eenheid, waar Rodriguez deel van uitmaakte en die bestond uit enkele officieren en een stel commando’s, was met een helikopter op vijf kilometer afstand van de ontmoetingsplek gedropt. Vervolgens waren de soldaten via een weinig gebruikt paadje naar het dorp gelopen. Het huis waar de ontmoeting zou plaatsvinden was gemarkeerd door een kleine, meerzijdige reflector, zoals ook wel op golfbanen wordt gebruikt, die op het dak van het huis was geplaatst.


    Toen de eenheid het dorp – dat bestond uit een stuk of veertig huizen aan de oever van een onbetekenend stroompje – dicht genoeg was genaderd, hadden ze het beschenen met infrarood licht en had de reflector hun het juiste huis aangewezen.


    Om drie uur ’snachts waren ze het huis binnengevallen, ongeveer op de manier waarop een politie-inval plaatsvindt. Ze troffen de taliban slapend aan, in bedden, op luchtbedden of gewoon op de vloer.


    Een van de mannen had verzet geboden en was doodgeschoten. De anderen hadden zich niet verzet en zij waren met de handen en voeten geboeid op hun buik op de vloer gelegd en gefouilleerd, had Rodriguez gezegd.


    Zodra ze het huis naderden, hadden ze om luchtsteun gevraagd, van gevechtshelikopters die al stonden te wachten. Maar nog geen twee minuten nadat ze de mannen in het huis hadden overmeesterd, waren ze zwaar onder vuur genomen vanuit de omringende huizen.


    ‘Toen de helikopters waren opgestegen, vertelde Rodriguez, was vanuit de lucht aan de talloze vuurpluimen te zien dat ze werden beschoten door zware wapens,’ zei Flowers. ‘Daar hadden ze niet op gerekend. Ze hadden algauw door dat ze er niet in zouden slagen om daar met een heel stel geboeide gevangenen te vertrekken, dus besloten ze er alleen vandoor te gaan.’


    Het invalteam ging via dezelfde weg terug, over het paadje door het heuvelland, naar de plek waar een Black Hawk-transporthelikopter op hen stond te wachten, met luchtsteun van de gevechtshelikopters om de taliban op afstand te houden.


    ‘Rodriguez en Carver zouden als laatsten het huis verlaten,’ zei Flowers. ‘Carver had een saw, een licht machinegeweer, dus hij ging als laatste omdat hij een flinke hoeveelheid dekkingsvuur kon geven. Rodriguez rende het huis uit, maar toen hoorde hij schoten van een lichter wapen ín het huis, dus rende hij terug omdat hij dacht dat andere taliban misschien het huis waren binnengedrongen en Carver hulp nodig had. Wat hij aantrof was Carver, die de gevangenen had geëxecuteerd met een schot in het achterhoofd, met zijn privéwapen, een 9mm Beretta. Rodriguez had geen tijd om te onderzoeken wat er precies was gebeurd of om wat dan ook te doen, want alles gebeurde binnen enkele seconden en ze hadden moeten rennen voor hun leven. Teruggekeerd op de basis had hij gerapporteerd wat hij had gezien. Hij was pisnijdig geweest. Carver had alles ontkend, had gezegd dat er een paar taliban via de achterdeur het huis waren binnengekomen en als er gevangenen waren gedood, was dat tijdens de schotenwisseling gebeurd. Rodriguez had gezegd dat de gevechtshelikopters waren uitgerust met videocamera’s en dat op de beelden niks te zien was van een aanval op de achterkant van het huis. En toen... nou, jullie weten wat er daarna is gebeurd. Het leger heeft zowel Carver als Rodriguez geloosd.’


    Rodriguez had kunnen blijven, vertelde Flowers, maar hij wist dat hij na zijn aangifte van Carvers daad nooit meer vertrouwd zou worden door de anderen van Speciale Operaties. ‘En dat was het enige wat Rodriguez wilde... Speciale Operaties. Hij was niet geïnteresseerd geweest in gewone gevechtseenheden. Maar hij zei dat hij meer geruchten over Carver had gehoord: dat Carver altijd de eerste was die het vuur opende en dat hij betrokken was geweest bij nog minstens één ander incident – Rodriguez noemde het een incident – waarbij burgers waren gedood en waar niemand iets aan had gedaan. Carver was gewoon een killer, zegt Rodriguez, en er waren genoeg andere mensen die dat wisten, ook mensen die daar helemaal niet blij mee waren. Dus hebben ze hem het leger uit gewerkt.’


    ‘En de rest in de doofpot gestopt,’ zei Lucas.


    ‘Ja, daar komt het op neer, hoewel ik niet zou weten hoe ze de zaak in die situatie hadden moeten onderzoeken,’ zei Flowers. ‘Toch denk ik dat als jij Carver dreigt de zaak openbaar te maken en tegen hem zegt dat hij de rest van zijn leven waarschijnlijk in Leavenworth zal doorbrengen, hij misschien zal doorslaan. Hoewel ik niet weet of het je echt zal lukken de zaak heropend te krijgen. Of in elk geval niet zo snel dat je er nu iets aan hebt.’


    ‘Oké,’ zei Lucas. ‘Heb je alles opgenomen?’


    ‘Ja, natuurlijk. Als je wilt kan ik nog even blijven om alles uit te typen en het door Rodriguez te laten ondertekenen.’


    ‘Doe dat,’ zei Lucas. ‘Maar probeer zo snel mogelijk terug te komen, vanavond of morgenochtend. Misschien hebben we die verklaring nodig om haar onder Carvers neus te houden.’


    ‘Het zal waarschijnlijk morgenochtend worden,’ zei Flowers. ‘Ik krijg alles niet op tijd klaar om de vlucht van vanmiddag nog te halen.’


    ‘De verklaring gaat voor,’ zei Lucas. ‘Ik zie je morgen.’


    


    Del, Shrake en Jenkins zaten erbij toen Lucas aantekeningen maakte en toen hij vijf minuten daarna Carver belde. Carver antwoordde vrijwel meteen. ‘Yeah,’ zei hij.


    ‘Je spreekt met Davenport, de smeris die je de afgelopen dagen heeft gevolgd.’


    ‘Hoe kom je aan dit nummer?’


    ‘Ik ben rechercheur,’ zei Lucas. ‘Ik moet je spreken. Zo snel mogelijk en onder vier ogen, op een plek waar Dannon en Grant je niet kunnen zien.’


    ‘Ik denk niet dat ik dat wil,’ zei Carver en de verbinding werd verbroken.


    ‘Nou... shit,’ zei Lucas.


    ‘Je bent altijd al een gladde prater geweest,’ zei Del.


    ‘Dan doen we het op een andere manier,’ zei Lucas en hij toetste een sms in: Zes man geëxecuteerd in Afghanistan. Wil je dat de gouverneur dit op tv bekendmaakt? Neem het gesprek aan.


    Hij verstuurde de sms en een seconde later zag hij dat het was ontvangen. Toen Lucas hem tien seconden later opnieuw belde, zei Carver: ‘Wat is dit voor gelul?’


    ‘Je weet heel goed wat voor gelul dit is,’ zei Lucas. ‘We hebben het over Leavenworth. Dus jij neemt vanmiddag een uurtje vrij en wij gaan ergens een kop koffie drinken. Er is een Caribou Coffee een kilometer of drie van Grants huis. Hoe laat?’


    Het bleef even stil en toen zei Carver: ‘Drie uur.’


    ‘Afgesproken. En ik kan je dit vertellen, Ron, we gaan je met een paar heel ernstige beschuldigingen om de oren slaan. Maar we gaan je ook een uitweg bieden. Wat allemaal niet doorgaat als je één woord hierover tegen Dannon of Grant zegt. Zij zijn onze doelwitten in dit scenario. We hebben al iemand die bereid is onder ede te verklaren dat Dannon die pornoklus voor Grant heeft geregeld. Je kunt vrijuit gaan of we kunnen je aan de verdachtenlijst toevoegen. Ik zie je om drie uur en dan besluiten we welke van de twee het wordt.’


    Lucas verbrak de verbinding voordat hij kon reageren.


    


    Ze hadden tijd over en om die door te komen werkten ze de details uit. De twee vrouwen zouden naar binnen gaan met attachékoffertjes en ringbanden, gekleed in zorgvuldig op elkaar afgestemde mantelpakjes: als makelaars. Lucas zou een microfoontje onder zijn shirt dragen en er zou worden meegeluisterd vanuit een busje met het logo van een loodgieter op de zijkant, met een echt telefoonnummer voor iedereen die opeens dringend behoefte had aan een loodgieter. Jenkins en Shrake zouden in de buurt maar uit het zicht zijn, in afzonderlijke auto’s, en meeluisteren met het gesprek met behulp van hun handsets.


    Als Carver de koffieshop was binnengegaan, zou de technische rechercheur van het loodgietersbusje proberen een gps-zendertje onder Carvers auto te plakken, mits hij dat ongezien kon doen. Als Carver vertrok, zouden Jenkins en Shrake hem volgen, maar zonder zich te laten zien, waar het mogelijk was via wegen die parallel liepen aan Carvers route. Lucas en de twee vrouwen zouden hem ieder in hun eigen auto volgen.


    Del zou zich op Dannon concentreren. Als hij een kans zag, zou hij een gps-zendertje onder Dannons auto plakken.


    Aangezien Lucas die ochtend al in de koffieshop was geweest, voor zijn gesprek met Green, wist hij hoe die er vanbinnen en vanbuiten uitzag. Tegen de twee vrouwelijke agenten, Stack en Bradley, zei hij dat ze zo dicht mogelijk bij de ingang moesten parkeren, in de hoop dat Carver zijn auto een eindje verderop zou moeten zetten, op een plek waar hij die niet door het raam kon zien, wat het voor de technisch rechercheur gemakkelijker zou maken om het zendertje eronder te bevestigen.


    De vrouwen zouden aan een tafeltje aan de uiterste linkerkant van het boogvormige zitgedeelte gaan zitten, niet zichtbaar vanaf de plek waar Lucas wilde gaan zitten, aan de uiterste rechterkant.


    


    En zo deden ze het.


    De twee vrouwen gingen om tien voor drie naar binnen, bestelden een Northern Lite Salted Caramel Mocha, een grote Americano en twee cranberrybollen, legden hun koffertjes geopend naast hun stoel, met hun pistool voor het grijpen, en sloegen hun ringbanden met foto’s van huizen open.


    Lucas arriveerde vijf minuten later en toen hij uitstapte belde Shrake. ‘Hij is hier, aan de overkant, achter het BP-station. Hij houdt je in de gaten.’


    ‘Oké,’ zei Lucas. ‘Ik ga nu naar binnen. Als hij een jachtgeweer tevoorschijn haalt, schiet je hem neer.’


    ‘Zal ik doen.’


    Lucas ging naar binnen, zag links van hem de twee vrouwen aan een tafeltje zitten, haalde een cola light en een cranberrybol bij de counter, liep door naar de rechterkant en ging aan een tafeltje bij de deur naar de toiletten zitten. Zijn telefoon ging en Shrake zei: ‘Hij komt eraan.’ En meteen daarna: ‘Hij parkeert aan de zijkant.’


    Carver liep voor het raam langs en duwde de deur open. Hij was gekleed in een donkerblauw nylon jack, een katoenen sweatshirt, een zwarte broek en laarzen. Hij liet zijn blik door de koffieshop gaan, nam de tijd om de klanten aan alle tafeltjes, het personeel en uiteindelijk Lucas te bekijken. Lucas knikte naar hem. Carver draaide zich om, liep naar de counter, kwam terug met een grote beker zwarte koffie en Lucas dacht: gloeiend hete koffie.


    Carver was groot en had een brede borstkas, maar hij bewoog zich soepel en moeiteloos voor iemand van zijn bouw. Lucas vroeg zich af, als het tot een vuistgevecht zou komen, of hij Carver aan zou kunnen. Ja, meende hij. Lucas observeerde hem terwijl hij zijn koffie haalde, naar Lucas’ tafeltje kwam lopen, de beker neerzette, ging zitten en vroeg: ‘Wat is dit voor bullshit?’


    ‘Ik weet verdomde zeker dat of Dannon of jij Tubbs en Roman heeft vermoord,’ zei Lucas. ‘Ik heb er een tijdje over nagedacht en ben tot de conclusie gekomen dat Dannon het alleen heeft gedaan of dat jullie het samen hebben gedaan. Ik weet niet wat Grants rol in het gebeuren is en of ze er zelfs maar iets van weet. Ik moet er met een van jullie drieën over praten en ik heb jou uitgekozen.’


    ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


    ‘Ik hoop van harte dat dat niet waar is, want of je ervan weet of niet, ik ben van plan je flink pijn te gaan doen. Ik beschik over de rapporten over die executies in Afghanistan en ik heb iemand die ze op de politieke agenda kan zetten. Ik denk dat ik het leger zover kan krijgen dat je wordt gearresteerd – dat mogen ze, voor misdrijven die onder hun jurisdictie zijn gepleegd – en je naar Leavenworth wordt gestuurd. Ik weet niet zeker of het me allemaal zal lukken, maar ik denk dat ik een goede kans maak. En ik ga dat ook doen, tenzij je bereid bent om met me te praten.’


    ‘Er valt niks te bepraten,’ zei Carver. ‘Het leger heeft me vrijgesproken. Die mensen zijn gedood door talibanvuur door de ramen, door ongericht vuur...’


    ‘Volgens het rapport zijn er getuigen die iets anders beweren. We hebben videobeelden van een Apache... Klopt dat? Een Apache? Een gevechtshelikopter? Infraroodbeelden van alle kanten van het huis waar jullie waren, en het werd vanaf geen enkele kant beschoten, in elk geval niet op een manier waarop mensen die plat op de grond lagen geraakt konden worden.’


    ‘Het is die verdomde Rodriguez, hè?’ zei Carver. ‘Luister, ik heb hem één keer negatief beoordeeld tijdens een evaluatie, wat hem zijn E-6 heeft gekost, en dat heeft hij me nooit vergeven. Hij zei dat hij me ooit zou terugpakken. En nu heeft hij met jou gepraat, waar of niet?’


    Lucas ging er niet op in. ‘Ik kan je een deal aanbieden. Jij geeft me iets waarmee we Dannon kunnen pakken – of Grant, als het nodig is– en wij maken geen slapende honden wakker. Dan zul je het woord “Afghanistan” nooit meer van ons horen. Ik kan je geen immuniteit aanbieden voor wat je hier in Minnesota hebt gedaan, dat kan alleen het OM, maar ik ben wel bereid voor je te getuigen, tot wat voor soort rechtszaak het ook komt, om te zeggen dat je hebt meegewerkt en hebt bijgedragen aan het politieonderzoek.’


    Carver keek Lucas enige tijd aan over zijn beker koffie, die hij nog niet had aangeraakt, en uiteindelijk zei hij: ‘Dat is het? Dat is alles wat je hebt?’


    ‘Ik kan je niet vertellen wat we allemaal hebben, maar een van de redenen dat we contact met jou hebben gezocht, is dat we Dannon kunnen linken aan de kinderporno en aan de twee moorden die daarop zijn gevolgd. De kinderporno levert hem sowieso twintig jaar cel op. Met nog één extra stukje bewijs kunnen we hem pakken voor de hele zaak. We zijn nog bezig met het technische onderzoek in Romans huis, dat een aanzienlijke hoeveelheid dna heeft opgeleverd, maar het duurt een tijdje voordat we daar de definitieve uitslag van krijgen. Als dat naar Dannon wijst, hangt hij. Wijst het naar Carver, die weigert met ons te praten, dan is alles van de baan. Geen deal. Absoluut uitgesloten.’


    Carver schudde zijn hoofd. ‘Ten eerste: jij, als stads politieagentje, hebt geen idee wat je te gebeuren staat als je het opneemt tegen het leger. Ze hebben me vrijgesproken en als jij gaat proberen het tegendeel te bewijzen, lachen ze je midden in je gezicht uit. En die gouverneur van jou kan me ook geen reet schelen. Het leger heeft meer macht dan welke gouverneur ook, dus hem lachen ze evengoed midden in zijn gezicht uit. Niet omdat ze mij in bescherming nemen, maar omdat de legertop, de generaals, zichzelf beschermt.’


    ‘Ik ben bereid een poging te wagen,’ zei Lucas.


    ‘Dat zul je dan moeten doen,’ zei Carver. ‘Ten tweede, áls ik iets wist, zou ik het niet aan jou vertellen, want jij kunt me niet eens immuniteit aanbieden. Dan is het beste waarop ik kan hopen, stel dat ik iets met die moorden te maken zou hebben, wat... levenslang met strafvermindering? Twintig jaar? Als ik mijn mond dichthoud, en stel dat je gelijk hebt met je gouverneur en de rest, dat het leger me terughaalt, dan zullen ze niks doen wat erger is dan wat jij me aanbiedt. En om je de waarheid te zeggen, op grond van wat er die nacht heeft plaatsgevonden... oorlogshelden in een vuurgevecht... zie ik dat niet gebeuren.’


    ‘Dus?’


    ‘Dus wat mij betreft kun je je deal in je reet steken,’ zei Carver. Hij leunde achterover op zijn stoel, alsof hij buitengewoon tevreden was over wat hij had gezegd.


    ‘Uit het legerrapport over wat er in Afghanistan is gebeurd maak ik op dat nog een paar moorden, op burgers, je nu niet bepaald zouden overladen met schuldgevoel,’ zei Lucas. ‘Dus vanuit die hoek hoef ik het niet te proberen, neem ik aan?’


    Carver hief zijn ogen ten hemel en keek toen opzij, zoals New Yorkers dat doen, alsof hij wilde zeggen: Doe me een lol. Zitten we hier onze tijd te verspillen?


    ‘Dat is net zoiets als me vragen of ik me beroerd voel wanneer er iemand omkomt bij een auto-ongeluk. Ik bedoel, en dan ben ik heel eerlijk, als ik die persoon niet ken, doet het me weinig. Ongeveer hetzelfde gaat op voor die Tubbs. Ik ken hem niet, heb hem nog nooit gezien. Als ik met mijn vingers kon knippen en hij zou door die deur binnen komen wandelen, zou ik het doen. Maar me beroerd voelen als hij dood is? Nee. Sorry.’


    ‘Oké,’ zei Lucas. ‘Ik heb verder niks meer.’


    Carver bleef hem nog even aankijken, schoof zijn stoel achteruit en stond op. Toen hij wilde weglopen zei Lucas: ‘Misschien heb ik ook wel een deal voor Dannon. Als hij erop ingaat, zet ik je voor de rest van je leven achter de tralies. Dertig jaar zonder strafvermindering. Dan ben je een oude man als je vrijkomt.’


    ‘Fuck you.’


    ‘Wat je wilt,’ zei Lucas. ‘Je hebt mijn telefoonnummer. Het aanbod is van kracht totdat Dannon hapt. Vanaf dat moment ben je vogelvrij.’


    ‘Fuck you en val dood,’ zei Carver.


    ‘Hou de tv in de gaten,’ zei Lucas. ‘Binnenkort ben je beroemd.’


    Carver liep weg.
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    Uiteindelijk vatte Kidd het in één zin samen. ‘Ik vind het gestoord.’


    ‘Ik weet wat ik doe,’ zei Lauren.


    ‘Daar ben ik niet zo zeker van. Misschien hebben ze wel tien extra bewakers laten komen om de celebritygroupies op een afstand te houden,’ zei Kidd.


    ‘Die checken alleen de voorkant,’ zei Lauren. ‘Ik kom vanaf de zijkant, vanuit het duister onder de bomen bij de tuin van de buren.’ Ze had de hele dag satellietfoto’s bestudeerd, waaronder een paar heel recente, van afgelopen week, met een resolutie zo hoog dat je de wieldoppen van de auto’s kon zien. ‘Ik heb mijn nachtbril, het alarm staat uit, de honden zijn opgesloten en er lopen allerlei mensen in en uit, de meesten rijk of belangrijk, dus die zullen ze niet al te veel vragen stellen.’


    ‘Jezus.’ Kidd masseerde de randen van zijn oogkassen met zijn vingertoppen.


    ‘Nog één keer,’ zei Lauren. ‘Ik zweer het, als ik deze heb gedaan, ben ik echt klaar. Dan word ik weer je brave huisvrouwtje.’


    ‘Je bent geen braaf huisvrouwtje.’


    ‘Ja, dat ben ik wel,’ zei Lauren. ‘Ik ben geen beroemde kunstschilder en geen beroemde computerhacker. De mensen zeggen: “Ben jij de vrouw van die Kidd? Bofkont.” Je weet wel, doe jij je best maar achter het fornuis en in bed en laat Kidd de belangrijke zaken opknappen.’


    Kidd schoot in de lach en Lauren zei: ‘Je lacht me uit.’


    ‘Ik lach omdat het zo verdomde stompzinnig klinkt. Waarom kun je niet gewoon bergbeklimmer of zoiets worden? Diepzeeduiker? Je bent slim genoeg. Ga studeren, doe je doctoraal en word een beroemde... weet ik veel.’


    ‘Zie je wel? Een weet ik veel. Zelfs de beroemde Kidd kan niet bedenken wat ik zou moeten worden.’


    Ze zaten in de woonkamer, in de fauteuils bij het grote raam dat uitzicht op de Mississippi bood. Het weer was aan het veranderen, niet alleen per dag, maar langzaam maar zeker van de herfst naar de winter. De hemel was grijs, met grauwe, aluminiumkleurige wolken, en nergens een straaltje zon. Guur. Op echt slechte dagen ging Kidd bij het raam zitten, met een schetsboek en potloden of een staafje houtskool, en tekende hij wat hij zag, want dat kon per dag verschillen. Lauren duwde zich overeind uit de fauteuil, ging bij het raam staan en drukte haar voorhoofd tegen het koude glas.


    Na een tijdje kwam Kidd naast haar staan en sloeg zijn arm om haar schouders. ‘Oké. We doen het.’


    ‘Dank je,’ zei Lauren. ‘En zeg nu niet dat het jou compleet koud laat, dat je er niet een beetje opgewonden van raakt.’


    ‘Het grootste probleem is Jackson,’ zei Kidd. ‘We mogen niet allebei gepakt worden. Als ze jou pakken...’


    ‘Moet jij ervandoor gaan,’ zei Lauren. ‘Maar ze pakken me niet. Ik ben niet van plan ook maar iets te forceren. Ik ga naar binnen met mijn hand op de noodrem. Bij het eerste het beste probleem ben ik weer buiten, tussen de bomen. Dan pik jij me op en zijn we weg.’


    ‘Nog één keer dan,’ zei Kidd.


    Ze draaide zich naar hem om en haar gezicht straalde. ‘Ik heb er zo’n zin in, Kidd. Ik zweef.’


    


    Dannon reed en Taryn zat op de achterbank. Schiffer, de campagneleider, zat op de passagiersstoel met twee telefoons, drie pennen, een rode, een groene en een zwarte, en een ringband met een blauwe stoffen omslag. In de ringband zat een stapel papieren, tweeënhalve centimeter dik, lijsten van alle kiesdistricten in de staat Minnesota, 4.130 in totaal, met de resultaten van de laatste campagne, die was gewonnen door Porter Smalls.


    Dertig van de kiesdistricten werden gezien als kritisch. Voor deze districten stond aan de uiterste rechterkant een kolom die was ingevuld met een rode, groene of zwarte ballpoint: rood voor die waar Smalls in zijn laatste campagne winst had geboekt, groen voor die waar hij achterstond en zwart voor die waar geen noemenswaardige verandering had plaatsgevonden.


    Van deze dertig hadden ze – om drie uur ’smiddags – bij zesentwintig genoeg informatie kunnen inwinnen om die te noteren en in zeventien hiervan stond hij achter. In de overige negen was niets veranderd, maar in geen hiervan stond hij voor. Dit alleen al kon als gunstig worden gezien, maar wat er in werkelijkheid plaatsvond was nog veel beter. Want mensen die voor vijf uur ’smiddags stemden, hadden de neiging dat vaker op de conservatieve kandidaat te doen dan de mensen die na vijf uur stemden.


    Taryn had voor die dag vier optredens gepland, op tijd om het middag- en het vroege avondnieuws te halen, in de hoop dat die haar nog wat extra stemmen zouden opleveren. Porter Smalls had zijn campagne beëindigd met een ontbijt in het St. Paul Hotel in St. Paul, dus hij zou minder prominent aanwezig zijn in het nieuws. Daar kwam bij dat de nieuwsdiensten van de meeste tv-zenders een liberale koers voeren en dat ze, als ze het zich konden veroorloven, Taryn maar al te graag een publicitair steuntje in de rug zouden geven.


    Schiffer, op de passagiersstoel, zei in een van haar telefoons: ‘Nee, ik wil niks over helium horen. Die ballonnen moeten blijven liggen, niet opstijgen. Is dat te veel gevraagd? Regel het.’


    In haar andere telefoon zei ze: ‘En?’ Ze luisterde enige tijd, gromde iets en schreef met de groene pen een getal in de kolom aan de rechterkant. ‘Ga zo door,’ zei ze, waarna ze de verbinding verbrak en zich naar Taryn omdraaide. ‘Achttien van de zevenentwintig, en we scoren er beter dan Sterling de vorige keer heeft gedaan.’


    ‘Dus we gaan het halen?’ vroeg Taryn.


    ‘Ik geloof het pas als ik de feitelijke cijfers zie, maar... ja, volgens mij is het je gelukt. Jij bent de nieuwe senator van Minnesota.’


    ‘Yes!’ riep Taryn en Dannon gaf een klap op het stuur en riep: ‘O mijn god, hier krijg ik een stijve van!’


    Taryn zei: ‘Douglas...’


    ‘Sorry, ik...’


    ‘Geeft niks,’ zei Schiffer. ‘Ik krijg er ook een stijve van.’


    


    Om kwart over vier kwamen ze aan in St. Mary’s Park, voor een rally die het vroege avondnieuws moest halen. Del was daar ook, gekleed in een marineblauw pak dat hem een paar maten te groot was, een gekreukeld wit overhemd en een nylon das met blauwe, witte en chocoladebruine diagonale strepen, en een onderkant zo breed dat hij in 1972 heel trendy geweest zou zijn. Hij droeg ook een hoed, met een vouw in de bol en een veertje achter de band. Hij zag eruit als een loser en niemand schonk enige aandacht aan hem.


    Hij hield zijn telefoon tegen zijn oor en zei tegen Lucas: ‘Dannon is nog steeds bij haar. Man, volgens mij gaat ze winnen. Ze zegt het nog niet, maar alles wijst erop.’


    ‘Carver zit nog in die tent,’ zei Lucas. ‘Ik weet niet wat hij aan het doen is, maar het moet iets zijn.’ Carver was van de Caribou Coffee naar een Starbucks gegaan, niet ver ervandaan.


    ‘Ik bel je als er iets gebeurt,’ zei Del. ‘Zo te zien blijven ze hier nog wel een tijdje. Er zijn net een paar tv-busjes gearriveerd. Ik ga dat zendertje onder hun auto plakken.’


    ‘Pas op dat ze je niet zien.’


    ‘Uiteraard,’ zei Del.


    


    Lucas zat vijftien kilometer verderop in zijn auto, geparkeerd in een straat die parallel liep aan die van de Starbucks, klaar om voor Carver uit te rijden als hij vertrok. Zelf kon hij Carver niet zien, maar Jenkins, die in een stomerij aan de overkant van de Starbucks zat, zag hem wel. Hij zei dat Carver in het afgelopen uur om de twintig minuten een kop koffie had besteld en dat hij in de tussentijd over een iPad gebogen zat.


    ‘Ik denk niet dat hij de bijbel zit te lezen,’ zei Jenkins via zijn handset. ‘Maar wat het ook is, het heeft zijn volle aandacht.’


    ‘Misschien is hij een vliegticket aan het kopen,’ zei Shrake, die meeluisterde. Shrake stond driekwart kilometer verderop geparkeerd, klaar om de achtervolging in te zetten als Carver die kant op reed.


    ‘Dat zit me niet lekker,’ zei Lucas. ‘We hebben niet genoeg om hem aan te houden. Als hij in een vliegtuig stapt, kunnen we hem alleen maar uitzwaaien.’


    ‘Ik heb nog niet gezien dat hij zijn creditcard tevoorschijn haalde,’ zei Jenkins. ‘Hopelijk zit hij niet te wachten tot zijn stoomgoed klaar is.’


    ‘Die gast doet niet aan stomen,’ zei Shrake. ‘Die wast ’savonds zijn spullen en trekt ze de volgende ochtend weer aan. Die draagt alleen nylon, legerspul en laarzen.’


    ‘Een beetje zoals jij,’ zei Jenkins. ‘Hé. Hij staat op. Wacht... Hij komt naar buiten.’ En na een minuut: ‘Hij komt jouw kant op, Lucas. Rijden.’


    ‘Ik heb hem in beeld,’ zei Shrake.


    Lucas reed weg en zei: ‘Ik neem de 94. Ik durf te wedden dat hij teruggaat naar Grants huis.’


    


    Carver was een uur met zijn iPad in de weer geweest, de helft van de tijd om te doen wat Lucas vreesde: vluchten checken van Minneapolis naar de Oostkust... New York, New Jersey, Philadelphia of Miami. Hij had ook contact gezocht met oude bekenden die namen wisten van bemiddelaars die particulier beveiligingspersoneel leverden aan Afghanistan en andere landen in het Midden-Oosten en Afrika, om te zien of er ergens een baan voor hem was.


    Het was tijd, vond hij, om te maken dat hij wegkwam uit Minneapolis.


    En als laatste haalde hij zijn mobiele telefoon tevoorschijn. Hij had huisdienst tijdens het feest van die avond, dat, had Schiffer gezegd, tot ongeveer halfelf zou duren. Daarna zouden ze naar het Radisson Hotel in de binnenstad gaan voor het grote overwinningsfeest, als er tenminste iets te vieren viel. Het feest thuis was uitsluitend voor politieke kopstukken en de grote donateurs.


    Hij toetste Dannons nummer in en Dannon zei: ‘Ja.’


    ‘Gaat ze winnen?’


    ‘Ja. Zo te zien zit ze gebakken. Ben je in het huis?’


    ‘Nee, maar ik rij er nu naartoe,’ zei Carver. ‘Ik moet je spreken. Onder vier ogen. Vandaag nog. Ik word onder vuur genomen door Davenport.’


    ‘We zijn met het laatste optreden bezig,’ zei Dannon. ‘Om halfzes zijn we thuis.’


    ‘Ik wacht op je,’ zei Carver.


    


    Kidd en Lauren hadden het even moeilijk toen ze Jackson aan de oppas overdroegen. De oppas was een wat oudere verpleegster die maar al te blij was met het contante geld – vijfhonderd per maand – dat Kidd haar toestopte voor haar oppaswerk op afroep. Ze draaide vroege diensten in het ziekenhuis en na drie uur ’smiddags was ze altijd beschikbaar, zeven dagen per week. Ze was dol op Jackson, en Jackson op haar.


    Maar Jackson nu bij haar achterlaten... dat magere jongetje, lang voor zijn leeftijd, sterk, en de hele dag door met een lach op zijn gezicht... Kidd had een brok in zijn keel en Lauren zei: ‘Ja, ik weet het. Maar toch gaan we het doen. Ik heb dit nodig, Kidd.’


    Dus lieten ze Jackson bij haar achter.


    


    Boven vijfenveertig graden noorderbreedte valt de avond vroeg in november. Even na halfacht reden ze weg, in een grijze herfstschemer die alleen mogelijk is met een dikke laag bewolking waar geen maan en sterren doorheen komen. Lauren zat achter het stuur.


    Ze had haar speciale kleding, van zwarte geborstelde katoen, al aan. De bivakmuts en haar gereedschap lagen in de verborgen bergruimte achter de tweede rij stoelen. Ze praatten wat met elkaar terwijl ze door de stad reden – er was vrij veel verkeer op de weg, dus echt snel ging het niet – maar geen woord over Jackson.


    Om kwart over acht waren ze Grants huis tot anderhalve kilometer genaderd. De dag daarvoor hadden ze een cafetaria met een krachtige, betrouwbare wifi zonder beveiliging gevonden, en een parkeerterrein naast en achter het pand, niet zichtbaar vanaf de weg. Kidd was het net op gegaan met zijn laptop en had ingelogd op een andere laptop, die was aangesloten op zijn mobiele telefoon, die thuis lag. Zijn telefoon belde naar een vriend die op dat moment viool speelde in een strijkkwartet, op het verjaardagsfeestje van de vrouw van een chirurg in St.Paul. Kidd liet het toestel overgaan totdat hij de voicemail kreeg en sprak een bericht in waarin hij de vriend vroeg of hij de komende vrijdag zin had in een potje handbal.


    ‘Klaar,’ zei hij toen hij de verbinding had verbroken. Een alibi. Hun twee thuiscomputers zouden de hele avond op het net surfen en een paar e-mails versturen.


    ‘Laten we eens kijken wat daar gaande is.’


    Kidd logde in op Taryns beveiligingssysteem. Alle camera’s waren actief en de camera’s in het huis toonden een dertigtal mensen in pak of avondjurk, allemaal met een cocktail in de hand, die druk met elkaar in gesprek waren. In de slaapkamer was het donker, wat perfect was. Als het er niet donker was geweest, had Lauren naar binnen moeten gaan via een doodlopende gang, bij een zitkamer, waar ze gezien kon worden door een verdwaalde gast, maar waar geen camera’s hingen. Nu kon ze naar binnen via een aangrenzende badkamer. De buitencamera’s toonden diverse mannen in uniform bij het hek aan de straatkant, waar een paar mensen naar het huis stonden te kijken.


    ‘Het gepeupel,’ zei Lauren. ‘Check de achtertuin.’


    Kidd maakte een rondje langs de camera’s in de achtertuin. Ze zagen maar één bewaker, die een enorme lap grond moest bestrijken. De camera op de hoek toonde de hondenkennel, met de beide honden erin, alert, kijkend naar de bewaker.


    ‘Het grote gevaar,’ zei Kidd.


    ‘Niet als ze opgesloten zitten,’ zei Lauren. ‘Ze kunnen niet zien waar ik vandaan kom. Zolang ze niet worden losgelaten...’


    ‘Ze hebben neuzen die als een soort radar werken,’ zei Kidd.


    ‘Ja, dus hou ze goed in de gaten. Als ze worden losgelaten, kom ik meteen terug.’


    Ze keken nog een kwartier toe, totdat Lauren zei: ‘Oké, ik weet genoeg.’


    Op het moment dat Kidd het contact wilde verbreken, zagen ze een beveiligingsman in een jas door het beeld lopen. ‘Die gast ziet er onaangenaam uit,’ zei Kidd. ‘Volgens mij is dat Carver.’


    ‘Ik zal uit zijn buurt blijven,’ zei Lauren.


    ‘Ja, ver uit zijn buurt.’ Hij stak zijn hand uit, legde die op haar hoofd, draaide haar gezicht naar zich toe, kuste haar op de mond en zei: ‘Laten we het afblazen.’


    ‘Nee, ik ga naar binnen,’ zei Lauren. ‘Morgen ben ik je brave huisvrouwtje weer.’


    ‘Ah, shit,’ zei Kidd terwijl hij de auto startte. ‘Shit.’


    


    Dannon en Carver spraken elkaar voordat het duister viel en Carver vertelde hem alles, precies zoals het was gebeurd: dat Davenport hem chanteerde om informatie uit hem te krijgen.


    ‘Hij gaat me slopen, man,’ zei Carver. Hij klonk niet direct angstig, meende Dannon, meer extra gefocust, zoals bij een missie waarvan hij betwijfelde of die wel goed zou aflopen. ‘Hij wil de gouverneur op tv laten vertellen wat er in Afghanistan is gebeurd. Hij zegt dat ze het leger kunnen dwingen me terug te halen en me alsnog voor de krijgsraad te zetten. Hij zegt dat het vergelijkbaar is met wat er in Vietnam is gebeurd en dat het uitgesloten is dat Obama dit laat lopen.’


    ‘Wat een onzin,’ zei Dannon. ‘Die zaak zit meters diep begraven en degenen die dat hebben gedaan, hebben nu allemaal generaalssterren. Het lukt hun nooit je veroordeeld te krijgen.’


    ‘Dat heb ik ook tegen hem gezegd,’ zei Carver. ‘Maar hij gaat het toch doen, denk ik. Geloof me, die gast is een schoft van het zuiverste water. Hij heeft geen bewijs tegen me, tenzij ik bereid ben te praten, afgezien van Afghanistan, en dat wil hij gebruiken om me mijn ballen af te draaien.’


    ‘Als je tegen hem praat, draait hij je meer af dan alleen je ballen,’ zei Dannon. ‘Dan zet hij je voor de rest van je leven achter de tralies.’


    ‘Dat weet ik,’ zei Carver. ‘Ik kan aan niets anders denken sinds ik hem heb gesproken. Maar hij kan niet voorkomen dat ik vandaag of morgen op het vliegtuig stap, zo snel krijgt hij dat niet voor elkaar. Ik denk erover naar Parijs te vliegen, daar de trein naar Madrid te nemen en terug te vliegen naar Panama. Om hen op een dwaalspoor te zetten. Ik heb daar een maat die vissersboten verhuurt, aan de kant van de Stille Oceaan. Tegen de tijd dat ze in Panama aankomen, als ze sowieso de moeite nemen me op te sporen, ben ik allang ingeburgerd. Dan draag ik een sombrero en spreek ik vloeiend Taco.’


    ‘Ah, man...’


    ‘Heb jij een beter idee?’ vroeg Carver.


    ‘Daar moet ik over nadenken,’ zei Dannon.


    ‘Hoor eens, ik weet dat je met Taryn naar bed gaat, dus jij kunt beter met haar praten dan ik. Doe dat, zo gauw mogelijk. Vanavond nog. Ik heb contant geld nodig. Een heleboel. Ik heb mijn paspoort, ik weet waar ik naartoe moet en in mijn appartement is niks wat ik niet in een paar reistassen kan proppen. Misschien wil jij later de rest voor me wegwerken. Maar dat geld heb ik nu nodig.’


    ‘Hoeveel? Reisgeld, bedoel je?’


    ‘Ja, en geld om onder te duiken en van te leven,’ zei Carver.


    ‘Over hoeveel heb je het, Ron?’


    Carver aarzelde, en toen zei hij: ‘Het is zoals Tubbs zei. Als je met pensioen wilt... Ik heb een miljoen nodig.’


    ‘Jezus christus, man, ze kan in zo’n korte tijd geen miljoen ophoesten.’


    ‘Natuurlijk wel,’ zei Carver. ‘Ik heb haar zien rondlopen met een half miljoen aan diamanten om haar nek. Die liggen nu in de kluis. Dan neem ik die mee. En die ene, die grote groene? De Ster van Kandiyohi? Die is alleen al een half miljoen waard, heb ik mensen horen zeggen. En ik weet dat ze contant geld in huis heeft. Ik heb genoeg nodig om ergens een kamer te huren tot ik die diamanten heb verkocht, plus al het andere wat ze kwijt wil. En dan ben ik vertrokken. Ik wil morgenavond in Parijs zijn.’


    ‘Ik weet het niet, hoor,’ zei Dannon. ‘Ik zal het er met haar over hebben; misschien valt er iets te regelen. Maar een miljoen is een hoop geld, man. Een verdomd grote hoop geld.’


    ‘Hoeveel miljoen heeft ze wel niet?’ vroeg Carver. ‘Duizend miljoen? Ja toch? Ik heb mensen horen zeggen dat ze miljardair is. Dus het kost haar één duizendste van wat ze heeft om mij van het toneel te laten verdwijnen en me naar het zuiden te laten vertrekken. Ze hoort nooit meer iets van me en kan met een gerust hart senator worden of president of wat ze maar wil.’


    Dannon knikte. ‘Oké, ik zal het doorgeven. Ik zal met haar praten, maar je moet nu naar het hotel gaan. Om daar de voorbereidingen te treffen. Ik zal proberen nog vanavond een antwoord voor je te krijgen, en ik spreek je straks in het hotel.’


    ‘Mooi. Dat stel ik op prijs, man.’ Carver haalde zijn hand over zijn haarstoppels en schudde zijn hoofd. ‘Jezus, in wat voor een puinhoop zijn we terechtgekomen? Die gast, die Davenport, pas op je tellen met hem. Misschien moet je met me meegaan. Naar Parijs, bedoel ik. We kunnen morgenavond in Parijs zijn.’


    ‘De lichtstad,’ zei Dannon.


    ‘Wat?’


    ‘De lichtstad. Zo noemen ze Parijs.’


    ‘Ze kunnen het beter de kaasstad noemen,’ zei Carver. ‘Dat licht is me nooit opgevallen, maar ze barsten daar van de kazen.’
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    Lucas reed langs Grants huis met zijn raampje open, door een straat met hoge dennen en blauwe sparren aan weerskanten. In het huis, op een afstand maar duidelijk hoorbaar, zong Aretha Franklin Think.


    Vanaf de straat zag hij dat de voordeur openstond en dat er mensen binnen waren, en hij zag de rij van beveiligingsmensen achter het hek van de voortuin. Aan de andere kant van het hek, op de stoep, had zich een tiental mensen verzameld en iemand had een kartonnen bord op een stok meegebracht. hoera voor de nieuwe senator stond er met handgeschreven blokletters op. Toen Lucas langzaam doorreed, zag hij in zijn achteruitkijkspiegel een tv-busje de hoek om komen.


    Ze had dus gewonnen, concludeerde hij. De tv-mensen zouden inzage krijgen in de laatste polls om te zien uit welke hoek de wind waaide, hoewel ze dat natuurlijk nooit zouden toegeven. Hij minderde vaart voor een bocht, reed een zijstraat in, reed die uit tot aan een bredere straat, sloeg rechts af en kwam terecht in een nog bredere, kaarsrechte straat. Meteen om de hoek stopte hij achter Dels auto, stapte uit en liep naar het portier aan de passagierskant.


    Del opende het portier en Lucas stapte in. Del zat een broodje braadworst met gesmolten kaas en uien te eten, en Lucas zei: ‘Misschien kunnen we beter buiten praten?’


    ‘Stel je niet aan,’ zei Del. ‘Nog twee happen en het is op, bovendien is het koud buiten.’


    ‘Er is nog niks gebeurd,’ zei Lucas.


    ‘Nou, ze zijn samen in het huis. Ik ben benieuwd of Carver al iets tegen hem heeft gezegd.’


    ‘Ik hoop het wel,’ zei Lucas. ‘Want zo niet, dan hebben we een hele hoop tijd en moeite verspild.’


    ‘Ja, en dat is dan jouw schuld,’ zei Del. Hij stak het laatste stuk van het broodje in zijn mond, haalde een servetje uit de bruine papieren zak, boerde en veegde zijn vingers en kin af. ‘Godver, wat was dat lekker.’


    ‘Ik dacht dat Cheryl je had verboden die junk te eten. Zo’n broodje bestaat voor negentig procent uit cholesterol.’


    ‘Ah, we zijn tot een compromis gekomen. Ik mag er één per week. Dus dan kies ik wel iets bijzonders uit.’


    Shrake zei via zijn handset: ‘Kennen jullie die van die man die ’savonds zijn hond uitlaat en een oude vriend tegenkomt, die ook zijn hond uitlaat?’


    ‘Pure tijdverspilling,’ zei Lucas. ‘Maar nee, die ken ik niet.’


    ‘Ik vertel hem wel een andere keer,’ zei Shrake. ‘Want op dit moment wordt er waarschijnlijk van me verwacht dat ik meld dat ik langs Grants huis ben gereden en Carver naar zijn auto zag lopen. Hij liep met Dannon te praten. Volgens mij gaat er iets gebeuren.’


    ‘Ik ga al,’ zei Lucas. Hij nam afscheid van Del, die de andere auto –met Grant en Dannon – zou volgen, en stapte weer in zijn eigen auto. Na twee minuten reed Carver weg en Lucas, Shrake, Jenkins, Bradley en Stack volgden hem naar de binnenstad, totdat hij afsloeg naar de afrit van de parkeergarage van het Radisson, waar het overwinningsfeest zou plaatsvinden.


    


    Alleen Bradley en Stack reden hem achterna naar binnen. Ze waren gekleed voor het feest, Bradley met een hoge hoed met de naam ‘Taryn’, en Stack met een stel pasjes om haar nek, waardoor ze eruitzag als iemand van de pers. Ze hadden allebei hun haar anders gedaan en Bradley droeg een bril met een dik, donker montuur. Ze leken niet meer op de makelaars die ze die ochtend waren geweest. De drie mannen bleven buiten wachten, en vijf minuten nadat Carver naar binnen was gereden belde Bradley. ‘Hij is in de balzaal en staat te praten met de mensen van de beveiliging. Ze bereiden zich voor op het feest, zo te zien.’


    ‘Heeft hij jouw kant op gekeken?’ vroeg Lucas.


    ‘Nee.’


    ‘Oké, blijf uit het zicht,’ zei Lucas. ‘Hij mag je niet vaker dan een paar keer zien.’


    Licht geïrriteerd zei ze: ‘Hé, ik heb dit vaker gedaan.’


    ‘Dat weet ik, maar toch...’


    


    In wat de grote familiekamer geweest zou zijn als Taryn een gezin had gehad, maakten de blanke gasten – plus het noodzakelijke aantal kleurlingen en latino’s – er een dolle boel van, tenminste, voor zover rijke erfgenamen, fondsenwervers, ondernemers en politici daartoe in staat zijn.


    Taryn had al het een en ander gedronken en ze danste met iedereen, stralend als een kerstboom, helemaal in de roes van haar overwinning. Dannon had al een paar keer geprobeerd haar aandacht te trekken, maar ze had alleen oog voor haar belangrijke gasten.


    


    Kidd voelde hoe opgeladen Lauren was, dus hij probeerde haar niet langer op andere gedachten te brengen, maar hij ging wel langzamer rijden. Toch naderden ze uiteindelijk Grants huis en was er geen weg meer terug. Hij schakelde de remlichten uit, liet de auto uitrollen en zei: ‘Succes.’ Lauren stapte uit, het avondduister in.


    Lauren had altijd wel een lijntje coke gelust, waar ze pas een punt achter had gezet toen ze te horen had gekregen dat ze in verwachting was. Sindsdien had ze het spul niet meer aangeraakt, maar toen ze was uitgestapt en over de stoep naar de bomen in de tuin van de buren liep, voelde ze zich scherper dan coke haar ooit had gemaakt, met dezelfde bovennatuurlijke beleving en zintuigen die zich dwars door het groen uitstrekten tot aan het politieke feest driehonderd meter verderop.


    Lauren was gekleed in haar zwarte jumpsuit en ze droeg een zwarte nylon rugzak op haar rug. Voordat ze uit de auto was gestapt, had ze een pakje steriele chirurgenhandschoenen opengemaakt en Kidd had haar geholpen die aan te trekken, zoals chirurgen dat doen, zonder de buitenkant aan te raken en er eventueel bacteriën op achter te laten... of dna.


    Eenmaal tussen de bomen zette ze haar nachtbril op en begon langzaam in de richting van Grants huis te sluipen. Vanaf het huis kwam haar veel licht tegemoet, maar in dat van de buren was alles donker. Het tegenlicht wierp inktzwarte schaduwen achter de bomen. Drie meter van Grants tuin vond ze een schaduw die nog zwarter leek dan alle andere en die plek koos ze uit om op de grond te gaan liggen en vijf minuten lang het huis te observeren, zonder zich te bewegen; alleen maar te kijken en te luisteren.


    Ze zag een bewaker door de tuin lopen, van haar vandaan, die blijkbaar de opdracht had gekregen de achtertuin te controleren. Ze moest timen hoe vaak hij zijn rondes liep. Ze haalde de schone telefoon uit haar zak en belde Kidd. ‘Ben op Target,’ zei ze. ‘Blijf hier een tijdje. Bel je als ik er klaar voor ben.’


    ‘Oké. Alles rustig hier.’


    Target was de rand van het groen, waar ze op de grond lag. Want mobiele telefoons werkten als radio’s, en zendamateurs luisterden soms mee.


    Ze borg de telefoon op en bleef weer stilliggen. Drie minuten, vier minuten... De bewaker was om de hoek van het huis uit het zicht verdwenen, daar waar de hondenkennel was, en was blijkbaar om het hele huis heen gelopen, want hij kwam aan de andere kant weer tevoorschijn. Het was een oudere man die met zijn handen in zijn zakken liep en hier en daar naar iets keek, maar verder deed hij niet veel.


    Toen hij weer om het huis heen liep en halverwege was, haalde Lauren diep adem, belde Kidd en zei: ‘Ik ga.’ Ze sprong over het één meter twintig hoge smeedijzeren hek dat de twee tuinen van elkaar scheidde, en met een boomstam als dekking tussen haar en het huis stak ze de helft van de tuin over. Bij de boom bleef ze staan, ze keek en luisterde, maar er gebeurde niets.


    Na tien seconden kwam ze weer in beweging, bleef even staan achter de volgende boom, overbrugde de resterende afstand naar het huis en ging daar in de bosjes liggen. Ze trok de nachtbril van haar hoofd en propte die in de rugzak. Ze glimlachte bij de gedachte dat de bewaker haar kloppende hart in de bosjes zou kunnen horen.


    Er ging een minuut voorbij, en daarna nog een minuut, terwijl ze doodstil en onzichtbaar in de bosjes lag, op haar buik, met haar handen bij haar schouders, zodat ze overeind kon schieten om naar de bomen terug te rennen, als een sprinter die uit de startblokken komt. Het raam dat haar doelwit was bevond zich recht boven haar hoofd.


    Ze had zich in zes jaar niet zo gevoeld als nu, en bijna begon ze te giechelen.


    Na een minuut kwam de bewaker weer voorbij, met zijn gezicht afgewend van het huis. Zodra hij uit het zicht was verdwenen, begon ze fluisterend de seconden te tellen. Op hetzelfde moment richtte ze zich op en keek door het raam de donkere badkamer in.


    Kidd hield de beveiligingscamera’s in de gaten en had niets te melden gehad, dus zette ze een paar zuignappen op het glas, haalde de glassnijder uit de zak op haar bovenbeen, drukte het wieltje op het glas, zette haar lichaamsgewicht erachter en begon de eerste laag door te snijden. Ze had tot veertig geteld toen ze het heft van de glassnijder op het glas zette, erop tikte en het zag barsten onder de snede die ze had gemaakt. Ze trok aan de twee zuignappen, maar het glas liet nog niet los, dus tikte ze er nog een keer op. Nu liet het wel los en ze legde het op de grond. Er waren zestig seconden verstreken.


    Na honderdtwintig tellen had ze de tweede laag doorgesneden en trok ze die eruit. Het geluid – een paar scherpe maar niet bijzonder harde tikken – was onvermijdelijk. De laatste laag van het driedubbele glas vereiste een behoedzamer aanpak, want die werd beschermd door een strip metaalfolie die in contact stond met het alarm. Hoewel Kidd had gezegd dat het alarm uit stond, leek het haar toch beter die niet te beschadigen. Ze wist niet precies hoeveel tijd ze nog had, dus ging ze weer op de grond liggen en na tweeëntwintig tellen kwam de bewaker langs het huis lopen.


    Toen hij voorbij was, richtte ze zich op, sneed de derde laag binnen de strips door, trok de ruit eruit en ging weer op de grond liggen. Ze belde Kidd en zei: ‘Koffietijd.’ Hij antwoordde: ‘Tot zo.’


    Hij wist nu dat ze klaar was om naar binnen te gaan, en zij wist dat er nog geen alarm was afgegaan.


    Nog niet.


    


    Ze haalde een zeiltje van dik plastic uit de rugzak en wachtte tot de bewaker weer langskwam. Toen hij was doorgelopen, legde ze het zeiltje over de scherpe randen van het glas, trok zich op en schoof voorzichtig door de opening naar binnen. Ze stapte van de toiletbril, liep de badkamer door en bleef bij de deur staan. Ze opende die op een kiertje.


    Het was donker in de slaapkamer. Ze hoorde het geroezemoes van stemmen elders in het huis en het gedempte gedreun van de rockmuziek, maar in de slaapkamer was alles stil. Ze belde Kidd en zei: ‘Ben binnen.’ Hij gaf geen antwoord, maar ze wist dat hij er was, in levenden lijve, en dat hij een waarschuwing zou schreeuwen als er iets mis was.


    Ze nam even de tijd om het zeiltje van de raamsponning te halen, liep snel terug naar de slaapkamer, tastte met haar vingers naar de knop om de boekenkast te openen, vond die, drukte erop en hield de telefoon tegen haar oor. Zette de knop van de boekenkast een alarm in werking? Kidd zei niets, dus blijkbaar niet. Vlak voor haar, in het duister, was de deur van de kluis. Ze zocht met haar vingers naar het toetsenpaneel, vond het, toetste een combinatie in en probeerde de hendel omlaag te duwen. Die bewoog niet. Geen paniek; ze had meer combinaties, vier in totaal. Bij de tweede was het raak.


    Er lagen wel twintig doosjes met sieraden in de kluis. Ze deed ze allemaal in de rugzak en stak haar hand weer in de kluis, dieper deze keer, vond iets wat zwaar en cilindervormig was: een rol munten. Goud, ongetwijfeld. Ze voelde ernaast en vond nog een stuk of tien rollen. En geld, dikke stapels bankbiljetten. Jezus, wat een mooie vangst. Ze propte alles in de rugzak, sloot de kluisdeur, liet de boekenkast terugdraaien...


    En Kidd riep: ‘Verstop je, verstop je...’


    Ze zette de telefoon uit en op hetzelfde moment hoorde ze hen aankomen: voetstappen in de gang, snel naderend, en ruziënde stemmen. Geen tijd, zelfs niet om naar de badkamer te rennen.


    De boekenkast had zich net gesloten toen ze opzij dook, zich één keer op het bed liet stuiteren, de rugzak met zich mee sleurde, op de vloer achter het bed terechtkwam, eronder rolde en de rugzak met zich mee trok. Op hetzelfde moment ging de slaapkamerdeur open en viel er een driehoek van licht op de vloerbedekking.


    


    Eindelijk was het Dannon gelukt om Taryn uit de dansende massa te halen. Ze was al aardig dronken, voor twee derde, schatte hij, toen hij haar bij haar arm pakte en meenam in de richting van de slaapkamer, nagekeken door een paar nieuwsgierige feestgangers. Hij wierp de deur open maar nam niet de moeite het licht aan te doen. Ze hadden behoefte aan privacy, niet aan licht.


    ‘Wat moet dit voorstellen?’ snauwde Taryn. ‘Dit is míjn avond en je kunt me niet...’


    ‘Hou je mond en luister, verdomme,’ zei Dannon en hij schudde haar door elkaar. ‘Dit is belangrijker dan al dit politieke gelul. Carver wordt onder vuur genomen door die verdomde Davenport. Davenport is erachter gekomen wat Carver in Afghanistan heeft uitgevreten en hij heeft gedreigd door de gouverneur openbaar te laten maken, in een talkshow op tv of zoiets, dat Carver burgers heeft geëxecuteerd.’


    ‘Is dat zo?’


    ‘Nou, het hangt ervan af hoe je het bekijkt,’ zei Dannon.


    ‘Ja dus,’ zei Taryn.


    ‘Luister. Davenport probeert Carver tegen ons op te zetten. Door hem immuniteit aan te bieden. Carver weet niet meer wat hij doet. Hij wil dat jij hem een miljoen dollar geeft, in cash en diamanten, vanavond nog. Hij wil ervandoor en denkt dat hij ergens in Panama kan onderduiken.’


    ‘Dat klinkt absurd,’ zei Taryn.


    ‘Zo absurd is het niet, afgezien van het feit dat hij na een miljoen niet zal stoppen. Dat jaagt hij er in zes maanden doorheen. Hij koopt een of andere vissersboot, of iets anders wat niks oplevert, en dan komt hij weer naar jou voor meer. Of hij werkt zich in de problemen en zegt dan dat een Amerikaanse senator een goede vriendin van hem is en vraagt hij jou je invloed aan te wenden... en hem meer geld te geven. Net zoals het met Tubbs is gegaan.’


    ‘Is er een kans dat Davenport hem die immuniteit echt geeft?’ vroeg Taryn.


    ‘O, shit, ja. Als hij jou en mij daarmee kan pakken? Reken maar.’


    ‘Dus...’


    ‘Ik laat Ron vanavond verdwijnen. Ik verzin wel een smoes om hem in zijn auto te krijgen en dan sla ik hem...’


    ‘Dan komt er bloed in zijn auto.’


    ‘Nee, nee, ik weet hoe ik het moet doen. Ze zullen geen spatje bloed vinden. De perfecte begraafplaats hebben we al. Ik laat zijn paspoort door mijn maat naar Irak brengen, en we zitten goed. Voor altijd.’


    


    Er ging een telefoon over en één beangstigende fractie van een seconde dacht Lauren dat het de hare was. Ze stak haar hand in de zijzak op haar bovenbeen, maar toen hoorde ze Taryn zeggen: ‘Wacht...’ en daarna, toen de telefoon bleef overgaan: ‘Verdomme, waar is dat ding? O...’


    Ze keek in haar tas, vermoedde Lauren, en toen had Taryn het toestel gevonden en zei ze: ‘We zijn achter... zo meteen. Ja, maak je geen zorgen. Oké, we komen eraan.’


    Lauren hoorde het geluid van een damestas die op een tafeltje werd gezet, de deur ging weer open en Taryns stem zei: ‘Oké, doe het.’


    Toen waren ze de kamer uit, nog steeds pratend, en het volume van hun stemmen nam af naarmate ze verder de gang in liepen. Lauren durfde weer adem te halen en kwam onder het bed vandaan. Het was niet meer aardedonker in de kamer. Als ze opstond, zouden ze haar kunnen zien op de monitor. Ze kroop met de rugzak over de vloerbedekking naar de badkamer, waar geen camera was. Ze kroop de badkamer in en toen ze zich omdraaide om de deur te sluiten, zag ze Taryns tas op de ladekast bij de muur staan.


    Ze dacht hierover na, ging bij het raam staan, keek naar buiten en luisterde, en toen ze zeker wist dat de bewaker niet in de buurt was, liet ze de rugzak in het groen vallen. Ze liep terug naar de badkamerdeur, hurkte neer, ging op haar buik liggen, kroop de kamer weer in en bleef zo dicht mogelijk bij de muur, zodat de camera haar niet zou zien. Als ze bij de ladekast overeind kwam, zou die haar wel zien.


    Dus kroop ze over de vloerbedekking naar de slaapkamerdeur, die ze voorzichtig en heel langzaam dicht duwde. Zodra het donker was stond ze op, liep naar de tas op de ladekast, stak haar hand erin, vond Taryns iPhone en haastte zich terug naar de badkamer. Ze keek uit het raam en trok zich meteen weer terug: daar stond de bewaker, op het gazon, maar met zijn rug naar het huis toe, naar de bomen te kijken.


    Langzaam liep hij door en zodra hij uit het zicht was verdwenen, legde ze het zeiltje op de sponning met de scherpe glasranden, werkte zich door de opening en kwam achter het groen op de grond terecht, boven op haar rugzak. Ze propte het zeiltje erin, haalde de nachtbril eruit en zette die op. Ze kon nu niet langer wachten, dus ze belde Kidd en zei: ‘Ik ga.’ En dat deed ze, zigzaggend tussen de bomen door, tot aan de dichtere rij bomen in de tuin van de buren en vanaf daar naar de straat.


    Twee meter voor de stoep hurkte ze neer, trok de nachtbril van haar hoofd, deed die in de rugzak en wachtte tot de zwarte auto kwam aanrijden. Toen ze was ingestapt, maakte Kidd een U-bocht en vroeg op gespannen toon: ‘Hoe is het gegaan?’


    ‘Zoals altijd, min of meer,’ zei ze. ‘Hé, rij niet zo hard. Ik moet iemand sms’en.’


    ‘Wat?’


    ‘Geef me het nummer van Lucas’ mobiel.’


    


    Lucas zat in zijn Lexus, alleen, te wachten totdat Carver weer in beweging zou komen, toen zijn telefoon een enkele piep liet horen.


    Denkend aan Weather of Letty haalde hij het toestel uit zijn zak en zag een bericht afkomstig van een onbekend nummer.


    Dannon vermoordt Carver vanavond bij het hotel en brengt hem naar de perfecte begraafplaats. Groetjes, Taryn.


    ‘Wat?’ zei Lucas.
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    Lucas zat een minuut lang naar het bericht te staren, er bijna van overtuigd dat dit niet juist kon zijn, belde toen de agent van dienst van BM en vroeg hem het nummer voor hem na te trekken. Na een minuut kwam de agent weer aan de lijn en zei: ‘Abonnement op naam van Taryn Grant.’


    ‘Krijg nou wat,’ zei Lucas, tegen niemand in het bijzonder. Ervan uitgaande dat hij niets te verliezen had belde hij het nummer terug, maar hij werd meteen doorgeschakeld naar de voicemail, wat inhield dat de telefoon uit stond. ‘Met Davenport,’ sprak hij in. ‘Je hebt me een sms gestuurd. Bel me terug.’


    Hij wachtte vier à vijf minuten en toen piepte zijn telefoon weer, maar het was Del.


    ‘Grant, Dannon en de campagneleider zijn zonet het huis uit gekomen en zo te zien gaan ze vertrekken,’ zei Del. ‘Richting binnenstad, neem ik aan. Ik volg het nieuws op Channel Three en ze zijn er daar redelijk zeker van dat ze heeft gewonnen. Ze hebben het nog niet officieel bevestigd, maar dat zullen ze straks wel doen, voor middernacht in elk geval.’


    ‘Het laatste wat ik heb gehoord is dat ze nog heel dicht bij elkaar stonden,’ zei Lucas.


    ‘Ja, maar ze staat op winst in de voorsteden... in de Iron Range nog niet, maar in principe staat ze met twee-één voor.’


    ‘Oké. Hoor eens, weet je zeker dat Dannon deel uitmaakt van het konvooi?’


    ‘Redelijk zeker. Ik zag hem in de auto stappen, hij rijdt. Die chick van Green zit in de tweede auto, en er rijden er nog een paar achteraan.’


    ‘Goed. Als ze op de I-94 zijn, rij je langs het konvooi en kijk je opzij. Ik moet zeker weten dat Dannon in die auto zit. Zodra je hem hebt gezien, geef je gas en kom je zo snel mogelijk hiernaartoe.’


    ‘Doe ik.’


    Lucas verbrak de verbinding en wachtte weer op een telefoontje van Grant. Ze belde niet, maar Del wel. ‘Ik ben langs het konvooi gereden,’ zei hij. ‘Dannon zit achter het stuur.’


    ‘Kom hiernaartoe. Ik sta bij de afrit van de parkeergarage van het Radisson. Zet je auto ergens neer en stap bij mij in.’


    


    Na twintig minuten kwam Del aanlopen over de stoep, met gebogen hoofd, een grijze hoody aan en zijn handen in de zak aan de voorkant, waardoor hij wel iets van een monnik had. Lucas opende het portier aan de passagierskant en Del stapte in. ‘Je klonk een beetje gestrest,’ zei Del.


    Lucas klikte de sms van Grant open en gaf hem de telefoon. Del las het bericht en zei: ‘Hier begrijp ik niks van.’


    ‘Ik heb het nummer laten checken door Dave. Het is haar nummer.’


    ‘Heb je...’


    ‘Ja, ik heb het gebeld,’ zei Lucas. ‘Ze heeft haar telefoon uitgezet.’


    ‘Dit slaat nergens op,’ zei Del. ‘Dit kan niet kloppen. Ik bedoel, zelfs als het waar is, waarom vertelt ze het dan aan jou?’


    ‘Daar ben ik ook nog niet uit,’ zei Lucas.


    ‘Wat ben je van plan?’


    ‘We laten ze een tijdje feesten, Sarah en Jane houden Dannon en Carver in het oog en zodra de eerste drukte voorbij is, ga ik naar binnen, ik neem Taryn apart en hoor haar uit.’


    ‘Je stond op goede voet met Green. Is er een kans dat zij...’


    Lucas kreunde. ‘Daar had ik aan moeten denken. Misschien staan al hun telefoons wel op naam van Grant.’


    ‘Maar waarom zou zij zich Taryn noemen, in plaats van helemaal geen naam onder het bericht te zetten?’


    ‘Geen idee.’ Lucas haalde zijn telefoon weer tevoorschijn en sms’te Green. Heb jij me een paar minuten geleden een sms over C&D gestuurd?


    ‘Zij rijdt,’ zei Del. ‘Dus het kan even duren voordat je antwoord krijgt.’


    ‘Green is een vrouw, dus het zal niet lang...’ Lucas’ telefoon piepte en hij keek naar het schermpje. Nee, las hij en het telefoonnummer klopte ook niet.


    Hij sms’te terug: Worden al jullie telefoons betaald door Grant?


    Weer na tien seconden: Nee.


    ‘Nog nieuwe info over C&D?’


    ‘Nee.’


    ‘Er is iets gaande,’ zei Del, ‘maar wij weten niet wat dat is.’


    Ze dachten er enige tijd over na en toen zei Del: ‘Maar je moet iets doen. Gaan we naar binnen en laten we de sms aan Carver zien?’


    ‘Dat gelooft hij nooit,’ zei Lucas. ‘Dan denkt hij dat we de druk proberen op te voeren, en bovendien weet hij dan dat we hem fulltime schaduwen.’


    ‘Maar als hij wordt vermoord...’


    ‘Ja.’


    ‘Wat er met hem gebeurt kan me niet schelen, man, maar wat er dan met jou gebeurt wel,’ zei Del. ‘Als bekend wordt dat jij die sms hebt ontvangen en je hebt er niks mee gedaan...’


    Lucas dacht er even over na en zocht radiocontact met Bradley en Stack. Hij moest wachten tot de twee vrouwen ongezien hun handset tevoorschijn konden halen. Toen hij ze beiden aan de lijn had zei hij: ‘We zitten met een probleem, iets wat ik niet goed kan uitleggen. Maar we mogen Carver en Dannon geen moment meer uit het oog verliezen. En ik wil zo snel mogelijk binnenkomen om met Taryn te praten.’


    Bradley zei: ‘Wacht, wacht... je kunt haar de eerstkomende tijd niet te spreken krijgen. Channel Three en Eleven hebben haar al geclaimd. Het is hier een gekkenhuis en ze komt zo meteen het podium op om haar speech te houden...’


    Lucas hoorde de muur van geluid op de achtergrond en zei: ‘Oké. Bel me zodra ze het podium af komt. Maar jij en Jane moeten boven op Dannon en Carver blijven zitten.’


    ‘Ook dat is vrijwel onmogelijk, Lucas,’ zei Stack. ‘We kunnen ze wel schaduwen, de helft van de tijd, maar ze gaan ook vaak backstage met die politici, naar plekken waar geen publiek mag komen, en dan duiken ze ergens anders weer op. Als wij ze achterna blijven lopen, worden we zeker gezien.’


    ‘Nou, doe wat je kunt. En bel me als Taryn klaar is. Zodra ze het podium af komt.’


    Op de achtergrond was het feest in volle gang.


    Lucas verbrak de verbinding en Del zei: ‘Misschien moet je ze Carver en Dannon laten vertellen wie ze zijn, dat ze van de politie zijn en niet van plan zijn hen uit het oog te verliezen.’


    ‘Dan zijn we terug bij af, zonder iets, en weten zij dat we hen beloeren als een stel stalkers,’ zei Lucas. ‘Als we ons bekendmaken, hebben we alles voor niks gedaan.’


    ‘Is dat beter of slechter dan dat er iemand wordt vermoord?’


    Daar moest Lucas even over nadenken en toen zei hij: ‘Ik wil ze allebei.’


    Ze bleven nog een uur in de auto zitten, spraken af en toe met Stack en Bradley en uiteindelijk kregen ze te horen dat de drukte en het lawaai begonnen af te nemen. De lekkerste hapjes en de beste drank waren op en de minder fanatieke aanhang begon zich al richting uitgang te bewegen, vertelde Bradley. Taryn was bezig met een dankwoord voor een of ander partijlid uit de onderste regionen en diens vrouw, die een enorme bos haar had, die tezamen een kwart miljoen dollar bij elkaar hadden gesprokkeld.


    


    Dannon nam Carver mee naar achteren, waar de mensen van de catering aan het werk waren, het hotelpersoneel de lege flessen telde en de mensen van de bewaking hun koffiepauze hielden. Ze gingen een kamertje met frisdrank- en snoepautomaten binnen en Dannon zei: ‘Ze kan niet alles bij elkaar krijgen, niet op dit moment. Maar wel een flink deel ervan, als je goud accepteert.’


    Carver was nog niet overtuigd. ‘Hoeveel is een flink deel?’


    ‘Een kwart miljoen, ongeveer, in contanten,’ zei Dannon. ‘Het exacte bedrag weet ze niet, maar het was begonnen als een half miljoen, dat de afgelopen zes jaar in de kluis heeft gelegen, apart gelegd voor de campagne. Uiteindelijk bleek dat ze er maar de helft van nodig had. Het positieve is dat het allemaal brandschoon, niet-traceerbaar geld is, voor het geval we iemand moesten omkopen. Daarnaast zijn er tweehonderd gouden adelaars, zonder serienummers of wat ook. Goud doet op dit moment zeventienhonderd per ounce, dus dat is nog eens driehonderdveertigduizend. Dan komen we op bijna zeshonderdduizend, voor vanavond. De diamanten... ze weigert afstand te doen van de sieraden. Die hebben sentimentele waarde voor haar, zegt ze. Maar ze zegt dat als de naweeën van de verkiezingen achter de rug zijn, ze je nog eens vierhonderdduizend in Panama zal sturen. Misschien moet je daar een paar dingen regelen...’


    ‘Wat voor dingen?’ vroeg Carver, maar zijn humeur was aanzienlijk opgeklaard.


    ‘Je koopt daar met je eigen geld een perceeltje land, een stukje strand of zoiets, voor honderdduizend, op een andere naam, en dan neemt zij het van je over voor een half miljoen. Dan krijg je ook geen problemen met de belasting. Alles loopt dan via een stel papieren ondernemingen.’


    ‘Nou, shit, dat zou best kunnen lukken,’ zei Carver.


    ‘Natuurlijk,’ zei Dannon. ‘Het is geen hogere wiskunde.’


    ‘Wanneer krijg ik het?’ vroeg Carver.


    ‘Wanneer wil je het hebben?’


    ‘Vanavond, als het mogelijk is,’ zei Carver. ‘Dan neem ik de vlucht van zes uur naar New York.’


    ‘Het zal straks druk zijn in het huis, vanwege alle mensen die met Taryn meekomen,’ zei Dannon. ‘Ik heb de combinatie van de kluis. We kunnen het nu doen... dan gaan we met jouw auto en zet je die bij Hertz bij het vliegveld af. We zouden ze morgen toch terugbrengen.’


    ‘Prima. Prima. Kunnen we nu gaan?’


    ‘Ik moet nog even iets met Schiffer bespreken.’


    


    Lucas en Del zaten nog steeds in de auto. Alles liep uit: Taryn zou om halftwaalf haar speech houden, maar dat werd kwart voor twaalf. Ze zou tien tot vijftien minuten aan het woord zijn, maar ze bleef maar mensen bedanken. Het was al halfeen toen Stack Lucas belde en zei: ‘Het eind is in zicht. Als ze uitgepraat is, zal ze niet lang meer blijven.’


    ‘Wanneer hebben jullie Carver en Dannon voor het laatst gezien?’


    ‘Ze gaan steeds naar achteren,’ zei Bradley. ‘Maar Dannon is nu hier, hij staat met Schiffer te praten.’


    ‘Carver staat naast het podium,’ zei Stack. ‘Hij is in gesprek met een man in een pak. Wacht, hij gaat weer naar achteren.’


    ‘Ik kom eraan,’ zei Lucas.


    Lucas liep de trap naar de balzaal op, waar het feest werd gehouden. Door de draaideuren kwamen mensen naar buiten, de meesten met gele pasjes met de woorden taryn vip aan een koordje om hun nek: de genodigden. Bij de draaideuren stonden bewakers die de nieuwe gasten om hun legitimatie vroegen, hoewel er meer mensen weggingen dan er naar binnen wilden. Iemand van de tv haastte zich voorbij met het statief van een schijnwerper, de ene bewaker stak zijn vinger op naar Lucas, het gebaar dat hij zich moest identificeren, en Lucas liet hem zijn BM-legitimatie zien. De bewaker trok zijn wenkbrauwen op, maar liet hem binnen.


    In de balzaal lagen een paar honderd ballonnen op de vloer, rode, witte en blauwe, er waren er net zoveel opgestegen naar het plafond, en een dronken jongeman prikte ze kapot met iets wat eruitzag als een Italiaanse stiletto terwijl zijn vrienden er lachend omheen stonden. De vloerbedekking rook naar gemorste champagne.


    Taryn leek op het punt te staan om het podium af te komen, ze zwaaide nog wat naar het publiek, breed lachend, en haar tanden schitterden in het licht van de schijnwerpers.


    In de hoeken van de balzaal stonden vier 60 inch-tv’s op hoge statieven en Lucas bleef bij een ervan staan om de uitslagen te bekijken. Taryn stond meer dan zestigduizend stemmen voor en de Iron Range maakte het verschil nog groter. In het westen waren een paar republikeinse districten die nog geteld moesten worden, maar het zou niet genoeg zijn. Het was geen enorme overwinning, maar wel een afgetekende: Smalls was verslagen.


    


    Achter in het hotel liepen Carver en Dannon de trap naar de parkeergarage af. Carver zei: ‘Man, ik had nooit gedacht dat ze akkoord zou gaan. Jij moet dit ook doen, vriend. Aan dat geneuk van jullie komt een keer een eind en je hebt meer aan geld dan aan af en toe een wip.’


    ‘Hou je mond,’ zei Dannon.


    ‘Echte liefde, hè?’ zei Carver en hij lachte.


    Dannon liet zijn blik door de parkeergarage gaan. Dertig meter verderop stapte een ouder echtpaar in een Prius, en een Chevy Tahoe was op weg naar de uitgang. Achterin stond iemand op de lift te wachten. Ze kwamen bij Carvers auto, Carver liep eromheen naar de bestuurderskant en toen hij instapte, trok Dannon het pistool uit de holster aan zijn riem, hield het in zijn rechterhand en wachtte totdat Carver zijn portier van het slot deed.


    Toen hij het slot hoorde klikken, opende hij het portier met zijn linkerhand, hield het pistool uit het zicht en stapte in. Carver keek naar het dashboard en startte de auto terwijl Dannon met zijn linkerhand het portier dichttrok, Carver de auto in zijn achteruit zette en over zijn linkerschouder keek of er niemand aankwam.


    Dannon bracht de .22 omhoog en schoot hem in zijn slaap. Carvers hoofd sloeg tegen het zijraampje en Dannon schoot nog een keer, en hoewel de schoten van de .22 in de auto oorverdovend hard klonken, zouden ze erbuiten amper te horen zijn. Carver zakte onderuit, met een gezichtsuitdrukking die niet eens verbaasd was. Dannon zette de versnellingspook in de parkeerstand, haalde een plastic zak uit de zak van zijn jasje, trok die over Carvers hoofd en trok de sluiting dicht om Carvers nek. Als Carver nog niet helemaal dood was, zou de plastic zak de rest doen, bovendien zou die voorkomen dat er bloed in de auto kwam, hoewel de wonden van de kogels, die in de hersenen waren gedrongen, nauwelijks bloedden.


    Toen hij dat had gedaan – het had nog geen vijftien seconden geduurd – stapte hij uit, opende het achterportier, klom op de achterbank, trok Carvers lichaam tussen de twee stoelen door en probeerde het in de ruimte voor de achterbank neer te leggen. Daar was Carver te groot voor, dus hij stapte weer uit, schoof de passagiersstoel zo ver mogelijk naar voren en legde Carver met zijn hoofd en brede romp aan die kant, en zijn benen aan de andere.


    De achterruiten waren getint, maar Dannon liep toch naar de kofferbak en pakte een van de dekens die ze altijd bij zich hadden voor als er iemand tijdens een lange rit wilde slapen, en hij legde die over Carvers lijk.


    Hij sloot het portier, liep om de auto heen en keek door de raampjes naar binnen: van Carver was niets te zien.


    Twee minuten nadat hij de schoten had gelost, reed hij achteruit de parkeerplek af en ging op weg naar de uitgang. Het was drie kwartier rijden naar de perfecte begraafplaats.


    


    In de balzaal werkte Lucas zich door de massa naar voren. Taryn stond nog op het podium, was daar in gesprek met een paar mensen, maar Schiffer stond bij haar, met haar hand op Taryns rug, en probeerde haar in de richting van de treden aan de zijkant te sturen. Lucas ging op een plek staan waar Schiffer hem kon zien, keek strak naar haar gezicht en zond haar de telepathische boodschap dat ze zijn kant op moest kijken. Na een paar seconden, zoals vrijwel altijd gebeurde, deed ze dat, herkende hem en fronste haar wenkbrauwen. Hij richtte zijn vinger op Taryn en wees nadrukkelijk naar haar.


    Schiffer wendde haar blik af, maar hij wist dat ze hem had gezien, en toen ze naar de zijkant van het podium liepen, fluisterde ze sissend iets in Taryns oor, waarop Taryn haar wenkbrauwen fronste, de zaal in keek en Lucas zag. Vervolgens draaide ze haar hoofd weer om en zei iets tegen Schiffer wat Lucas niet kon verstaan.


    Lucas werkte zich door de massa naar de zijkant van het podium, waar de fans stonden te wachten om met Taryn te praten en haar aan te raken als ze beneden was. Langzaam liep ze de treden af, bewoog zich tussen de mensen door, schudde handen en klopte op schouders. Lucas bleef zich naar voren dringen totdat hij recht voor haar stond, zij uiteindelijk naar hem opkeek, haar hoofd naar hem toe boog tot haar mond bij zijn oor was en zei, zodat alleen hij het kon horen: ‘Nu zit je echt in de problemen, gouverneur of geen gouverneur.’


    ‘Waarom heb je me die sms over Dannon en Carver gestuurd?’ vroeg Lucas.


    Ze trok haar hoofd terug en zei: ‘Wat?’


    Die sms komt niet van haar, dacht Lucas. Hij kon het van haar gezicht lezen.


    ‘Heb je je telefoon bij je? Je hebt me met je telefoon een dringende boodschap gestuurd.’


    ‘Wat?’ zei ze weer. ‘Waarom zou ik jou...’ Ze draaide zich om, zocht tussen de mensen en riep: ‘Marjorie... Marjorie!’


    Een van haar campagneleden, een kleine vrouw in een blauwe jurk, met een klembord, een grote schoudertas en twee handtassen, kwam door het publiek hun kant op.


    ‘Geef me mijn tas,’ zei Taryn tegen haar.


    De vrouw gaf haar een van de tassen. Iemand achter Lucas trok aan zijn jasje en toen hij zich half omdraaide, zag hij Bradley staan. Ze bracht haar hand naar haar oor, doelde op zijn handset, en mimede: ‘Nu meteen.’ Bradley verdween weer in de massa en Taryn zei: ‘Waar is mijn telefoon? Marjorie, waar is mijn telefoon?’


    ‘Ik... dat weet ik niet.’ Marjorie zag er angstig uit. ‘Ik heb geen telefoon gezien.’


    ‘Hij zat in mijn tas,’ zei Taryn. ‘Ik heb hem er zelf in gedaan.’


    ‘Dus je hebt me geen sms gestuurd?’ vroeg Lucas, met zijn mond dicht bij haar oor. Ze zagen eruit alsof ze stonden te dansen.


    ‘Nee... nee!’ zei ze.


    Lucas liep achteruit weg. Taryn keek hem na, verbaasd, begon weer in haar tas te zoeken terwijl ze tegen Marjorie praatte en Schiffer haar in de richting van de uitgang stuurde. Lucas kwam bij de hoek van de balzaal, ging achter de tv staan, bracht de handset naar zijn oor en zei: ‘Lucas hier. Wat is er?’


    Shrake antwoordde meteen. ‘Carvers auto is vertrokken, hij rijdt het stadscentrum uit. Jenkins en ik volgen hem, maar we hebben hulp nodig.’


    Jenkins zei: ‘Ik stond bij de uitgang van de parkeergarage, maar volgens mij is het niet Carver die in de auto zit. Het is Dannon.’


    ‘Waar is Carver dan?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    Del meldde zich. ‘Dannons auto staat nog in de garage. Misschien hebben ze van auto geruild?’


    ‘Oké,’ zei Lucas. ‘Jane, Sarah, hebben jullie Carver gezien?’


    Stack antwoordde: ‘Nee, niet meer sinds jij er bent. Hij was backstage gegaan.’


    Bradley zei: ‘Ik heb hem een minuut of tien geleden gezien, toen ging hij naar achteren.’


    ‘Oké, jullie beiden gaan Shrake en Jenkins helpen,’ zei Lucas. ‘Rij met een noodvaart achter hen aan, met zwaailichten en sirene, totdat jullie in de buurt komen en dan rustig en geruisloos, oké?’


    ‘Begrepen,’ zei Stack.


    ‘Del, weet je zeker dat Dannons auto nog in de garage staat?’ vroeg Lucas.


    ‘Ja,’ zei Del.


    ‘Oké. Rij nog een keer rond en kijk of je hem of Carver of de auto ergens ziet. Ik ga backstage om te kijken of hij daar is.’


    ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Del.


    ‘Dat weet ik niet... maar Shrake, Jenkins, verlies die auto niet uit het oog. Geef hem niet te veel voorsprong. Als hij ergens stopt, moeten jullie in de buurt zijn.’


    ‘Riskant,’ zei Shrake. ‘Misschien ziet hij ons dan.’


    ‘Ik vertrouw op je vakmanschap dat dat niet gebeurt,’ zei Lucas.


    ‘Dank je,’ zei Jenkins. ‘Shrake, ik zit vlak achter je. Sla rechts af.’


    ‘Oké,’ zei Shrake.


    ‘We hebben die vrouwen hier nodig,’ zei Jenkins. ‘Laat ze verdomme een beetje opschieten.’


    ‘We komen al, we komen al,’ zei Bradley.


    


    Lucas liet zijn legitimatie zien en was backstage. Taryn en haar meest naaste campagnemedewerkers, onder wie Green, waren in een groepje op weg naar de lift die ze naar de parkeergarage zou brengen. Taryn keek niet om, maar Green wel: ze knikte naar hem en liep door. Snel doorzocht Lucas alle ruimten achter het podium – Carver was nergens te zien – en liep de trap naar de parkeergarage af.


    Hij was tegelijk met de lift beneden. Green nam de leiding, ze liepen naar de auto die Dannon had gereden en Green nam achter het stuur plaats. Schiffer stapte in aan de passagierskant, Taryn ging achterin zitten en de overige leden van het team liepen naar diverse andere auto’s. Lucas, die Carver nog nergens had gezien, rende naar de auto waar Green in zat.


    Op hetzelfde moment kwam Del aanrijden en hij stopte. Lucas ging bij Greens raampje staan, ze deed het omlaag en hij vroeg: ‘Waar is Carver?’


    ‘Dannon en hij zijn teruggegaan naar het huis,’ zei Green. ‘We houden een afterparty en zij doen de voorbereidingen.’


    Daar was Lucas niet blij mee, maar hij knikte en Taryn vroeg: ‘Waar is mijn telefoon?’


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Lucas, waarna hij zich omdraaide, naar Dels auto liep en zijn handset naar zijn mond bracht. ‘Jenkins, er wordt me verteld dat Carver en Dannon op weg zijn naar Grants huis. Weet je zeker dat ze niet samen in de auto zitten?’


    ‘Ja, man. Hij moest stoppen bij een tolhuisje en ik stond ook in die rij. Er was licht achter de auto, dat door de voorruit naar binnen viel. Er zat maar één man in de auto en dat was Dannon. Tenzij Carver op de vloer of de achterbank ligt, of zoiets.’


    ‘Verdomme,’ zei Lucas. ‘Kun je langs hem rijden en vanaf opzij naar binnen kijken?’


    ‘Ja. Eén keer.’


    ‘Zit Shrake dicht genoeg achter je om hem over te nemen als je hem voorbij bent?’


    Shrake: ‘We rijden op de 94 naar het noorden. Ik zit vierhonderd meter achter Jenkins. Ik kan hem een tijdje overnemen, maar hij rijdt niet harder dan negentig. Als ik te lang achter hem blijf hangen, krijgt hij argwaan. We hebben Jane en Sarah nu echt nodig.’


    Bradley: ‘We rijden nu de snelweg op... We zijn er bijna.’


    Lucas zei: ‘Jenkins, rij hem voorbij. We moeten weten of ze allebei in die auto zitten.’


    Lucas was bij Dels auto aangekomen, Del opende het portier aan de passagierskant en vroeg: ‘Wat gaan we doen?’


    ‘Ik kan Carver nergens vinden. Niemand mist hem, want ze denken dat hij al eerder is vertrokken.’


    ‘Kan hij op eigen gelegenheid naar het huis zijn gegaan?’


    ‘Met de bus of een taxi, bedoel je?’


    ‘Oké, dat ligt niet erg voor de hand,’ zei Del.


    Lucas bekeek de tekst van de sms nog eens. Dannon vermoordt Carver vanavond bij het hotel en brengt hem naar de perfecte begraafplaats. Groetjes, Taryn.


    ‘Hij kan al dood zijn,’ zei Lucas.


    ‘Het zou wel een reusachtig stel ballen vereisen als hij dat hier heeft geflikt,’ zei Del.


    ‘Het is mogelijk dat ík Carver in de problemen heb gebracht,’ zei Lucas. ‘Ik heb geprobeerd hen tegen elkaar uit te spelen, maar stel dat hij iets heeft gezegd, dat hij hen op de een of andere manier heeft bedreigd, en dat zij hebben besloten dat ze onmiddellijk van hem af moesten. Stel dat hij hen heeft gechanteerd en een ultimatum heeft gesteld.’


    ‘In dat geval...’ zei Del.


    ‘Laten we teruggaan naar mijn auto,’ zei Lucas.


    ‘Ga je achter hem aan?’


    ‘Dat gaan we samen doen,’ zei Lucas. ‘Green hoeven we niet meer te schaduwen. Als Dannon Carver heeft vermoord, gaat hij hem ergens begraven. Daar moeten we op tijd bij zijn, wij allemaal.’


    ‘Ik kan wel rijden,’ zei Del.


    ‘Hun voorsprong is veel te groot,’ zei Lucas. ‘Ik rij.’


    ‘Shit, daar ben ik niet blij mee,’ zei Del. ‘Als jij rijdt, word ik zo diep in de kussens gedrukt dat ik mijn reet er met een taartschep uit moet wroeten.’


    ‘Bedankt voor het beeld,’ zei Lucas. ‘Kom op, we gaan.’
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    Ze lieten Dels auto bij het hotel achter en gingen met Lucas’ Lexus, met zwaailichten en sirene. Lucas scheurde de hoek om, reed door een rood stoplicht en ging dwars door de stad op weg naar de I-94 terwijl Del nauwelijks door de voorruit durfde te kijken, zijn ene hand om de veiligheidsgordel geklemd hield en zich met de andere schrap zette tegen het dashboard.


    ‘Vraag hun waar Dannon is,’ zei Lucas toen ze invoegden op de snelweg.


    Del haalde zijn handset tevoorschijn, Shrake noemde het getal van het kilometerpaaltje dat hij voorbijreed en even later zei Del: ‘Ze hebben een kleine dertig kilometer voorsprong.’


    ‘Maar zij rijden negentig en wij honderdvijftig.’ Lucas deed wat hoofdrekenwerk en zei: ‘Als we per minuut één komma één kilometer op hen inlopen, dan zijn we over vijfentwintig minuten bij hen. Dat duurt te lang.’


    Hij trapte het gaspedaal dieper in en de grote Lexus gromde toen de snelheid opliep tot honderdzestig en daarna honderdzeventig kilometer per uur.


    ‘Hoe doe je dat?’ vroeg Del.


    ‘Wat?’


    ‘Die rekensom.’


    ‘Net zoals jij die gedaan zou hebben als de nonnen in de derde, vierde en vijfde klas de breuken in je hoofd hadden geramd,’ zei Lucas.


    ‘Hoe lang duurt het voordat we ze hebben ingehaald als we honderdzeventig rijden?’


    ‘Eh, ongeveer... één komma drie kilometer per minuut... onze achterstand is nog zesentwintig komma vier kilometer... gedeeld door één komma drie, is, eh... negentien minuten en twaalf seconden... om en nabij.’


    ‘Hoe weet je dat het één komma drie kilometer per minuut is?’


    ‘Omdat zestig kilometer per uur één kilometer per minuut is. Wij rijden tachtig harder dan zij, dus dat is tachtig gedeeld door zestig, is één komma drie drie drie... Dus we lopen per minuut één komma drie kilometer op hen in.’


    ‘Ah, shit, zo kan ik het ook.’


    ‘Ja, als je kon rekenen.’


    


    Jenkins meldde zich. ‘Eén man in de auto. Ik ben achter hem gaan rijden, heb mijn groot licht aangedaan en ben hem als een soort verkeershufter voorbij gescheurd. Er zat maar één man in de auto.’


    Lucas nam de handset van Del over. ‘Rij voor hem uit totdat je uit het licht van zijn koplampen bent. Zoek een zijweg, sla die in en wacht tot hij is gepasseerd. Dan sluit je achteraan. Waar blijven Sarah en Jane, verdomme?’


    ‘Jane zit anderhalve kilometer achter Shrake en ik zit vlak achter haar,’ zei Bradley. ‘Ik laat me wat terugzakken, voor het geval zij Dannon straks moet passeren.’


    Shrake zei: ‘Ik zal hem de komende minuten moeten passeren. Ik ben bijna bij hem.’


    Stack zei: ‘Eén ding is duidelijk: hij is niet op weg naar Grants huis. Tenzij hij een wel heel toeristische route neemt.’


    


    Zo ging het nog zestien minuten door. Na vier minuten moest Shrake hem voorbij. Ook hij zei dat er maar één man in de auto zat en dat hij zeker wist dat het Dannon was. Stack kwam naar voren en verkleinde de afstand tussen haar en Dannon tot ongeveer achthonderd meter terwijl Jenkins invoegde vanaf een zijweg, achter Stack maar nog voor Bradley. Die laatste reed hem voorbij, zodat hij nog wat langer achteraan kon blijven hangen. Ze waren inmiddels een heel eind gevorderd op de I-94, die parallel liep aan de Mississippi.


    Na zestien minuten meldde Jenkins dat hij Lucas’ zwaailichten in zijn spiegels zag. Lucas deed ze uit en nam gas terug. Ze passeerden Monticello, rechts van hen, bij de Mississippi, zagen de lichtjes van de stad en reden even daarna het duister weer in. Na vijf minuten reden ze achter Jenkins en Lucas nam gas terug tot negentig kilometer. Zo reden ze ongeveer een kwartier door, totdat Stack, die Dannon dichter was genaderd, zich meldde en zei: ‘Volgens mij gaat hij afslaan... Ja, hij gaat de snelweg af. Ik rij rechtdoor.’


    Lucas zei: ‘Jenkins, stop aan de kant van de weg en doe je lichten uit. Sarah, jij rijdt door, achter Jane aan, en jullie keren zodra je een kans ziet.’


    Lucas stopte achter Jenkins’ auto, aan de kant van de weg, en haalde een iPad uit de bergruimte achter Dels stoel.


    Jenkins keek op de monitor van de gps-volgzender en meldde: ‘Hij is rechts afgeslagen en rijdt naar de rivier toe.’


    Lucas dacht: de perfecte begraafplaats. ‘Wacht even,’ zei hij tegen Jenkins. Hij zette de iPad aan, opende Google Earth, zoomde in op een satellietfoto van de omgeving en zei: ‘Er is daar geen brug en de weg loopt niet dood. Ik zie wel een paar secundaire wegen.’


    Jenkins zei: ‘Laten we doorrijden tot het viaduct.’


    ‘Doe dat,’ zei Lucas en ze wachtten tot er een paar auto’s waren gepasseerd en reden in het duister het viaduct op, tot aan het hoogste punt. In de verte, ongeveer anderhalve kilometer verderop, zagen ze Dannons achterlichten. Hij was langzamer gaan rijden, alsof hij iets zocht. Lucas richtte zijn aandacht weer op Google Earth en zette een liniaaltje bij het gebied. Hij stapte uit de Lexus, liep met de iPad naar Jenkins’ auto en ging bij het portier aan de bestuurderskant staan.


    ‘Hij is nu bijna twee kilometer richting rivier gereden,’ zei Jenkins met zijn blik op de gps-monitor.


    Lucas vergrootte de satellietfoto en legde het liniaaltje langs de weg. Twee kilometer landinwaarts was er niets, maar na nog eens driehonderd meter was er een smalle weg naar links, onverhard zo te zien, die langs de rivier liep.


    Ze keken nog eens op de monitor en de iPad, tuurden in de verte en na precies twee komma drie kilometer zagen ze de achterlichten niet meer, maar nog wel het vage schijnsel van de koplampen, dat zich parallel aan zowel de snelweg als de rivier naar links bewoog. Na driehonderd meter stopte Dannons auto. Onder hen, op de snelweg, maakte Shrake een verboden U-bocht, kwam het viaduct op rijden en na een minuut deden Bradley en Stack hetzelfde.


    Toen ze alle drie boven waren, stapten ze uit hun auto’s en kwamen bij Lucas staan. ‘We nemen deze weg naar rechts en rijden twee komma drie kilometer door. Zonder lichten. Als we daar zijn, doen we de rest te voet. Hij is drie- à vierhonderd meter doorgereden en is toen gestopt. Sarah en Jane blijven bij de auto’s.’


    ‘Ik wil mee,’ zei Stack.


    ‘Ik ook,’ zei Bradley.


    ‘Voor dat soort discussies heb ik nu geen tijd,’ zei Lucas. ‘We gaan te voet en jullie hebben geen geschikte schoenen aan. Bovendien, als hij ons ziet aankomen, springt hij misschien in zijn auto, gaat hij ervandoor en zitten we in de problemen. Dan hebben we mensen bij de auto’s nodig om hem achterna te gaan. Jenkins, Shrake, Del en ik hebben dit eerder gedaan en we hebben vuurgevechten meegemaakt, en jullie niet. Dus jullie blijven bij de auto’s. Punt uit. Kom op, we gaan.’


    


    De twee vrouwen hadden de smoor in, maar ze deden wat hun was opgedragen.


    Jenkins had een nachtbril en had er ervaring mee, dus hij reed voorop. Ze hadden alle zes een led-zaklantaarn, grote Streamlights met een lichtopbrengst van honderdvijfendertig lumen. Ze stapten weer in hun auto’s en reden de zijweg op, zonder licht, afgezien van de achterlichten, achter Jenkins aan.


    Het bos was dicht, met hier en daar een open plek met een boerderij of een jachthuisje, en de lucht zwaarbewolkt, zodat alles zo zwart als een kolenmijn was. Lucas kon de weg voor de auto amper zien, dus hij deed het rustig aan, met ongeveer dertig kilometer per uur, navigerend op Jenkins’ achterlichten en bijsturend wanneer hij dacht dat zijn banden van de weg raakten.


    ‘Hoe lang doen we over twee komma drie kilometer met dertig per uur?’ vroeg Del.


    ‘Dat is doodsimpel,’ zei Lucas. ‘Dertig per uur gedeeld door zestig seconden is vijfhonderd meter per minuut. Vier keer vijfhonderd is twee kilometer en drie vijfde van zestig seconden is vierentwintig. Dus vier minuten en vierentwintig seconden.’


    ‘En hoe diep is het graf dat je kunt graven in vier minuten en vierentwintig seconden?’


    ‘Daar heb ik geen rekenformule voor,’ zei Lucas.


    


    Na iets meer dan twee komma drie kilometer op Lucas’ kilometerteller zagen ze de weg afbuigen naar links en werd die een tunnel die nog donkerder was dan de rest van de omgeving. Jenkins stopte aan de linkerkant van de weg en Lucas en de anderen deden hetzelfde. Ze stapten uit hun auto’s, de kille nachtlucht in. ‘Er wordt niet gepraat,’ fluisterde Lucas. ‘Die gast heeft misschien ervaring met nachtelijke gevechten. Verspreid je, maar pas op dat je niet op elkaar schiet. Blijf op de weg. Ik wil geen geluid horen.’


    De vier mannen liepen de weg op, op enige afstand van elkaar, als revolverhelden in een of andere spaghettiwestern, wat ze in feite ook waren, bedacht Lucas, stuk voor stuk. Jenkins liep voorop, met twee man links van hem en één rechts van hem, in V-vorm, als een kleine vlucht Canadese ganzen op weg naar het zuiden.


    Lucas telde de stappen die hij deed. Hij had er tweehonderdtachtig gedaan toen ze Dannon bezig hoorden, het ritmische sch, sch, sch van een spade die in de vochtige aarde werd gestoken, maar ze konden hem niet zien.


    


    Toen Dannon in het leger zat, had hij een tijd als inlichtingenofficier gewerkt. In Afghanistan betekende dit dat hij in de dorpen rondom de basis een tiental contacten had. Die konden hem bellen op zijn mobiel en een boodschap inspreken, waarna een ingehuurde Afghaanse tolk die in het Engels vertaalde. Het merendeel van de boodschappen waren slechts mededelingen: een of andere gast – taliban of Arabier of wat dan ook– was gearriveerd of vertrokken. Arabieren waren altijd interessant, want je zag hen er zelden en ze bleken vaak belangrijk te zijn. Het ging meestal om jonge gasten uit Saoedi-Arabië of Jordanië, die opeens als een soort verdwaalde skateboarders in de omgeving opdoken, en die soms heel interessante dingen wisten. Daarom probeerden de Amerikanen de Arabieren altijd op te pakken.


    De feitelijke arrestaties werden verricht door de mensen van Speciale Operaties. Dannon was een paar keer mee geweest als ze dat gingen doen – de commandant wilde dat de stafmensen af en toe ook veldwerk deden – en hij was twee keer aanwezig geweest bij een gewapende confrontatie met hun doelwitten. Beide keren waren het jonge gasten geweest en beide keren waren ze doodgeschoten.


    Maar...


    Afgezien van de arrestaties was zijn werk altijd hightech geweest: contacten die de doelwitten bespeelden, die hem belden wanneer een doelwit een dorp verliet, hen volgden met een gevechtshelikopter en hen dan insloten.


    Hij had zelf nooit gps-zendertjes gebruikt en het was geen moment bij hem opgekomen dat er een onder zijn auto zou kunnen zitten. Hij was zelf nooit gevolgd en hoewel hij vaak genoeg in zijn spiegels had gekeken, zoekend naar auto’s die te lang achter hem zaten, was het niet bij hem opgekomen dat de auto’s die hem voorbijreden en in de verte verdwenen, zijn achtervolgers waren. Hij had ook nooit gedacht dat nachtbrillen tegen hem gebruikt zouden kunnen worden.


    Hij was nog nooit beslopen in het duister.


    Maar...


    Hij had wel aan nachtelijke hinderlagen meegedaan, waarbij al zijn zintuigen op scherp hadden gestaan, en nu hij Carvers graf aan het graven was, functioneerde hij op een soortgelijke manier. Op een zeker moment, een paar minuten nadat hij was begonnen met graven in de drassige grond, had hij iets gevoeld wat een trilling zou kunnen zijn. Hij was opgehouden met graven, was naar de weg gelopen en had in het duister naar de bocht aan het eind getuurd. Maar iets anders dan duisternis had hij niet gezien.


    Hij was teruggelopen, zichzelf bijlichtend met zijn zaklantaarn waarvan hij het venstertje voor het merendeel had dichtgeplakt, zodat de lichtstraal nog maar een doorsnede van een centimeter had.


    Hij had vijf minuten doorgewerkt toen hij opnieuw iets voelde. Wat was dat?


    Hij hoorde geen specifiek geluid, afgezien van de auto’s op de snelweg, een paar kilometer verderop, maar het was iets wat achter dat geruis zat, een ondefinieerbaar patroon...


    Hij vond zichzelf niet belachelijk. De mannen van Speciale Operaties hadden altijd gezegd dat als je iets voelde, je er aandacht aan moest schenken. De meeste keren zou blijken dat het niets was. Maar die ene keer dat je er geen aandacht aan schonk, kon het je je leven kosten. Dus schonk hij er aandacht aan, zittend op de grond, gestopt met graven. Het graf, vlak bij de plek waar ze Tubbs hadden begraven, was een meter of vijftien van het paadje dat naar de rivier leidde.


    Een zigzaggend paadje.


    Hij was onzichtbaar, meende hij. Hij verroerde zich niet, spitste zijn oren, luisterde...


    En hoorde het geknerp van grind.


    Nee. Of verbeeldde hij zich dat hij het geknerp van grind hoorde? Hij wist het niet. Hij richtte zich op, trok zijn pistool uit de holster en zette de veiligheidspal om.


    Hij maakte zich klein en sloop naar het paadje dat naar de rivier leidde.


    


    Ze hadden een minuut gelopen toen Lucas voelde dat Del hem tegenhield. Ze gingen bij elkaar staan en Jenkins fluisterde: ‘Ik zie zijn auto staan, acht tot tien meter verderop. Volgens mij bevindt hij zich rechts ervan, niet ver ervandaan.’


    Lucas zei: ‘Hou jullie zaklantaarns paraat. Zet hem in het licht zodra je hem ziet.’


    Ze liepen door, kwamen bij de auto en liepen er een paar passen voorbij. Lucas hoorde grind knerpen, strekte zijn hand uit naar Del, die links van hem liep, om hem tot stoppen te manen. Del deed hetzelfde bij Jenkins en Jenkins deed het bij Shrake. Ze bleven doodstil staan, luisterden en tuurden in het duister.


    Drie van de vier mannen konden niets zien, maar ze hoorden wel iets, een zacht, vaag geritsel. Jenkins, met zijn nachtbril, zag Dannon met zijn pistool in de hand over het paadje sluipen.


    Jenkins had zijn zaklantaarn in zijn linkerhand. Hij richtte die op Dannons ogen, richtte zijn pistool op Dannons borst en knipte de zaklantaarn zonder waarschuwing aan.


    Daar stond Dannon, tien meter van hen vandaan, roerloos, verlamd door het felle licht dat in zijn ogen scheen, als een kikker oog in oog met een ooievaar. Maar in tegenstelling tot een van angst verlamde kikker...


    Jenkins riep: ‘Verroer je niet of we schieten!’


    ... sprong Dannon opzij, het moerasgroen in, waar hij op zijn handen en knieën terechtkwam, zijn pistool nog wist vast te houden, weer overeind schoot en dieper het groen in rende.


    De drie overige smerissen knipten hun zaklantaarn ook aan, lieten de felle lichtstralen over het groen gaan, vingen een glimp van Dannon op, zagen takken en bladeren bewegen op de plek waar hij erdoorheen rende en Lucas riep: ‘Jenkins, Shrake, Del, grijp hem, maar kijk uit, wees voorzichtig...’


    Lucas draaide zich om en met behulp van zijn eigen zaklantaarn rende hij over het paadje terug naar de weg, haalde de handset uit zijn zak en zei: ‘Sarah, Jane, hij komt jullie kant op. Pas op, hij is te voet, maar volgens mij komt hij naar de weg toe rennen.’


    


    Er ging geen enkele gedachte door Dannons hoofd. Hij had in het leger ontsnappingstraining gehad en een van de basisprincipes was dat je afstand moest creëren tussen jezelf en je achtervolgers. Afstand was altijd goed, want afstand gaf je mogelijkheden. Niet dat hij daar op dit moment aan dacht; hij rende alleen maar, zo hard als hij kon, en hij had een goede conditie.


    Maar een goede conditie of niet, hij viel wel drie of vier keer – hij telde de keren niet – en het leek wel of het groen hem probeerde te hinderen, dat het zich vastzoog aan zijn voeten. Hij zakte tot aan zijn knie in de vochtige grond, trok zijn been los, rende weer door en keek voor het eerst achterom. Hij was nu uit het schijnsel van de zaklantaarns, hij begon op hen uit te lopen en hij was er bijna...


    En toen was hij het groen uit, op de weg. Hij kon die niet zien, of alleen als een zwarte strook die zich voor hem uitstrekte. De lichtbundels van de zaklantaarns bevonden zich honderd meter achter hem, maar ze kwamen nog steeds zijn kant op, dus hij rende de zwarte strook op. Als zijn voorsprong groot genoeg was, kon hij eventueel het groen weer in rennen, misschien naar de rivier toe.


    Hij rende honderd meter over de zwarte strook, zich onbewust van het geluid van zijn voetstappen, zijn jagende ademhaling...


    


    Lucas kwam bij de weg, bewoog sneller dan Dannon, maar hij had de verkeerde richting gekozen. Dannon was dwars door het moeras naar het paadje en daarna naar de weg gelopen. Lucas kon ongeveer inschatten waar hij was uitgekomen, op grond van de lichtbundels achter hem en het geluid van Dannons voetstappen voor hem. Maar toen hoorde hij de voetstappen ineens niet meer en Lucas bleef staan en probeerde te bepalen waar Dannon was gebleven.


    


    Bradley en Stack hoorden hem aankomen. Stack fluisterde: ‘Ik doe het groot licht aan.’


    ‘Oké.’


    Stack stond naast de auto, stak haar hand naar binnen, tastte met haar hand naar de schakelaar van de koplampen, vond die links van het stuur, wachtte en wachtte, probeerde de afstand in te schatten, en toen ze vond dat hij dichtbij genoeg was gekomen...


    ... zette ze de schakelaar om.


    En daar stond Dannon, onder de modder, met zijn kleding drijfnat om zijn lijf, een bloedende schaafwond op zijn voorhoofd en zijn mond halfopen. Hij had een pistool in zijn hand en Stack stond links van Bradley toen de hand met het pistool omhoogkwam. ‘Laat dat wapen vallen,’ riep Bradley, maar dat deed hij niet, de hand kwam verder omhoog...


    De vrouwen schoten hem dood.


    Later zou blijken dat ze allebei vier keer op hem hadden gevuurd, hoewel ze de schoten niet hadden geteld, acht kogels waarvan vijf hem hadden geraakt.


    De eerste twee zouden hem alleen hebben verwond, de tweede twee zouden hem in een kwestie van seconden of minuten hebben gedood en de vijfde was dwars door zijn strottenhoofd gegaan en had zijn ruggengraat ernstig beschadigd, waarna Dannon als een lappenpop tegen de grond was geslagen.

  


  [image: ]


  
    27


    Lucas had de schoten niet alleen gehoord, maar ook gezien. Hij was op weg geweest naar de auto’s en toen hij die naderde, waren de koplampen aangegaan, had hij de vuurpluimen uit de lopen van de twee pistolen gezien en de schoten gehoord. De twee vrouwen waren uitgerust met 9mm pistolen, dus de vuurpluimen waren maar kort, zelfs in de inktzwarte nacht. ‘Davenport hier, niet schieten,’ riep hij.


    Hij rende zo hard als hij kon en was er binnen vijftien seconden. De twee vrouwen stonden nog naast de auto, allebei met hun pistool op Dannon gericht. Lucas kwam aanlopen en Bradley zei vrijwel onaangedaan: ‘Hij had een pistool en richtte het op ons.’


    Lucas knikte kort en zei in zijn handset: ‘Kom naar de weg, Dannon is neer.’


    Hij ging bij Dannons lijk staan terwijl hij het zei en controleerde het op levenstekenen. Dannon lag op zijn zij, in een plas bloed, met zijn hand nog om de kolf van het pistool geklemd.


    Lucas kwam overeind en deed een stap achteruit op het moment dat Jenkins kwam aanrennen en naar het lijk keek.


    ‘Wie...?’ vroeg hij.


    ‘Wij,’ zei Bradley.


    ‘Jezus,’ zei Jenkins.


    Del en Shrake kwamen aanrennen en gingen bij Jenkins staan. Ze zaten alle drie onder de modder en hun broekspijpen waren doorweekt tot boven de knie. Del had een schram boven zijn ene oog. Lucas zei tegen Jenkins: ‘Doe je zwaailichten aan en zet de weg af. Zoek uit in welke county we zijn, bel de sheriffdienst en vraag of ze een paar hulp­sheriffs sturen.’


    Tegen Shrake zei hij: ‘Bel de agent van dienst van BM en laat hem een technisch team deze kant op sturen. Zeg dat ze lampen moeten meebrengen... flink wat lampen. En dat ze opschieten.’


    En tegen Bradley en Stack: ‘Jullie kunnen je wapen nu wel opbergen. Ontspan de haan, maar laat ze verder zoals ze zijn. Niet herladen. Blijf bij de auto, maar uit de buurt van het lijk.’


    Tegen Del: ‘Kom mee. We gaan Carver zoeken.’


    ‘Laten we hopen dat we hem vinden,’ zei Del. ‘Stel je voor dat Dannon alleen wat verse aarde voor zijn bloementuintje kwam scheppen.’


    


    Ze haastten zich door het duister, liepen over het paadje naar Dannons auto. Ze schenen met hun zaklantaarns naar binnen, zonder de auto aan te raken, maar die was leeg. Behoedzaam liepen ze door het groen naar de plek waar ze Dannon hadden horen graven. Ze vonden een gat in de grond, en ernaast lag het lijk van een grote man met een plastic zak over zijn hoofd. ‘Dat is hem,’ zei Lucas. ‘We laten die plastic zak voorlopig zitten.’


    ‘Denk je dat Tubbs hier ook begraven ligt?’ vroeg Del.


    ‘Ik weet het wel zeker, maar ik ga hem nu niet zoeken,’ zei Lucas terwijl hij het licht van de zaklantaarn op zijn schoenen richtte. De bodem was drassig waar hij stond, maar het was nog net geen moerasland.


    ‘Eén voordeel van november,’ zei Del, die met zijn zaklantaarn omhoog scheen. ‘Geen muggen.’


    ‘Nee, gelukkig niet,’ zei Lucas. ‘Kom, we gaan terug, wachten op de mensen van de technische recherche.’


    


    Binnen twintig minuten hadden ze gezelschap gekregen van drie auto’s van de sheriffdienst, waarvan de eerste twee de weg en het paadje naar de plaats delict afzetten en de derde achter de auto’s van BM parkeerde. Het busje van de technische recherche arriveerde een paar minuten over halfvier en het team en de hulpsheriffs namen de plaats delict over. Zij namen ook de pistolen van de twee vrouwen in.


    Nadat ze het technische team alle plaatsen van handeling hadden laten zien en de belangrijkste hadden gemarkeerd, gaf Lucas de twee vrouwen, Shrake en Jenkins opdracht terug te gaan naar het kantoor van BM. ‘Ik wil van jullie alle vier een volledig rapport, van begin tot eind, met de tijden erbij. Nu meteen, vannacht nog. Als jullie klaar zijn, vergelijken jullie ze met elkaar en daarna gaan jullie naar huis om te slapen. We zien elkaar morgenmiddag om één uur om de bureaucratische valkuilen te bespreken. Jane en Sarah, jullie hebben het goed gedaan. Die gast had minstens drie mensen in koelen bloede vermoord en als jullie hem niet hadden doodgeschoten, had hij jullie ook vermoord en was hij er met een van onze auto’s vandoor gegaan. Dus nogmaals, goed gedaan.’


    Lucas belde de agent van dienst van BM en zei dat hij een team naar de appartementen van Dannon en Carver moest sturen. ‘Verzegel ze, maar minimaal.’


    Ze praatten nog een paar minuten na, er werd gekucht en gedraald, maar uiteindelijk liepen de vier naar hun auto’s en even later reden ze in kolonne terug naar de snelweg. Inmiddels baadden de plekken waar Dannon en Carver lagen in het licht van de werklampen en maakte een van de technici videobeelden van de plek waar was geschoten.


    ‘Blijven we hier?’ vroeg Del.


    ‘Misschien moeten we nog een keer terugkomen, maar we gaan nu eerst met Taryn Grant praten.’


    ‘Denk je dat ze hiervan op de hoogte was?’


    ‘Ik...’ Maar Lucas riep zichzelf tot de orde; hij moest eerst nadenken. ‘Zes tegen vijf dat ze ervan wist. Meer niet. We hebben niks met haar naam erop. Als ze erbij betrokken is, zullen we iets in Dannons appartement moeten vinden. Waarschijnlijk niet in dat van Carver.’


    


    Tegen de tijd dat ze terug waren in de stad was het al vijf uur geweest, maar van een zonsopgang was nog niets te bespeuren. Ze verlieten de I-94, reden via de I-494 aan de westkant om de stad heen, sloegen af en reden door in westelijke richting, naar de buitenwijken bij de meren. Toen ze voor Grants huis stopten, was de straat geheel verlaten: geen fans en geen tv-busjes meer. In het huis brandden nog een paar lichten en er stonden twee bewakers op de oprit.


    Lucas en Del stapten uit en liepen de oprit op. De bewakers kwamen in beweging om hen de weg te versperren, maar Lucas haalde zijn legitimatie tevoorschijn en zei: ‘We zijn van Bureau Misdaadbestrijding. We moeten mevrouw Grant wekken. Het is dringend.’


    De ene bewaker bekeek Lucas’ legitimatie in het licht van zijn zaklantaarn en zei: ‘Begrepen... maar volgens mij is ze nog wakker. Er zijn nog steeds een paar mensen op bezoek.’


    ‘Zijn jullie hier met meer man?’ vroeg Del.


    ‘Ja, nog één, achter het huis, die patrouilleert door de achtertuin.’


    


    Ze liepen naar de voordeur en belden aan. Del krabde zich in zijn hals, keek naar de gele insectenlamp naast de deur en zei: ‘Ik voel me zelf een soort insect.’


    ‘Zo zie je er ook uit. Ben je daar gevallen?’


    ‘Een keer of vier. Het was meer struikelen dan lopen wat we deden. Kuilen vol water waar we tot onze knieën in zakten. Maar jouw Franse schoenen zijn mooi droog gebleven, zie ik.’


    ‘Engels. Engelse schoenen, Franse overhemden en Italiaanse pakken. Probeer dat toch eens te onthouden.’


    ‘Ik voel een hoofdpijn opkomen,’ zei Del.


    De deur ging open en daar stond Green, nog in haar werkkleding, inclusief het jasje dat haar pistool aan het zicht onttrok en de elegante schoenen waarop ze heel hard kon lopen.


    Ze keek lange tijd naar Del en vroeg: ‘Waar zijn Dannon en Carver?’


    ‘Die zijn dood,’ zei Lucas. ‘Waar is Grant?’


    ‘In de woonkamer.’


    ‘Mogen we binnenkomen?’


    Green deed de deur verder open en ze volgden haar naar de woonkamer.


    Grant zat in een fauteuil, nog gekleed zoals ze op het podium had gestaan, met haar benen onder zich gevouwen, een drankje in haar hand en haar pumps naast de stoel op de vloer. Schiffer lag op de bank, ook met blote voeten. Een paar laatste stafleden, een jonge vrouw en een jonge man, zaten in kleermakerszit op de vloer en in de leren fauteuil tegenover die van Grant zat een oudere, zwaarder gebouwde man. Lucas kende hem niet, maar hij herkende het type wel: iemand die wist waar alle mensen van belang zich ophielden, zo’n knaap die zelfs de vicepresident aan de telefoon kon krijgen.


    Toen Lucas de kamer binnenkwam, achter Green, stond Grant abrupt op, zette haar glas op het tafeltje en zei: ‘Wat nu weer?’


    ‘Je vriend Dannon heeft je vriend Carver vermoord en is met zijn lijk naar het noorden gereden om hem in het moerasland te begraven. Wij zijn hem achternagereden en toen we hem bij het graf wilden aanhouden, is hij op de vlucht geslagen en wilde hij op onze mensen schieten. Hij is dood.’


    Het bleef enige tijd doodstil. Schiffer maakte de meest aangeslagen indruk; ze ging rechtop zitten, werd heel bleek en bracht haar hand naar haar hals.


    Grant herstelde zich als eerste en vroeg: ‘Wat... houdt dit in?’


    ‘Wij hoopten dat jij ons daarmee kunt helpen,’ zei Lucas.


    ‘Maar ik weet niet wat het inhoudt,’ zei Grant.


    ‘Jij hebt me eerder vanavond die sms gestuurd...’ begon Lucas.


    Grant stak haar hand op. ‘Niet waar. Dat heb ik niet gedaan. Dat heb ik je al gezegd.’


    Lucas haalde zijn telefoon uit zijn zak, zocht de sms op, klikte die aan, liep naar haar toe en zei: ‘Hier, kijk zelf maar. Is dit jouw telefoonnummer?’


    Ze las wat er op het schermpje stond, keek naar het nummer en zei: ‘Maar dat kan niet. Dit is waanzin.’


    ‘Is het jouw telefoonnummer?’


    ‘Ja, maar mijn telefoon... ik kan hem nergens vinden. Hij is weg. Iemand heeft hem uit mijn tas gehaald. Marjorie had mijn tas...’


    Ze keek naar de vrouw die op de vloer zat. ‘Maar ik heb je tas geen moment uit het oog verloren. En de rits zat dicht.’


    Lucas zei: ‘De sms kwam om zes over tien binnen. Waren jullie hier toen nog?’


    Grant keek naar Schiffer en Schiffer zei: ‘Ja, toen waren we nog hier. We zijn om kwart over tien naar het hotel vertrokken.’


    ‘Dan is die sms hiervandaan verstuurd,’ zei Grant. ‘Mijn tas lag in de slaapkamer. Wacht eens...’ Ze keek naar Schiffer. ‘Jij hebt me gebeld toen ik daar was, weet je nog?’


    Ze bleven elkaar even aankijken en toen zei Schiffer: ‘Ja, dat klopt.’ Ze zocht in haar tas, haalde haar telefoon eruit en zei: ‘Om twee minuten voor tien. Dat is... acht minuten voordat die sms is verstuurd?’


    ‘Ik was alleen in de slaapkamer, was ernaartoe gegaan om me klaar te maken voor de rit naar het hotel,’ zei Grant, en tegen Schiffer: ‘Jij belde me en daarna heb ik mijn telefoon in mijn tas gedaan en die op de ladekast gelegd.’


    Green liep naar Grant toe, pakte haar bij haar arm en zei: ‘Kom even mee...’ Ze nam Grant mee naar de zijkant van de kamer, zes meter bij de anderen vandaan, stond met haar rug naar Lucas en de rest van het gezelschap en fluisterde iets in Grants oor. Grant keek haar aan, knikte, kwam terug en zei: ‘Ik wil mijn verklaring een tikje aanpassen. Doug Dannon had me naar de slaapkamer begeleid. Niet om te praten, ik wilde gewoon wat privacy om naar de wc te gaan. Ik was alleen toen Connie me belde, heb daarna mijn telefoon in mijn tas gedaan en ben weer hiernaartoe gekomen. Toen we moesten vertrekken, ben ik opnieuw naar de slaapkamer gegaan om mijn tas te halen.’


    ‘Mogen we in de slaapkamer kijken?’ vroeg Lucas.


    Schiffer zei: ‘Misschien hebben we een advocaat nodig.’


    ‘Er is een goede kans...’ begon Lucas. ‘Nee, wacht, het is geen kans maar een zekerheid, dat de slaapkamer als een plaats delict zal worden gezien. Iemand heeft me een sms gestuurd met mevrouw Grants telefoon, iemand die wist dat Dannon van plan was Carver te vermoorden. Wat hij ook heeft gedaan. Een advocaat zal jullie mogelijk adviseren niks meer tegen me te zeggen, maar hij kan ons niet verbieden om op de plaats delict te gaan kijken.’


    Schiffer haalde haar schouders op en Grant zei: ‘Het kan me trouwens niet schelen. Ik vind het zo erg. Een afschuwelijke zaak. Pure waanzin. Goed dan, de slaapkamer...’


    Ze liep de gang in en Lucas, Del, Schiffer, Green en de anderen volgden. Halverwege de gang draaide Lucas zich om en zei: ‘Ik wil alleen mevrouw Grant in de slaapkamer hebben, verder niemand.’


    Grant zei tegen Lucas: ‘Nee, ik wil er getuigen bij. Je hebt tegen me gelogen, je hebt vanaf het eerste begin voor Smalls gewerkt en ik zie je ervoor aan dat je me een loer wilt draaien. Ik wil er getuigen bij hebben. Connie en Alice blijven bij me.’


    Lucas zei: ‘Ik heb niet...’ Toen gaf hij het op en knikte. ‘Mevrouw Schiffer en mevrouw Green gaan met ons mee. Verder niemand. Raak niets aan. Blijf bij de deur staan, waar ik jullie kan zien en horen, en verroer je niet. Blijf ook van de deur en de deurknop af.’


    Ze gingen de slaapkamer binnen, Grant wees naar links en zei: ‘Ik ben naar de badkamer gegaan. Mijn tas lag hier, op de ladekast.’ Ze wees naar de kast. ‘Doug wachtte op de gang. Als er iemand binnen was gekomen, zou hij het gezien hebben. En ik zou niet weten waarom een... een of andere samenzweerder jou zou sms’en dat hij van plan was Ron te vermoorden. Maar goed, ik was naar de wc geweest en toen ik de kamer weer in kwam, ging mijn telefoon. Ik heb met Connie gesproken, heb mijn telefoon weer in mijn tas gedaan en ben teruggegaan naar de woonkamer. Met Doug.’


    Toen ze de slaapkamer waren binnengegaan, was Del doorgelopen naar de badkamer om die te checken. Hij kwam terug, hoorde de rest van Grants verhaal aan en toen ze uitgepraat was, vroeg hij: ‘Is je niks opgevallen toen je in de badkamer was? Heb je uit het raam gekeken?’


    ‘Uit het raam? Nee, ik heb niet... Hoezo?’


    ‘Omdat het raam er niet meer in zit,’ zei Del.


    


    Lucas was in zijn carrière met heel wat verrassingen geconfronteerd, maar dit was er een van formaat. Ze gingen allemaal naar het raam in de badkamer kijken, waar, daar bestond geen twijfel over, geen glas meer in zat. Vervolgens gingen ze met z’n allen de tuin in, waar ze, in het groen onder het raam, drie glasplaten aantroffen.


    ‘Waarom zou...’ begon Lucas.


    Taryn legde haar vinger op haar lippen en zei: ‘Waren ze misschien op zoek naar de kluis?’


    ‘Welke kluis?’ vroeg Del.


    Ze gingen weer naar binnen, terug naar de slaapkamer, waar Taryn met haar hand achter het nachtkastje tastte, daar iets deed, waarna een boekenkast wegdraaide van de muur. Ze keken allemaal naar de kluis, waarvan de deur dicht was. ‘Willen jullie je even omdraaien?’ vroeg Taryn, wat ze deden, en toen ze ‘Oké’ had gezegd, draaiden ze zich weer om terwijl zij de zware hendel omlaag duwde.


    Ze opende de deur en keek in de kluis, waar niets meer in lag.


    In de doodse stilte deinsde ze achteruit, staarde naar het lege, vierkante stalen gat in de muur en riep: ‘O nee! Nee! Nee!’


    Lucas had haar gezicht geobserveerd toen ze de kluisdeur opende, en hij kwam tot de conclusie dat het uitgesloten was dat ze de reactie speelde. Zelfs als ze gestoord was of als ze wist dat de kluis leeg was en het had geoefend.


    Absoluut uitgesloten.


    


    Lucas stuurde iedereen naar de woonkamer, zei dat ze moesten gaan zitten, belde de agent van dienst van BM en vertelde wat er aan de hand was. ‘Bijna iedereen is al voor je aan het werk,’ zei de agent.


    ‘Laat die appartementen van Dannon en Carver maar zitten. Verzegel ze, dan gaan wij er later wel kijken. Ik heb nu hier een team nodig. En laat ze opschieten.’


    Grant ijsbeerde met haar handen voor haar gezicht door de woonkamer. De anderen zaten zwijgend voor zich uit te kijken. Green ging naar de keuken om iets te drinken te halen en Lucas liep haar achterna. Ze gaf hem een flesje sinaasappelsap, draaide de dop van een tweede flesje en vroeg: ‘Is het mogelijk dat je mij hierbuiten houdt? Als informant, bedoel ik. Ik heb dit werk nodig.’


    ‘Als jij geen probleem hebt met de mogelijkheid dat je meineed moet plegen,’ zei Lucas.


    ‘Ik ben niet van plan meineed te plegen, want ik heb je nooit iets van betekenis verteld,’ zei ze.


    ‘Ik blijf maar denken... De enige persoon die bij die telefoon kon komen, die op de hoogte was van de situatie met Carver en Dannon en die me misschien zou willen waarschuwen... dat ben jij.’


    ‘Maar ik ben het niet geweest. En als we later onze verklaringen afleggen, zul je te horen krijgen dat ik bij de deur stond toen Taryn met Doug naar de slaapkamer ging. Ik moest het komen en gaan van de mensen in de gaten houden. Ik kán die sms helemaal niet verstuurd hebben en dat heb ik ook niet gedaan.’


    ‘Dus jij was het niet, als dat uit de verklaringen blijkt,’ zei Lucas. ‘Weet je wat? Als jij niks over mij zegt, zeg ik niks over jou, alleen dat we elkaar in het openbaar hebben gesproken.’


    ‘Dank je.’


    Ze liepen met hun flesjes terug naar de woonkamer, waar Grant hen aankeek en zei, mompelend alsof ze het tegen zichzelf had: ‘Bijna vier miljoen.’


    ‘Wat?’ zei Lucas.


    ‘Dat hebben ze gestolen. Vier miljoen, in contant geld, gouden munten en vooral sieraden. Diamanten en goud. De Ster van Kandiyohi, een diamant zo groot als een kwartelei. Een Patek Philippe-horloge dat ik van mijn grootvader heb geërfd en dat alleen al een kwart miljoen waard is...’


    Schiffer keek haar aan en zei: ‘Oké. Agent Davenport heeft zijn plaats delict. Maar jij bent nu een gekozen lid van de Amerikaanse Senaat en we moeten belangrijke beslissingen nemen. Dus we hebben juridisch advies nodig. Onmiddellijk.’


    Schiffer keek naar de anderen. ‘Allemaal, niemand zegt nog iets. Geen woord meer tegen agent Davenport of andere politiemensen totdat onze advocaten zijn gearriveerd.’
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    Weather sliep meestal als een blok van tien uur ’savonds tot zes uur de volgende ochtend. Lucas ging op willekeurige tijdstippen naar bed, meestal tussen middernacht en drie uur ’snachts, dus toen hij de nacht na de verkiezingen helemaal niet naar bed kwam, merkte ze dat pas toen ze om zes uur wakker werd. Ze belde hem meteen, met een kille knoop van angst in haar maag, en toen hij antwoordde zei ze: ‘Dus je bent niet doodgeschoten.’


    ‘Nee,’ zei Lucas. ‘Maar er is wel geschoten.’


    Hij nam vijf minuten de tijd om haar alles tot in de details te vertellen en toen hij uitgepraat was, zei ze: ‘Ik herzie over twee uur een rhino en ik sta hier te trillen als een riet.’ Vaktaal voor: ze moest een neusoperatie oplappen die een andere chirurg had verprutst.


    ‘Hou op met trillen,’ zei Lucas. ‘Alles is oké met me, Jenkins en Shrake zijn oké, Bradley en Stack zijn een beetje geschrokken maar die komen er wel weer bovenop, en Del is ook oké, afgezien van het feit dat hij eruitziet als een overmaats insect.’


    Toen moest hij dat uitleggen.


    


    De advocaten arriveerden en Lucas werd er officieel van in kennis gesteld dat de aanwezigen geen verdere verklaringen zouden afleggen totdat er uitvoerig overleg had plaatsgevonden. Zoals zij het formuleerden duurde de mededeling nog veel langer, zodat Lucas hen moest onderbreken toen hij werd gebeld door de supervisor van het technische team dat in het moerasland aan het werk was.


    ‘We hebben de omgeving afgezocht en iets gevonden wat erg veel op een tweede graf lijkt. Op ongeveer vijftig meter van de plek waar Dannon aan het graven was, aan dezelfde kant van het paadje. We documenteren en filmen het en dan gaan we het openen.’


    ‘Doe dat,’ zei Lucas. ‘Tubbs ligt daar.’


    


    Het andere technische team arriveerde kort daarna en begon meteen met het raam in Taryns badkamer en de tuingrond aan de andere kant ervan. Daarna zouden ze de kluis doen, maar de supervisor klaagde tegen Lucas: ‘Waarom heb je haar de kluis laten openen? Er hadden vingerafdrukken op het toetsenpaneel kunnen zitten.’


    ‘Denk je dat echt, als je de rest van de braakschade ziet?’ vroeg Lucas.


    ‘Nou, nee. Maar...’


    ‘Geen gemaar,’ zei Lucas. ‘Als het een echte kraak was, is die door een prof gedaan. Een expert, bedoel ik.’


    ‘Denk je dat die misschien niet echt was?’


    ‘Ik ben nergens zeker van,’ zei Lucas. Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet iemand bellen. Ik spreek je straks, voordat ik wegga.’


    


    De zon was op, ergens achter de wolken, hoewel niet te zien was waar. Maar het was buiten in elk geval licht toen Lucas naar het eind van de oprit liep om de gouverneur te bellen.


    Het toestel aan de andere kant ging vier keer over en Henderson zei: ‘Dit kan nooit goed nieuws zijn, zo vroeg in de ochtend.’


    ‘Het gaat over de nieuw gekozen senator van uw partij. Haar ene lijfwacht heeft haar andere lijfwacht vermoord en heeft geprobeerd hem te begraven bij de Mississippi, ten zuiden van St. Cloud. Wij hebben daar een stokje voor gestoken, er is geschoten en de dader is gedood. De technische recherche heeft in de directe omgeving een tweede graf gevonden. Ik denk dat ze daar in de komende paar uur Bob Tubbs uit tevoorschijn gaan halen.’


    Het bleef even stil en toen begon de gouverneur hardop te lachen. ‘Je bent me er een, Lucas,’ zei hij. ‘Jij en die verdomde Flowers, jullie allebei. Jullie weten me altijd weer te verbazen.’


    ‘De laatste persoon die tegen me zei dat ik me er een was, wilde met me naar bed,’ zei Lucas.


    ‘Nou, mag ik daarvoor bedanken?’ zei Henderson. En daarna, na weer een korte stilte, zei de gouverneur: ‘Ik moet dit in de groep gooien, overleg plegen met andere belangrijke mensen. Porter gaat natuurlijk moord en brand schreeuwen. Ik zie niet gebeuren dat Grant kan aanblijven als senator, en eerlijk gezegd is dat de beste uitkomst waarop ik had kunnen hopen.’


    ‘Hoe bedoelt u?’ vroeg Lucas.


    ‘Raad eens wie haar vervanger moet aanwijzen?’ zei Henderson. ‘Dan heb ik geen last meer van Porter Smalls, én ik heb een senator die maar al te graag bereid zal zijn me te steunen als ik een treetje hoger wil... als ik, laten we zeggen, een gooi naar het vicepresidentschap wil doen.’


    ‘Daar zou ik nooit aan gedacht hebben,’ zei Lucas.


    ‘Omdat jij geen politicus bent,’ zei de gouverneur. Hij begon weer te lachen. ‘Dit zijn nou de dingen die het leven glans geven.’


    ‘Tenzij je Doug Dannon heet. Of Ron Carver.’


    ‘Ja, dat is waar, neem ik aan,’ zei de gouverneur. ‘Ik zal iemand aanwijzen om voor hen te bidden.’


    


    Daarna ging het alleen nog om plaatsen delict, advocaten en politiek gekonkel. Tubbs werd opgegraven en na een onfrisse autopsie opnieuw begraven. Hij was op zijn hoofd geslagen met een zwaar, stomp voorwerp, mogelijk een honkbalknuppel. Het had lang geduurd voordat de dood was ingetreden.


    Ze vonden de vegen bloed die Tubbs onder de stoel in Dannons auto had gesmeerd en waarvan hij had gehoopt dat ze zouden worden herkend. Helaas had de technische rechercheur die ze vond zonder het te weten de letters TG – voor Taryn Grant – in elkaar laten overlopen toen hij er monsters van nam. Het dna toonde aan dat Tubbs in Dannons auto had gelegen, maar ze wisten al dat Dannon of Carver hem had vermoord. Dus Tubbs laatste wanhoopspoging was vergeefs geweest.


    


    Lucas nam iedereen een verklaring af en daaruit bleek dat Alice Green de waarheid had gesproken. Green had bij de deur gestaan toen Grant met Dannon naar de slaapkamer ging, wat trouwens ook op de beelden van de beveiligingscamera’s te zien was. Met name Connie Schiffer was nieuwsgierig geweest toen Grant en Dannon het gezelschap verlieten en de gang naar de slaapkamer in liepen, en ze had een veelbetekenende blik met Green gewisseld.


    Een andere politicus, die laat naar het huis was gekomen om de nieuwe senator te feliciteren, vertelde dat hij even met Green had staan praten, want Grant was niet in de woonkamer geweest toen hij binnenkwam. Hij had naar haar gevraagd en het had even geduurd voordat ze vanuit het achterste deel van het huis de woonkamer was binnengekomen en hem had omhelsd.


    Op de beelden van de camera in de slaapkamer was eerst niets te zien geweest, omdat het daar donker was. Op een zeker moment was er wat licht naar binnen gevallen, blijkbaar toen Grant de kamer in kwam, heel kort maar want ze had meteen – in een reflex, zei ze – op de privacyknop gedrukt en daarmee de camera’s uitgeschakeld. Een minuut later, toen ze weer wegging, had ze – weer in een reflex, zei ze – op de knop gedrukt en de camera’s weer ingeschakeld. Ze had de deur op een kier laten staan, dus er viel wat licht naar binnen, maar even later was de deur op mysterieuze wijze dichtgegaan en was het weer helemaal donker. Dat was de daaropvolgende uren zo gebleven, totdat Grant was teruggekeerd van het feest in het hotel, de slaapkamer was binnengekomen om naar de badkamer te gaan en weer op de privacyknop had gedrukt.


    De eerstvolgende mensen die door de camera’s waren vastgelegd, waren Grant, Lucas, Del en de anderen, toen ze in de slaapkamer kwamen kijken.


    Wat allemaal onderschreef wat Grant en Green hadden gezegd, met uitzondering van één ding, namelijk dat Grant niet lang genoeg in de slaapkamer was geweest om door te lopen naar de badkamer en een plasje te doen, tenzij ze had geprobeerd het Noord-Amerikaanse record snelplassen te verbeteren. Bovendien had ze niet gezien dat de ruit uit het raam was gesneden, iets wat haar onmogelijk had kunnen ontgaan. De wc bevond zich in een apart hokje en het raam was recht tegenover je als je er binnenkwam. Maar ze bleef bij haar verhaal, zei dat ze niet de moeite had genomen om het licht in de badkamer aan te doen, dat ze haast had gehad en gewoon niet op het raam had gelet. Lucas vermoedde dat ze naar de slaapkamer was gegaan om met Dannon te praten en dat ze dat niet wilde toegeven, aangezien Dannon vervolgens Carver had vermoord.


    Hij vermoedde ook dat de diefstal had plaatsgevonden toen de deur op mysterieuze wijze was dichtgegaan, want dat moest het moment geweest zijn dat haar telefoon was gestolen, en toen het gezelschap naar het hotel was vertrokken voor het grote overwinningsfeest, was het huis afgesloten en waren de honden losgelaten.


    Verder vermoedde hij dat Green of misschien Carver iets met de diefstal te maken kon hebben, waarschijnlijk met de hulp van een medeplichtige. Hij dacht dit omdat zij de beelden van de beveiligingscamera’s konden zien, en als Grant een keer was vergeten de camera’s uit te zetten, hadden ze kunnen zien dat Grant de kluis opende en wat er zoal in lag, om tot de conclusie te komen dat het de moeite waard was die leeg te halen. Bovendien waren ze op de hoogte van alle beveiligingsmaatregelen die in en om het huis waren genomen, én zowel Green als Carver had Lucas’ telefoonnummer.


    Wat hij echter nog steeds niet begreep, was waarom een van beiden zich in de sms aan hem als Taryn zou voordoen.


    Dat sloeg nergens op.


    


    Een van de technische rechercheurs had buiten, tussen de bosjes bij het badkamerraam iets gevonden wat twee gedeeltelijke afdrukken zouden kunnen zijn. De ene zou van de muis van een hand kunnen zijn, en de andere, een half cirkeltje in de aarde, van de hiel van een voet. Hij had van beide een foto gemaakt.


    Toen hij Lucas de foto’s liet zien, zei hij: ‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken. Tenminste, ik kan wel zeggen wat ik denk, maar of het genoeg is voor een getuigenis... ik bedoel, een goeie advocaat laat er geen spaan van heel.’


    ‘Klets niet. Wat denk je?’


    ‘De bochten zijn vrij scherp... ze zouden afkomstig kunnen zijn van een relatief kleine hand en een kleine hiel. Alsof de afdrukken door een vrouw zijn achtergelaten.’


    Een vrouw met een enorme dosis lef, zoals iemand die vroeger bij de Geheime Dienst heeft gezeten, dacht Lucas. Was het mogelijk dat Green het raam er eerder op de dag uit had gesneden, om de weg vrij te maken voor een medeplichtige? Maar ook dat leek hem onwaarschijnlijk. Stel dat Grant naar haar badkamer zou gaan om een plasje te doen en zou zien dat het raam weg was; dat kon Green toch niet voorzien?


    


    Het politieke gekonkel was een stuk amusanter. Een week nadat de moorden in de kranten hadden gestaan belde de gouverneur, die weer begon te lachen en zei: ‘Nou, ik heb onze kersverse senator gebeld en haar verteld wat de belangrijke mensen van haar aanblijven vinden, en ze zei dat ik alles maar op een blaadje papier moest schrijven, dat moest oprollen en in mijn je-weet-wel kon stoppen. Ze weigert te vertrekken.’


    ‘Jezus, ik dacht, op grond van wat ik in de krant heb gelezen, dat ze wel zou moeten vertrekken,’ zei Lucas.


    ‘Als je een miljard dollar hebt, zijn er maar weinig dingen die je moet als je er geen zin in hebt, en zij weigert op te stappen,’ zei de gouverneur. ‘Als ze een paar miljoen uittrekt voor de juiste politieke advertenties in de komende zes jaar, zal niemand zich deze uitglijder nog herinneren. We zullen ons moeten beperken tot praktische middelen, zoals herziening van de vermogensbelasting.’


    ‘En dat is het eind van het verhaal?’


    ‘Niet helemaal. Ik heb Grant uitgenodigd voor een gesprekje bij mij op kantoor, met Porter Smalls erbij. Mitford zal er ook bij zijn, en Grants campagneleider, en ik zou graag willen dat jij en Rose Marie er ook bij zijn.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat ik wil dat voor iedereen duidelijk is wat er precies is gebeurd,’ zei de gouverneur. ‘En waarom iedereen heeft gedaan wat hij heeft gedaan... ook jij en ik.’


    


    De volgende middag troffen ze elkaar op het Capitool, in de vergaderzaal van de gouverneur: Henderson, Grant, Smalls, Mitford, Rose Marie, Lucas, Connie Schiffer en Alice Green, die nog steeds Taryns beveiliging deed.


    Voor een politieke bijeenkomst heerste er een opvallend gebrek aan zelfs maar symbolische vriendschappelijkheid. De gouverneur schudde iedereen de hand, maar hij was de enige die dat deed.


    Hij ging aan het hoofd van de vergadertafel zitten, schraapte zijn keel en zei: ‘Ik verwacht niet dat we hierna als vrienden uiteen zullen gaan, maar we kunnen elkaar op z’n minst duidelijk maken waar iedereen in deze geschiedenis staat. Senaatslid Grant heeft ons al duidelijk gemaakt dat ze niets te maken heeft gehad met de verwerpelijke acties van haar twee beveiligingsmensen, en ze verwachtte zelfs dat ze nog jarenlang afgeperst zou worden door diezelfde mensen. Kortom, ze is niet van plan terug te treden en ze zal in januari op haar zetel in de Senaat plaatsnemen.’


    Smalls zei: ‘Ik denk dat...’


    De gouverneur: ‘Hou even je mond, wil je, Porter? Laat me uitpraten.’


    ‘Maar ik...’


    ‘Jij krijgt zo meteen de kans,’ zei Henderson. Hij keek Taryn Grant aan en vroeg: ‘Los van alle onzin die door de media wordt rondgebazuind, klopt het als ik zeg dat dit jouw standpunt is?’


    Grant knikte. ‘Ja.’


    Connie Schiffer begon: ‘Ik denk dat we allemaal weten dat senator Smalls...’


    De gouverneur onderbrak haar. ‘Nee. Hou daarmee op. We gaan niet allemaal door elkaar heen praten. Dus we weten nu dat Senaatslid Grant haar zetel in de Senaat zal gaan bezetten. Dan wend ik me nu tot Lucas Davenport, de leider van het onderzoek in deze zaak. Lucas, heeft de zaak nog elementen die jij nader wilt onderzoeken?’


    Lucas zei: ‘Er zijn in deze zaak nog diverse mysteries die ik graag zou willen ontrafelen, en er zijn nog een paar dingen die niet afgerond zijn. Zo zal de politie van Minneapolis, bijvoorbeeld, moeten onderzoeken wie verantwoordelijk is voor het lekken van de fotobestanden die zijn gebruikt om senator Smalls in diskrediet te brengen. Maar verder zie ik op dit moment geen mogelijkheden om een van de aanwezigen hier te arresteren of voor de rechter te brengen. Ik zeg er wel bij dat ik vermoed dat Senaatslid Grant ons niet alles heeft verteld wat we moeten weten om de zaak definitief te kunnen afronden. Ik heb hier geen bewijs voor en ik weet ook niet waar ik dat bewijs zou moeten zoeken, tenzij blijkt dat of Douglas Dannon of Ronald Carter ergens een bewijs voor haar betrokkenheid heeft achtergelaten. We hebben hun appartementen en Dannons bankkluisje bij Wells Fargo doorzocht. We hebben een flinke hoeveelheid contant geld gevonden, maar geen aanwijzingen dat Senaatslid Grant iets verkeerds gedaan zou hebben.’


    ‘Dus je kunt verder niets doen?’ zei Henderson.


    ‘Nee, tenzij er nog iets bijzonders gebeurt, maar dat verwacht ik niet.’


    Henderson zei: ‘Oké. Dan zal ik jullie nu vertellen waarom ik Lucas heb gevraagd deze zaak te onderzoeken. Het antwoord is: omdat ik hem volledig vertrouw. Ik verbied hem hierbij om ook maar één woord over zijn vermoedens uit te spreken tegen de pers of tegen wie ook, tenzij en totdat hij keiharde bewijzen heeft. Is dat iedereen duidelijk? Lucas?’


    ‘Begrepen,’ zei Lucas.


    Henderson wendde zich tot Smalls. ‘Porter?’


    Smalls zei: ‘Dit is een van de meest beschamende momenten in de geschiedenis van de Amerikaanse politiek, en ik heb die geschiedenis bestudeerd, dus ik weet waar ik het over heb. Ik ben het slachtoffer van de smerigste karaktermoord die ooit in de Amerikaanse politiek heeft plaatsgevonden, en de belangrijkste financier van die moord spint er garen bij en gaat naar de Senaat. Nou, ik kan jullie dit vertellen... er zijn mensen in de Senaat, aan beide kanten van het midden, die zich doodgeschrokken zijn van wat hier is gebeurd. Als ik naar Washington ga voor mijn afscheidsrede, zal ik eens uitgebreid met mijn politieke vrienden daar praten.’


    Hij keek Grant recht aan en vervolgde: ‘Dan zal ik tegen hen zeggen dat ik ervan overtuigd ben dat jij medeschuldig bent aan de moord op drie mensen, en dat jij de financier bent geweest van die lage streek met de kinderporno. En ik zal zeggen dat iemand met jouw ziektebeeld – want volgens mij ben je een psychopaat, wat ik ook tegen hen zal zeggen – niet in de Senaat thuishoort. En ik zal dat hier in Minnesota ook blijven verkondigen, desnoods zes jaar lang, je hele termijn, en ik zal alles in het werk stellen om je mogelijke politieke carrière die daarop zou kunnen volgen, de nek om te draaien.’


    Grant glimlachte en zei: ‘Fuck you.’


    De gouverneur zei: ‘Oké, oké, Porter. En Taryn, heb jij ons nog iets te zeggen?’


    ‘Nee, eigenlijk niet. Alleen dat ik mijn werk als senator zo goed mogelijk zal doen en dat ik elke betrokkenheid bij deze waanzin resoluut zal blijven ontkennen.’ Ze keek Smalls aan. ‘En jij, Smalls, je doet maar wat je niet laten kunt. Als jij zes jaar lang de strijd met me wilt aangaan, dan ben je na afloop zowel werkloos als blut, terwijl ik het geen enkel probleem vind om, laten we zeggen, honderd miljoen uit te trekken voor een mediacampagne om mezelf tegen jou te verdedigen.’


    ‘Fuck you,’ zei Smalls. En: ‘Ik zou trouwens agent Davenport willen bedanken voor zijn aandeel in deze zaak. Ik denk dat hij uitstekend werk heeft geleverd, ook al heb ik de verkiezingen verloren.’


    Grant dook er meteen bovenop. ‘En ík denk dat agent Davenport de omstandigheden heeft gecreëerd die drie mensen onnodig het leven hebben gekost, dat, als hij wat subtieler te werk was gegaan, Helen Roman, Carver en Dannon nog in leven zouden zijn en zouden kunnen aantonen wat er werkelijk is gebeurd, zodat ik definitief van welke blaam ook gezuiverd zou kunnen worden.’


    Smalls imiteerde het geluid van een wind en Henderson zei: ‘Bedankt voor je reactie, Porter.’


    Na nog wat heen-en-weergepraat verklaarde Henderson de bijeenkomst voor beëindigd. ‘Laten we allemaal teruggaan naar onze werkplek en eens goed nadenken over wat we hier vandaag hebben gehoord, daar eens heel goed over nadenken. Want we moeten een einde maken aan deze oorlog. Dit is iets wat niet nog een keer mag gebeuren.’


    De diverse aanwezigen liepen langzaam de vergaderzaal uit, om vervolgens in het secretaressekantoor te blijven staan om nog wat na te praten: Grant met Schiffer en Rose Marie, en Smalls met Mitford. Henderson nam Lucas apart en zei: ‘De rest van het onderzoek doen we weer in absolute stilte. Zoals we zijn begonnen.’


    ‘Ik denk dat er niet veel meer te onderzoeken valt,’ zei Lucas. ‘Ik zal het u laten weten als er nog iets opduikt, maar volgens mij is het voorbij.’


    ‘Goed werk,’ zei Henderson. ‘Alleen nogal veel bloed. Verdomd veel bloed.’


    Lucas zag Green bij het groepje pratende mensen staan en wenkte haar naar zich toe. Ze kwam aanlopen, wierp een nerveuze blik over haar schouder naar Grant, maar die was in gesprek met Rose Marie en schonk geen aandacht aan Green.


    Lucas zei: ‘Gouverneur, mag ik u voorstellen aan Alice Green, voormalig agent bij de Geheime Dienst en op dit moment werkzaam als de lijfwacht van mevrouw Grant. Volgens mij is ze heel integer en als u ooit nog eens een plekje vrij hebt in uw staf voor de beveiliging van uw persoon, zou ze daar heel geschikt voor zijn.’


    Henderson glimlachte, schudde haar de hand en liet die niet meteen los. ‘Nou, jeetje,’ zei hij, ‘met de presidentsverkiezingen over twee jaar, zou dat best weleens kunnen...’


    Lucas trok zich terug en liet hen praten.


    


    De overige facetten van de zaak werden min of meer op soortgelijke wijze afgewikkeld.


    De politie van Minneapolis voelde weinig voor een intern onderzoek waaruit moest blijken of een deel van het personeel in zijn vrije tijd wel of niet naar kinderporno keek. De kranten pikten het op en er werd plechtig beloofd dat er een diepgaand onderzoek zou plaatsvinden, ook al had de korpsleiding allang besloten de zaak onder het tapijt te vegen. Quintana, die niet van gisteren was, verontschuldigde zich bij de juiste mensen, maar liet doorschemeren dat hij misschien alsnog de openbaarheid zou moeten zoeken als hij vond dat hij te zwaar gestraft zou worden. Hij kreeg een reprimande, werd drie dagen geschorst zonder behoud van loon en ging toen weer aan het werk.


    Bunny Knoedler, de spion van de democraten, verborg zich achter een batterij advocaten die al snel tot de conclusie kwamen dat alle beschuldigingen konden worden ontkracht door de relatie tussen Bob Tubbs en Helen Roman, en dat er geen getuigen waren van het tegendeel. Het dossier kreeg het etiket politiek gekonkel, en dat etiket bleef plakken.


    James Clay, die werd verdacht van de moord op Roman, werd vrijgelaten, en Turk Cochran, van Moordzaken Minneapolis, had daar nogal de pest over in, dus had hij Lucas’ mobiele nummer aan Clay gegeven met de opdracht Lucas minstens eens per week te bellen om hem te vertellen waar hij zich zoal mee bezighield. Clay was dat gaan doen en als Lucas het gesprek niet aannam, sprak hij ellenlange verhalen in op de voicemail, waarmee hij Lucas algauw tot waanzin dreef.


    


    Twee weken na de dood van Dannon, een paar dagen na de bespreking op het kantoor van de gouverneur, kwam Dannons tante over uit Wichita, Texas, om haar handtekening te zetten op de papieren waarmee al Dannons aardse bezittingen aan haar werden overgedragen. Zij was zijn meest naaste nabestaande, aangezien Dannons ouders twintig jaar daarvoor waren omgekomen bij een auto-ongeluk ergens op het platteland, en Dannon had geen testament achtergelaten.


    Iemand van de technische recherche had Lucas verteld dat ze in zijn appartement zou zijn om er rond te kijken en de papieren van de inventaris te tekenen, en Lucas besloot er nog een laatste keer langs te gaan. Hij trof er een administrateur van BM, met de papieren, en Lucas vond niets nieuws nadat hij die had bekeken. De tante, die de papieren had getekend, gaf hem een platte doos omwikkeld met cadeaupapier, dat ze had losgescheurd om te kijken wat er in de doos zat.


    ‘Ik denk dat u dit aan die vrouw moet geven, die nieuwe senator,’ zei de tante. Ze heette Harriet Dannon.


    Lucas haalde een foto in een verzilverde lijst uit de doos. Het was een nieuwsfoto, van Grant tijdens haar campagne, waarop ze een paar jonge meisjes de hand schudde en Dannon op de achtergrond zichtbaar was. Op de passe-partout had hij geschreven: Altijd bereid je rug te dekken. Liefs, Doug.


    ‘Ik heb nooit gedacht dat hij een slecht mens was,’ zei Harriet Dannon. ‘Maar ik heb hem eigenlijk alleen als jongen gekend. Hij zat bij de padvinderij. Ik heb nooit gedacht dat hij...’


    


    Lucas begreep niet helemaal waarom Harriet Dannon meende dat hij de foto aan Grant moest geven, maar toen hij buiten kwam dacht hij: ach, waarom niet? Hij was niet ver van haar huis, dus hij reed ernaartoe, stopte bij het hek op de oprit en drukte op de knop van de intercom.


    Pas een volle minuut later – er had binnen enig overleg plaatsgevonden, vermoedde hij – zwaaide het hek open. Lucas stapte uit en liep naar de voordeur, die al werd geopend voordat hij er aankwam. Alice Green stond in de deuropening. ‘Wat is er?’


    ‘We hebben Dannons appartement gesloten. Is senator Grant er?’


    ‘In de bibliotheek. Met de honden.’


    Lucas stak zijn hand onder zijn jasje, voelde of zijn .45 op zijn plek zat en Green grijnsde naar hem. ‘Die zul je niet nodig hebben,’ zei ze. En daarna, zachtjes: ‘Bedankt voor de gouverneur. Het ziet ernaar uit dat het gaat lukken.’


    ‘Pas een beetje op met hem,’ zei Lucas.


    


    Grant was in de bibliotheek; ze zat in het midden van de bank en de honden lagen aan weerskanten van haar aan haar voeten. Als Cleopatra en haar sfinxen, bedacht Lucas.


    Hij liep naar binnen en ze vroeg: ‘Wat kom je doen?’


    ‘Ik was in Dannons appartement; we hebben het afgesloten. We hebben dit gevonden. Ik denk dat hij nooit kans heeft gezien die aan je te geven.’


    Ze pakte de foto aan, keek ernaar, las de tekst eronder en gooide hem naast zich op de bank. ‘Is dat alles?’


    Harteloos, dacht Lucas, en hij zei: ‘Ja, ik denk het wel.’ Hij draaide zich om, liep terug naar de deur, draaide zich weer om en zei: ‘Ik weet verdomde goed dat je erbij betrokken bent geweest.’


    Ze zei niets, speelde even met het gloednieuwe gouden collier om haar hals, legde haar arm gestrekt op de rugleuning van de bank en glimlachte naar hem. Als een jury die glimlach had gezien, zou ze waarschijnlijk veroordeeld zijn, want die was zowel een bewuste bekentenis als een uiting van pure triomf.


    Maar er was geen jury in de bibliotheek. Lucas schudde zijn hoofd en liep naar buiten.


    


    In de auto, toen hij achteruit de oprit af reed, dacht hij twee dingen.


    Het eerste was dat Porter Smalls, met zijn belofte dat hij Grant bij de andere leden van het Congres in diskrediet zou brengen, geen enkele kans maakte. Hij kon zijn afscheidsrede houden en zich over haar beklagen tot hij een ons woog, maar niemand zou er iets aan doen, want Taryn Grant was een winnaar. Lucas verkeerde in de overtuiging dat het merendeel van het Congres leed aan dezelfde psychische afwijkingen waar Taryn Grant aan leed... of waar Taryn Grant gretig gebruik van maakte, afhankelijk van hoe je het bekeek. Hun schaamteloze zelfingenomenheid, hun totale desinteresse in alles behalve hun eigen doelen, hun onlesbare dorst naar macht...


    Taryn Grant zou niet alleen goed in dit gezelschap passen, ze zou er zelfs door worden bewonderd.


    Het tweede waaraan Lucas dacht: hij was ervan overtuigd dat Grant betrokken was geweest bij de moorden... niet per se bij de uitvoering, maar als opdrachtgever, of ze was ermee akkoord gegaan. En wanneer een psychopathische persoonlijkheid eenmaal zo’n soort roes had beleefd, de kick die je krijgt van een moord, kwam het vaak voor dat hij of zij die vroeg of laat opnieuw wilde beleven.


    Dus er was een goede kans dat hij Taryn Grant zou terugzien.


    Dat vond Lucas een interessant vooruitzicht.


    


    Er gingen nog een paar weken voorbij.


    Een schietpartij met talloze slachtoffers in Ohio veegde al het andere nieuws van de voorpagina’s en de hele verkiezingsoorlog begon naar de achtergrond te verdwijnen.


    Flowers arresteerde de Verschrikkelijke Verkrachter van Rochester, een voormalige kabelinstallateur, op de Spoedeisende Hulp van de Mayo Clinic. Hij had de verkeerde vrouw als slachtoffer gekozen, een die een hamer op het nachtkastje naast haar bed had liggen. En hoewel de verkrachter zijn Apenplaneet-halloweenapenkop op had, was die geen partij geweest voor de bijna een halve kilo zware Crafstman-klauwhamer. Nadat ze hem knock-out had geslagen, had ze zich ervan overtuigd dat hij niet alsnog zou ontsnappen door alle botten in zijn beide voeten te breken, alsmede zijn fibula’s, tibia’s, patella’s en femurs. Flowers schatte dat hij over een maand of drie terecht zou kunnen zitten, want terechtstaan zat er de eerstkomende tijd niet in.


    Lucas zat elke dag wel een uurtje in zijn bureaustoel door het raam naar buiten te staren, naar het parkeerterrein met de containers, en dan dwaalden zijn gedachten steevast af naar de zaak van Grant. De diefstal van Grants sieraden kon hem niet zoveel schelen, maar de sms bleef hem dwarszitten.


    Hij bleef maar denken, elke dag weer, aan hoe iemand het voor elkaar had kunnen krijgen en uiteindelijk, op een dag, dacht hij: Kidd kon de beelden van de beveiligingscamera’s onderscheppen. Meteen daarna dacht hij: maar Kidd had veel te brede schouders om door het badkamerraam naar binnen te kunnen. En ook dacht hij: had hij niet een fonkeling van plezier in Kidds ogen gezien toen ze het over Laurens vroegere werk hadden en hij zei dat ze schade-expert bij een verzekeringsmaatschappij was geweest?


    Lucas dacht aan Lauren en meende dat ze als vrouw veel te boeiend was om bij een verzekeringsmaatschappij te werken. Dat leek hem te saai voor een vrouw als zij...


    Hij zocht de gegevens van haar rijbewijs op en zag dat ze Kidds naam had aangenomen toen ze waren getrouwd. Zonder precies te weten waarom zocht hij hun trouwakte op en zag dat haar meisjesnaam Lauren Watley was geweest.


    Daarna dook hij in haar arbeidsverleden.


    En hij zag dat ze lang, heel lang geleden als serveerster in de Wee Blue Inn in Duluth had gewerkt, waarvan de eigenaar ene Weenie was.


    


    Lucas kende Weenie maar al te goed. Weenie was ooit de belangrijkste heler en criminele regelaar van heel Minnesota geweest. Iedereen van de politie wist dat, maar nadat hij ooit was gepakt voor een reeks inbraken toen hij nog een tiener was en hij een korte straf in een jeugdgevangenis had uitgezeten, was hij nooit meer veroordeeld geweest.


    Hij was nooit gearresteerd omdat hij alleen in het allerbeste spul handelde, dingen die waren gestolen door de echte profs, en omdat hij zich nooit had ingelaten met wapens en met mensen die stelselmatig geweld gebruikten. Alleen het mooie, chique spul. Als je een kilo gouden sieraden wilde verpatsen voor een stapeltje biljetten van honderd dollar, kon Weenie dat voor je regelen, voor een honorarium van twintig procent. En als er een kluis open gezaagd moest worden, kende hij de man die dat voor je kon doen.


    En Lauren had bij hem als serveerster gewerkt voor een periode van vijftien jaar, zo te zien onder de naam LuEllen. Vijftien jaar lang? Lucas begon te lachen; daar geloofde hij niets van.


    Absoluut uitgesloten. Daar kende hij haar te goed voor.


    Het was wel mogelijk dat ze alleen op papier bij Weenie in dienst was geweest, dat ze op zijn personeelslijst stond, hij haar salaris in de boeken zette en het geld in zijn zak stak. En zij in de tussentijd kon doen wat ze toentertijd deed, wat dat ook was.


    Lucas wist nog steeds niet precies wat het was, maar het had hem op een idee gebracht, en hij voelde een lichte jeuk, waaraan gekrabd moest worden.


    


    Een maand na de confrontatie met Dannon, op een frisse, heldere, droge decemberochtend, stapte Lucas in zijn Porsche 911, nam de I-35 in noordelijke richting en trapte het gaspedaal eens flink in. Rond het middaguur was hij in Duluth, maakte een tussenstop bij de Pickwick in de hoofdstraat, at er een bord gehaktbrood met aardappelpuree en reed door naar Iron Bay, een stadje aan de oever van Lake Superior.


    Iron Bay was ooit het thuis geweest van de arbeiders van een grote ijzerfabriek, en toen die haar deuren had gesloten, was het met het stadje ook gedaan geweest. Velen waren er weggegaan, op een zeker moment kon je er voor tienduizend dollar een huis kopen en er hadden er talloze leeggestaan. Sindsdien was het weer wat beter gegaan met Iron Bay, hoewel je het nog niet bepaald een groene, gezellige woonstede kon noemen.


    Lucas reed een grauwe arbeidersbuurt door en kwam ten slotte terecht bij een klein ranchhuis, waar hij op de oprit stopte. James Corcoran, een zwaargebouwde oude man met een sigaret in zijn mond, deed open en zei: ‘Die auto is zonde van je geld, naar mijn idee. Je had een Boxster moeten kopen. Dezelfde power, half zo duur.’


    ‘Ik ben gevallen voor het model,’ zei Lucas toen hij was uitgestapt. ‘Een Boxster is ook leuk, maar ja, een 911 is een 911.’


    ‘Kom binnen,’ zei de oude man. ‘Wil je een biertje?’


    ‘Graag.’


    


    Ze zaten in de woonkamer en Corcoran, ooit de enige smeris van het stadje, zei: ‘Dus, Lauren Watley. Ik herinner me dat meisje, en ik hoop dat het goed met haar gaat.’


    ‘Ze is getrouwd met een rijke kunstenaar,’ zei Lucas.


    ‘Mooi, fijn om te horen,’ zei de oude man. ‘Haar vader was een van de grotere hufters van de stad. Intelligente vent, was voorman in de fabriek, maar toen hij zijn baan kwijtraakte, heeft hij zijn spullen gepakt, alles in de auto gegooid en weg was hij. Heeft nooit meer iets laten horen, voor zover ik weet. Maar hij had al het geld ook meegenomen. Janice Watley werd ’smorgens wakker en ontdekte dat ze nog geen geld genoeg hadden voor een blik kattenvoer.’


    ‘Hoe oud was Lauren toen?’


    ‘Dat weet ik niet precies meer,’ zei Corcoran. ‘Maar ze zat al op de middelbare school, volgens mij. Ze kwamen in de bijstand nadat haar pa was vertrokken, en ze kregen nog wat kindertoeslag, maar shit, dat was een schijntje. Niet lang daarna werd er in Iron Bay een reeks inbraken gepleegd. De dader, wie het ook was, wist wat hier gaande was, wie wat had en waar het te vinden was. De eerste tijd was het alleen geld dat werd gestolen. Maar toen werd van de enige inwoner van Iron Bay die nog iets van waarde bezat – hij had een kredietkantoortje voor dagloners – een muntenverzameling gestolen. Die zou vijftigduizend dollar waard zijn geweest.’


    ‘En jij dacht dat Lauren het had gedaan?’


    ‘Nou, je weet hoe het gaat in kleine stadjes,’ zei Corcoran. ‘Iedereen wist hoe slecht ze ervoor stonden. Ze hadden geen geld, Janice kon geen werk vinden... shit, niemand kon werk vinden nadat de fabriek haar deuren had gesloten. Dus ze hadden het moeilijk. Maar minder moeilijk dan je zou verwachten. Ze vonden ergens geld om een tweedehands auto te kopen. Ze betaalden andere dingen contant, dus de heersende gedachte was dat dat geld toch ergens vandaan moest komen.’


    ‘Maar er was geen bewijs.’


    ‘Nee. Lauren zou op school hebben gezeten toen de muntenverzameling werd gestolen. De eigenaar van de verzameling was Roger Van Vechten. Hij heeft de verzekeringsmaatschappij aangeklaagd, want die wilde maar dertigduizend uitbetalen, en hij wilde vijftig. Maar dat was pas later. Kort nadat die munten waren gestolen moest ik in Duluth zijn, voor iets heel anders. Ik moest iets kopen, maar ik weet niet meer wat. Maar goed, ik was in Duluth en ik zag Lauren de Wee Blue Inn uit komen. Je weet wie daar...’


    ‘Weenie.’


    ‘Ja,’ zei Corcoran. ‘Hij is nu dood, maar hij was de grootste heler van de Upper Midwest. Iedereen wist dat. De vraag was natuurlijk: wat had Lauren in de Wee Blue Inn te zoeken? Ik dacht dat ik het antwoord wel wist, dus ik ben achter haar aan gereden, terug naar Iron Bay, en toen we bij haar huis waren, heb ik haar die vraag gesteld. Ik heb haar gedwongen haar zakken leeg te maken. Ze had twee dollar en wat kleingeld bij zich. Ik heb de auto doorzocht...’


    ‘Had je een gerechtelijk bevel?’


    Corcoran begon te lachen, een lach die overging in gehoest. Toen hij op adem was gekomen zei hij: ‘Shit, nee. Het was een andere tijd. Je deed wat nodig was. Dus ik fouilleerde haar en dat maakte haar boos, maar ze had niks bij zich. Ze zei dat ze naar de Wee Blue Inn was gegaan om te vragen of ze daar als serveerster kon werken. Ik zei tegen haar: “Lauren, jij bent geen serveerster,” en toen zei zij: “Jim, jij bent nooit arm geweest.” Ze noemde me altijd “Jim”, terwijl iedereen van haar leeftijd me “meneer Corcoran” noemde. Ze was pas vijftien, maar al hartstikke volwassen.’


    Lucas dacht aan Letty en zei: ‘Ik ken dat soort vrouwen... meisjes.’


    ‘Maar dat was nog niet het eind van het verhaal,’ zei Corcoran. ‘We hadden hier een paar rednecks die contact hadden gelegd met een grote dealer in de Cities, om hier een handeltje in coke te beginnen. Op een dag heb ik een stel hulpsheriffs van de sheriff geleend en hebben we een inval bij hen gedaan, wat een pond coke en achtduizend dollar in contanten opleverde. Ik had de coke en het geld opgeborgen in de bewijskast op het bureau, dat tegen het stadhuis aan is gebouwd. Die nacht heeft iemand de achterdeur van het stadhuis geforceerd, wat op zich al knap is, diegene is dwars door de tussenmuur het politiebureau binnengedrongen, heeft het slot van de bewijskast doorgezaagd en is ervandoor gegaan met de coke en het geld. Ik wist verdomde zeker dat het Lauren was, maar ik had geen kruimel bewijs. Ik heb haar opgezocht en haar alleen maar aangekeken en ik kon het zien aan de manier waarop zij mij aankeek, alsof ze het wel grappig vond. Alsof ze wraak had genomen voor die keer dat ik haar had aangehouden.’


    Lucas glimlachte en zei: ‘Ja. Ik zie het haar doen.’


    ‘Heb jij iets waarmee je haar kunt pakken?’ vroeg Corcoran.


    ‘Hetzelfde wat jij had,’ zei Lucas. ‘Een vermoeden.’


    ‘En geen kruimel bewijs.’


    ‘Helemaal niks,’ zei Lucas.


    ‘Nou, gelukkig voor haar,’ zei Corcoran. ‘Ik heb dat meisje altijd graag gemogen.’


    Toen Lucas het stadje uit reed, stopte hij bij het enige benzinestation dat ze daar hadden voor een blikje cola light en de plaatselijke variant van een pakje Hostess Sno Balls, en tijdens het afrekenen betrapte hij zich erop dat hij naar een rek met ansichtkaarten stond te kijken.


    


    Een paar dagen later, toen Lauren en Kidd de deur uit gingen voor een late lunch, keken ze beneden in de hal in de brievenbus of er post voor hen was. Lauren haalde er een ansichtkaart uit en Kidd vroeg: ‘Iets leuks?’


    ‘Een kaart van Lucas. “Maar goed dat je hier niet bent,” heeft hij erop geschreven.’ Met een verbaasd gezicht draaide ze de kaart om en zag een foto van Iron Bay op de oever van Lake Superior.


    ‘O shit,’ zei ze geschrokken.


    ‘Wat is er?’


    ‘Lucas weet het.’


    


    Een kwartier later, gekleed in dikke winterjacks, stonden Kidd en zij naast elkaar op de brug bij Robert Street en keken ze naar het donkere water van de Mississippi.


    Kidd zei: ‘Het is voor het eerst sinds ik je ken, al die jaren, dat je iets wilt houden waaraan ze je kunnen ophangen.’


    ‘Maar het is zo mooi,’ zei Lauren. Ze had een gouden horloge in haar hand. ‘Een Patek Philippe uit 1918. Ik heb het opgezocht... dit ding is een kwart miljoen waard.’


    ‘En als ze je ermee zien, hang je,’ zei Kidd.


    ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘Maar ik weiger het terug te geven aan een moordenares.’


    ‘Toch is het jammer,’ zei Kidd.


    ‘Wat zou jij doen als het een Monet was?’


    ‘Jezus christus, nee,’ zei Kidd. ‘Als het een Monet was, zou ik... zou ik...’


    ‘Zou je die nooit in de rivier gooien,’ zei Lauren. Ze opende haar hand, kantelde die, en als een gouden zonnestraaltje in het grijze winterlicht viel het horloge eruit en een kwart miljoen verdween in het donkere water onder de brug.


    ‘Zo, klaar,’ zei Lauren en ze veegde haar handen langs elkaar. ‘Geen enkel bewijs meer.’


    ‘Geen flinter,’ zei Kidd en hij haakte zijn arm door de hare. ‘Ga je mee, brave huisvrouw, een cheeseburger eten?’
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“Als e Sandford nog niee gelezen
cen van de beste auteurs uic het gente.
~ Stephen King












